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націй за свою мову, бажання здійснювати богослужіння на рідній мові.  Наведено

підходи до національної політики в Росії органів влади, партій.
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ВСТУП

Недержавні нації, недержавні народи, яка важка спіткала їх доля в історії людства.

Вимирання,  денаціоналізація,  переслідування  рідної  мови  загарбником,  внутрішні

чвари, злидні, п’янство, моральне виродження, голод, еміграція – все це далеко не

повний список , що переживали недержавні – безправні у всіх відношеннях нації. 

Російська  імперія  –  тюрма  народів,  її  правонаступниця  –  радянська  кривава

імперія  у  вигляді  СРСР,  стерли  з  лиця  Землі  сотні  народів,  перетворили  життя

недержавних  націй  в  пекло,  русифікували  суспільне  життя  та  свідомість

поневолених  народів,  споювали  та  знищували  народи  своїх  імперій.  Російська

імперія  –  тюрма  народів  із  відкритим  відношенням  до  недержавних  націй  –

«інородці» та облудлива, брехлива, підступна політика СРСР – найкривавішого та

найжахливішого концентраційного табору для всіх населяючих його народів з його

наскріз брехливою «дружбою народів». Обидві вони не рахували за  рівноправних

людей населення недержавних націй.

В книзі  документально,  хрестоматійно подано  матеріали із  життя  недержавних

націй  в  1906  –  1914  роках.  Найбільше матеріалу представлено  за  1913 рік  –  рік

найбільшого  підйому,  зеніту  могутності  Російської  імперії.  Також  наведено

матеріали  про  «Албанську  справу»,  можливі  реформи  федералізації  в  Австро-

Угорщині,  національне  питання  в  Оманській  імперії.  Статті  наведено  без  змін,  з

написанням слів за  правилами того часу,  написання з  малої  букви назв губерній,

повітів.  Все  це  зроблено,  щоб  показати  документально,  наявно  життя  народів

державних  націй  в  світі.  Розкрито  відношення,  взаємовідносини  між  різними

націями. Показано боротьбу націй за свою мову, бажання здійснювати богослужіння

на рідній мові. Питання положення, життя української нації показано через призму

історії  інших народів,  відношення влади до розв’язання  національного питання в

Російській імперії.
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РОЗДІЛ 1. НАЦІОНАЛЬНЕ ПИТАННЯ 

18 листопада 1907 р. Національне питання в третій урядовій

декларації.

Не одріжняючись в цілому майже нічим од перших двох урядових декларацій,

третя декларація проте в одній своїй частині силкується сказати нове слово. Це нове

слово –  національне  питання,  про  яке  перша  декларація  майже  не  згадує,

обмежуючись обіцянкою „впорядкувати місцеві уряди й самоуправи, вважаючи на

краєві  осібности".  Довжелезна  друга  декларація  теж  одводить  національному

питанню останнє  місце.  „Самоврядування –  каже  друга  декларація,  –  з  де-якими

викликаними місцевими обставинами відмінами,  є думка завести в Надбалтійськім

та Західнім краях та в Царстві Польському, виділивши в особливу адміністративну

одиницю місцевости в  яких  скунчилися  з  давних давен  чисто-руські  мешканці  з

спеціяльно-руськими інтересами". Оце все, що обидві попередні декларації сказали

по національному питанню. Як бачить читач, сказано небагато ні з зовнішнього, ні з

внутрішнього боку. 

Зате декларація,  прочитана 16 ноября перед третьою Думою, очевидно,  має на

думці  заповнити  цю галявину.  І  в  самій  декларації,  і  в,  так  мовити,  „приватній"

промові  П.А.Столипіна  національному  питанню  присвячено  дуже  багато  уваги.

Можна навіть сказати, що з усієї третьої декларації й з усієї промови прем'єра пункт

про  національне  питання  розроблено  найширше  й  освітлено  найясніше.  Було  б,

звичайно, дуже приваблюючим спинитись на причинах, які викликали таку яскраву

еволюцію в поглядах уряду на національне питання, на те саме питання, про яке ще

за кілька місяців перед цим уряд цілком щиро запевняв, що його вигадали вороги

Росії. Та нас зараз цікавить наший бік справи: нам хотілося б встановити, наскільки

національна  програма  уряду  являється  наслідком  справжнього  розуміння
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національного питання й наскільки ця програма може задовольнити недержавні нації

Росії, в тім числі й нас, українців. 

„Самопорядкування –  заявив д.Столипін –  міцне тільки тоді, коли в основу його

покладено  національну  ідею",..  Золоті  слова,  тим  наче,  коли  чуєш  їх  з  уст

російського міністра. З свого боку, можемо тільки потвердити справедливість цього

прінціпу. Приклад: наше земство. В основу його було покладено не національну, а

цензову, податкову ідею. Через це воно дало значно менше корисних наслідків, ніж

воно могло дати, а для недержавних націй Росії воно, можна сказати, й зовсім нічого

не дало.  Другий приклад...  та  чого  шукать  прикладів,  коли ця  истина на  протязі

останнього  десятиліття  встигла  вже  стати  трюїзмом,  настільки  справедливість  її

очевидна для кожного. 

Ітак –  національна  ідея  в  місцевому  самопорядкуванні, –  це  одправна  точка

нашого  уряду  в  його  майбутній  праці.  Звертаємось  до  декларації, щоб  знайти

конкретне  потверженпя  цьому,  й  читаємо:  „Уряд  сподівається  в  найблизчім  часі

внести в Думу проекти самопорядкування в де-яких окраїнах, причім ідея державної

єднати й ціло ти буде для уряду провідною... 

В  підкреслених,  словах  вже  бренить  зловісна  нотка.  Гірким  досвідом

попереднього доконституційного й конституційного життя вас, членів недержавних

націй,  приучено  до  того,  що  де  мова  йде  про  «цілість  і  єдність  Росії»:  там  нро

інтереси  недержавних націй  нічого  й  згадувати.  Та  з  огляду  на  ясний провідний

прінціп можна було б і не звертати уваги на цей маленький дісонанс, тим більше, що

єдність  і  цільність  Росії  можна розуміти так,  щоб проти цього  нічого не  мали й

недержавні нації. 

Але наші рожеві надії, як дим, розвіються од дальших поясненнів д. Столипіна,

«На закид, що в Польщі зараз менше шкіл, ніж в р. 1828 – каже прем’єр – можу

тільки  запитати:  чом  поляки  не  схотіли  вчитися  в  школах  з  загальнодержавною

мовою?“ І далі: „ви (поляки) скаржитеся, що закон 3 іюня зробив вас громадянами
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другого сорту. Станьте русскими – й ви матимете всі права!» Іще далі „ви (поляки)

свяжіться національним цементом, і тоді вимагайте од вас децентралізації». 

Наведені  уривки  дають  вже  спроможність  зробити  остаточний,  на  цей  раз

непохитний висновок що до національної програми теперішнього російського уряду.

В  основу  місцевого  самопорядкування  уряд  дійсно  хоче  покласти  національний

прінціп,  але  свій,  русскій,  «великорусскій»,  –  як  справедливо  зауважив  лідер

польського  кола  Дмовський.  За  перевагу  цього  прінціпу  вад  усіма  иншими уряд

однині  обіцяє  боротись  вже  цілком  свідомо,  а  не  стихійно,  силою  механічного

нагніту,  як  це  було  досі.  Що  ж  до  національного  прінціпу,  як  його  розуміють

представники недержавних націй, а разом з ними всі освічені,  поступові люде, то

однині цей прінцип підлягатиме ще більшим, послідовнішим репресіям, ніж це було

досі.  В  цьому вам порукою відроджена  національна  свідомість  «великорусскаго»

уряду,  репрезентантом  якої  й,  треба  віддати  йому  справедливість,  дуже  гарним,

виступив оце д. Столипін. 

Та чи не змінить знов життя чого-небудь в цій новій національній програмі уряду?

Чи не зменшує  «великорусскій» уряд сили супротивлення недержавних російських

націй? 

Наша відповідь на ці запитання відома [1].

1.Рада. – 1907. – № 260, 18 ноября. 

Новий кожух та старі дірки.

Російська прогресівна преса за браком більш цікавих тем почала ворожить і на всі

способи обмірковувать,  що варто і  чого не варто третій Думі робить,  з  початком

нової сесії. Зачеплено між иншим і національне питання, але поставлено справу так,

як  під  час  першої  і  другої  Думи  не  ставила  її  навіть  консервативна  преса.

Петербурзьке, напр.,  «Слово» радить зовсім не підіймать національного питання в

другу сесію третьої Думи. 
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Починає  газета  з  того,  з  чого  і  кожний  представник  пригнобленої  нації  може

почать: „С убеждением можна сказать, что в третьей Гос. Думе не  следует даже и

ставить национальных и окраинных вопросов в том виде, как это делалось в первой

и  во  второй  Гос.  Думах,  частью  представителями  думских  национальных  групп,

частью  нынешней  думской  оппозицией  тогда  думским  большинством".  А  кінчає

старою, що давно всім надокучила, піснею про „политическое благорозуміе“, котре

діктує  нібито  всім  національним  організаціям  і  національній  пресі  отложить

попеченіє  про  свої  окраїнні  нужди  до  того  часу,  коли  „настанет  время  для

планомернаго решенія всійсь наболевших окраинных и національных нужд". Бо „для

общеимперскаго политическаго тела необходимо сейчас леченіе основное; местное

леченіе могло бы, пожалуй, только отдалить момент выздоровленія". Такий логічний

скачок,  зовсім  не  личить  солідному  міністерському  органові.  Бо  одно  діло  –  не

ставить окраїнні справи в такому виді, в якому вони ставились в перших двох Думах,

себ то не підіймать питання про автономії  окремих народів і  т.  ин.,  а  друге діло

зовсім замовчувать їх. 

Ще в дні свобод на голову представників пригноблених націй сипались зо всіх

великоросійських партій поради-чи не краще було б почекать вам, панове, з своїми

хатніми справами до загального оздоровлення Росії? Але тоді нап'ясти на себе таку

політичну  одежину  радили  нам  здебільшого  публіцісти  нововременського  типа.

Тепер і  колишні співробітники „Товариша" перебравшись у Федоровське „Слово"

пропонують нам новий панський кожух. На жаль в ньому світяться, як нам здається,

старі  діри  чисто  великоруського  національного  егоїзму.  Бо  й  справді,  чи  можна

надалі одкладати такі  національні питання, як справа з рідною мовою в народній

школі, як скасування обмежень по службі для тих же поляків, як заведення скількох

кафедр  українознавства  в  університетах  України  –  справ,  що давно  вже  до  неба

вопіють.  Яке  буде  мати  тоді  значіння  для  недержавних  народів  Росії  закон  про

загальну народню освіту, що буде обмірковуватись в останній стадії в м. ноябрі –
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декабрі  цього  року?  Чи послухається  поради  премудрих  товаришів  кол.  міністра

Федорова теперішнє міністерство Столипіна, яке прінціпіяльно рішило поставити в

Думі  на  обміркування  справу  про  недержавні  мови  в  нижчих  школах  разом  з

питанням про загальну народню освіту? 

Невже  вони  певні,  що  і  самі  октябристи  обійдуть  мовчанням,  хоч  би  й  при

обміркуванню того ж таки закона, про народню освіту, облишать справу з рідною

мовою в школах, коли вони по власній ініціятиві утворили вже давно спеціальну

підкомісію, для розглядання цього діла? І це тоді, коли життя приносить трохи не

що-дня нові  докази того,  що в справі  задоволення бажань недержавних націй ми

вертаємось до „status guo ante bellum". 

Ми писали недавно, як подільські земці звели до нуля гарне бажання духовенства

– завести рідну мову в народній школі на Поділлю.

Тепер прийшла черга і до поляків. Як сповіщає варшавський офіціоз, варшавський

інспектор  народніх  шкіл  офіціальним  циркуляром  заборонив  учителям

користуватись рідною польською мовою при навчанню арифметиці. Польську мову

можна вживати тільки в перших групах, де учні ще не вміють добре по російському

говорити. Інспектор добивається цим циркуляром того, щоб випускні екзамени учні

складали тільки по російському. 

Таким способом з закона 15 окт. 1905 року, що давав хоч де-які права полякам в

школі, майже нічого не лишається. 

Сумна історія коїться і з армянською народньою школою. В армян, як відомо, вся

шкільна  освіта  з  давних  давен  була  в  руках  духовенства.  А  духовенство  од

католікоса-патріарха  до  останнього  дячка  було  виборне,  то  й  не  диво,  що  воно

обстоювало  народні  інтереси  і  сама  школа  була  щиро  демократична,  справді

народня. Содержувалась вона на народні гроші. Заправляли школою виборні сільські

ради. Навчання велось на армянській мові. Програма в школі досить широка. Тип

школи виробляє  саме духовенство.  Тільки така  вільна школа могла піддержувать
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високий рівень народньої культури, яким так пишався армянський народ. Кошти на

підтримку широко поставленої  народньої  освіти духовенство брало з  спеціальних

церковних маєтків. 

Але за панування Побідоносцева ті маєтки було одібрано од церкви, а разом з тим

було передано і школу з рук духовенства в руки адміністрації. В дні свобод (указом

1-го авг. 1905 года) армянам були повернуті старі вільности і прівілеї. 

Тепер  знов  над  армянською  школою  проробляються  старі  побідоносцевські

експеріменти.  По  новим  правилам,  складеним  комісією  намістника  Кавказу,  тип

школи, їх програми і план навчання, наука географії та загальної історії ведеться по

російськи і т. ин. А попечитель округа г. Рудольф стояв і стоїть на тому, щоб без

дозволу начальства духовенство не мало права одкривать початкових шкіл. Вибір

шкільних книжок також робиться тілько з дозволу начальства і  під його пильним

доглядом. 

Таким  чином  правилами  намістницької  комісії  і  попечителя  округа  „древнія

установленія и вольности", даровані армянському народу ще в 1836 р. в часи далеко

тяжчі ніж тепер, „вольности" затвержені й указом 1 авг. 1905 р. „дарованіем армяно-

григоріанскому духовенству  способов к  широкой  просветительной деятельности",

зовсім  ігноріруються.  І  в  армянську  школу,  коли  ці  правила  наберуть  сили,

вернуться часи жорстокого побідоносцевського русіфікаторського режіму. 

Чи можна буде замовчать такі і  инші в цім роді прояви „всех наболевших», як

признає і „Слово", окраинных національних нужд?“. 

Чи  не  возопіють  камні  проти  таких  експеріментів  вернути  на  окраїни  Росії

порядки „времень очаковских и покоренія Крыма?“ Як ми не певні в слухняности

перед  начальством  думського  центра,  але  й  він  не  зможе  замовчать  де-яких

експеріментів героїв реакції. 

І  ми  думаєм,  що  порада  публіцістів  з  «Слова»  недержавним  націям  зовсім

замовчувати свої нужди в цю сесію, на тій підставі, що колись, як в Росії настане
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мир і благоденствіє, то їх третя Дума незабуде і полічить, є небільше ні меньше, як

новий панський кожух з старими дірами. 

W.Р. [2].

2. Рада. – 1908. – № 192, 22 августа (4 вересня).

З нашого життя.

Какофонія.  – Новий настрій.  – Великоруський націоналізм. – Колись і  тепер, в

центрі  й  на  периферіях.  –  Російська  інтелігенція  та  її  космополітизм.  –  „Очень

совестливые  и  честные  люди».  –  Брудна  робота  за  підставу  ідеалам  людської

справедливости.   – Цікава полемнка і  „національное дицо“.  – Новітні розмови „о

любва к отечеству и народной гордости». – Надто про останню. – „Увы, сомненья

нет!“ – „Одно из славных русских лиц“. 

В  інтелектуальному  житті  всякої  великої  і  навіть  добре  організованої  громади

часто  трапляються  досить  несподівані  події,  як  і  в  инших  сферах  життя.  Панує

якийсь забобон, якась загальна помилка, заснована на старих традиціях та завичках,

і, здається, царствію її не буде кінця. Коли раптом – лусь: щось ніби увірвалось серед

тих традиційних поглядів,  якась струна перестала давати згук,  і  починається така

какофонія,  якої  зроду  б  неможна  сподіватися,  вважаючи  на  попередній  настрій.

Музики силкуються дати щось однопільне, заграти відповідно до якогось плану –

дарма:  какофонія росте все дужче й дужче і покриває собою, ховає в собі навіть ті

згуки, що ще не зійшли з ґрунту основного традиційного тону. І спершу, важко й

дізнатися, звідки власне налетіла та буря згуків, що різнять і нищать один одного. 

Я  уважно  перечитував  ту  полемику  про  „національное русское  лицо“,  мовляв

виразом д. Струве, що піднялась і досі ще не вщухла в російській пресі, і не знахожу

иншого слова, щоб її характеризувати, як какофонія. Какофонія не тільки з загально-

теоретичного погляду, а і з погляду тих традицій, які безперечно мали велику силу в

російському, чи краще великоруському інтелігентному громадянстві; какофонія не

тільки, коли міряти цю полемику міркою загальних принципів, а і тих основ, яким
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раз-у-раз досі вірною була поступова частина великоруської інтелігенції. Загальний

голос твердо констатує,  що якийсь новий настрій почався і  росте серед неї, –  на-

швидку перешиковуються на новий лад полки, мають у повітрі нові прапори... А як

це  напевне  і  для  нас  не  промине  без  сліда,  то  цей  новий  настрій  повинні  ми

висвітлити й оцінити з погляду нашого, українського, життя. 

Новий  настрій  цей –  то  російський  або,  краще,  великоруський  націоналізм.

Назвавши  його,  ми  одразу  й  без  довгих  міркуваннів  можемо  скласти  ціну  оцій

новині. Новий він, звісно, не сам по собі, а тільки по тих сферах, які до його цим

разом  признаються  й  які  він  захопив  у  свої  пазурі,  та  й  то,  як  побачимо

згодом,  .новина  ця  виступає  проблематичною для  тих,  хто  не  зверху  тільки

спостерегав  життя  російського  громадянства.  Проте  виразно  великоруський

націоналізм виявлявся досі  тільки в реакційних кругах,  був монополією реакції  й

експлуатовався  нею  на  те  тільки,  щоб  практично  й  теоретично  виправдати  ті

обрусительні  заходи  й  експерименти,  що  проводив  російський  уряд  над

недержавними народностями російської імперії. Імперія народів, як де-хто зве Росію,

з національного погляду була рідною матіррю тільки для самих великоросів; до всіх

же инших національних груп ставилась вона сущою мачухою й їх усіх віддала на

жертву неситій централізації та обрусенію. Власне повноправною з національного

боку Росією була тільки центральна частина імперії, дуже невеличка, рівняючи до

всього  її  простору;  всі  ж  инші  численні  краї  та  неоглядні  простори –  то  тільки

„окраїни", до яких урядову політику встановила ще цариця Катерина, сказавши, що

їх  „надлежить  легчайшими  способами  привести  к  тому,  чтоб  они  обрусели  и

перестали бы глядеть, как волки в лесу". Добре вже не пам'ятаю, коли саме ці слова

промовлено  –  чи  вже  тоді,  як  їх  коронована  авторка  встигла  вицідити  з  себе

„останню краплю німецької крови“, чи до того; одно знаю напевне, що вони стали за

підвалину урядової російської політики що до «окраїн», за програму обрусительних

заходів аж до наших часів, виявившись найдужче в теорії „офиціяльної народности“
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в середині минулого віку. Власне кажучи, російське громадянство в особах кращих

своїх заступників стояло раз-у-раз осторонь і навіть виступало проти цієї теорії,  і

прихильників  собі  вона  шукала  і  знаходила  тільки  по  всяких  темних  і  дуже

підозрених закутках громадської думки в Росії. Розмовами „о любви к отечеству" і

тим паче „о народ - ной гордости“ бавились хиба тільки ті рептитильні особи, що

шукали камергерського ключа, золотих табатирок з самоцвітами, пенсій та орденів

„за полезную деятельность" – всі оті Суворони з усяких часів, що дуже добре вміли

ловити  рибку  на  власну  потребу  каламутній  в  хвилі,  яку  збивала  ота  теорія

офиціяльної  народности  й  її  практична  програма  „обрусенія“.  І  коли  пя  теорія  і

практика  на  «окраїнах» викликала  до  життя  цілу  низку  національних  рухів –  як

український,  білоруський,  литовський,  польський, финляндський,  грузинський,

вірменський  і  т.  и.,  то  в  центральній  Росії  з  цього  погляду  було  зовсім  тихо  і

спокійно. Національні почування бреніли ще там у ХУІІІ й на початку XIX віків,

прориваючись  у  таких,  напр.,  висловах  обуреного  національного  почування,  як

відомий монолог з „Горя от ума“ – „Французик из Бордо". Але де далі, то все рідче

можна  було  почути  благородне  й  справедливе  обурення,  і  тим  голосніше  на

національну ноту лунали голоси Каткових та Леонтьєвих з усякими другорядними

підголосками офиціяльної народности. Кращі заступники російського громадянства,

оті  справжні  «властители дум»,  уникали  цієї  теми і,  виставляючи  на  цілий  зріст

естетичні,  етичні,  философські,  соціальні  й  політичні  ідеї,  од  національної

одмахувалися з видимою неохотою, збуваючи її, коли вже одмахнутись не можна

було, кількома фразами чи увагами прихапцем, нашвидку. 

Легко зрозуміти, чому так сталося. Російське громадянство, що виросло на ґрунті

великоруського народу, й само з національного погляду було великоруським. Тим

часом  великоруський  народ  за  останні  віки  свого  історичного  істновання  ніколи

ніяких  національних  утисків  та  обмеженні»  не  терпів, –  і  от  розум  його,  оте

інтелігентне громадянство, просто не міг зрозуміти до ладу національного питання,
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не міг  втямити ваги  його,  і  через  те  з  легким серцем,  залюбки і  кохаючись,  міг

виставляти  космополітичні  ідеали,  на  науку  „вузьким партикуляристам“.

Національне  питання  в  обставинах  великоруського  життя  було  непотрібними

роскбшами й  цілком  платоничною справою з  того  часу,  як  навіть  французики  з

Бордо  перевелись  і  втратили  свою  ролю  в  житті.  Народ  великоруський  багато

виносив на собі усяких кайданів, багато лиха зазнав, але серед них не було жадного з

національним тавром, а як великоруська та звеликорущена інтелігенція всю Росію

уявляла собі на зразок і по типу Московщини, то й по всіх безмежних просторах

імперії  вона  умудрилась  не  добачити  національних  потреб  і  навіть  гнівалась  не

помалу,  коли  хтось  із  „партикуляристів“  зважувався  ламати  ілюзію  загальної

одномастности. Для великоруських інтелігентів уся Росія справді пофарбована була

однією  фарбою,  як  це  почав  останніми  часами  вимагати  д.  Столипін навіть  од

географичних  атласів,  і  їм  легко  було  поробитись  космополітами,  громадянами

всього світу, й по собі вони ввесь світ міряли. Це не значить, певна річ, що з них

були  справді  громадяне всього  світу, –  ні,  вони  навсправжки  стояли  на

великоруському грунті, просто не помічаючи того, як цілий вік не помічав відомий

Молієрів герой,  що говорить прозою. Коли їм про цю прозу нагадувано, то вони,

теоретично проти того змагаючись, на практиці дуже добре починали оруду: вати

„народною гордостью“,  чому капитальним памятником може бути  хоча  б  відома

праця  Драгоманова  про  „Великорусскую  демократію“  та  її  стосунки  до

недержавних,  плебейських  народів,  у  першій  лінії  українського.  Несвідомо

користуючися  з  здобутків  урядового  обрусенія,  вони  так  само  несвідомо

всмоктували в себе централістичний лад думок і зовсім щиро відкидали потребу і

вагу національних постулатів, бо їх, знов кажу, постуляти ці ні гріли, ні знобили й

вони їх не могли на своєму грунті до діла прикладати. Тям більше ще, що аж до

останнього  часу  національні  рухи в  Росії  не  мали  навіть  змоги  виявитись  такою

мірою, щоб звернути на себе увагу й силоміць повернути в цей бік інтереси та думки
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поступового  російського  громадянства,  заложивши йому  сім‘я  децентралістичних

ідей замість звичного централізму. 

Федералістичні  ідеї  українських  публіцистів  та  учених,  ввесь  федералістичний

склад українського національного руху не викликав у російських кругах ні слави, ні

памяти і для них був тільки симптомом вузенького місцевого патріотизму.  Певна

річ,  гнобити  чи  унижати кого-небудь  не  хотіла  російська  інтелігенція,  але  разом

мовчки  вона  брала  собі  те,  що  від  чужого  гнобительства  їй  перепадало.  Коли

національне гнобительство набірало вже занадто огидних і прикрих форм, то иноді

виступали проти його з протестами окремі голоси, але які мляві ці були протести, і

як видко було, що люде тільки між иншим кількома словами обізвалися в оборону

пригніченої  національносте,  щоб  вернутися  швидче  до  своєї  безпосередньої

повинносте –  то-б то праці над соціальним та політичним визволенням трудящих

мас.  Дійшло  до  того,  що „очень  советливные  и  честные  люди",  мовляв  словами

одного  з  молодих  російських  публіцистів,  „совершенно  замадчивают  эти

{національні)  вопросы,  лелея  в  душе  идеал  единства,  подавления  одной  нацией

других, надеясь,  что эту не особенно приятную работу совершат иные, не совсем

чистые  люди  и  что  после  их  необходимой,  грязной  работы  возможно  будет

приступить  наконець  к  осуществлению  идеала  человеческой  справедливости“  (д.

Ізгоеє). Робота брудна, oгидна, бридка – то правда, але конче потрібна вона, то нехай

же хтось инший, якісь брудні руки її й роблять, а ми, мовляв, тільки використаємо

наслідки брудної роботи на кoристь загальної справедливости. Так міркували „очень

совестливые  и  честные  люди“,  забуваючи,  що  на  бруді  тільки  бруд  і  можна

заснувати,  і  ніяким  чином  ніяка  справедливість  не  росте  на  гною  та  болячках

сучасного ладу. І може найбільший трагизм загального становища був у тому, що

так міркували справді таки „очень совестливые и честные люди". Адже ж од другого

російського письменника (д. Діонео) ми знаємо, що „очень хорошие и очень честные

люди" виправдували навіть єврейські погроми 1881 року – все з тієї ж таки причини,
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що треба комусь і цю брудну роботу робити. І от бракувало тільки того, щоб брудну

роботу „очень советливые и честные люди" вже просто на себе переняли й коло неї

сами заходились. 

„Не в суд и во осужденіе" комусь у минулому говорю я ці прикрі речі. Судити

взагалі можна тільки за свідомі вчинки, а як знаємо, елементу свідомосте не було в

стосунках великоросійського громадянства  до національних проблем. Перед нами

промайнуло те, що найбільший мученик людскости охарактеризував словами: „не

видають бо, что творять", і можна нарікати, жалкувати за цю несвідомість у такій

великій справі, але судити – язик не повернеться. Була величезна помилка в тому

нехтованні національного питання, як такого, що виявили поступові й демократичні

круги російської інтелігенції, але цю помилку можна було б пробачити й поставити

хреста над нею, як би вона вся і без остатку перейшла в минуле та не мстилася за

себе  в  сучасности  й  не  ставала  грізною  пересторогою  на  майбутність.  На  жаль,

помилка, навіть несвідома, ніколи не минає безкарно, а тягне за собою нові помилки,

вже цілком свідомі. Потайне, несвідоме, хоч і стидке бажання використати чиюсь

чужу брудну роботу натурально тягне за собою дуже часто думку допомогти цій хоч

брудній,  проте  конче  потрібній  роботі  –  і  от  недавні  ще  «очень  совестливые  и

честные люди» починають докладати рук і праці до таких справ, од яких мусіли б,

поли врізавши, тікати, коли вже боротись не сила. І я не знаю, що станеться далі з

їхнього совістливістю та чесністю, – в усякому разі на тяжку пробу їх виставлено... 

Оттут, здається мені, й лежить вага тієї полемики про «національне обличчя», що

спалахнула в російській пресі останніми часами. 

Всяка велика пожежа починається звичайно з манюсенької искорки, якої ніхто й

не помітив би, як би вона не впала була на сухий та палкий матеріял. Так і тут було з

тим  Чириковським  інцидентом,  з  якого  почалась  полемика.  Посварилось  кілька

літератів,  росіян і  євреїв,  за  масляні вишкварки в приватній розмові,  але зразу ж

перенесли  свої  особисті  амбиції  на  національний  ґрунт,  виволокли  справу  перед
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публіку  і  виявилось  зненацька  сховане,  здавалось,  до  того  великоруське

«національне  обличчя».  Іван  Хреститель  кожного  нового  чи  хоч  поновленого

настрою, як хтось досить влучно прозвав д. Струве, перший пустив крилате слівце

про  те  національне  обличчя.  Инші  пішли  ще  далі  й  договорилися  вже  до

„державности русскаго (читай –  великорусскаго С.Є.) народа“, до вибивання цією

державністю очей „нерусским“ народам, заслуживши похвалу від таких спеціялистів

державносте, як „Новое Время“ та „Россія". Частина полемистів стоїть ще правда на

старому  ґрунті  нехтовання  всякого  національного  руху,  але  й  тут  помітно  вже

хитання. Одно слово, почалась та какофонія серед „очень совестливых и честных

людей", в якій дуже легко вже можна вчути знайомі з „истинно-русских" концертів

згуки.  На  національні  рухи  вже  звертають  вину  за  все,  –  за  те  навіть,  що  не

пощастило  з  боротьбою  за  новий  лад,  бо,  як  пише  д.  Голубев  у  „Слові",  вона

„ослаблена  была  тем,  что  в  процессе  ее  главнейшие  из  населяющих  Россію

національностей разделились внутри и частью боролись не против общаго врага —

стараго бюрократическаго режима вместе с нами, а за себя, каждый в отдельности, за

собственное  освобожденіе".  (“Слово",  ч.  741).  Инші  автори  просто  вже  ставлять

кропку над і  й, не вагаючись,  подають думку, що визвольний рух занепав тільки

через те, що не був національним в великоруському розумінні. І як висновок з усього

цього – настирливі пропозіції виявити „русское національное лицо", бо „в тяжелых

испытаніях последних лет, мовляв словами д. Струве, выростает наше національное

русское чувство, оно преобразилось,  усложнилось и утончилось, но в тоже время

возмужало  и  окрепло.  Не  пристало  наш  хитрить  с  ним  и  прятать  наше  лицо".

(„Слово", ч. 732). 

Що  ж  –  не  треба,  виходить,  і  прохати  новоявлених  націоналістів  російських:

„скинь мантилью, ангел милый": він бо й сам ладен розібратись прилюдно. Будемо ж

приглядатися до того обличчя, що показує нам наш новак у янгольському чині. 
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Безперечно  –  перед  нами  „одно  изь  славных  русских  лиц",  –  правда,  ще

рум‘яненьке від  недавніх  ілюзій  та „увлеченій",  але це нічого не шкодить,  як не

пошкодило колишньому лібералові з „С. Петербугеких Ведомостей" д. Суворинові

35 років труїти Росію „Новым Временем", як не пошкодило й другому лібералові з

„Недели" д. Меншикову давно вже позбутись усяких зверхніх прикрас і ошкирити

самі настоящі „истиннорусскіе" зуби. Як не пошкодило навіть колишньому членові

„Исполнительнаго Комитета", д. Л. Тихомирову, перестати „быть революціонером„ і

з пихою носити ордена за „полезную деятельность".., Легкий рум'янець спочатку не

тільки не стоїть на заваді, а ще служить мостом до перехода в янгольский чин і надає

навіть більш пикантности новітнім „разсужденіям о любви к отечеству и о народной

гордости".

І що зараз справа йде як-раз про „народную гордость" і  тільки про неї,  щоб її

присвоїти собі –  про це й змагатись нічого.  Адже любови до рідного краю ніхто

ніколи не одбірав у тих, хто хотів любити, ніхто ніколи й не міг монополізувати її в

свою  власність.  Монополізовано  тільки  „народную  гордость"  в  нововременських

кругах, і дд. Струве з Голубевим не що инше, як її й хотять поділити з сучасними

власниками. Бо от д. Струве вимагає, щоб „русскіе" звали себе „русскими“, і коли це

вимагання  не  абсурд,  то  має  значити  тільки  одно  –  щоб  це  слово  „русскій"

вимовлялося  з  тим особливим притиском,  за  яким вчуваєтся  давне:  „с  нами Бог,

разумейте языцы и покарайтеся “. Бо от д. Голубев розводиться з великим смаком

над  тим,  що  „мы,  русскіе,  ходомь  исторіи  оказались  во  главе строительства

россійскаго государства, как и во главе россійской культури" („Слово", ч, 741). Бо от

д. Хижняков, навіть виступаючи проти публіцистів з „Слова", бідкається, що „у нас,

русскихь,  недостает  національнаго  энтузіазма  (ось  де  вона,  „народная  гордость",

заховалася), мы не любим деятельно (?) свое національное лицо“. („Наша жизнь", ч.

64). 
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„Увы, сомненья нет": перед нами справді визначуються риси „одного из славных

русских  лиц".  Дарма,  що  воно  трохи  ще  ніби  конфузиться  й,  видко,  не  зовсім

увійшло  в  свою  нову  ролю  й  трохи  навіть  ніяково  себе  почуває  на  прилюдних

оглядинах;  дарма,  що  воно  запевняє  на  всі  лади,  що  „не  следует  заниматься

обрусением";  дарма  одхрещується  й  од  лукавих  сусідів  з  правої  руки,  що  з

солоденькою посмішкою заглядаються на нового товариша. „Что то новое начинает

прокрадываться в русскую интеллигентную психологию", як константує в тому ж

таки  „Слові"  д.  Владимир  Ж.,  але  ближче  до  цього  „нового"  ми  подійдемо  вже

иншим разом. 

Сергій Єфремов [3].

3. Рада. – 1909. – № 82, 12 апріля (25 квітня).

Роспис міністерства юстіціі.

Думська опозіція знов має роботу – критикувати діяльність міністерства юстіції.

Одначе, навряд чи сього року дебати в цій справі будуть такі палкі й цікаві, як торік.

Виступи д.  Щеглшітова торік дали опозіції  невичерпаний матеріал  для нападок і

докорів. Сього ж року д. Щегловітов сам уже не наважився виступити перед Думою

й на своє  місце випустив свого товариша Верьовкіна.  Це –  коректний чиновник,

який, очевидно, ні в якім разі не вийде з меж „парламентарности". 

Та суть не в темпераменті представників міністерства, а в його політиці. Остання

ж у цім році була така сама, як і торік. 3‘осібна, національне питання в діяльности

міністерства,  через  необережну  промову  д.  Щегловітова,  торік  викликало  палкі

філіпіки з боку думської опозіції. Сього року думські оратори зовсім не зупиняються

і,  мабуть,  не  зупинятимуться  на  цім  питанні.  Чому?  Мабуть,  через  те,  що

переконаних оборонців недержавних націй у Думі занадто мало, щоб порушувати

національне питання без якого-небудь зовнішнього приводу. 

А політика міністерства юстіції що до недержавних національностей тепер така

сама,  як  і  торік.  Так  саме  в  судах  панує  обрусительна  атмосфера,  в  питаннях
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національних  міністерство  юстіції  являється  таким  самим  вірним  однодумцем

міністерства внутрішніх справ, як і раніше. 

Але  думські  політики,  навіть  з  табору  опозіції,  зовсім  не  такі  переконані

націоналісти  й  демократи,  щоб  знаходити  стімули  для  виступу  в  оборону  прав

недержавних національностей у фактах життя й в самих собі. Вони – націоналісти з

обовязку, як і демократи з обовязку. Наступить їм хтось на „національну мозоль",

так що вже мовчати ніяково буде – тоді вони й промовлять слово – два в цій справі.

А  як  ніхто  їх  не  зачіпає,  вони  собі  спокійнісінько  й  мовчатимуть,  по  інерції

порпаючись  у  справах  загальнодержавних.  1  таким  побитом  роспис  міністерства

юстіції дочекається свого благополучного затверження, як того дочекались росписи

инших міністерств. 

А потреби й вимоги недержавних національностей у сфері юридичній? З ними

можна зачекати [4].

4. Рада. – 1910. – № 48, 28 февраля (13 березіля).

"На старі теми".

Знову про школу. І.

Національна  школа  –  це  необхідний  постулат  для  кожного  народу,  який  хоче

витворити собі  свою власну культуру,  рідну з  його духовною індівідуальністю, і

жити  своїм  власним  життям  І  в  ряді  инших  народів.  Це  сталось  аксіомою

громадського  життя,  і  кожна  народність,  державна  й  недержавна,  яка  тільки

доходить  до  національної  свідомости  перші  свої  зусилля  направляє  на  те,  щоб

утворити свою рідну школу, де б підростаюче покоління могло здобувати освіту на

рідній  мові.  Це  добре  розуміє  уряд  кожної  державної  або  пануючої  народности,

намагаючись зробити з школи політичне знаряддя для асіміляції з цією народністю

усіх  своїх  „інородців".  При  помочі  школи  ведеться  понімечення,  обрусіння,

полонізація,  мадярізація  і  всі  инші  заходи  зілляння  в  морі  пануючої  нації

недержавних народів сучасних держав, які ведуть агресивну національну політику.

20



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

Ми не будемо міркувати по суті, чи добра така політика, чи ні, – кому вона корисна,

той завжди вважає за добру! Пригадуємо тут тільки, їцо школа грає найбільшу ролю

в таких заходах. Знов же, з другого боку, недержавні народи, що вважають за краще

для себе не зливатись з пануючою нацією, а заховати при державнім звязку з нею

своє власне культурно-національне обличча, ті народи, кажемо, дбають насамперед

про  те,  щоб  їхня  школа  мала  власний  національний  характер,  щоб  наука  в  ній

подавалась рідною мовою, щоб учено було там про рідний край, про його минуле,

щоб знайомлено було з його письменством. 

Дуже рідко буває, щоб недержавна нація могла поставити свою школу на твердий

національний  ґрунт.  Це  бачимо  лиш  в  тих  державах,  де  й  „інородці"  мають

забезпечені права самостійного національного розвитку, от як це є до певної міри в

Австрії з чехами та поляками. Але й ці народи, поки здобули все те, що мають тепер,

і університети, і гімназії, і народню школу, пройшли довгий шлях упертого змагання

й заходів. Та не всі недержавні народи опинились в такому щасливому стані: ті ж

самі поляки, що почувають себе панами в Австрії і ще гноблять там інших – наших

братів галицьких українців – в Німеччині та в Росії тільки мріють про те, щоб у і їх

шкільна  справа  стояла  так,  як  і  в  Галичині.  Одначе  й  тут,  розуміючи  всю  вагу

національної  освіти,  вони зуміли осягти  того,  що польська дитина може здобути

освіту  рідною  мовою,  хоча  й  не  в  офіціальній  школі,  хоча  й  не  здобуваючи  по

скінченні науки жадних прав і привилеїв. 

І не тільки поляки. Литовці, латиші, вірмени, татари, молдавани й инші численні

„інородці“ Росії, докладають усіх сил, щоб мати свою національну школу. Звичайно,

вони не можуть покладатися й рахувати на матеріальну поміч од держави, навіть

більше,  їм доводиться радіти,  коли держава не  ставить  непереможних заборон,  –

адже ж їхні домагання ідуть в супереч теперішній державній політиці. Але при всіх

перешкодах,  при  самих несприяючих  обставинах  ті  народи зуміли  осягти  те,  що

мають принаймні початкову народню-школу рідною мовою, а це ж є найбільша річ,
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бо тут кладеться початок народнього самопізнання, тут кладуться зерна любови до

свого  народу,  до  його  мови  і  письменства;  а  дальшу  освіту  можна  сяк-так

продовжити і самому. 

Коли оглянутись на нас українців, то з жалем гірким мусимо признати, що справа

шкільна  стоїть  у  нас  дуже сумно,  так  сумно,  що де-кому може здатись  і  зовсім

безнадійною. І урядові круги, і більшість громадянства, російського й українського,

стоїть на тому, що ніякої української школи не треба; не треба через те саме, що й

народности і мови української немає, а коли є де-які місцеві одміни, то лучче, щоб

такіодміни  скоріше  стерлися,  позникали,  бо  це  лежить  в  інтересі  держави  і  нас

самих: чим скоріше зіллємось ми з великорусами в один народ, тим міцніша од того

буде держава, тим легче прилучимось ми до благ спільної російської культури. Вже

безліч разів писалося по українських часописах, що такий погляд зовсім неслушний:

державі ані трішечки не може зашкодити, коли українці матимуть свою рідну школу.

Адже ж предки наші колись мали її. Що ж до теперішности, то всякому ясно, що

обидві нарости русского племени так тісно звязані тисячами інтересів життя, що не

можна  й  говорити  серйозно  про  якесь  відокремлення.  Весь  український  рух

направлений не в бік сепаратизму, а на те,  щоб в межах російської державности,

мати  спромогу  вільного  культурно-національного  розвитку.  Дві  видатніші

національно-політичні  програми,  які  були  складені  українцями  в  XIX  столітті  –

кирило-мефодіевська і драгоманівська – не тільки не хотять розриву з великорусами,

але навіть навпаки, ставлять пункт про прилучення до оддної братерської спілки усіх

славянських народів, звичайно, при умові, щоб усі мали однакове право на власний

культурно-національний розвиток, щоб не було того літописного „це моє, брате, а це

твоє", яке завжди вело й веде до різнації, до розбрату. Та про це нема що широко

розводитись, – аж надто часто про це писалося у нашій пресі, і цього не знає тільки

той, хто для своїх цілей не хоче знати. 
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Але коли одкинути „політику“, то зостаються ще такі поважні аргументи, з якими

рахуються  розсудливі  люде  на  цілому  світі;  це  аргументи  педагогичні,  які  всі

зводяться до одного: дитині завжди, при всіх умовах, легче вивчитись на рідній мові,

ніж на чужій, хоча б і  близькій. Це не тільки теоретичне міркування, висловлене

хоча б і такими авторітетами (навіть спеціяльно що до школи на Україні) як Корф,

Вессель,  Ушинський та ин. Коли ми не будемо оглядатись на історію, на ХУІІ –

XVIII віки, коли Україна була рясно вкрита сітю шкіл, утворених самим народом, де

вчили хоча й виключно по церковних книжках, але уживаючи для пояснень тільки

рідної мови, бо кншої тодішні вчителі „дяки“ й „бакаляри“ і не знали. Ми візьмемо

яскравий приклад т. зв. „недільних шкіл", що повстали на Україні в 60-тих роках, в

яких з великим учено рідною мовою. Всі знають, що ті школи перестали істнувати

не своєю волею, і з того часу і досі іде змагання за право уживання рідної мови по

школах на Україні. Росповідати історію цих змагань тут не будемо. Про них можна

знайти  докладні  звістки  у  Драгоманова,  Грінченка  та  инш.,  що  про  цю  справу

писали. Скажемо тільки, що тепер, після всіх заходів, справа української мови не

посунулась  у  перед.  Знову Її  звязано  виключно з  політикою.  Теперішній  настрій

пануючих і впливових кругів у Росії такий, що ждати якоїсь пільги нам нема чого.

Отже тільки й  зостається  надія  на  власні  сили,  на  те,  що можна при теперішніх

обставинах зробити самим, використовуючи все,  що закон позволяе.  Так роблять

инші народи Росії, те саме зостається і нам робити. Але про це – до другого разу. 

М. Жученко [5].

5. Рада. – 1910. – № 132, 12 іюня (25 червня).

Братерське єднання.

Закінчився в Софії славянський з'їзд, котрий показав усім навіч як розуміють те

братерське єднання найбільш завзяті неославяне Бобринські, Маркови і К°. 

На цьому з'їзді  вони вже не крилися з своїми поглядами на славянську згоду і

одверто висловлювали свою радість з приводу того, що на з'їзді не було поляків та
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українців, котрі могли б порушити те „полнейшее согласіе", що панувало на з'їзді, бо

зібралися там тільки „свои". Про те, що на з'їзді було справді „полнізйшее согласіе"

свідчать одноголосно ухвалені резолюції, на котрих варто зупинитися. Для прикладу

ми візьмемо тільки одну з них, як найбільше характерну для справи братерського

єднання. 

В справах культурних з'їзд між иншим, ухвалив: „вдатися до славянських академій

та  наукових  товариств  з  закликом,  щоб  вони  утворили  між  собою  найближчі

стосунки". 

Перед тим, як поставити цю резолюцію на голосування, проф. Погодін домагався,

щоб  в  число  тих  славянських  академій  та  наукових  товариств  було  включено  і

українське „Наукове Товариство ім. Шевченка", але з'їзд на це домагання не зважив. 

Для нас, українців, зовсім не важно те, чи включив би славянський з'їзд „Наукове

Т-во", чи ні, бо не надаємо тому з'їздові ніякісінького значіння і коли навели цей

факт, то тільки для того, щоб показати, як далеко зостався з’їзд позаду від дійсного

життя. 

Бо ж всім відомо, що славянські академії й наукові товариства, а в тім числі й

російська  Імператорська  Академія  Наук,  не  будучи  засліплені  національною

зненавистю, мають з українським „Науковим Товариством ім. Шевченка" найближчі

стосунки, мають спільних членів і т. и. 

Вже один цей факт показує чого варті ті всі резолюції і яким порожнім згуком

пролунали на з'їзді слова Крамаржа: „Той не славянин, хто утискав инший народ"

[6].

6. Рада. – 1910. – № 151, 6 іюля (19 липня).

3‘їзд недержавних народів.
(Лист з Англії).

Відтоді, як відбувся цей в'їзд, минуло вже кілька часу, але то тільки тепер на всю

справу  його  організації  можна  поглянути  безстороннє,  і  що  можна  більш-менш

добре зважити його практичний успіх. 
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З'їзд, кажучи загалом, пройшов трошки не так, як того бажали його організатори.

Перш за все не всі недержавні нації були представлені на ньому; друге – ті, що були

на з'їзді,  не завше були представлені так, як слід; і,  нарешті, присутність на з'їзді

таких  недержавних  націй,  як  Єгипет  або  Індія,  давали  знати  наперед,  що  з'їзд,

уряджений в Люлії, не матиме успіху серед широкої публичности. 

Таке становище справи спричинилося навіть до того, що в Деяких московських

часописах,  після  двох  перших  днів  з'їзду,  появилися  цілком  скептичні  замітки  і

кореспондеції, що виставляли  усю  справу,  як  загублену  намарне.  Одначе,  кому

доводилось бачити останні засідання конгресу, – як би навіть вражіняе од перших і

дійсне  було  таким  вже  мізерним, –  в  того  повинні  були  залишитися  найкращі

спогади.  Заля  конгресу  була  повнісінька  народу,  і  промови  бесідників,  особливо

представника Ірландії і Індії, зворушували до дна серця численних слухачів, що були

там. Але, зрештою, несправедливо було б нападатися і на перші дні з'їзду. То правда,

що лави в залі були порожнюваті, але за те, хто на них сидів, той мав спроможність

чути багатьох переконаних людей свого діла і таких впливових промовців, якою е

напр. пані Мальберг, представниця финляндської справи. 

Всіх недержавних народів представлених на лондонському з'їзді було шість, а то:

ірландці,  індійці,  египтяне,  финці,  поляки,  грузини;  було  прочитано  окремого

реферата проти торгування чорними по де-яких колоніяльних країнах; нарешті, що

ще  варто  зазначити,  на  конгресі,  крім  представників  поневолених  народів  були

присутні  і  казали  промови  деякі  з  видатних  громадських  діячів  Англії.  Міністр

англійської  торговлі  п.  Джон  Берне,  який  є  особисто  дуже  великим  приятелем

поневолених  національностів,  надіслав  конгресові  спочутливого  листа,

висловлюючи свої побажання, щоб конгрес мав успіх. 

Між  иншим  інцідент  з  листом  п.  Вернса  теж  став  приводом  до  де-яких

непорозуміннів у не-англійській пресі. Непояву міністра на конгресі особисто було

витлумачено, як певний „ніс" конгресові. Одначе, це е цілковитою помилкою, бо ті,
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хто так казав, забували, що Джон Берне, яко член англійського кабінета міністрів не

міг бути на конгресі, де скаржилися на свої кривди Індія та Єгипет... Вже й лист був

з його боку виявом великої громадянської відваги і він свідчив, оск льки Джон Берне

дійсно і спочував порушеній конгресом справі. 

Присутність  на  з'їзді  Єгипту  та  Індії,  яка,  як  ми  допіро  бачили,  перешкодила

прибути  на  з'їзд  Дж.  Бернеові,  і  на  яку,  яко  на  певну  причину  до  неуспішности

конгреса,  ми вказували на самім початку цього листа,  явилася таким негативним

чинником  конгреса  справді  в  дуже  великій  мірі:  вона  розхолодила  інтерес  до

конгресу в широкої англійської публичности, – чи то в особі преси, чи в особі т. зв.

„чоловіка з вулиці". Може видасться дивним, але крім радикальної «Daily News», що

присвятила конгресові довгеньку замітку, жадна з англійських часописів навіть не

спинилася  над  цим  фактом –  це  в  той  час,  як  самі  найменші  дрібниці  життя  у

Лондоні  завжди занотовуються на сторінках тутешніх газет.  Це нас підводить до

питання,  що  в  кардинальним  у  всій  справі  конгресу:  яка  практична  мета

мьжнародньоіф з'їзду поневолених націй, і чи може мати які користні наслідки такий

з'їзд взагалі? 

Уявіть собі, що на конгресі був представник української нації, або тієї її частини,

що зветься Галичина... Цей представник дивився б на конгрес, як на допомогу проти

гніту, –  на  конгрес,  в  якому  бере  участь  гнобитель  українців –  поляк  теж,  яко

пригноблений і недержавний... Це перший приклад, який нам вдумався, а їх можна

було  б  набрати  скільки  хоч.  Межи-національні  стосунки  видаються  нам  занадто

складними і переплетеними, а окремі національні індівідууми мають занадто ріжні

інтереси, щоб лучитися в міжнародні конгреси і шукати собі там помочі в боротьбі.

Тоді,  як  присутність  на  конгресі  Індії  та  Єгипту  безумовно  пошкодила  другим

представленим національностям звернути на себе увагу широкого світу, ті самі Індія

та Єгипет, що багато можуть допомогти одне одному, анічогісенько не матимуть ні

від допомоги поляків, ні грузинів, ні чорних рабів... А де нема спільної користи, там
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очевидячки,  нема  підвалин  і  до  спільного  виступу.  Тому,  зрештою,  ми  не  дуже

шкодуємо, що на конгресі не лунав голос в оборону прав української нації, бо ми

гадаємо, що в инших обставинах вона здолає привернути до себе більше уваги, як то

показали  численні  виступи  в  пресі  в  оборону  України  п.  Волховського,  нашого

полтавського земляка. 

С.Подолянин [6].

6. Рада. – 1910. – № 151, 6 іюля (19 липня).

Голос життя.

Дебати в Державній Думі про науку народніми мовами по народніх школах серед

інородців ідуть своїм ладом. Заступники недержавних націй дають все нові й нові

докази  того,  що  тільки  та  народня  школа  може  бути  справді  народньою,  яка  не

нехтує народньої мови, а навпаки кладе її в основу всієї науки, користується нею, як

першим знаряддям для освіти.  Після цілого ряду промовців,  що обороняли право

народніх мов у шкільному обіході, виступив і київський депутат, проф. Лучицький з

обороною спеціяльно української школи. 

Звичайно,  трудно  сказати  щось  нове  в  цій  елементарно-простій  і  всім  добре

відомій справі, як право кожного  народу вчитись свовю рідною мовою. Та цього в

данному разі й не треба було; завдання промовців тільки нагадати Думі про те, що

раз-у-раз  вона  має  тенденцію  забувати,  або  навіть  перекручувати,  як  це  було  в

промові  єн.,  бвлогія,  що  народньою  мовою  українців  та  білорусів  вважає  мову

російську.  І  проф.  Лучицький  виконав  свою  повинність,  знов  поставивши  перед

Думою те пекуче питання, яке давно вже допікає Україні, а найбільше її народнім

масам, що нидіють у темряві через чужу науку. Цілком справедливо промовець став

на  самий  педагогичний  грунт,  і  з  цього погляду  дав  незбиті  докази  за  право

українського народу вчитись своєю рідною мовою. Нема жадних підстав од одних

народів одбірати те, що дається иншим, як це пропонують октябристи: наука рідною
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мовою –  це право кожного народу, а не привилегія, і про це знов нагадано в Думі

устами проф. Лучицького. 

Все  це елементарно  прості  речі,  можна  сказати –  аксіоми  нормального

громадського життя. Та чи схочуть-же прислухатись до цього голосу життя ті, хто

рішає справи в третій Думі?..[7]

7. Рада. – 1910. – № 257, 12 ноября (25 листопада).

Голос Європи про національні справи.

Цікаво слідкувати, як та або инша прогресивна ідея помалу росте, зміцнюється й

шириться між людьми. Починається ідейний рух завше в невеличкому гуртку – на

нього  спочатку  дивляться  з  підозрінням,  з  призирством,  инший  раз  дають  й

ганьблять. Але чиста поступова ідея цього не боїться; вона живуча й знає що колись

вона переможе усі заборони й утиски, вийде на світ Божий й захопить людність. 

Так було з багатьома етичними, соціальними й політичними ідеями, так сталося й

з ідеєю національною: чи давно в ідеї відродження усіх націй бачили або інтригу

якихсь ворогів держави або темний вузький шовінізм?  А тепер нам можна вітати

зацікавлення  національною  ідеєю  найкращих  видатних  й  славетних  учених  і

письменників усього мультурного світу. В  «Раді» уже сповіщалося, що готується в

Парижі всесвітній конгрес всяких націй; тепер цікаво розглянути той спеціальний

періодичний орган, що виходить в Парижі і присвячений національному питанню. 

Під  редакцією відомого  французького  критика  Жана  Пеліс’є  з  цього  біжучого

року  розпочалось  видання  “Les Annales des Nationales»,  місячний  орган

центрального бюро конгреси національностей. Це бюро заклалося після торішнього

з‘їзду рас  (що був в Лондоні);  програму його діяльности надруковано на першій

сторінці першого № «Les Annales des Nationales». Це бюро наміряється: 1) збірати в

кожній  нації  усякі  матеріали  етнографічні,  історичні,  літературні  й  артистичні,

економічні, психологичні й соціологичні, щоб вияснити духовні скарби кожної нації,

її  давнину  й  можливу  майбутність;  2)  видавати  місяшник,  за  допомогою  якого
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широкі верстви людности зможуть ознайомлюватися в поступовими змаганнями усіх

тих націй, які увідуть в постійні зносини з бюро; 3) оповіщати загальну пресу про

всякі  новинки  національного  життя  усіх  націй;  4)  допомогати  націям

ознайомлюватися  одна  з  одною,  підтримувати  їх  змагання  до  волі,  виясняти  їм

потребу  єднання,  одностайности  за  для  майбутньої  перемоги  межинародньої

федерації  (спілки),  яка-б забезпечила  кожній в  націй її  автономію.  5)  Запомагати

науковим  дослідам  усяких  країн  усьому  світу,  упорядковувати  усякі  конгреси,

лекції, реферати і обмірковувати на них всякі сучасні національні справи; а також

святкувати приїзди Парижу всяких видатних чужинців й заохочувати чужинців у

Парижі складати усякі національні краєві групи та єднатися між собою; утворити в

Парижі колись міжнаціональний палац з музеєм національним». 

Такі  широкі  завдання  ставить  собі  це  Бюро,  а  для  пояснення  їх  видає  свій

місячник. В програмовій статті Ж.Пеліс’є висловлює ті самі думки, які нам не рідко

доводилося читати і в нашій українській пресі; уся політична історія останніх ста літ

виявляє скрізь дві течії: одна поширює світові зносини, єднає людей наближає усі

країни  одну  до  другої,  дякуючи  усім  науковим  вигадкам  залізницям,  пароходам,

телеграфам, телефонам, аеропланам, друга течія, що викликає страшенно інтенсивне

індивідуальне  життя  й  виявляв  себе  скрізь  відродженням  націй  і  пробудженням

національної свідомості. Примирення цих двох світових рухів є великим завданням

сучасної світової політики, від розвязання його залежить згода, мир усіх держав на

світі, залежать культурні й економічні інтереси не тільки тої або иншої держави, а

всього світу, так тепер сполучені між собою всесвітні інтереси. Усі нації прагнуть

світа, прагнуть волі: –  Ж.Пеліс'є це їх право, це краса світового життя. «Поки буде в

Європі  панувати  несправедливість,  доки  окремі  нації  будуть  позбавлені  волі  й

страждатимуть під утисками сильнішої держави – до того часу світова згода – мир в

Європі –  неможливі.  За  для  інтересів  вселюдности й  цівілізації  наш  перший

обов'язок уважливо, безстороннє й науково розглянути справу націй»). 
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Пеліс'є думає, що в великому світовому порядку життя усі нації мусять бути й

основою життя повинен бути лиш закон правди й справедливости. 

На таких засновах й велиш нації,  що тепер пишаються своєю перемогою, нації

горді й дужії будуть так само мати користь, будуть так само задоволені, як й нації

маленькі, слабі, найбільш тепер занедбані й задавлені, бо доля зрадлива буває й для

дужих і багатих». 

Пеліс'є з радістю підкреслює, що ідея єднання усіх націй не така вже нова: ще в

1867  р.  такі  видатні  гуманісти,  як  Гарібальді,  Віктор  Гюго,  Єдгар  Кіне  та  инші,

заклали Міжнародню Лігу (спілку) згоди й волі, яка справді тепер перетворилася в

Межинародню Лігу  прав  людини й  прав  націй  (народів).  Між націями,  як  і  між

молоддю  зносини  мусять  утворитися  на  заснові  права  й  моралі:  не  повинно

істнувати ніякого права  війни,  ніякого  права  завоювання;  автономія  ножної  нації

непорушна  (inviolable);  народи  мають  право  законної  оборони,  вони  солідарні

(спільні) між собою; право націй на самоурядованая не може бути у них забрано. 

Нації  повинні  утворити  свій  суд  міжнародній  прав  людини й  прав  нації.  В  це

судилище можуть увійти од кожної нації  від 1 до 4 людей ушанованих довіррям

своїх земляків. Цей світовий аерооаг з початку мав би тільки моральну силу, а далі

фактичну  вагу,  це  була  б  світова  совість,  яка  висловила-б  старим  націям,  що

порушати права людини й права націй то є все одно що й себе самих порочити й

грішити перед цівілізацією). Так гаряче обороняв Пеліс'є права нації, розпочинаючи

орган цілком присвячений національним інтересам й дослідам. В перших книжках

справді  надруковано  реферати литовців,  латишів,  ляхів-ісландців,  чехів.  Відомий

історик  соціолог  Сеньебос  подав  в  1  і  2  №  дуже  цікаву  статтю,  де  пояснює

автономичні  змагання  недержавних,  або  не  об’єднаних  ще  націй  в  Європі.  Він

поділяє ці нації на 4 групи: в російській державі він підкреслює вимоги таких націй:

ляхів, литовців, латишів, финнів і українців. 
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В 3-му  №  Анналів  уміщено  покляк  до  конгресу  усіх  націй.  Цей  конгрес  мав

зібратися  в  Парижі  в  кінці  іюня  1913  р.  Французький  організаційний  комітет

закликає представників  усіх  національних  й  міжнародних  організацій  –  спілок  й

товариств – а також й приватних особ – прийняти участь в цій величній маніфестації

вселюдного єднання  (solidarite). Комітет  переконаний,  що наслідком такого  з'їзду

видатних людей усіх країн буде користна організація, яка виведе людність на певний

шлях правди й знищить ту міжнародню анархію, бід якої було стільки муки всяким

націям по всьому світу. 

На конгресі мають ставитися такі питання: 1) Що розбудило де-які нації в початку

XIX ст. й наслідки такого пробудження (докладчик Сеньбос). 

2) Національні справи й пасіфизм (миролюбсгво) (докладчак Еміль Арно). 

3) Жіночий рух серед усяких націй (докладчиця Лідія Лазаревська). 

4) Історичний автономістичний рух (докл. Летаконну). 

5) Організація національної кооперації за-для взаємної оборони прав націй (докл,

Новиков уже небіжчик). 

Національні комітети по усіх краях закликаються виготовити дотепні доклади по

усім цим питанням. На конгрес прибувають дійсні члени – які роблять внесок в 25

фр, (10 карб.), а члени без права голосу (members passifs) – 15 фр. (7 карб.). За-для

усяких пояснень по усім справам конгреса „Аннали" дають ту саму адресу, що й їх

редакція (Париж, rue Taibout 3, Secretariat de l`Office Central des Nationalites). 

Список де-кого  з членів і делегатів надруковано по всяких краях. З московської

Росії не визначено нікого, але з Фінляндії  є й  Літви та Лифляндії,  є й з російської

Польщі, Нема ні одного українця. Але на організаційному зібранні, яке одбувалося

цим літом в Парижі, читалося привітання від харківських українців й намічено вже

один  український  доклад  конгресові;  цей  доклад  пише  а  Парижі  д.  Федорчук: –

відродження України. 
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Бажано  було  б,  щоб  українських  докладів  було  більш  та  щоб  і  українці

зацікавились  цим  всесвітнім  рухом.  Організаційний  комітет  конгресу  мав

виготовити  де-кільна  анкет  по  всяких  національних  питаннях.  Подаємо  поки  що

коротеньку першу анкету, що надрукована в 3-му № „Анналів". В 4-му № є цікава

думка  депутата  Стокгольмського  Парламента.  Цей  депутат  радить  другій  палаті

вотірувати й  звернутись  до  всіх  держав  в  такою заявою:  кожна  нація  має  право

вільно завше собою управляти. Це вже практичний виступ на тому шлях, по якому

розвивається сама ідея. 

В 6—7 книжці  я  „Анналів“  уміщено дуже цікаві  промови й доклади,  які  були

висловлені  на  підготовчому  зібранні  до  конгреса  цього  літа  в  Парижі.  Взагалі  в

промовах  і  в  зносинах  членів  цеї  спілки  націй  панує  справді  щирий,  бадьорий

настрій, бажання зрозуміти один одного, пізнати всякі особливості націй, вияснити

засоби, якими справді можна позбавити нації тих утисків і образ, які загорожують їм

шлях до волі та незалежности. 

Після засідань підготовчого зібрання на бенькеті видатні співачки викопали дуже

гарно національні пісні чешські та естонські, співали чешський гимн. Дуже цікаво

було б, щоб почули нш конгресі й наші славянські, українські пісні. 

Так новий місячник –  Les Annales des Nationales знайомить світ з тим широким

розвоєм національної ідеї,  яка захопила най видатніших людей культурного світа.

Найбільш  працюють  в  цій  справі  самі  француаичдени  комітета:  вони  скликають

з'їзди,  їздять  читати  конференції,  ознайомлюйся  з  усякими  національними

питаннями.  И  чвтаючи  їх  палкі  розумні  промови,  справді  упевняється,  що  коли

початок XIX століття висунув наперед де-які поодинокі національні вимоги, то XX

століття поставить їх на певний шлях всесвітньої справи, з'єднає змагання усіх націй

й право націй на незалежність буде таким самим легальним правовим гаслом, яким

були права людини сто літ назад. З цих відомостей про конгрес націй, сам собою

виникає такий висновок, що конгрес націй, найбільше тим важний, що він утворює
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світову кафедру, а якої оповіщатимуться на весь світ події в кожній нації і утиски,

які  вона терпить у своєму житті.  Утворюється наче світовий суд, до якого кожна

пригнічена нація повинна апелювати через своїх представників на конгресі, що має

одбутись в іюеі будучого року. Це треба добре затямити тем людям, яким болить

національна справа і обставини, серед яких вона істнує... 

С.Русова.

Анкета. Історичний Автономний рух. 

1. Які головні історичні праці про вашу націю надруковані на національній мові та

які на чужоземній? 

2. Які з праць, писаних національною мовою, перекладено на чужі мови (указать

треба  імя  автора,  заголовок  книжки,  місто  й  час  публікації  й  самої  праці  та  її

перекладу?) 

3. Яка наукова вартість цих праць? 

4. Які епохи вашої історії найкраще науково оброблені й через що саме? 

5. Про які історичні події найменше маєте дослідів? через що? 

6. Де переховуються матеріали вашої національної історії? Чи приступні архиви

історичні, чи ці матеріали друковані чи рукописні. 

7. Чи вчать но школах вашої національної історії, чи маєте шкільні підручники

націон. історії (укажіть які є?). 

8. Чи давно розробляється ваша історія? чи пробудження національної свідомоехи

прийшло одночасно з розвитком науки історичної? 

9. Хто найкращі ваші історики й до якої вони належать історичної школи? 

10.  Поскільки  впливали  французькі  ідеї  на  вашу  національну  цівілізацію.  Чи

знають і чи учать у вас історію Франції? [8].

8. Рада. – 1912. – № 226, 5 октября (18 жовтня).

В Гриві семидесятилітня баба А.Корженевська учила дітей католиків молитов та

Закону Божого, не маючи на це дозволу. Коли поліція школу викрила, бабу потягли
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до уголовного суду. На суді жандармський унтер Лісковський, який робив трус у

баби  Корженевської,  клявся  і  запевняв,  що  баба  „вооружала  детей  против

государственности и православия“. Суд оштрафував бабу на 5 карб. [9].

9. Рада. – 1913. – № 209, 12 сентября (24 вересня).

Російська мова.

Граф Воронцов-Дашков в своєму справозданні між иншим говорить і про значіння

російської мови на Кавказі: він рішучо висловлюється проти русифікації, але в той

же час зазначає, що всі народи на Кавказі хочуть вчити дітей російської мови. «Рус.

Слово» (ч. 198) робить з цього приводу де-які ширші висновки. Вже по всьому світу

починають визнавати й поважати російську мову, але, як це ве дивно, в межах самої

Росії російська мова стрічав виразно вороже відношення. 

Це робиться тільки через те, що знання російської мови прищеплюють штучними

засобами  і  часто-густо  на  шкоду  вивченню  матерньої  мови.  Чи  давно  було

заборонено  друкувати  Библію  по-українському  і  переслідували  молитовники,

надруковані литовською мовою (що ні в якому разі не було в інтересах навіть самих

обрусителів). Скільки й тепер переслідувань місцевих мов! Хіба мало особ що-року

обвинувачують за таємне навчання на польській мові. 

Саме оді заходи й заважають успішному поширенню російської мові. 

Навряд, чи хто-небудь навіть з ворогів обрусіння буде сперечатися,  що в так й

величезній державі, як Росія, повинна бути одна загально-державна мова і що такою

мовою не може бути ні польська, ні финська, ні українська, ні тим більше німецька, а

може бути тільки російська. 

Та що й казати: ніхто ж не претендує з недержавних народів на загальнодержавне

значіння своєї мови. «Рус. Сл.» так гаряче обстоює російську мову, коли їй все таки

ніщо  не  загрожує.  Хотілося  б  частіше  бачити  в  газеті  статті  в  обороні  мов

недержавних народів [10].

10. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).
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Одкриття старих Америк.

 3  приводу  зьїзду  церковно-шкільних  діячів,  на  якому  було  установлено,  що

молдавани нічого не засвоюють з науки на російській мові, і рішено перші два роки

провадити навчання на рідній мові школярів, „Юж. Кр.“ пише: 

Офіціальний  нахил  думки  не  дозволив  зьїздові  ще  радикальніше  підійти  до

питання,  але  для  нас  важить  в  данному  випадкові  самий  факт  признання,  яке

вихопилося несамохіть. Очевидно, стрівшись з життям, представники відомства не

могли  не  побачити  повного  банкроцтва  доморослих  націоналістичних  заходів.

Молдавани,  що  вчилися  в  початкових  школах  на  російській  мові,  нічого  не

засвоюють!..  А  хіба  ж  самі  тільки  молдавани?  Бесарабське  «одкриття»,  зроблене

духовним відомством, це – чудова ілюстрація до того великого лиха, що панує не в

самій тільки Бесарабії. 

Такі одкриття не заважають всетаки де-яким особам і російській бюрократії добре

заплющувати очі на потребу навчання на рідній мові [10].

10. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).

По Росії.

Американці.

На ст.  Пуховичі,  л.-р.  залізниці,  поміж пасажирами  звертали  на  себе  увагу  16

семей селян, що верталися з Бразилії назад в село Балашівку, ігуменського повіту. У

селян були бліді, сухі обличча; обірвані, голодні, хворі. Пасажирі зібрали їм скілько

карб, грошей. Селяне росказували, що їх піддурили агенти бременської еміграційної

контори Міслера і вони поїхали на заробітки в Бразилію, попродавши хати і землю.

Всі гроші забрали од них на догляд. На параходах годували погано і обходилися з

ними, як з скотиною. 10 душ дітей заслабло і вмерло. По дорозі з Ріо-де-Жанейро в

Компино умерло ще троє дітей і два чоловіки. Змучених селян помістили в темній і

сирій землянці. Годували погано в борг. З Компино йшли вони пішком, бо не мали

грошей. Йшли довго, їх застукала в лісі злива і вони мало не потопились. В Уругваї
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воні зібрали трошки грошей і добрались до Буенос-Айреса, а звіци приїхали в Росію,

де їх ждуть злидні, бо все попродано. (Земщ.) [11].

11. Рада. – 1913. – № 133, 12 іюня (25 червня).

Як вони браталися.

З приводу сербських протестів проти участи П.Мілюкова в міжнародній комісії по

балканським  справам,  навіть  А.Савенко  обурюється  в  ч.  226  „Киевлянина".  Він

пригадує собі всеславянський зьїзд журналистів і гостинність сербів, коли на голову

російських журналістів посипалося чимало комплиментів од возлюбленної братії –

пригноблених славян. Цікавий між иншим такий інцидент: 

Після польського гимна п. Вергун вимагав, щоб виконали й російський гимн. Душ

з  десять  росіян  підійшло до  Вергуна...  Мабудь  дуже миролюбивий вигляд  був  у

російських славянолюбців, коли 

стався загальний заколот. Всі посхоплювались з своїх місць.. Серби кричали нам: 

– Царисти! Чорна сотня! Столипинці!.. 

До  нас  підступали  з  кулаками.  Контрпротести  ніякого  не  було:  зала  була

однодушна. 

Підкреслення самого Савенка! 

Скінчилося тим, що всі руські (в тому числі й галичане).

Мовляв, нате й моїх пьять! 

Подалися геть з  бенькету.  Йшли ми під вигуки:  „живем поляці!“  Ніхто нас не

вдержував. 

Другого дня призначено було гулянку на пароході по Дунаю, до Залізних воріт

Звичайно, ми, руські журналісти, одноголосно рішили утриматися од участи в цій

гулянці. 

Похмілялися, значить, після вчорашнього братання. 

Від дальшого перебування в Сербії ми також «утрималися». 

Нагулялися – час до дому, час. 
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Д.Н.Вергун лишився на де-який час в Білгороді, але там, в ресторані при отелі

«Москва», де тепер зробили скандал Милюкову, йому закрівавили кастетом голову. 

Пан Твардовський попався в чортячі руки в корчмі, що звалася „Рим", а Вергуна

завше бьють, коли він в Москві, з Москвою, за Москву виступає. Щось фатальне:

куди не приїде Вергун в гості, його скрізь добре приймають, як у тій приказці: 

– Де то ти, чоловіче, був? 

– У гостях.

– Добре приймали? 

– Гм... Добре. 

– А чого то в тебе голова скудовчена й шия в синяках?! 

– Та то так додому виряжали.. [12].

12. Рада. – 1913. – № 189, 20 августа (2 вересня).

Після маніфесту 17-го октября 1905 року життя недержавних націй

значно оживилося.

Найбільшу  енергію  виявила  польська  народність.  Поляки  заснували  де-кілька

товариств, що дбали про рідну освіту. Між ними особливо визначились товариства:

„Oswiata" (у Вільні, Неєвижі, Київі, і инш. містах) товариство польської культури (у

Варшаві),  всякі  польські  клуби –  Ognisko,  Ogniwo (в  Петербурзі,  Київі,  Одесі,

Минську й инш). 

Естонське  громадянство  виявило  досить  енергії  в  так  званому  „Дорпатському

товаристві за-для виховування молоді"; воно організувало по селах школи вищого

типу, має свої одділи по селах і містечках, а не тільки по городах. 

Коли  після  трьох  літ  життя  воно  скликало  в  1909  році  перший  з'їзд  всіх

представників, то їх з‘їхалося аж 150 особ, з 95 відділів. В 1907 році виникла „Спілка

естонських  товариств  тверезости",  що  за  2  роки  1907 –  1909  р.  скликала  аж  8

конгресів естонських товариств тверезости. 
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Інтенсивну  діяльність  виявило  жидівське  громадянство,  що  єдналося  в

петербурзькому товаристві „Розповсюдження освіти серед жидів", та в його відділах

(а Київі, Одесі, Москві й инш.); ще мали значіння в цій справі літературно-музичне

товариство „Газемір" (по всяких містах північно-західнього краю) – та „жидівське

історично-етнографичне товариство в Петербурзі". 

Дуже  гарний  статут  виробили  собі  вірмени  за  для  свого  „Вірменського

культурного  союзу"  в  Баку  (в  1907  р.).  Союз  цей  ставив  собі  метою  підняти

культурно-економичний стан вірменів в бакинській губернії та на Закавказ'ї тільки

легально  мирними  засобами.  Союз  цей  не  тільки  ширить  освіту  серед  вірменів,

закладаючи  школи,  бібліотеки,  видавництва,  читання  та  збірання  етнографичних

матеріалів, а ще допомагає селянам купувати землю, заводити зразкові поля й ферми

(хуторі). Ще мають вірмени в Тифлисі своє етнографичне товариство, що також дбав

про освіту. 

У  грузинів  „Товариство  розповсюдження  грамоти"  (в  Тифлисі)  має  чимало

відділів місцевих, але працює мляво через незалежні від нього обставини. 

Потроху розносить освіту серед осетинів видавниче товариство (в Тифлисі). 

З мусульманських товариств міцніше инших стоїть „Мусульманське культурно-

економичне й благодійне товариство" в Пермі. Було засновано клуб в Казані, багато

виникло видавництв,  ставилися театральні  вистави на татарській мові,  але уся ця

просвітяо-громадська  праця  за  останні  часи  стратила  багато  своєї  початкової

жвавости. 

Не пощастило ще степовому народові калмикам. Вони за останні 10 років виявили

велику цікавість до освіти але, не маючи шкіл з рідною мовою навчання, не могли

посунути  цієї  справи,  як  слід.  Тоді  склалася  калмицька  вчительська  спілка.

Калмицький народ ставився до неї дуже прихильно й допомагав їй, жертвуючи на

організацію національної освіти десятки баранів –  бо з цього тілько й складається
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їхнє багатство. Але коли калмики схотіли в 1908 р. скласти „Товариство освіти в

калмицькому степу", його не було зарегістровано [13].

13. Рада. – 1910. – № 250, 4 ноября (17 листопада).

Сепаратизм чи „творима легенда?"

Народи Росії палають сепаратизмом і ненавистю до метрополії – це головний член

символу  віри  сучасної  нашої  внутрішньої  політики.  Запитайте  такі  часописи,  як

„Новое Время",  „Московские Ведомости", „Свет", „Колокол",  „Киевлянин", „Утро

России", „Голос Москви"; запитайте міністрів, генерал-губернаторів і губернаторів;

запитайте  октябристів,  правих  і  націоналістів,  особливо  ж  останніх;  запитайте,

нарешті,  таких  перебіжчиків  із  лівого  табору,  як  Струве  й  Погодин, –  і  од  усіх

почуєте в один голос цей основний член новітнього символу віри. „Так" –  кажуть

вони: –  сепаратизм  недержавних  народностей  Росії –  факт  безперечний,  кожна

народність „од молдаванина до финна" тільки про те й мріє, щоб одпасти від Росії й

утворити самостійну державу або зьєднатися з иншими своїми частинами по других

державах.  Рух  цей  розростається  надзвичайно  швидко,  центробіжні  тенденції

очевидячки беруть гору над центростремительними. Отже – потрібні заходи, заходи

й заходи"... 

І  заходи  вживаються.  Які –  це  всім  відомо.  Забороняються  „инородчеські"

товариства, оповіщається хрестовий похід проти инородчеських" мов, вигадуються

особливі скорпіони проти „инородчеського" театру й преси, старанно винищуються

державні  й  громадські  інституції  від  „инородчеського“  елементу,  для  боротьби  з

„сепаратизмом"  мобілізуються  всі  сили  явні  й  тайні.  Одночасно  провадиться

„ідейна" боротьба з сеперзтизмом шляхом газетних та журнальних статей, брошур і

книг –  ну, і, звичайно, доносів. І подумати тільки, що ввесь цей складний апарат

крутиться, трощить і топче абсолютно „без всякаго к тому оснований". 

Бо серед самих росіян, ще не зовсім перевелися люде, що бачуть дійсність такою,

як  вона  єсть,  а  не  крізь ті  чи  инші  партійні  окуляри.  Голоси  цих  люде  инколи
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доносяться  до  громадянства,  й  треба  сказати,  що  вони  роблять  вражіння  цебрів

холодної води, вилитої на розпалені голови націоналістів. 

Таке  вражіння  роблять  опубліковані  цими  днями  уривки  з  всепідданішого

звідомлення кавказького намістника графа Воронцова-Дашкова. З націоналістичних

реляцій всім і кожному відомо, що Кавказ одне з головніших вогнищ сепаратизму в

Росії. Грузини –  сепаратисти, вірмени –  про них і казати нема чого, мусульмани –

теж сепаратисти. А намістник, оглядаючи наслідки свого 8-літнього порядкування

краєм, зазначає категорично, що серед вірменів і грузинів нема сепаратизму. Далі

намістник  каже:  „Намічений,  наперекір  моїм  бажанням,  величезний  процес

„Дашнакцутюн",  що  мав  показати  революційність  цілого  народу,  розпочатий

ефектним,  без  мого  відома,  арештом  майже  тисячі  вірменів  з  видатними

капиталістами й громадськими діячами на чолі, скінчився пшиком. Як що й можна в

будучности боятися сеператизму (хоч це почуття страху не личить Росії),  то хіба

сепаратизму мусульманського,  бо  мусульманів  дуже багато  й  серед  них можливі

вибухи фанатизму на грунті близькости до мусульманських держав. Але поки-що

нема  ніяких  сепаративних  ідей  і  в  мусульманській  масі.  Поодиноки  спроби

проповідувати паніслямізм і пантюркизм ніякого успіху не мають“. 

Кому ж тепер більше йняти віри; націоналістам чи намістникові? Коли б уже п.

Воронців-Дашков  схотів  бути  тенденційним,  то  він  скоріше  прибільшив  би

небезпеку від сепаратизму, а не став би її зменшувати, бо в першім випадку дістав би

нові  повноваги й фонди для поборювання небезпечного  для Росії  руху.  Нарешті,

намістникові просто невигідно було подавати такі відомости, які він подав, бо тим

він  поставив  себе  в  опозіцію  до  керманичів  нашої  внутрішньої  політики,  які  не

вгаваючи твердять про зріст сепаратизму. Коли ж він все таки це зробив, то значить

– ніякого сепаратизму на Кавказі справді нема. 

Чи не можна ж того самого сказати про инші російські „колонії? Звичайно, що

можна,  й  тільки бажання місцевих  адміністраторів  „потрафляти"  на  смак вищого
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уряду  причкнюється  до  того,  що  в  їх  реляціях  підкреслюється  істнування

сепаратизму.  Для них,  рівно як і  для націоналістів та всяких инших обскурантів,

підтримання  легенди  про  сепаратизм  „инородців“  звязане  з  добуванням  нових

привілеїв, повноваг і асигновок. Не буде сепаратизму – не буде й значної частини їх

панування та влади. І для того по відомому рецепту береться „кусок життя" її з нього

утворється легенда. 

Треба, одначе, сказати, що в випадках, подібних теперішньому, твор ці легенди

про сепаратизм повинні себе почувати досить ніяково. Правда, голови в них міцні й

лоби мідяні, але такий великий цебер холодної води повинен і на них зробити певне

вра жіння: все ж таки слова кавказького намістника –  не випад „лівих листків" і

„панів з опозиції"! [14].

14. Рада. – 1913. – № 193, 24 августа (6 вересня).

До українського жіноцтва!

Оповіщений  на  10  декабря  сього  року  жіночий  з'їзд  в  Петербурзі  чомусь

називається  першим всеросійським,  хоч  1906  року  вже  одбувався  в  Москві  один

жіночий  з'їзд,  який  теж  називався  всеросійським.  На  московському  з'їзді  були

делегатки од 2-х, чи 3-х гуртків українських жінок, котрі привезли з собою інтересні

доклади, і ті доклади читались на загальних зборах. 

З'їзд одбувався в такий бурхливий час, серед таких незвичайних подій і обставин,

які затемнювали жіночу справу і всі ті питання, що торкалися її. Через те він прошов

якось непомітно для громадянства, навіть преса не звернула тоді на нього належної

уваги. Сьогорішний з'їзд одбуватиметься в инший час і серед инших обставин. При

сучасному  стані  громадянства  і  це  –  велике  діло...  От  же  тепер,  зважаючи  на

значіння  його,  слід  участницям московського  з'їзду  пригадати  собі  ті  завдання,  з

якими вони брали участь в ньому, і, маючи вже де-який досвід в цій справі, знов

поновити їх, та ще додати до них ті завдання, котрі відповідають теперешньому часу.

Особливо цей моральний обовьязок відноситься до представниць од недержавних
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націй бо їхні інтереси більше нуждаються в обороні, ніж інтереси пануючої нації.

Мало того – вони мусять розвинути якомога жвавійшу агітацію серед своїх землячок

і  заохотити  їх  їхати  на  з'їзд  в  найбільшому  числі,  подати  до  бюра  найцікавіші

доклади. 

На превеликий жаль, в московському з'їзді брало участь, наскільки мені це відомо,

дуже  мало  національно  –  свідомих  українок,  а  несвідомим  було  байдуже  до

національних потреб" українського жіноцтва, і разом з тим – потреб свого народу.

Пам‘ятаю г що в Полтаві був складений і привезений на з'їзд дуже дотепний доклад

од гуртка полтавських українок. Здається, був ще присланий український доклад із

Петербурга.  Але,  яку  резолюцію викликали  ті  доклади,  та  й  чи  було  складена  і

висловлена резолюція з приводу українських домаганнь – того я не знаю. Одно слово

–  українське  жіноче  громадянство  в  більшости  поминуло  московський  з'їзд.

Пам'ятаючи тодішній час і  загальне захоплення иншими справами, це поминання

зрозуміле,  але тепер воно булоб цілком не зрозуміле і  навіть дуже шкодливе для

свідомого  українства,  яке  не  може  і  не  має  права  зоставатися  позаду  того

громадянства,  котре  ворушиться.  Колиб  хто  закинув  міні,  що  постанови  з'їзду

матимуть найбільше платоничний характер,  бо  загальний стан громадських річей

перепинятиме реакцію їх, то я отповів би тому, що з'їзди і инші збори з приводу

громадських справ уряджаються не для того тільки, щоб одразу реалізувать бажання

і  потреби участників  їх.  Поступове громадянство  не  може сподіватися на  те  при

сучаснім  стані  його.  Воно  скликає  тепер  з'їзди  і  збори  найголовніше  за  для

популярізації своїх ідей, за для навертання до них несвідомих людей, за для того,

щоб  не  завмирали  у  людей  поступові  думки,  щоб  вони  з'ясовувались  і  ставали

виразнішими перед духовним оком громадського загалу...  От які  завдання  стоять

теперь на черзі, от що мусимо підтримати усіма силами нашого духа і нашої праці!

Через те й збори і з'їзди мають рацію, та ще й велику, хоч би вони й не привели до

реальних  наслідків.  Хто  тільки  хоч  пробігав  сторінки  історії  розвитку  инших
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народів,  той  мусить  подати  чималу  вагу  отсім  попередникам  величезних  подій.

Навіть  коротенька  історія  російського  поступу  визначає  цікаві  приклади  з  цієї

области громадської псіхіки. 

От  же,  те  все,  що  вище  сказано  про  користь  гуртового  в  ширших  колах

громадянства  з'ясовування  завданнь  кращого  життя  і  формуловання  їх –  те  все

цілком прикладається  й  до  українського  жіноцтва.  В  ньому одбиваються  ті  сами

потреби, які зазначені в програмі майбутнього з'їзду, та ше в додаток до того –  в

ньому,  з  часом,  стають  усе  виразнішими  потреби  національного  розвитку,  без

задоволення  яких  воно  не  досягне  вищих  ступенів  культури  і  завжди

зоставатиметься  позаду  жіноцтва  инших  націй.  Обговорюючи  на  з'їзді  загальні

потреби  всеросійського  жиноцтва,  українки  мусять  поставити  на  чергу  і  свої

національні, як поставлять їх, мабуть, польки, вірменки, літовки і инші представниці

недержавних націй. Це великий і необхідний обовязок їхній перед своїм народом,

перед своїми дітьми. Програма з'їзду дає до того нагоду, особливо в тих параграфах

її, де говориться про домашню і шкільну освіту, про домашній побут, про виховання

дітей. От тут і до речи буде подати доклад, та поговорити про те, що то значить рідна

мова, перша книжка на ній і рідна пісня, при нормальному розвою дитини і навчанні

її. Колиб мені хто закинув, що про це все пишеться в книжках спеціалістами куди

дотепніш, ніж буде сказано неофіткою в короткому ділетантському, докладі,  то я

отповім тому, що за для популярізації ідеї, або справи, одна промова, один доклад з

прилюдної  кафедри,  більше  значитиме,  ніж  10  найкраще  складених  книжок.

Промову ту рознесуть по всій країні присутні слухачі і сотні газет та журналів, а

книжку прочитає  спеціаліст,  та  де-який любитель  того  діла.  В  тім-то  й  є  велике

агітаційне значіння з'їздів, зборів і прилюдне обговорювання справи! 

Крім того, коли вже в організаційному бюрі з‘їзду виникла думка про урядження

всеросійської  та  міжнародньої  рад,  то,  розуміється,  в  склад  їх  мусять  увійти

представниці од всих країн і націй, що заселяють російську імперію. Такий склад рад
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отповідатиме  справедливій  постанові  цього  діла  і  матиме  чималий  інтерес  для

жіноцтва  всіх  країн.  Матиме  через  те,  що  тоді  центральна  рада  повинна  буде

рахуватися  з  потребами  країнних  чи  національних  рад,  і  домагання  останніх

визначатимуться  в  постановах  загальних  зборів,  в  урядженні  справ  всеросійської

жіночої спілки, і в петіціях, які головна рада подаватиме до державних інституцій.

Коли  допустить  сподіванку  на  те,  що  ця  жіноча  організація  розів'ється  і  займе

поважне  становище в  житті,  то  треба  одразу  організувать  її  так,,  щоб вона  була

заступницею жіночого громадянства усіх націй, а не одної пануючої. Про це мусять

подбати на майбутньому з'їді представниці од ріжних народів, і найголовніше –  од

українців, як найчисленнійшої нації в Росії, після великоросів. 

Можна сподіватись,  дцо на самому вже з'їзді,  крім зазначених мною завданнь,

виникне багато чого иншого, в чому українкам буде користно приняти участь, бо й

саме  організаційне  бюро  оголосило,  що  „можно  писати  доклади  і  на  теми  не

зазначені  в  програмі,  як  що вони торкаються до тих питань,  котрі  з'їзд  поставив

своїм завданням". 

Отже, принявши до уваги все те значіння жіночого з'їзду в Петербурзі, яке я по

змозі  визначив вище,  я  дозволю собі  висловить мою певну надію, що українське

жіноцтво віднесеться уважно до сього діла і вирушить на з'їзд в найбільшому числі

не  тільки з  Київа,  а  й  з  инших городів  і  кутків  на  Вкраїні.  Ні  на  одну мить не

припускаю, щоб воно залишило цю справу і од щирого серця бажаю йому успіху на

з'їзді, бо тим успіхом пишатиметься усе свідоме українське громадянство. 

Л.Жебуньов [15].

15. Рада. – 1908. – № 255, 7 ноября (19 грудня).

Національне визволення і політичні партії.

І.

В ряду „болючих" питаннів, висунутих сучасним політичним життям, національне

питання займає одне із найбільш почесних місць. Питання це, в тій чи иншій формі,
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істнуе у всіх державах з неоднаковим етнографічним складом людности, у всіх т. з.

Nationalitaetenstaaten, як от Австрії, Германії, Англії, Америці та инш. Але найбільш

гостру форму національне питання прибрало собі у нас в Росії, де міжнаціональні

непорозуміння відчуваються надто гостро. Через що це так – це лехко зрозуміти хоч

би із уміщеної нижче етнографічної карти Росії. По данним перепису 1897 року уся

людність Росії складалась ось з яких націй:
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Наведені  цифри  сами  по  собі  настільки  красномовні,  що  кожний  більш-менш

добросовісний  читач  може  сам  бачити,  яке  величезне  значіння  мав  національне

питання і його розвязання. Значіння це стає ще більшим, коли ми згадаємо, що в

будучій Росії, визволеній з-під ярма бюрократії, міжнаціональна боротьба повинна

прибрати ще гостріщі форми, ніж тепер, коли спільний ворог не дає цій боротьбі

розгорітися.  Отже  ті  партії,  що  хотять  стати  партіями  загально-російськими  або,

принаймні,  партіями  широкими,  масовими,  мусять  насамперед  дати  виразну

відповідь  на  національне  питання.  Можна  ставитися  до  національного  питання

негативно чи позитивно, можна вважати розвязання його потрібним чи непотрібним,

але  нехтувати  його,  замовчувати  не  можна.  І  російські  політичні  партії,  за

незначними винятками, відповідають на національне питання. Як вони відповідають

і яку вартість мають ці відповіді – це ми розглянемо в оцих нарисах. 

По  тому,  як  ставляться  до  національного  питання  сучасні  російські  партії,  їх

можна поділити на дві групи. До першої можна причислити ті партії, що не тільки

вороже ставляться до розвязання національного питання в поступовому напрямку, а

цілком  нехтують  його  істнування,  вважаючи  його  за  вигадку  шовіністів,  або

сепаратістів. Такого погляду тримаються усі праві та монархічні партії з одного боку

та  російська  соціялдемократична  робітнича  партія  –  з  другого.  Що  ж  до  другої

групи, то до неї можна віднести усі ті партії, які визнають, що національне питання

істнує і що його треба розвязати. До таких партій треба однести; праві партії ріжних

російських національностей, національні та загально-російські ліберально-буржуазні

партії і нарешті, національні соціалістичні організації та партію с.-р. Ми розпочнемо

свій перегляд з російських „правих“ партій. 

Щоб  зрозуміти  причини,  через  які  російська  буржуазія  ставиться  вороже  до

визволення  „недержавних“  російських  націй,  досить  згадати  ті  „вигоди  и

преимущества“,  якими  досі  користувалась  буржуазія  „отечественная“  за  кошт

буржуазії „инородческой“. „Русской“ буржуазії, що постачає сільсько-господарські
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продукти,  а  насамперед  зерновий  хліб,  розуміється,  хотілося  б  і  надалі  заховати

національний гніт. До останніх часів „русская“ земельна буржуазія центральної Росії

майже не підлягала конкуренції з боку країн, поставлених в кращі умови, напр., з

боку Україні. Як відомо, Україну вважають „житницей Россіи“; і справді вона має

усі  шанси  бути  нею.  Україна  не  знає  постійних  неврожаї  —цього  прокляття

центральної  хліборобської  Росії;  пересічний врожай з  однієї  десятини  на  Вкраїні

майже вдвоє більший, ніж врожай в центральній Росії; український хліб, нарешті,

вищої вартости, ніж хліб, що збіраеться на ланах центральної Росії. Усі ці переваги

при нормальнім стані річей повинні були б привести до того, що як на внутрішнім,

так  і  на  закордоннім  ринках  український  хліб  повинен  був  би  витіснити  хліб

центральної  Росії.  В  звязку  з  цим,  на  Вкраїні  мусіли  б  розвивать  сільське

господарство  і  капіталізм.  Але  ми  бачимо  тут  зовсім  иншу  картину.  Всякими

„хитрими  механіками",  через  всякі  комбінації  з  залізнодорожними  таріфами,

ввозними  та  вивозними  пошлінами,  таможенними  ставками  –  український  хліб

обезцінюеться і прирівнюється в ціні до хліба центральної Росії. Таким чином, ціною

експлуатації  найбагатійшого  краю,  України,  купується  економічний  добробут

кількох тисяч ,истино-руских“ поміщиків центральної Росії. 

Представники  промислового  капіталу  т.  з.  центрального  промислового  району

почувають себе не менш гарно під крильцем бюрократичного централізму. Усякими

засобами бюрократія хоч і не зовсім паралізувала, то увесь час його гальмувала. (*

Щасливим  винятком  з  цього  загального  правила  є  Царство  Польське,  але  це

залежить од особливих причин, на яких ми в данний момент не маємо спроможности

спинятися).

В  результаті  „русскіе"  фабриканти  та  заводчики  зробились  повними  хазяїнами

внутрішнього ринку, бо на „окраїнах" капиталізм був у початковій стадії розвитку, а

можливість  закордонної  конкуренції  було  паралізовано  надзвичайно  високими

ввозними пошлінами. Як відбивався такий ненормальний стан річей на промисловім
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розвитку окраїн – це не обходило ні російську бюрократію, ні, тим менше, російську

буржуазію. 

Нарешті не малу користь мала російська буржуазія – промислова й земельна – від

культурно-національного гніту, який тяжив на усіх „недержавних" національностях

Росії. Позбавивши нижчі верстви пригнічених національностей – робітників та селян

– права одержувати освіту своєю рідною мовою, бюрократія тим самим позбавила їх

спроможности  культурно  розвиватися  взагалі.  А  відомо,  що  чим  нижче  стоїть

культурний рівень данної маси, тим нижчий рівень її матеріальних потреб, а значить

–  тим  нижча  її  заробітна  плата.  Таким  чином,  російська  буржуазія  завжди  мала

численну  резервну  армію робітників,  яких  можна  було  без  краю  визискувати  за

мізерну плату. Разом з тим, російська буржуазія могла тримати своїх робітників у

постійній покірности, лякаючи їх марою „инородческої" конкуренції. Поруч з тим

досягалась  ще  одна  мета:  між  робітниками  ріжних  російських  національностів  з

одного боку і робітниками великоросами – з другого сіялися розбрат та ворожнеча. 

Тепер  уявім  собі,  що  усі  більш  –  менш  значні  „окраїни"  –  Кавказ,  Царство

Польське,  Україна,  Надбалтійський  край,  Литва  –  одержують  автономію  або

сполучаються на федеративних умовах. Само собою розуміється, що більшість дуже

важних функцій, які тепер держить в своїх руках центральний уряд, перейдуть тоді

до рук органів місцевого та національного самоурядування і,  таким чином, вплив

центрального  уряду  на  місцеві  справи  зведеться  до  мізерних  розмірів.  Штучні

(діфференціальні)  залізнодорожні  таріфи,  надзвичайно-високі  таможенні  ставки,

високі  налоги  на  сирі  материял  –  все  це  в  значній  мірі  минеться.  Промисловий

розвиток  „окраїн",  визволений  з-під  важкого  ярма  бюрократичного  централізму,

швидко  піде  наперед,  крок  за  кроком  завойовуючи  все  нові  та  нові  позіції  у

російської  буржуазії.  В  якім  становищі  остання  тоді  опиниться?  їй  прийдеться

позбутись нечуваних дівідендів в 40 – 60 проц. на капітал, доведеться розпрощатись
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з  своїм  прівілеїрованим  становищем,  треба  буде  завести  нові  дорогі  машини,

побільшити заробітню плату та скоротити робочий день і т. д. і т. д. 

Така перспектива настільки ненависна російській буржуазії, що при одній згадці

про неї вона скрегоче зубами та невиразно бурмоче: „єдина, нероздільна держава",

„міцна державна влада“ російської великої буржуазії ми б не звернулись, скрізь ми

на  першім  плині  знаходимо  пункти,  що  свідчать  не  стільки  про  патріотизм  (як

відомо, патріотизм російської буржуазії висловлюється в постачанні теплих валенок

до  війська...),  скільки  про  вперте  небажання  позбавитися  тих  привілеїв,  які  дає

поневолення „нерусских національностей“. 

В програмах де-яких партій, напр., правового порядки, це небажання висловлено

досить  одверто.  „Усі  російські  громадяне  (читай:  усі  руські  капіталісти  –  каже

коментарій до § 1 програми п, п. п. —повинні себе почувати, як в найближчім своїм

ріднім краї, так і в кожнім кутку імперії, „хазяїнами"... Через це... „п. п. п. безусловно

обкидає усякі думки про перестріч Росії но федеративному типу (курсів орігіялу)“...

Партія констітуційно-прогресівна висловлюється трохи обережніше. „Усі російські

громадяне  –  читаємо  ми  в  програмі  цієї  партії  –  повинні  себе  почувати  скрізь

однаково...  синами отечества“...  Читач такі не догадався б, що треба розуміти під

непевним терміном „сыны отечества", коли б в тій самій програмі кількома рядками

вище  не  кидались  у  вічі  такі  слова:  „Росія  єдина  і  нероздільна  вії  теперішніх

межах"... Останній тезіс дає нам ключа до розуміння терміну „сини отечества", бо

що означає в устах „русскаго" капіталіста „єдність та нероздільність Росії", – усім

дуже добре відомо. 

Але щоб не помилитись, ми наведемо ще погляд „союза 17 октября", в програмі

якого також є аналогічний пункт. Ось що ми там читаємо з приводу цього: „Тезіс цей

(єдність та нероздільність держави. М. Р.) примушує визнати, що життєвою умовою

зміцнення околишньої сили Росії і її внутрішнього розвитку являється забезпечення

едности її політичного тіла, заховання за її державним ладом виробленого історією
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унітарного  характери.  Разом  з  тим,  тезіс  цей  обовязує  давати  одсіч  усяким

пропозіціям,  направленим просто або посередньо  до  поділу  імперії  і  до  заміни  її

державою спілок або спілкою держав (курс. наш.). 

Після  наведених  уривків  із  програм  найбільш  впливових  „правих"  партій,  ми

вважаємо  за  зайве  докладно  спинятися  на  відношенні  до  національного  питання

решти  організацій  великої  російської  буржуазії  торгово-промислової  партії,

прогресівно-промислової партії, отечественного союз а та инш. Зазначимо тільки, що

в  програмах  кожної  із  згаданих  партій  ва  першім  плині  неодмінно  красується

короткий, але красномовний тезіс: „Росія єдина та нероздільна"... 

Усе сказане приводить нас до того єдино-вірного висновку, що в особі російської

великої  буржуазії  визвольні  змагання  пригнічених  націй  Росії  знайдуть  собі

найлютішого ворога. Поки проекти перестрію національного життя істнують тільки

на папері, російська буржуазія буде обмежоватись невиразним белькотанням в дусі

„самодержавія,  православія,  народности".  Але  як  тільки  настане  час  слова

перетворити в діла – „тоді вона зразу покаже свої хижацькі кігті та зуби. 

М.Рузин [16].

16. Рада. – 1907. – № 125, 2 червня (іюня).

Національне питання і політичні партії.

ІІ.

Наскільки нам лехко було зрозуміти ті причини, що примушують „праві" російські

партії ставитися негативно до національного питання, настільки ж важко знайти ці

причини,  коли  річ  йде  про  Російську  Соціял-демократичну  Робітничу  партію.

Справді, що примушує найрадикальнішу із всіх істнуючих російських Партій вороже

ставитися  до  національного  питання?  Адже  ж  не  класові  інтереси  „русскаго"

пролетаріату,  бо  „борючись  за  своє  визволення,  він  разом  з  тим  повстає  проти

усякого  гніту,  всякого  поневолення  (програма  Р.С.-Д.Р.П.  Вступ.)."  Коли  це  так,

коли пролетаріат справді повстає проти усякого гніту, проти усякого поневолення,
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то він повинен повставати й нроти поневолення однієї  нації  другою, – а що таке

поневолення  істнує  –  це  безперечно.  В  згоді  з  цим,  Р.С.-Д.Р.П.,  яка  хоче  бути

партією класової боротьби усього російського пролетаріату, повинна була б зробити

льогічні  висновки  із  своїх  основних  тезісів,  себ-то  брати  найактивнішу  участь  у

визвольній  боротьбі  поневолених  російських  націй.  І  коли  Р.С-Д.Р.П.  вважавша

краще стати в суперечність з своєю власного програмою, ніж допомагати націям в їх

визвольній боротьбі, то в неї напевне є досить багато серйозних підстав для цього.

Які ж це підстави? 

Література  Р.С.-Д.Р.П.  по  національному  питанню  страшенно  бідна,  далеко

бідніша, ніж аналогічна література инших російських партій. Кілька неглибоких та

поверхових статей в „Искры“, одна-дві журнальних статі (Тучапського у „Вестнике

Жизни" та Інсарова в „Образовании"), кілька фраз, розкиданих по окремих працях –

ось і вся література Р.С.-Д.Р.П. по національному питанню. Поскільки усі ці статі

мають на  оці  одну мету  і  поскільки вони не  суперечать  одна другій,  їхній  зміст

можна звести ось до яких, приблизно, тезісів:  1)  Національне питання взагалі  і  в

Росії з'окрема має характер тимчасовий, бо нівелюючі тенденції капіталізму врешті-

решт  ведуть  до  того,  що  нації  дужчі,  культурніші,  поглинають  нації  маленькі,

одсталі. Дбати про національне відроження таких націй, серед яких вже розпочався

процес асіміляції, це значить – гальмувати колесо історії; 2) Національне питання,

поскільки  воно  істнуе,  є  питання  буржуазії,  а  не  пролетаріату,  бо  „пролетарі  не

мають  батьківщини";  В)  Національна  боротьба  затемнює  класову  свідомість

пролетаріату, бо а) зужуе прирву між пролетаріатом і буржуазією данної нації й б)

сіє  розбрат  між  пролетарями  ріжних  націй,  особливо  ж  між  пролетарями  націй

„недержавних" та нації „державної"; 4) Національне питання, доскільки воно істнуе

для пролетаріату,  е  питання культури, і  воно вповні рознизується §§ 8,  7,  8 та 9

програми Р.С.-Д.Р.П. От і вся „важка артілерія", якою Рос.П. мотивує своє негативне
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відношення  до  національного  питання  в  тім  його  виді,  н  якім  воно  висунуто

сучасним моментом. 

Що ми цілком вірно і в згоді з об'єктивністю зформулували тезіси Рос.П. – в цьому

нам  порукою  уся  згадана  вище  література,  особливо  ж  статі  Інсарова  та

Тупчанського, під якими – ми певні в цьому – обома руками підпишеться перший –

ліпший „правовірний" член Р.С.-Д.Р.П. 

Не  беремося  в  цім  короткім  та  мимоволі  неповнім  нарисі  дати  вичерпуючу

критику  усіх  перечислених  вище  тезісів;  для  цього  треба  було  б  написати  цілу

розвідку. Та все ж де-що можна дати й в короткій, писаній нашвидку, газетній статі;

посилкуємося ж докладніше розібратися в міркуваннях Р.С.-Д.Р.П. 

І так, – національне питання взагалі й в Росії зокрема мав характер тимчасовий, бо

нівелюючі тенденції капіталізму наприкінці всього ведуть до того, що нації дужчі,

культурніші,  поглинають  нації  маленькі,  слабкі,  одсталі.  Дбати  про  національне

відроження таких націй, серед яких вже розпочався процес асіміляції – це значить:

гальмувати колесо  історії.  Чи воно справді  так?  Чи справді  розвиток  капіталізму

невмолимо тягне за собою смерть невеликих націй? Нам здається,  що Р.С.-Д.Р.П.

трохи помиляється, вважаючи свої міркування за доведений і встановлений наукою

факт.  Принаймні,  загально  відомі  факти  із  історії  розвитку  капіталізму  свідчать

зовсім не про те,  про що хоче Р.С.-Д.Р.П.  Не кажучи вже про „державні" малі й

великі  нації,  як  от  Французи,  Німці,  Англійці,  Американці,  Шведи,  Норвежці,

Датчане, Голандці, Серби та инші, національне жаття яких розвиток капіталізму не

тільки  не  зруйнував,  а  навпаки,  оживив,  –  можна  вказати  на  цілий  ряд  націй

„недержавних",  серед яких розвиток капіталізму не тільки не вбив національного

почуття та свідомости, а навпаки, ще зміцнив його там, де воно вже було, і викликав

до життя там, де його ще не було. Досить поглянути на числені народи Австрії, що з

дальшим  розвитком  капіталізму  все  більше  й  більше  розвиваються  національно;

досить поглянути на поляків, євреїв, вірмен, латишів, навіть татар в Росії, серед яких
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розвиток капіталізму й його поиутчиків викликали величезний рух, закрашений в

яскраво-національний  колір,  —досить,  кажемо  ми,  пригадати  усі  ці  факти  ,  щоб

пересвідчитись,  наскільки  безпідставними  та  свавільними  являються  міркування

Р.С.-Д.Р.П. 

Правда,  на  де-які  народи  й  нації  капіталізм  справді  вплинув  руйнуюче:  як  на

приклад таких народів, можна вказати на індусів в Британській Індії, на індійців в

північній Америці, на негрів у південній Африці та на инших. Але причина занепаду

та виродження цих народів лежить не в тім, що розвиток капіталізму примусив їх

залишити свою нижчу культуру та зіллятись з дужчими, культурнішими народами.

Нічого  подібно.го;  індійці  та  негри  зовсім  не  асіміліруються  вони  просто

вирождаються. І вирождаються вони через те, що капіталізм був для них не однією із

стадій  історично-необхідної  господарської  еволюції,  а  прийшов  до  них  цей

капіталізм з вогнем і мечем, „яко тать в нощи“, не питаючись, чи доросли ці народи

до  його  прийому,  чи  ні.  Капіталізм  застав  ці  народи  не  в  стадії  натурального

господарства, а в стадії або „первістного комунізму", або патріархального ладу, коли

усі засоби вироблення, усі форми життя, усі поняття пристосовані до чого вгодяо,

тільки  не  до  капіталізму.  При  таких  умовах  раптове  та  ще  гвалтовне  заведення

капіталізму справді може убити націю. Але яким побитом капіталізм може знищити

націю  цілком  підготовану  до  нього,  націю,  яка  перебуває,  прим,  в  стадії

мануфактури, це секрет Р.С.-Д.Р.П., секрет, якого вона, на превеликий жаль, нікому

не хоче довірити. 

Зрештою, припустимо навіть, що розвиток капіталізму наприкінці всього доведе

до  злиття  усіх  націй  в  одну велику семью,  з  однією мовою,  одним громадським

ладом,  одними  звичаями  й  одним  домашнім  побутом.  Але  це  буде  сама  Рос.  п.

визнає це наприкінці всього, себ-то після цілого ряду громадських та господарських

процесів,  це  злиття  буде  наслідком  довголітньої  еволюції,  дуже  складної  і

ріжнобічньої.  Та  що  буде  –  це  річ  инша,  а  тим  часом  життя  сунеться  в  цілком
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протилежнім напрямі, себ-то в напрямі поглибшання й поширення міжнаціональних

протиріч  і  „дбати  про  національне  відродження  таких  націй,  серед  яких  вже

розпочався процес асіміляції,“ – це зовсім не значить: гальмувати колесо історії. Це

було  б  „гальмуванням"  тоді,  коли  б  було  доведено,  що  асіміляція  є  процес

нормальний, історично-неминучий. Але ми знаємо, і життя раз-у-раз потверджує це,

що асіміляція є процес ненормальний, що це е наслідок поневолення однієї нації –

слабшої  другою нацією – дужчою – словом,  що асіміляція  е  продукт  насильства

більшости над меншістю. А коли це так, – то на кожній поступовій партії,  в тим

числі  й на Р.С.-Д.Р.П.,  лежить сбовязок підтримувати кожну прояву нашональної

свідомости серед поневолених надій,  кожне найменше змагання до національного

відродження  й  визволення.  Рос.С.-Д.Р.Пар.  цього  не  робить,  покликаючись  на

міркування теоретичного характеру. Як вже бачили читачі, одне із цих міркуваннів

не  витримує  навіть  самої  легенької  критики.  ІІро  те,  як  стоїть  справа  з  рештою

міркуваннів Р.С.-Д.Р.П. поговоримо в статі, що буде далі. 

Рузин [17].

17. Рада. – 1907. – № 139, 20 чеврня (іюня).

Національне питання і політичні партії.

«Національне питання, доскільки воно істнуе, є питання не пролетаріату, а бур-

жуазії, бо „пролетарі не мають батьківщини". Цей тезіс, що так часто до-речі й не до-

речі вживається Рос. С.-Д. Р. П., можна було б обійти повного мовчанкою, коли б не

злощасна  фраза  „маніфест  комуністичної  партії" –  про  пролетарів,  що  не  мають

батьківщини. Фраза ця грає таку почесну ролю в аргументації Рос.С.Д.Р.П. що на ній

(на фразі, а не на партії) необхідно спинитись трохи докладніше. Що хотів сказати

мапіфестціею фразою? Що пролетарі справді, в буквальнім розумінні цього слова, ве

мають батьківщини? Це було б абсурдом, бо як погано не жилось би пролетарям в

своїм  ріднім краю,  вони все-таки  сполучені  з  ним дуже міцними моральними та

інтелектуальними звязками, і ніяка йшла країна не може заступити в їхній уяві місця
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батьківщини. Маніфест не був би маніфестом – цим евангелієм робітників – коли б

він не рахувався з  цією природною потребою. Очевидно,  маніфест цими словами

хотів сказати щось инше, а власне, що як соціалізм є справа робітників усього світу,

так і  шлях до соціалізму лежить не через ворожнечу та гризню між робітниками

ріжних націй, а через братерську солідарність робітників усіх країн. Не безличний

космополітізм,  а  конкретний  інтернаціоналізм, –  ось  про  що  говорить  ця  фраза

комуністичного  маніфесту.  Розуміти  її  инакше,  буквально –  значить  обмежувати

зміст  маніфесту;  в  кращім  разі,  це  є  невибачне  „буквоїдство" –  „вербалізм",  як

висловився б Лабріола. 

А в тім, хай навіть Р.С.-Д.Р.П. права, розуміючи цю фразу буквально; хай Маркс

справді  хотів  сказати,  що  робітники не  мають  батьківщини.  Та  що  з  того?  Хіба

Маркс –  папа римський, що ніколи не помиляється? Ми знаємо багацько випадків,

коли пророкування та прогнози Маркса-Енгельса не здійснювались. Для прикладу

можемо нагадати пророкування Енгельса, що висловлене в 1848 році на сторінках

його  праці  „Становище  робочого  класу  в  Англії",  що  в  Англії  незабаром  має

вибухнути  соціальна  революція.  Пророкування  не  здійснилось  ні  в  той  час,  ні

згодом,  а  про  те  де  не  зменшило  авторітету  Енгельса.  Можна  також  нагадати

відношення Маркса до визвольного руху,  що охопив в початку першої  половини

минулого (XIX) століття поневолені нації Австрії: венгрів, чехів, словаків та инших.

Як відомо, Маркс дуже гостро висловлювався з приводу цього руху, кажучи, що це є

повстання варварів проти культури, що рух цей буде по заслузі задушений і т. н. З

пророкуванням Маркса трапилося те саме, що й з пророкуванням Енгельса: воно не

здійснилось. Навпаки, і венгри, і чехи, і словаки вибороли собі чималі національні

права і ще за живоття Маркса насіння соціял-демократичного вчення пустило серед

них  глибоке  коріння,  Цим  в  тисячу  перший  раз  було  доведено,  що  робітники

одночасно можуть любити свою батьківщину й бути гарними соціял-демократами. 
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Після  усього  сказаного,  ми,  здається,  не  дуже  помилимося,  коли  скажемо,  що

будувати який-небудь торетичний будинок на згаданій фразі, це значить – будувати

на піску. Одно з двох. Або національного питання зовсім не істнує однаково як для

буржуазії, так і для пролетаріату, або ж воно існує і – тоді з ним мусять рахуватися

не тільки буржуазія, а й пролетаріат, що являється живою частиною живого тіла –

нації,  а  не  абстрактною  „субстанцією".  Ніяким  „по  стільки –  поскільки"  тут  не

повинно  бути  місця,  бо  коли  вони  свідчать  про  що  небудь,  то  тільки  про  брак

щирости та справжнього розуміння вимог життя. 

Але як же заохочувати робітників до національної боротьби, коли „національна

боротьба  затемнює  клясову  свідомість  пролетаріату,  бо  а)  зужує  прирву  між

пролетаріатом даниої нації та її буржуазією і б) сіє розбрат між пролетарями ріжних

націй, особливо ж між пролетарями націй „державних" та „недержавних" розпачливо

лементує Р.С.-Д.Р.П. На це можна відповісти тільки те, що Рос. Партія сама утворює

собі страховища-вітряки й потім воює з ними, як із справжніми перешкодами. Звідки

Р.С.-Д.Р.П. взяла,  що  національна  боротьба  затемнює  боротьбу  клясову?  З  того

факту,  що  національна  боротьба  утворює  спільні  інтереси  між  пролетаріатом  та

буржуазією пригнічених націй? Гаразд. Але цього факту ніхто й не думав перечити,

тільки  замісць  слів  „національна  боротьба"  треба  поставити  „національне

поневолення", – тоді витання буде ясноіще. Справді, коли яка-небуть „недержавна"

нація  на  кожнім  кроці  свого  життя  терпить  національний  гніт  з  боку  нації

„державної,  то  цей  факт  може  затемнити  класову  свідомість  пролетаріату

поневоленої  нації.  „Праця  й  капітал  подають  одне  другому  руки,  одностайно

виступаючи в оборону національної волі",  як картинно висловлюється д.  Інсаров.

Який же висновок випливає із цього факту? Очевидно, той, що коли національний

гніт з силою історичної необхідности рано чи пізно мусить викликати різку одсіч з

боку поневоленої нації, коли ця одсіч неодмінно мусить вилитись в форму боротьби

за  національне  визволення;  коли,  нарешті,  ця  боротьба  може  хоч  на  хвилину
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засипати  при  рву  між  інтересами  пролетаріату  й  інтересами  буржуазії,  —то

соціялдемократія,  як  партія  класової  боротьби  пролетаріату,  мусить  взяти  й  цю

пролетарську справу в свої руки і надати її яскраво-клясові змість і форми. Це єдино

логічний і розумний висновок із факту істнуваеня національного гніту, і на цей шлях

давно  вже  стали  як  поодинокі  найвидатніщі  представники  західноєвропейського

соціалізму, так і  цілі соціял-демократичні партії.  Із поодиноких видатних содіяль-

демократів  ми  можемо  назвати  Каутського,  Бебеля,  Жореса,  Пернерсторфера,

Адлера, Дашинського, що в цілім ряді статей та промов не раз підкреслювали своє

прихильне відношення до національного питання взагалі й до національного питаная

в  Росії  зокрема.  Із  соціал-демократичних  партій  найяскравішим прикладом  треба

вважати  Австрійську  соціяль-демократичну  робітничу  партію,  яка  не  тільки

включила в свою програму домагання національно-територіальної автономії для усіх

націй  австрійської  держави,  а  й  влаштувала  своє  внутрішнє  партійне  життя  на

підвалинах національної автономії. 

Та  Р.С.-Д.Р.П.  прикладами  не  переконаєш.  Як  колись  славянофіли,  потім

народники  запевняли,  що  Росія  йде  своїм  особливим,  непохожим  на  усі  инші,

шляхом, що „гнилий Захід" нам „не указ", – так і тепер Рос.С.-Д.Р.Пар. заплющує очі

на приклади й на голос доброго розуму й товче одно: соціал-демократії не личить

мішатись в таку питомо-буржуазну справу, яв боротьба за національне визволення. 

На  другім  аргументі  Р.С.-Д.Р.П.,  се  б-то  на  тім,  що  національна  боротьба  сіє

розбрат  між пролетаріями ріжних націй,  ми  довго  спинятися  не  будем.  Скажемо

тільки, що коли що сіє розор ат між пролетаріями ріжних націй, то це не боротьба за

національне  визволення,  як  каже  Р.С.-Д.Р.П.,  а  національне  поневолення.

Національне  поневолення  поділяє  пролетаріят  однієї  країни  на  дві  верстви:  на

верству привілеї рованих, до якої належать пролетарі „державної" нації й на верству

поневолених, до якої належать пролетарі усіх „недержавних" націй данної країни,
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«оставляємо Рос.С.-Д.Р.Пар. судити, наскільки такий поділ може сприяти зміцненню

пролетарської солідаркости п розвиткові класової боротьби. 

Нам  ще  лишилося  розглянути  останній  аргумент  Р.С.-Д.Р.П.:  національне

питання, поскільки воно істнуе для пролетаріяту, є питання культури, і воно вповні

розвязуеться §§ 3,7, 8 та 9 програми Р.С.-Д.Р.П. Насамперед, через що Р.П. гадає, що

усе  національне  питання  вичерпується  для  пролетаріяту  одними  питаннями

культури?  Невже  через  те,  о  що  культурнонаціональний  гніт  найгостріше

відчувається?  Коли  це  так,  то  ми  можемо  нагадати  Р.С.-Д.Р.П.  пораду  Кузьми

Пруткова: „дивись в корінь". ,,Р.С.-Д.Р.П. більше, ніж хто инший, повинна була б

пам'ятати  про пораду,  бо  вона як  раз  підходить  до  основного  тезісу  історичного

матеріалізму; основою усього істнуючого є економіка, а усе инше культура, право,

релігія – є тільки „надстройка".  Зостаючись вірною цьому основному тезісу, Р.С.-

Д.Р.П.  повинна  була  б  знати,  що  й  національне  питання  є  насамперед  питання,

економим,  а  потім  вже  питання  культури.  Щоб  покінчити  з  цією  „невеличкою

суперечністю"  між  теорією  і  практикою,  ми  порадимо  керманичам  Р.С.-Д.Р.П.

звернутись  до  своїх  власних  творів  —ну,  хоч  до  Бельтовського  „К  вопросу  о

монистическом взглядй на исторію" або до инших творів того самого автора*).

*)  Зазначимо  тут  до  —речі  один  курйоз,  що  трапився  на  грунті  національноі

програми Р.С.-Д.Р.П.  Переглядаючи видану київським видавницьтвом „Иванова и

К°“ книжку: «Сборник платформ главнейших политических партий в России» - ми в

передмові  (с.  ХІІ),  написаній  для  цієї  книжки  И.Я.Дриллихом  з  превеликим

здивованням  знайшли  таку  «перлину»:  Національне  питання.  С.-Р.,  С.-Д.  та  Рад.

Висловлюються  за  широке  вживання  федеративного  принципу…  І  далі:  Місцеве

самоврядування: С.Р. С.-Д та Рад. Стоять за широку автономію країв  та міських і

сільських громад (общин). Цікаво було б знати, коли це Р.С.-Д.Р.П. висловилась за

автономію чи федерацію? Чи може д. Дриллих добув свої відомости із неоголошених

партійних документів?). 
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Здається, ми не дуже помилимось, коли скажемо, що нам більш-менш пощастило

довести  усю безпідставність  та  теоретичну нікчемність  міркуваннів  Р.С.-Д.Р.П.  в

справі  національного визволення.  Таким чином,  для нас лишається в  повній  силі

питання, поставлене в початку цієї статі; що спонукає Р.С.-Д.Р.П., ставитися вороже

до  визволення  пригнічених  російських  надій?  На  нашу  думку,  відповідь  на  це

питання треба шукати не в теоретичних іміркуваннях Р.С.-Д.Р.П., а в об‘єктивних

умовах  її  існування.  Із  елементарних  положень  історичного  (або  економічного)

матеріялізму ми знаємо, що напрям думок людини залежить від тих умов, серед яких

вона живе. А що справедливо для поодинокої людини, те справедливо й для цілої

громадської верстви а тим більше для політичної партії. Як відомо, Р.С.-Д.Р.П. ще й

досі  перебуває  в  стадії  зросту,  формування.  Ще  й  досі  ця  партія  не  стала

натуральним керманичем класової  боротьби пролетаріату,  як,  напр.,  німецька або

австрійська  соціял-демократичні  партії.  Ріжні  внутрішні  „тренія",  „большевізм  та

меньшевізм“,  агітація  за  і  проти  робітничого  з‘їзду,  бойкот  виборів  і  одночасно

участь у виборах, розрив і знову злука з „Бундом“ – все це свідчить про те, що партія

ще не вийшла із дитинства, що вона ще не має сталих поглядів на певні, дуже важні,

громадські чинники. 

Коли згодиться з такою оцінкою Р.С.Д.Р.Партії, то можна зрозуміти й її негативне

відношення до національного питання.  Просто Маркс та Енгельс не дали невних

діректів на цей випадок, а самостійно вироблювати собі світогляд Партія за ріжними

„хатніми" справами не мала часу та й спроможносте. Але „жени природу в двері –

вона влетить у вікно"... Національне питання є та ж природа, і од того, що Рос.С.-

Д.Р.Пар. ніколи не хотіла ним займатися, воно не позбавляється своєї пекучости і

значіння: воно настирливо вимагає відповіді. Щоб відповісти хоч що-небудь, Р.С.-

Д.Р.П. обмежується фразами в роді „пролетарі не мають батьківщини" та „не справа

соціял  демократії  проповідувати  автономію  та  федерацію".  Поневолені  нації,
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звичайно,  не  рахуються  з  цими  фразами  і  пильно  заходяться  коло  справи  свого

визволення, залишаючи Рос.С.-Д.Р.Пар. далеко позаду. 

І доти Р.С.Д.Р.П. лишатиметься позаду, доки вона рішучо не розірве з мертвим

„буквоїдством" та не навчиться критично відноситись до духовної спадщини творців

наукового  соціялізму.  Але  це  станеться  не  раніше,  як  тоді,  коли  партія  вийде  із

періоду  дитинства,  коли  вона  із  поодиноких  пропагандистських  та  агітаторських

гуртків перетвориться в справжню масову соціял-демократичяу робітничу партію,

М.Рузин [18].

18. Рада. – 1907. – № 140, 21 червня (іюня).

На теми дня.

У. Слідком за запоріжцем д. Еварницьким.

Розуміти  національну  справу,  як  справу  про  мови  недержавних  націй,  про

заведення  цих  мов  по школах,  в  суді,  адміністрації  –  ще не  значить  роз‘язувати

національне питання. Воно обхоплює собою усі боки – життя недержавних націй: і

політичний,  і  економичний,  і  культурний,  і  тілько  тоді,  коли  ці  нації  одержуть

автономні  права,  можно сказати,  що їх національну справу роз‘язано.  І  тілько ту

політичну партію, яка боронить політичну автономію націй, останні можуть вважати

за свого прихильника, а не за ворога. „Союз 17 октября“ власне оцих то прав і не

визнає  за  пригніченими  націями,  а  через  це  його  не  можна  назвати  партією

демократичною, такою партією, яка має на увазі оборону народа від усякого утиску,

в якій би формі він не виявлявся [19]. 

19. Рада. – 1906. – № 67, 1 грудня (декабря).

Військова повинність інородців.

Військовий міністр, відповідаючи на побажання Державної Думи про вияснення

питання про військову повинність инородців, недавно надіслав в Державну Думу з

цього  приводу  свої  пояснення.  В  них  він  повідомляє,  що  військове  міністерство

накаже  військовому  строєному  начальству  й  відповідним  інституціям  надіслати
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всякі відомости, що торкаються цього питання. В залежности од тих відомостів і

буде вияснено, як каже міністр, питання про військову повинність євреїв. (Р. В.) [20].

20. Рада. – 1911. – № 212, 21 сентября (4 жовтня).

Національна програма.

Безперечно  найцікавішим для  нас  і  для  всіх  недержавних  народностей  місцем

виголошеної 5-го грудня з думської трибуни декларації цремьєр-міністра є те, де він

висловлює  урядовий  погляд  на  взаємновідносини  між  пануючою  й  підвладними

націями. Власне, формула п. В.Коковцова дуже проста й немудра, хоч питання, на

яке  вона  повинна  бути  відповідею,  є  одним  з  найскладніших,  найзаплутаніших.

Премьєр  для  вислову  свого  й  урядового  погляду  на  пекучі  національні  питання,

повторив перед «високим зібранням» відомі фрази з одобреного шкільним комітетом

підручника  по  географії:  „Государственные  учреждения  призваны  к  неуклонной

охране  издревле  положенных  в  основу  русской  государственной  жизни  и

освященных ее историей – единства и нераздельности Империи, первенства в ней

русской народноси и веры православной».

Цілком природно, що ці скілька недбало кинутих слів загального значіння в тільки

непевною формою, в яку можна влити який завгодно зміст,  тему нікого вони й не

змогли  задовольнити.  Перед  опозіційнями  партіями  стало  питання:  що,  власне,

значить  оте  «первенство  русской  народности?»  Коли  ідеєю  сучасної  держава  з

розмаїтим населенням  є братнє єднання на грунті загальнодержавних інтересів, які

забезпечують  кожній  окремій  нації  вільний  національно  культурний  розвиток  і

добробут, зміцнюючи тим самим державу, то до чого-ж тут оте «первенство?» Як що

воно повинно нагадати  тільки про склад держави й не  має за собою задньої думки

про обмежезність у правах инших недержавних націй,  то знов-же таки –  до чого

воно тут, коли й без того всім відомо, що пануючою в Росії нацією є великороси, а

решта належить до націй підвладних? Очевидно висловлена премьєром думка не  є

звичайним  трюізмом;  що-ж  саме  треба  розуміти  під  цією  загальною  формулою,
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доводиться, тільки догадуватись. Коли до всього та додати ще згадку  про єдність і

неподільність держави й ту вузькість, з якою звичайно бюрократія розумів ці останні

два  терміни  (це-б-то  як  асиміляцію),  то  представникам  недержавних  націй  у

відповідь  на  національну  «программу» премьєрову  лишаеяься  тільки  стиснути

плечима. 

Націоналістам  і  правим  партіям  не  було  жадної  рації  радіти  з  туманної

національної  програми  премьєра.  Люде,  що  звикли,  без  сорома  казка,  виступати

завше  одверто  в  справах  національного  гніту,  партії  на  прапорі  яких  ганебними

літерами  написано:  Росія  тільки  для  русских  (великоросів),  цілком  зрозуміло,

занепокоїлись,  почувши,  що  представник уряду  уникає  докладного  й  виразного

зазначення способів проведення в житія свого отого „первенства русской народности

и веры православной». 

Не  те  бажали  почути  од  премьєра  всякі  Маркова,  Балашови,  Савенки  й  инші

людожери. 

Перед  очима  їм  замиготіла  небезпека  втратити  своє  значіння,  свій  вплив  на

державні  справи.  Цідим  рядом  хоч  і  безглуздих,  але  запальних  промов  вони

накинулись на премьэра за його ніби-то „отрицание своего гозударственного долга“,

“отрицание  исторических  прав  русского  народа“,  за  його  „безпринципное

крохоборство и расшаркивание передь грядущим великим Хамом –  революцией“.

Проливши  жалобну  сльозу  з  приводу  завчасної  смерти  П.  Столипіна,  Савенко  з

великим  захопленням  завзявся  навіть  навчити  премьера,  як  треба  провадити

російську національну політику, – та до речі вже дав і вичерпуючу характеристику,

зоолоогичного націонализму який, на думку героя ,хорошо сшитаго фрака“ повинен

бути альфою й омегою тієї політики. 

І  це  все  тоді,  коди,  власне,  все  зосталося,  як  і  раніш  було,  коли  всі  ознаки

сучасного  політичного  життя  не  дають найменшого приводу  п.п.  націоналістам і

правам  лякатись,  що  пануючий  досі  курс  буде  одмінено.  Не  дипломатично
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скомпоновані  декларації  для  привселюдного  виголошення  свідчать  про  напрям

державної політики, а факти реального життя.  Поки-ж що ці факти не викликали

ніяких сумнівів у тім, що націоналістам і правим нема чого лякатись [21].

21. Рада. – 1912. – № 284, 13 декабря (26 грудня).

В числі 15 «Петербургской Новой Газете» уміщена передова стаття

на  тему,  –  чи  бути  Росії  державою  національною,  чи  державою

національностей.  Зазначивши  той  безперечний  факт,  що  Росії  не

уникнути розвязання національного питання, „Петербургская Новая

Газета“ пише:

„Певність  в  неизбежности  национальных  стромлений  внутри  государства“,

висовує питання про шляхи державного розвитку Росії, – чи може вона, остаючись

державою  централізованою,  стати  державою  національною,  чи  повинна,

перебудувавшись  на  основах  децентралізації,  розвинутись  в  державу

національностей? В такому вигляді  національна проблема в першу чергу висовує

питання  українське,  бо,  звертаючись  до  національної  структури  Росії,  бачимо  з

перепису 97 року, що великоросів було 43,3 проц. всього населення, українців 17,41

проц. і білорусів 4,57 проц. Коли українці, а поруч з ними і білоруси, мають грунт

для того, щоб вважати себе за окремішну національну одиницю, що претендує на

волю національного самовизначення, то їх прийдеться зарахувати до тих инородців

(небіжчик Столинін зробив вже це), – які, по влучному виразу Вл.Жаботинського, на

ролю «безплатного приложения к великорусской народности» ніколи не згодиться, а

разом  з  тим  і  визнать,  що  шлях  державного  розвитку  Росії  веде  до  держави

національностей».

Лишаючи питання про можливість федеративного ладу в Росії, газета зауважує,

що  перебування  Росії  на  основі  національно  теріторіальних  автономій,  цілком

можливе і навіть необхідне:
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«Коли  б  в  Росії  не  істнувало  всяких  національностей,  тоді  їх  треба  було  б

видумати. Можна і тепер вказати, як наприклад, на автономію Сібіру, як на цілком

можливу, а може й необхідну в будучій вільній Росії».

Цей  тверезий  голос  російської  газети  в  справі  полагодження  національного

питання в Росії, ми з задоволенням зазначуємо [22].

22. Рада. – 1913. – № 66, 20 марта (2 квітня).

Новий губернатор.

Ще  не  минуло  трьох  тижнів  з  того  часу,  коли  до  Саратова  прибув.  новий

губернатор кн. Ширинський-Шахматов, – пише дописувач „Речи", – а вже майже усі

мешканці цього городу відчувають його присутність. 

Приймаючи урядових особ, новий губернатор заявив: 

– Я чорносотенець. Теперь уряд тримається правого курсу, а терез те й усі агенти

його повинні бути також і правими. Хто не хоче бути правим, – може податись в

одставку. 

І, щоб ніхто не запідозрив його в тому, що він – не „чорносотенець", кн. Шир.-

Шахматов почав своє управління губернією з утисків проти жидів. 

Перш за все він заборонив їм жити на дачах. 

Попередній губернатор офіціально дозволяв жидам жити на дачах. 

Але-ж Шир.-Шахматов постарався „розьяснити" дозвіл попереднього губернатора.

Далі,  новий  губернатор  видав  вже  явно-незаконний  наказ,  який,  коли

поскаржаться жиди, напевно буде скасовано. 

Кн. Ширинський-Шахматов наказав, щоб поліція документи усих приїзжих жидів

в саратівській губернії засилала для провірки до Саратова, в губернське правління. 

Такий  наказ  поставив  де-яких  жидів  в  дуже  погане  становище:  приїздить,

наприклад, до Царицина, або Хвалинську комі-вояжер-жид. Документи його негайно

засилають до Саратова, а він тим часом мусить сидіти в Царицині або в Хвалинську,
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доки не повернуться його документи, хочаб він пріїхав в ці городи по комерційних

справах на кілька годин... 

Далі кн.  Ширинський-Шахматов оштрафував „Вольную Жизнь" на 500 карб.,  а

потім посадив на три місяці в тюрму редактора цієї газети п. Александровського, бо

він не виплатив штрафу. 

Арешт так вплинув на п. Александровського, що він збожеволів.

Видавця-ж,  що  випустив  газету  після  арешту  редактора.  Тягнуть  до  суду  за

незаконний випуск газети.

От же князь  страшенно близько бере  до серця усі  справи хуліганської  газетки

«Волга».

– Це наша права газета, і її треба підтримувати, – каже він своїм чиновникам.

Що далі думає робити цей адміністратор, щоб показать себе яко «чорносотенця» –

покаже час [23].  

23.  Рада. – 1913. – № 90, 20 апріля (3 травня).

З газет та журналів.

Причину нашого сучасного лихоліття „Кіевляниным" вбачає в тому, що закони,

які  видає  уряд,  не  пристосовуються  до  обставин  моменту,  який  ми  тепер

переживаємо, а також – не пристосовані до національного складу Росії: 

Одною з головніщих недостач багатьох наших законів  є їх непристосованість до

сучасного революційного моменту; не меньш значною вадою  є й те, що закони ці

зовсім не рахуються з складом людности Росії що до національности. 

Подумати  можна,  що  „Кіевлянин"  стоїть  за  задоволення  потреб  усіх  націй,  за

децентралізм, але зараз же у його йде: 

Ні одна держава (!) не дає мешканцям своїх колоній однакових політичних прав з

правами корінної людности метрополії.  Так було в старому світі,  так є й тепер в

Англії,  Франції,  Німеччині.  Наші  ж  закони  останнього  часу  редаговані  так,  наче
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людність  Росії  одноцільна  по  свойому  національному  складу  і  права  всіх

національностей, що живуть у Росії, – однакові. 

Сила Росії, її міць –  в тому, щоб пригнічувати инші народи, що волею-неволею

ввійшли до її складу. Тому то, на думку „Кіевлянина", вороже відношення тих націй

до Росії „зовсім природне і зрозуміле": 

Кожна національність  дбає  про свою незалежність,  але  доля порішила так,  що

свою  незалежність  зберігли  тільки  сильніщі  й  чисденніщі  національности,  а

географічні  умовний  розселення  народів  і  викривленність  етнографічних  меж

роблять  неможливою  для  богатьох  національностей  політичну  самостійність  і

незалежну державність. З цим присудом досі не хтять миритись несамостійні нації, і

де-які  з  них  змагаються  не  тільки  до  повернення  своєї  самостійности,  але  й  до

пановання над нашими націями; такі у нас поляки й вірмени. 

І от з цього всього виходить велика шкода од таких законів, які попускають волю

недержавним націям Росії; це дає змогу вносити в Думу „автономні" проекти, як от

недавно зробили поляки.  Спасибі  „Кіевлянинові"  за  отверте слово і  за  признання

рації стремлінню недержавних націй до самостійности! Раніще це були для його все

„безсмысленные мечтания". От тільки не завадило б йому познайомитись краще з

національним  питанням  не  тільки  тих  держав,  де  панує  милий  кіевлянинському

серцю імперіалізм і національна нетерпимість, але й тих країн, де добре уживаються

поруч  себе  ріжні  національности  на  підставі  рівних  прав  і  національної

справедливости. Не вадило б йому заглянути також і в історію, де він знайде добрі

приклади того, до чого доводила сістема гніту й насильного денаціоналізування хоча

б у старій Польщі [24]. 

24. Рада. – 1907. – № 93, 20 квітня (апріля).

З газет та журналів.

«В огороді бузина».

Нововременським політикам все не дає спокійно спати „мазепинська небезпека“.
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Щоб побороти її, вони здебільшого вживають випробованого способу – доносів і

наклепів, і тут, по правді мовити, їм і книги в руки. Але часами на їх нападає спокуса

«переконати» зловредних мазепинців аргументами „від логики й розуму". Видовище

в таких випадках буває дуже сумне: нововременці плутаються в звичайних питаннях,

і виходить, як у тій пісні співається – „в огороді бузина, а в Київі дядько, тим тебе я

покохала, що на пьяті перстень"… 

Цим  разом  „Новое  Время"  силкується  переконати  нас  аналогіями,  взятими  з

мови... сибіряків. Ось як це виглядає: 

„Мазепинці з піною на устах силкуються довести. що українці зліплені з иншого

тіста,  ніж  великороси.  Мова  неоднакова.  „Нехай  загалом  зрозуміла  для  обох

народностей,  але  послухайте-но ось ці  слова"...  І  всипають низку місцевих чисто

хохдацьких  висловів.  У  відповідь,  чи  не  хотять  мазепинці  вислухати  виборки

сибірських висловів з невеликого оповідання Н, Матвієва, надрукованого в останній

книжці «Современнаго Міра». 

Тут наводиться з десяток сибірських висловів, після чого починається звитяжне

моралізування: „Корінних сибіряків, що витворили цю мову, навіть і мазепинці не

зважаться  вважати  не  за  великоросів.  Коли  б  стара  відчуженість  Сибіру  від

європейської Росії, бездоріжжя й безшкілля затримались ще на століття, то напевне

місцевий побут послідовно вплів би в мову велику силу властивостей, на підставі

яких автономісти стали б доводити окреміш ту національність сибіряків.“ 

Але  перше всього  українці  ніколи  не  посилаються  на  те,  що  їх  не  розуміють

великороси,  а,  навпаки,  на  те,  що вони сами не  розуміють  „общерусской"  мови.

Отже  нема  на  світі  такого  українця,  що  „висипав  би  низку  місцевих  чисто-

хохлацьких висловів" на доказ  своєї  національної окремішности.  Він швидче вже

„висипле" низку „общерусских" чи тих самих сибірських висловів. 

А  окрім  того  аналогія  між  сибірськими  місцевими  висловами  й  українською

мовою занадто вже нагадує незграйний „вольт" підчас гри в карти. Сибір заселився
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вихідцями з Московщини, що принесли туди з собою свою великоруську мову й

тільки внесли в неї  дрібні  особливости.  Україна ж разом з  її  мовою заселялась  і

формувалась органично й у всякім разі цілком незалежно від Московщини. 

От і вийшло, що в огороді бузина, а в Київі дядько. Ні, краще вже нововременцям

додержувати  випробованих  способів  поборювання  українства,  а  не  пускатись  у

широке море наукових та логичних міркувань: воно так безпечніше для них самих

[25].

25. Рада. – 1913. – № 180, 8 августа (21 серпня).

Не давати прав!

„Московские  Ведомости“  (ч.  179)  нізащо  не  хочуть,  щоб  одержували  права  ті

школи,  в  яких  по  новому  закону  можна  вести  навчання  на  недержавних  монах.

Держава не може давати инородчеським школам з инородчеською мовою однакові

права з урядовими школами. 

Инородчеська школа з инородчеською мовою навчання, як би там добра не було

поставлено навчання російської мови, російської словесності і історії, ні в якім разі

не могтиме дати по цим предметам стільки знаннів, скільки дає школа з державною

мовою навчання. 

Так каже політиканство. А справжня педагогія каже: 

„Російська грамота, що не спірається на рідну, неодмінно загине в инородчеській

школі" (К. Ушинський) [25].

25. Рада. – 1913. – № 180, 8 августа (21 серпня).

Розумні хохли.

М.Меньшиков в „Новому Времени" (4 серпня) присвятив помершому Д.Пихнові

свій фельєтон. Коли довелося згадати про походження Д.Пихна, то Меньшиков при

цій нагоді не обминув і української справи. 

Малорос  родом,  він  не  мав  потреби  удавати  з  себе  „русскаго“.  Він  і  був  ним

(«руським») –  органично і  прирожденно,  ставившись з  зневагою,  як  всі  розумні
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хохли, до блазенської справи мазепинців – відколотись од Росії. Ліва рука, звичайно,

не  те  саме,  що  права,  але  як  їй відколотись  од  спільного  тіла?  Для  розумних

малоросів  їх  маленькі  одміни  од  північних  руських  здаються  таким  незначним

фактом, як відміна блондинів від шатенів. Невже легкий відтінок крови чи волосся у

братів  повинен робити їх на завше чужими? Яв старовіри справедливо вважають

себе православними, навіть більше православними, ніж никоніяне, так корінні хохли,

в  роді  південно-західних  націоналістів,  вважають  себе  більше  руськими,  ніж

великороси. 

Були  часи,  коли  нікчемні  земляки  М.Гоголя  хитрували,  додаючи  до  свого

прізвища „в“,  щоб таким способом сховати своє походження,  Але з Д.Пихна був

„розумний хохол“,  та  до  того  ж „в“  не  такий мішок,  щоб у  ньому сховати  таке

видатне шило, як українське прізвище „Пихно“.  Ця тактика йде з  недавніх часів,

коли наші земляки проголосили себе більше руськими, ніж руські, щоб з більшим

завзяттям вести русифікацію на Україні,  а окрім того вони ж себе проголошують

більшими  українцями,  ніж  українська  свідома  інтелігенція,  для  боротьби  з  нею.

Тільки чи багато моральної правди там, де оперують перетасовками імен і назвищ?

[25].

25. Рада. – 1913. – № 180, 8 августа (21 серпня).

Відчит про національну справу.

У пьятницю, 22-го марта,  колишній товариш голови в першій Державній Думі,

проф.  М.А.Гредескул  мав  публічний  відчит  на  тему:  „Національный  вопрос  на

Западе и у нас в Россіи“. Цікава тема й популярний лектор зібрали публіки повен

Соловцовський театр. 

Лектор уважає національну справу за одну з най пекучіших справ сьогочасного

людського життя. Од того чи иншої її розвьязання заленжить доля поступу на землі і

той шлях, що ним має йти сучасна держава взагалі, а тим більше ті держави, як от

Росія,  де живуть поруч багато всяких національностей.  Зазначивши ріжницю між
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расою (ознаки біологичної чи антропологичної натури) та національністю (ознаки

культурно-психичні),  проф.  Гредескул  визначив  націю  за  гурт  людей  або

самосвідому  колективну особу,  що  свідомо ставиться  до  своєї  оригинальности  й

свідомо ж таки додержує тих оригинальних рис та дорожить ними. Саме розуміння

національности – здобуток рівняючи нових часів, і розвиток його тісно звьязаний з

розвитком особи. Як звьязок між більшим чи меншим гуртом людей, щодо рожать

сами тим звьязком, національність треба вважати за альтруїстичне почування, тим

самим уже коштовне для людскости. Починаючись з звьязків між меншими гуртами

людей (семья, рід), національне почування поширює ті звьязки на ще більші гурти і

таким чином може бути мостом до звьязків між цілою людністю. Од людини через

національність до всієї людности – таким шляхом, на думку проф. Гредескула, має

йти людське життя на землі. Саме істнування націй за майбут ніх загально-людських

звьязків  не  заважає  єднанню;  навпаки  воно  дасть  тільки  більш  красочности  та

ріжноманітности усій людскості. 

Виходячи з таких теоретичних підстав, проф. Гредескул дає далі яскравий образ

сьогочасної  практики  в  національній  справі.  Національність  у  своєму  розвиткові

насамперед  стрівається  з  державою,  що  має  свої  завдання  –  обороняти  себе  од

ворогів  і  удержувати  лад  у  середині.  Ці  завдання  мають  власне  одну  мету –

витворити дужу державу, але остання часто йде до тієї мети суперечними шляхами.

Щоб  бути  дужчою  перед  ворогом,  держава  намагається  в  середині  зробитися

одеоцілою з національного погляду, а за-для цього вона починає всі нації підбивати

під  націю  державну,  денаціоналізувати  їх.  Денаціоналізуючи,  вона  тим  самим

викликає у недержавних націй одсіч, ворожнечу та зненавість до державної нації й її

заступник —держави, тоб то сама зменшує свою силу перед  ишпими державами.

Денаціоналізація,  що має на меті  збільшити силу держави,  на ділі зменшує  її,  не

кажучи  вже  про  ту  надзвичайно  велику  трату  культурної  сили,  що  національна

боротьба одбірае і у пануючої, і у пригноблених націй. Отже, щоб мати справжню
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силу  перед  зовнішнім  ворогом,  щоб  безборонно  розвивати  культуру  в  середині,

держава  повинна  цілком  занехаяти  денаціо  налізаторські  заходи  й  не  тільки  не

гальмувати  національного  розвитку,  а  навпаки  допомагати  йому.  Тільки  така

політика може витворити дужу, справді велику в найкращому розумінні державу. Ці

тези лектор ілюстрував прикладами з життя європейських держав.

Переходячи до Россії, проф. Гредескул піддав обережній критиці тактику уряду й

представників „здорового націоналізму" в національній справі, доводючи, що вони

власне само збезсилюють державу й доводять її до критичного становища, що може

кінчитися душе нещасливо для цілої держави. Тим часом недержавні національносте

в Росії, як показали події 1905 року, поки що не мають сепаратистичних тенденцій, і

на цьому мож на збудувати нову міцну й сильну і в середині і з околу державу, що

булаб  рідною матіррю,  а  не  мачухою націям;  тим часом як  денаціоналізаторська

політика  може  кінець-кінцем  окраяти  Росію  на  самих  великоруських  областях.

Закликом  до  справедливого,  в  напрямі  повної  волі  й  автономії,  розвьязання

національної справи закінчив шановний лектор свій відчит. Цікавий відчит зібрана

публіка прослухала з захопленням, зробивши на прикінці овацію лекторові [26].

26. Рада. – 1913. – № 70, 24 марта (6 квітня).

Лист з Петербургу.

З місяць тому одкрилась «виставка преси», влаштована «Главным управлением по

делам печати».  10 великих заль зверху до низу на стінах заставлені книжками, що

вийшли тільки в 1913 році. Робить виставка числом виставлених книжок величезне

вражіння.  Людська  думка  росте  та  росте.  Скільки  назв  книжок,  скільки  галуззів

знання,  скільки сильних і  малих напрямків людської  думки і  скільки відтінків її.

Ходиш  по  виставці  і  цілком,  глибоко  опановує  думка  і  захоплює  настрій,  що

переживає тепер людськість добу величного й інтенсивного творчого процесу своєї

думки. І справді ж: на виставці 34.006 назв книжок і 2.787 назв періодичних видань. І

все  це  в  один  рік.  Але  ще  мабудь  цікавіше  простежити  зростання  продукції
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книжного діла. Цьому допомагають дві даграми виставлені «Гл. Уп. По д.п.». Цифри

показані з 1885 року і крива показує як зростання видань російською мовою так і на

інших мовах.  І  ці  цифри показують надзвичайно інтенсивний розвиток:  крива не

тільки  підіймається  весь  час  в  гору.  Але  за  останнє  десятиліття  дуже  круто

підіймається. Коли у 1885 році число видань книжок російських було – 5797, а «не-

русских» 1654, то далі число видань росте так:

Книг Періодичних видань

Рік російських «не-руських» Рік російських «не-

русських»

1890  6147 2308 1885  452   94

1900 12086 3398 1890  449 155

1904 11211 3767 1900 781 205

1905 10468 3023 1902 871 158

1906 13732 4527 1905 917 145

1908 20698 2154 1906 1533 283

1910 22321 6736 1908 1234 286

1912 27799 7731 1912 2075 712

1913 26633 7373 1913 2104 683

Таким  чином  книжкова  продукція  росла  до  1904  року  досить  рівномірно  в

середнім за 19 років збільшуючись що-року на 337,5 назв, а на інших мовах на 110,6

назв.

В 1905 році ж книжкова продукція зразу ж упала і досить значно: так російська

книжка впала на 1743 назви, а на інших мовах упало на 744. Але кризи російського

життя на  книжковій  продукції  одбився  тільки один рік,  а  далі  почався  настільки

буйний її  розцвіт, що крива піднімається мало не вертикально. Так уже в 1906 р.

книжкова продукція збільшується проти 1904 р. вже на 1521 назв, а на інших мовах

на 760 назв і досягає 1912 р. до 27799 назв російських та 7731 инших мов книжок –
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що року  збільшуючись  за  6  років  за  2344,5  російських  книжок та  367,3  книжок

інших  мов.  Такий  же  приблизно  як  видно  з  наведеної  таблиці,  хід  продукції  і

періодичних видань.  Зростання  продукції  друкованого  слова в  1912 році  досягло

своєї  вищої  точки  і  в  1913  році  маємо  вже  зменшення  книжкової  продукції  і

періодичних видань.

На  превеликий  жаль  «Гл.  Упр.  По  д.  п.»  обмежилось  тільки  двома  кривими:

літературно-російської  мови,  та  загального  кривого  літератури  инших  мов.  Такі

криві безумовно були б надзвичайно цікаві і найбільше для нас українців.

Вся виставка розділена на два відділи: російський та инородчеський; періодичну

літературу  виділено  в  окрему  залю.  В  розпологові  російських  книжок  проглядає

певна система,  бо книжки роз положено в витрини відповідно галузям знання.  В

витринах же инородчеських такої системи не додержано. Инородчеська література

займає півтори великих залі і цікава надзвичайно. Четверту частину займає між ними

література польська. Український відділ, або «малоросійський» як показує вивіска,

виглядає  досить скромно.  Витрина в 3 квадратових сажені  приблизно з сотнею з

половиною назв, от і все, що надбали ми за рік. На жаль не було під рукою «книжной

летописи», щоб простежити наскільки дбайливо зібрана українська книжка. Може

утіхою  тільки  служити,  що  наш  відділ  відріжняється  од  других  «грубими»

книжками:  Винниченко,  Історія України-Руси й инші солідні  томи роблять все ж

таки гарне вражіння на оглядачів. Є де що цікаве, про що рідко доходить чутка до

широкої  публіки:  так  цікаві  книжки  агронома  Богуна,  видані  в  Ромнах,  лежать

листки лікаря Дюкова (друковані ярижкою), де віршами розповідається про шкоду

од пияцтва. З нот чомусь лежить тільки чотирі назви, хоч за минулий рік вийшло

більше десятка українських нот. Лежить з десяток і лубочних видань. Нечисленні

оглядачі  виставки  часто  спиняються  біля  нашого  відділу.  Розгортають,

продивляються  наші  книжки.  Періодичні  видання  виділено  в  окрему  залю,  але

даремно довелось шукати «Ради», «Вістника», «Нашої Кооперації» - нема!...
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Коло  нас  у  сусідах  книжки  білоруські  –  назв  з  30,  а  далі  латишські,  в’ятські,

татарські,  черемиські,  чувашські  і  далі,  далі,  йдеш  і  дивуєшся  яких  тільки

«інородців»  Росія  не  має,  і  які  з  них  тільки  не  пробуджуються  до  свідомого

національного життя. Жива ця сила національна, як жива душа кожного індивідуума.

Галина Коваль [27].

27. Рада. – 1914. – № 59, 13 марта (26 березня).

Розслідування  інспектора.  Інспектор  17  району,  на  Херсонщині,  п.  Горячкин

запропонував учителям, що були на з’їзді в Петербурзі, повідомити хто з них робив

доклад, чи говорив промови, чи не брав, часом, участи в инородческій секції?

Коли  хто  робив  доклад,  то  мусить  надіслати  той  доклад  для  ознайомлення

інспекторові [28].

28. Рада. – 1914. – № 76, 3 апріля (16 квітня).
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РОЗДІЛ 2. ЄВРЕЇ

«Араби» в львівському університеті.

Львів. Євреї-студенти львівського університету подали ректорові записку, щоб їх

признано  було  особами  єврейської  народности.  Їм  одмовлено,  бо  в  Австрії

єврейської  народности  не  визнається.  Євреям  дається  право  причислити  себе

географічно  до  німців,  чехів  або  поляків.  Австрійські  закони,  не  визнаючи

єврейської  народности,  визнають  арабську.  Скористувавшись  цим  львівські

студенти-євреї заявили, що вони причисляють себе до арабів. Тепер в львівському

університеті раптом стало вчитись багато арабів [1].

1.Рада. – 1912. – № 65, 18 марта (31 березня).

«Художні» листовні картки.

В  кіоску  київського  клубу  націоналістів  продають  анти  єврейські  откритки  з

написом: «натиск жидов на европейские державы» [2].

2. Рада. – 1912. – № 70, 24 марта (6 квітня).

З’їзд  союзників.  Одеські  союзники  вирішили  не  виступати  з  протестом  проти

заборони  міністром  внутрішніх  справ  Маклаковим  включити  в  програму  з’їзду

союзників питань: українського, єврейського, сектантського і церковного [3].

3. Рада. – 1914. – № 90, 22 апріля (5 травня).

У ФІНЛЯНДІІ.

Становище євреїв у Фінляндії.

В  Петербург  приїхали  делегати  од  фінляндських  євреїв,  щоб  ознайомити

депутатів-евреїв  Д.  Думи  з  становищем  євреїв  в  Фінляндії.  Делегати  привезли

великий  матеріал,  який  потвержуе,  що  права  євреїв  обмежено.  Матеріалом

скористуються  депутати  під  час  обговорювання  питання  про  становище росіян  в

Фінляндії. (Р. О.) [4].
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4. Рада. – 1910. – № 257, 12 ноября (25 листопада).

Кари на газети.

ВАРШАВА. Сконфісковано останнє число журнала „Rola“ «а передову статтю про

участь євреїв у городському самоврядуванні [5]. 

5. Рада. – 1910. – № 258, 13 ноября (26 листопада).

Забастовка.

ВАРШАВА.  Забастували  перчаточниці  єврейських  майстерень  вимагаючи

збільшення плати на 20 проц. (Власн кор.) [5].

5. Рада. – 1910. – № 258, 13 ноября (26 листопада).

Банкет союзників.

Вчора на ст. „Київ-товарний“ зьявилися,  випущені з либедського участка брати

Пащенки.  Вони  були  пьяні  і  почали  закликати  візників  бити  євреїв.  Жандарми

арештували  союзників.  На  слідстві  виявились  такі  подробиці.  Брати  Пащенки

держали у руках торбу з драними грошима і пропонували візникам їх „за каждаго

зарізаного жида". Пащенки зібрали коло себе велику юрбу. В цей час йшов єврей; на

нього  накинулось  5  союзників  і  почали  бити.  На  допомогу  євреєві  збіглося,  ще

скільки євреїв; один з них взяв Пащенка за руку, але той почав гвалтувати; „бьют

православного,  режь  жидов».  Після  цього  євреїв  почали  бити.  На  гвалт  збіглася

поліція Пащенко вихопив револьвера і почав погрожувати ним євреям. Євреї утекли

до  жандармської  канцелярії.  Тепер  євреї  грузчики  подали  скаргу  п.  начальнику

південно-зах зал. дороги [6].

6. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).

Жидівські пьєси на жаргоні.

Бувший  одеський  градоначальник  ген.  Толмачов  заборонив  жидівським

антрепреньорам А.Фішзону й М.Сабсаю виставляти пьєси на жидівському жаргоні (а

не  на  німецькій  мові,  на  яку  є  дозвіл).  Тепер  Фішзон  звернувся  до  головного

управління в справах друку з проханням дозволити йому вистави на жаргоні. На це
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прийшла відповідь, що „разрешение постановки пьєс на жаргоне в черте еврейской

оседлости  и  при  наличии  цензурованных  екземпляров  пьес  зависит  всецело  от

местной высшей администрации", це б то в Одесі – од д. градоначальника [7]. 

7. Рада. – 1913. – № 60, 13 марта (26 березня).

Жиди проти Падеревського.

У Варшаві жидівська преса роспочала велику агітацію проти концертів польського

піяниста  Г.Падеревського,  призначених  у  Варшаві  і  Люблині.  Агітація  ця  є,

очевидно, наслідком напружено ворожих відносин між поляками і жидами в Царстві

Польському.  Падеревський  до  того  ж  був  давніше  жидом,  а  опісля  покинув

жидівську віру і пристав до поляків [7]. 

7. Рада. – 1913. – № 60, 13 марта (26 березня).

Проти жидів.

Правління північнозахідних залізниць звеліло кондукторам ретельно стежити за

тим, щоб пасажири-жиди не молилися гуртом в вагонах [8].

8. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).

Аби не жидівки.

Курська  земська  управа  звернулась  до  харківського  медичного  інституту  з

проханням прислати 5 курсисток 5-го курсу для боротьби з тифом. 

От же, не дивлячись на жалування в 150 карб., в царство Маркова 2-го згодилось

поїхати тільки 2 курсистки-жидівки. Але земство їх не приняло і телеграфувало в

інститут, щоб жидівок не посилали. 

З  християн  же  ніхто  не  схотів  їхати.  Так  населення  й  зосталось  без  медичної

допомоги [8]. 

8. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).

Про права євреїв.
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Тепер  міністерство  внутрішніх справ,  разом з  міністерством юстіції  розроблює

проект заведення нового закону про права євреїв нз аренду і володіння землею в

південно західному краї. 

Причиною  для  вироблення  нового  закону  був  доклад  п.  начальника  краю  в

міністерство внутрішніх справ і юстіції в 1911 році. 

П.  начальник  краю в  своєму докладі  зазначає,  що закон  8  мая  1882  року  про

аренду євреями землі в південнозахідному краї не відповідає сучасним потребам і не

може стати на перешкоді євреям арендувати землю, чи володіти нею. 

П.  начальник  краю  радить,  щоб  закон  було  змінено  так,  щоб  замісць  позовів

можна було тягнути євреїв до карної одповідальности. 

Цей закон має перейти через законодавчі палати [9].

9. Рада. – 1913. – № 133, 12 іюня (25 червня).

Заборона.

Москва,  24.  Письменникові  Юшкевичові  заборонено вьїзд  в Москву як євреєві

[10].

10. Рада. – 1913. – № 194, 25 августа (7 вересня).

Єврейська школа.

 У Чернігові є єврейська народня школа, недавно перероблена з талмуд-тори. В

цій школі вчаться тільки діти єврейської бідноти, через це й порядки в школі не

зовсім гарні; учителя завідуючого немає, де-яких, учителів немає, програми ще не

вироблено і підручників теж немає. Кожний учитель учить посвоєму [11].

11. Рада. – 1913. – № 217, 22 сентября (5 жовтня).

Заходи в справі колонізації Палестини.

Єврейська  національна партія  сіонистів,  як  відомо,  намагається  повернути  собі

свою  колишню  єврейську  територію  –  Палестину  колонізуючи  її  емігрантами-

євреями з тих чи инших держав. Землю під колонії, звичайно, приходиться купувати

у  теперішніх  її  власників,  що  вимагає  великих  коштів.  Не  мало  коштує  й  сама
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колонізація,  бо  емігрантами  здебільшого  являються  незаможні  євреї.  Звідки  ж

беруться  ці  кошти?  Звичайно,  спочатку  кошти  складались  здебільшого  з  жертв

національно-свідомих меценатів,  одиниць, і  тільки далі в цьому почали приймати

участь маси єврейського народу. Для широкої участи єврейства в жертвах з 1906

року впоряжаеться кружечний збор по всій Росії на передодні осіннього свята Іом-

Кипур. В 1906 р. збори були впорядковані в 412 місцях і дали прибутку 8.656 карб.

31 коп. Через 4 роки, в 1910 р, число місць, де збірають гроші, піднялось до 802 (на

50 %), а сума зібраних грошей до 19.344 карб. 17 коп. (трохи не на 75 проц.) Ще

через 2 роки, в бачимо вже 1.322 місця, де відбувались збори, і 39.493 карб. 51 коп.

зібраних грошей при 200 тисячах жертводавців.

Як  видно з  роспису видатків  Одеського  Палестинського  Комітету  на  1914 рік,

найбільші  суми  призначаються  на  придбання  і  впорядкування  нових  колоній,  на

другому місці стоїть допомога школам в істнуючих вже колоніях, далі – дитячим

садкам, бібліотекам, вечірнім курсам, часописям, літнім курсам для вчителів і т. и.

[12].

12. Рада. – 1913. – № 266, 20 ноября (3 грудня).

З єврейського життя.

Боротьба  національно  свідомого  єврейства  проти  асиміляторських  тенденцій

провідників Hilfsverein‘-a. Що недавно розпочалась (див. ч. 287 м. р. нашої газети),

набірає  все  ширших  розмірів,  притягає  увагу  все  ширших  кругів  громадянства

єврейського, яскраво підкреслюючи цим, що ця справа не є тільки справою якоїсь

єврейської партії в її приватних інтересах (на що вказують Hilfsverein‘-івці), а всього

єврейства.  В  Хайфі  всі  до  одного  учні  шкіл  Hilfsverein‘-а  перейшли  до  інших,

відкритих зразу-ж по інциденті.  Коло Технікума і  досі  де журить жандармерія.  В

Єрусалимі  пансіон-приют  при  жіночому  інституті  вже  ось  місяць  фактично  не

функціонує,  бо  всі  клієнтки  його  (дівчата  ріжного  віку),  не  виключаючи  навіть

найбідніших покинули його.  В школах ще існуючих немає вчителів  і  доводиться
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користуватись  послугами  тільки  таких  «педагогів»,  яких  притягає  побільшена

платня, а не сама справа.  Служащі при будівлі хайфського технікума одмовились

далі працювати, заявивши , що «почували себе щасливими од думки, що сприяють

упорядкуванню  єврейського  технікума  ітепер  не  можуть  погодитись  з  тим,  що

Технікум буде німецьким». Єврейський часопис «Гацефира» з приводу цього-ж таки

конфлікту  (з  Hilfsverein)  впорядив  серед  своїх  громадських  діячів  анкету  в  кінці

минулого року. Уже єсть на неї відповіді таких діячів, як О.Грузенберг (ч. 51 м. р.

«Разсвет») М.Фйзенштат (Спб. Равин), Л.Ниселович (член ІІІ Державної Думи), Л.

Брамсон (Спб прис. Ад.): ч. 2 ц. р. «Разсвет») і т. и. Д-ій А.Ниселович між іншим

каже , що хайфський Технікум не звичайна щкола, а єдиний більш менш видатний

притулок  для єврейського духа та єврейської національної культури, тому ні в якім

разі  не  можна  поступатись  єврейської  мовою  і  взагалі  йти  на  компроміси  з

Hilfsverein‘-ом.  Д-ій  Л.Брамсон  висловлює  оригінальну  думку,  кажучи,  що  треба

дати право самим учням вибіжать викладову мову. І  всі  інші в начній більшости

висловлюються  цілком  негативно  про  асиміляторські  заходи  Hilfsverein‘а.  Про

масові-ж  протести  і  казати  нічого.  Навіть  болгарські  євреї,  взагалі  відірвані  від

єврейства, впорядили величезний мітинг протесту в Рущуці.

Для  боротьби  надалі  і  особливо  для  впорядкування  нових  шкіл  замісць  шкіл

Hilfsverein‘-а необхідні активність громадянства і кошти, і орган російських сіоністів

«Разсвет»  в  свому  останньому  числі  (ч.  3.  ц.  р.)  звертається  до  єврейського

громадянства з відповідним закликом.

На війні  не  повинно бути боягузів  і  безсилих!  Хто ніколи не  був оратором –

повинен  нам  тепер  зробитись,  хто  не  приймав  до  цього  участи  в  громадських

виступах, повинен тепер виступати, щоб з собою захопити інших»!

«Для проведення нашої шкільної політики нам потрібно півмиліона марок… Ми

звертаємось  до  кожного  з’осібна.  Од  кожного  ми  вимагаєм  активности»  пише

«Разсвет».
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Коли  ми  згадаєм,  що  років  десять-двадцять  тому  для  заснування  єврейського

колоніального банку за короткий час було жертвами зібрано 2 миліони карбованців

при  далеко  гіршій  з’організованности  євреїв,  то  цей  заклик  не  здається  «гласом

вопіющого в пустині» [13].

13. Рада. – 1914. – № 21, 26 января (8 лютого).

З єврейського життя.

Кофлікт  з  Hilfsverein‘-ом  чим  далі  починає  ускладнятись  заплутуватись.  Що

більшість  національно-свідомого  єврейства  настроєна  проти  асиміляторства

Hilfsverein‘-а  вже  стало  цілком  певним,  коли  вірити  звісткам  і  статтям  «Нов.

Восхода» та «Разсвета». Навіть більша і значно більша частина членів кураторі ума

(17 з 23) товариства  Hilfsverein приватно висловилась проти заходів провідників т-

ва.  Але…  цього  мало.  Євреї  може  й  забули  в  своїй  хатній  боротьбі  про  свою

патронесу  Германію та… вона  про  їх  не  забула.  Принаймі  останні  дні  дали  два

досить  показних  факти:  голова  Hilfsverein‘-а  Джемс  Симон  на  днях  одержав  в

нагороду  почесний пруський орден;  і  по  телеграфному роспоряженню з  Берлина

праця по будівлі техникума спинилась.

Як близько єврейство всю цю справу приймає до серця. Можна судити, окрім тих

фактів, що ми раніше подавали (ч. 287 м. р. і ч. 21 ц. р. нашої газети), по тому, що на

заклик сіоністів до зібрання півмільйона марок (ч. 3 «Разсвет») вже зібрано (мало не

за тиждень) 100 тисяч марок! Для нас українців факт повчаючий…

***

Голова сіоністської організації в Канаді, Кларен-де Сола виступив з оригінальною

пропозицією  про  скликання  в  Єрусалимі  синедріона,  який  став  би  найвищим

авторитетом  в  питаннях  єврейської  релігії.  Впливова  єврейська  газета  «Jewich

Chronicle» визнаючи необхідним мати таку авторитетну установу для урегулювання

та  оздоровлення  внутрішнього  життя  сучасного  єврейства,  вагається,  чи  можна
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здійснити цю пропозицію. Газета гадає, що раніш треба відкрити в Єрусалимі свій

університет, який і підготує грунт потрібний для синедріона [14].

 14. Рада. – 1914. – № 24, 30 января (12 лютого). 

Річні збори Гільфсфеурайна.

13  (26)  апріля  в  Берлині  відбулись  річні  збори  єврейського  культурно-

благодійного товариства  Hilfsverein. З протоколу цих зборів довідуємось, що трати

цього товариства в 1913 році досягають милійона марок, при чому вони зроблені

головним чином на такі справи: 370 тисяч марок на допомогу балканським євреям,

що потерпіли від війни; 230 тисяч на допомогу еміграції євреїв з Росії, і 294 тисяч

марок на шкільні справи. Становище євреїв у 1913 році в Східній Європі визнано

дуже  кепським,  бо  з  одного  боку  тяжко  відбився  на  них  економічний  кризи  в

Галичині,  з  другого  –  невдала  боротьба  за  рівноправність  і  збільшення

антисемітизму в Руминії, з третього – примусова еміграція з Росії і, нарешті, значне

збільшення кадрів шкільної молоді, що через усякі процентові норми зостається по-

за школою. Оскільки кепсько впливає на життя єврейської нації еміграція, можна

судити по кількости емігрантів в 1913 році. В самі тільки Сполучені Американсьькі

Штати в 1912 р. емігрувало 85.738 душ, а в 1913 – 138.005 і з них 96.000 належить до

Росії (коло 70 процентів всих емігрантів з Росії).

В 1913 році  товариство утримувало 42 школи (2 в Галичині,  4  в  Руминії,  4  в

Греції, 4 в Європейській Турції і 28 в Палестині), в яких вчилось коло 7 тисяч учнів.

Але найбільш цікавим пунктом зборів був виступ провідника товариства доктора

Пауля Натана в справі недавнього конфлікту Hilfsverein’а з сіоністами, про головні

стадії котрого ми в свій час повідомляли читачів «Ради». Цей виступ промовисто

підкреслив  той  вплив,  який  зробили  на  П.Натана  масові  протести  проти  його

асиміляційних  заходів  в  Палестині.  Натан  пояснив  конфлікт  тимчасовим

непорозумінням,  бо  правління  Hilfsverein’а  не  сходило  і  не  думає  сходити  з  тих

принціпів, на яких спочатку заснувало свою просвітню діяльність. З національного
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погляду ці  принципи зводяться до визнання єдиним чиником, що об’єднує євреїв

всього світу, релігії і того, що так тісно зв’язано з релігією і особливо з педагогикою

–  єврейської  мови.  «Учні,  що  кінчають  школу,  повинні  вільно  балакати  по

єврейському»  –  казав  Натан.  Західно-європейські  ж  мови,  особливо  німецька,

потрібні як «прикладні». Сіонисти закинули Натанові, що вони стоять і стояли за це

саме, а чим же тоді пояснити гострі виступи проти них Hilfsverein’а. Натан хитро це

пояснив тим, що то виступав не Hilfsverein, а поодинокі члени його, за яких він не

відповідає. Як далі реагували члени-сіонисти  Hilfsverein’а, чим виправдував Натан

закликання до помочі німецької та турецької поліції поки ще невідомо. Та й взагалі

звістки про кінець річних зборів носять якийсь непевний характер навіть на стрінках

«Разсвета»,  який  дуже  гостро  повставав  проти  Пауля  Натана  підчас  самого

конфлікту [15].

15. Рада. – 1914. – № 102, 7 мая (20 травня).

Уряд і євреї.

Міністерство внутрішніх справ разом з міністерством народної освіти розробляє

проект  нової  процентної  норми  для  євреїв  учнів  зубоврачебних,  фершальських  і

акушерських  шкіл.  В  міністерстві  думають,  що  багацько  євреїв  поступають  в  ці

школи не для науки, а тільки для того, щоб придбати таким шляхом права.

Харківський  губернатор  зняв  в  міністерстві  питання:  чи  визнавати  за  дійсне

хрещення  євреїв,  коли  встановлено,  що  викликано  воно  було  не  релігійними,  а

практичними міркуваннями. Міністерство відповіло, що коли виконано встановлені

правила, то хрещення треба визнавати дійсним.

Бачимо, що уряд вже не задовольняється тим, що євреї на його думку, тільки для

людського ока роблять по закону. Уряд починає читати в серцях єврейських [16].

16. Рада. – 1914. – № 37, 14 февраля (27 лютого).

Єврейський театр.
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Серед питань культурного будівництва єврейської нації в останні часи все частіш і

частіш арчало з’являтися питання про національний театр.

І  в  цьому нічого дивного нема. Перед єврейською інтелігенцією з одного боку

стоїть  свідомість  тої  великої  ролі.  Яку  може  відогравати  ідейний  національно-

художній  театр,  а  з  другого  –  «уродливое  и  безотрадное»  (слова  Н.Шифрина  в

«Разсвете» ч.  14 – 15)  становище сучасного єврейського театру.  Коли починаємо

приглядатись до того, в чому виявляється ця «уродливость» і «безотрадность», то

утворюється  повна  ілюзія  нашого  рідного,  українського,  театру.  Перед  нашими

очима проходить ті-ж самі Гаркуни-Задунайські тільки з єврейськими прізвищами, ті

самі  «Хмари»,  «Помсти»  «Штукаревичі»  та  інше,  тільки  з  назвами  «Ханце  фун

Америке»,  «Дус  пінтеле  ід»,  «Сусане  ді  Цнуе»  і  т.  и.,  такі  самі  артисти  –  без

артистичної школи, без знання рідної літератури, та де-літератури! – навіть часто без

елементарної грамотности, без знання мови…

Чому?  Бо  драматичних  шкіл  нема,  театрального  органу  немає,  професійного

товариства теж нема. Бо… єврейство масою суне до Гаркунів на всякі «Сусане ді

Цнуе», а такі ідейні провідники театрального мистецтва,  як Перец Гиршбейн, або

ліквідують справи,  не погоджуючись на  компроміси,  або ідейні  п’єси чергують з

опере  точними «гопакедіями»,  як  було  цього  зімового  сезону  в  Вільні  з  трупою

Генфера, не дивлячись на те, що п’єси Ш.-Аша, Гиршбейна і чинш. Ставили тут під

режисурою самих авторів.  І  це  підкреслюють  одноголосно  мало  не  всі  єврейські

письменники. І чим далі, тим стає все гірше та гірше. То-ж не дивно, що національно

свідома,  активна  єврейська  інтелігенція  підняла  театральне  питання  по  всих

періодичних органах преси і палко дебатує його.

В дебатах поки що виявляються два погляди. Один, типовим представником якого

є п. Бал Махшовес, вважає сучасний єврейський театр на роднім (!) і тому в його

справи не має права втручатись інтелігенція з своїм смаком та психікою, – нехай,

мовляв,  вона сама собі  утворить художній театр по своїй уподобі.  Другий,  якого
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представником  являється  д-р  Мукдейні,  сучасний  театр  вважає  цілком

ненормальним  і  тому  шкодливим  і  агітує  за  необхідність  як  найскорішого

упорядкування «театрального товариства» з певним фондом для утворення справді

художнього театру, за необхідність як найскорішого переведення грунтової реформи

сучасного театру. Цей погляд має більш прихильників і тому реформа єврейського

театру  зараз  стоїть  на  черзі  дня.  Реформа-ж  поки-що  намічається  так:  окрім

зазначеного  вище  «театрального  о-ва»  треба  утворити  кадри  інтелігентних

робітників сцени а для цього в першу чергу треба засновувати театральні школи;

далі  треба  утворити  спеціально-театральну  часопись,  і,  нарешті,  для  художнього

театру потрібні і художні п’єси, а для цього треба впоряджати частіш конкурси на

кращі п’єси, як це робиться в Західній Європі.

Таким  чином  вихід  теоретично  ніби  то  знайдено,  а  як  він  пройде  практично

побачимо [17].  

17. Рада. – 1914. – № 88, 19 апріля (2 травня).

Справи єврейської колонізації.

На  сторінках  ч.  14  –  15  цікавий  «одветий  лист  до  товаришів  територіялістів»

одного з упорядників і члена ради ЄТО (Єврейська Територіяльна Організація) д-ра

І.А.Штейна.  В  ньому він  робить  заклик  –  «Ходімо в  Палестину!»  і  пропонує  на

черговій  конференції  поставити  до  обміркування  не  «Ангольський»,  а

«Палестинський проект» колонизації, зарані подаючи свій голос за останній.

Справа в тому, що в 1905 році британський уряд запропонував 7-му сіоністському

конгресові  для  колонізації  євреями  африканську  провінцію  Уганду  на  підставах

широкої автономії. З огляду на те, що Уганда – не Сіон, конгрес од пропонованого

відмовився.

І  наслідком цього сталось  те,  що гурт членів  конгресу виступив  з  сіоністської

організації  і  заснував  нову  організацію,  територіальну  –  ЄТО,  з  метою

скористуватись пропозицією Британії. Але після незгоди конгресу британський уряд
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свою пропозицію взяв назад і таким чином Уганду євреї назавжди загубили. Тоді

«територіялісти»  почали  підшукувати  иншу колонію і  спинились як  на  найбільш

підходящій Анголі, але уряд і тут відмовив в автономії, яка є основним пунктом в

статуті ЄТО, і таким чином в останнє «територіялістам», що з політичного боку вони

нічого кращого за Палестину за сучасних обставин не знайдуть. А що Палестина має

багато  переваги  перед  іншими  колоніями  (центр  колишньої  єврейської  держави,

природні  умови,  вже розпочата  сіоністами колонізація  і  т.  и.),  то  І.А.Штейн має

повну рацію закликати ЄТО до згоди з сіоністами в питанні колонізації Палестини

для утворення територіального центру єврейської нації.

«Ходімо  в  Палестину!»  стає,  таким  чином,  гаслом,  що  об’єднує  дві  великі

єврейські організації – сіонистів та ЄТО і вже в цьому є запорука того, що це гасло

матиме багато прихильників [17].

17. Рада. – 1914. – № 88, 19 апріля (2 травня).

Єврейська еміграція.

Одно з самих видатних явищ сучасного єврейського життя – це велика еміграція

єврейських масс.  Єврейська еміграція,  почавшись з  часів  погромів,  ще жде своїх

дослідувачів. Тільки в останні роки вона, з неорганизованного втікання замучених

лихом та переслідуванням людей, починає набірати характеру добре організованого

колонизаційного руху, котрому служать спеціяльні товариства. Бідний статистичний

матеріал, зібраний товариствами, дає все ж розуміти, яких широких розмірів досягла

еміграція євреїв із Росії тепер. До 1880 року російське єврейство (власне українське

та  польське)  не  знало  масової  еміграції.  Тільки  з  цього  періоду,  з  єврейських

погромів, починається еміграційний рух, що майже без перерви все збільшується.

За цей 33-літній період до самої Америки емігрувало більше 2.600.000 російських

євреїв.  Слід  зауважити,  що  найбільшого  напруження  набрала  еміграція  в

конституційні роки – 1906 – 1913, коли, очевидно, єврейська масса загубила всяку

надію на  поліпшення свого  становища в  чужому рідному краю.  Тепер  немов  би

86



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

виробилась  постійна  щорічна  еміграційна  норма,  що  досягає  цифри  100  тисяч

емігрантів. 

Кидають Росію не тількі бідні, нижчі класи єврейської людности але й помітний

відсоток людей інтелігентних, заможних. Що часом покінчали не тільки середні але

й вищі школи. Це категорія людей ідейних, що належать переважно до сіонистської

организації  і  працюють  для  єврейського  відродження.  Треба  зауважити,  що

єврейська еміграція в останні роки набрала майже виключно характеру національної

справи  і має тісний зв'язок з пануючою в Росії реакцією. Євреї шукають не тільки

автономного територіяльного центру, але й культурного: культурнее єврейство тепер

жваво обмірковує питання про вищу єврейську школу, може в Палестині. Друга мета

єврейської інтелігенції – еміграційний банок, вже здійснюється. Для цього банку вже

зібрано значні кошти. Ідею банку подало петербурзьке товариство для урегулювання

єврейської  еміграції.  Основний  капітал  банку  встановлено  в  10  милійонів

карбованців, поділених на миліон акцій, по 10 карб. кожна. Четверту частину всих

акцій  розібрали  фундатори  банку.  У  Київі,  Варшаві,  Лодзі.  Минську  єврейське

громадянство поставилось дуже прихильно до ідеї еміграційного банку. Особливо

зацікавились банком єврейські фінансові круги в Польщі, звідки еміграція особливо

збільшилась під впливом довгого бойкоту. У Варшаві навіть засновано особливий

финансовий комітет,  в склад якого увійшли великі банкири. Новий банок матиме

велике  значіння  для  емігрантів,  що  потрібують  дешевого  кредиту  для  того,  щоб

осістись  на нові  батьківщині.  Досі  емігрантам допомагає  єврейське колонізаційне

товариство («ЕКО»), але допомога його благодійна і не може задовольнити великої

потреби в дешевому кредиті [18].

18. Рада. – 1914. – № 155, 10 іюля (23 липня).

Десяті роковини Т.Герцля.

1  липня  минуло  10  років  з  того  часу,  як  упокоївся  один  з  великих  пілнерів

єврейського національного відродження – доктор Теодор Герцль. Кожний свідомий
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єврей пом'яне його «не злим тихим словом», бо в ньому єврейська нація завчасно

згубила не тільки першого сіониста, творця найбільш дужої єврейської організації –

а взагалі громадянина нової фомації в кращому цих слов розумінні, громадянина, що

туманні  мрії  перетворює  в  певно  зазначену  мету,  намічає  певну  дорогу  для

досягнення цеї мети. «Вернутись до народу треба раніш, як вернути народ до землі

батьків».  «Сіонизм це  поворіт  до  юдаїзму ще до  повороту  в  Палестину».  Ось  ті

лозунги, які  поставив перед єврейською нацією Т.Герцль, яким присвятив він все

своє недовге життя. Iudenstaat (єврейська держава) – ось та провідна зірка, що своїм

промінням освітила його життя і не дарма він дав таку назву свому найпалкішому

творові,  найяскравішому  синтезові  своєї  душі,  творові,  що  являються  євангелією

сіонистів. Цим він стихійну силу нації обернув в одвертий рух і дав форму рухові,

утворивши сіонистську организацію. І все тим цінніше, що його зрозуміли, за ним

пішли кращі сини єврейської нації і утворили фонд «Ліс Герцля». З цього фонду, як

ми в свій час писали в «Раді» беруться кошти для набування землі в Палестині і

насажування в ній оливкових дерев і таким чином не тільки скріпляється піскуватий

грунт Палестини, а й утворюється постійне регулярнее джерело дохода для всяких

громадських установ в майбутньому Iudenstaat’у [19].

19. Рада. – 1914. – № 149, 3 іюля (16 липня).

Автор і раніше звертався до теми життя євреїв в 1906 – 1914 роках [20].

20. Коваль Г.П. Євреї в 1906 – 1914 роках. / Геннадій Павлович Коваль. – Миколаїв, 2020. –

528 с.

Повна  безправність  єврейського  народу  в  Російській  імперії  приводила  до

потужної,  тотальної  боротьби  інших  народів  проти  євреїв,  їх  переслідування,

бойкотування,  переслідування.  Як  наслідок  –  пошуки  землі  для  переселення,

еміграція євреїв. Просвітні єврейські товариства підтримували свій народ в різних

країнах Європи, допомагали вирішувати найрізноманітніші проблеми, питання. 
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РОЗДІЛ 3. ПОЛЯКИ 

Поляки – народ, який втратив свою державу, свободу в кінці ХУІІІ століття вів

величезну боротьбу за своє існування, відновлення своєї Батьківщини і на початку

ХХ століття.

У ПОЛЬЩІ.

Стражник у криниці. В селі Адамові, луківського повіту, з одної криниці люди 

почули крик та гвалт. Коли збіглись туди, побачили в криниці сільського стражника 

Клуда, якого вкинули туди селяне [1]. 

1.Рада. – 1908. – № 22, 26 января (8 лютого).

Реформи. Мінський єпископ клопочеться про те, щоб полякам заборонено було 

ходити з проводом, бо це в їх мав характер „політичних маніфестацій". Тепер, як 

пише „Речь“, прийшла єпископові відповідь, „що мовляв, синод порозуміється в 

цьому з міністерством внутрішніх справ і зробить відповідні, заходи, щоб католицькі

процесії не були способом пропаганди католицтва" [1].

1.Рада. – 1908. – № 22, 26 января (8 лютого).

У ПОЛЬЩІ.

Поляки про рівноправність євреїв.

Партії  реалистів  і  поступовців  в  своїх  органах  висловились  за  рівноправність.

Органи націонал-демократичної „Фронда“, „Соnіес“ і „Kurjer Zaglebia“ відстоюють

рівноправність євреїв при заведенні городського самоуправління [2].

2. Рада. – 1910. – № 258, 13 ноября (26 листoпада).

З польського життя і газет.

Як  оцінювали  польські  консервативно-національні  верстви  можливі  наслідки

виборів у Галичині, вказує доиис у № 15 київського польського тижневика „Кгеsу". 
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Кореспондент,  між иншим,  закидає  галицькій  українській  національній  партії  і

москвофілам, що вони не йдуть разом на виборах. Після цих слів, досить дивних в

устах польського націоналіста, далі читаємо: 

Обидві  ці  партії  поборюють  знов  українських  радікалів,  на  чолі  яких  стоять

посольські кандідати: Петрицькпй, редактор „Гайдамаків“; Будзиновський, редактор

„Свободи" і найвидатнійший з їх усіх, адвокат Трильовський, що засновав могутню

селянську організацію „Січ“. 

Сварки  ці  і  незгода  суть  наче  історична  Немезіда,  що  одкриває  широке  поле

діяльности для поляків, які в мішаних округах, переважно українських, мають через

це,  як  кандідати  меншости,  незлі  шанси побіди.  І  так,  наприклад,  в  окрузі  7-му,

цілком українському, здобуде посольський мандат гр. Скарбек. Так саме в сільськім

окрузі  Борщі –  Гусятин,  де  виступає,  як кандідат  польської  меншости,  староста

Мюльнер, вибір цього останнього майже певний. 

– Од східньої автор кореспонденції переходить до західньої Галичин: 

Там  знов  верховодить  партія  „людового  центра"  (клерикали.  Ред.),  яка  веде

агітацію за помічью щоденної краковської газети „Glos Narodu" і свіжого та ніколи

певного приятеля,  ксьондза Стояловського,  який віддав до послуг центровців свої

газетки: „Wienies" і „Pszczolka", а також, що ‘ далеко важнійшою річью, гурт добре

зорганізованих селянських політичних агітаторів.

Людовці  (польська  радикальна  народня  партія.  Ред.)  знов  підняли  давній  свій

пропор з гаслом „зірвати кайдани шляхетського панування", виступаючи до виборчої

боротьби во всіх повітах західньої Галичини, од Живця до Бжозова, од Тарнобжега

до  Жмигрода.  І кожний,  хто  знає  діяльність  п.  Стапінського  з  його  сеймових

виступів  і  зо  сторінок  його  часопису„Przyjaciel ludu ",  той  легко  вгадає,  якими

шляхами ідуть людовці до побіди. 

Перемоги  фракції  п.  Стапінського  ніхто  не  бажає,  за  винятком  горстки  його

прихильників, які тримають в дісціпліні збаламучену брехливими обіцянками значну
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частину  селянства  Галичини.  Але  й  тут  приходить  з  поміччю  католицько-

національним центровцям поділ, який погрожує людовцям. 

Із  останніх  звісток  про  вибори  в  Австрії  бачимо,  як  сильно  помилився

кореспондент „Kresow" і що до східньої, і що до західньої Галичини. Суть усі шанси

на те, що суворе обличча „історичної Немезіди" побачить власне польське панство,

яке досі топтало ногами народні, особливо українські, права в Галичині [3].

3. Рада. – 1907. – № 107, 11 травня (мая).

У ПОЛЬЩІ.

Петіція ксьондзів.

З Варшави „У. Р. к телеграфують, що папський наказ, який забороняє ксьондзам

вести  грошові  справи,  викликав переляк  серед  польського  духовенства.  Ксьондзи

збірають підписи під петіцією про одміну приказу, мотивуючи тим, що організацією

професійних  і  потребительних  союзів  і  кредитових  банків  ксьондзи  з  успіхом

борються з впливом соціалістів. Папський наказ позбавляє їх цього засоба боротьби

[4].

4. Рада. – 1910. – № 272, 30 ноября (13 грудня).

Польсько-єврейска боротьба.

Польські купці роспочали проти євреїв організований похід. Варшавські польські

фірми вступили в цій справі в згоду з деякими фірмами московськими, одеськими і

навіть  закордонними.  Всі  ці  фірми  зрікаються  мати  євреїв  за  своїх  торгових

представників. 

Спілка польських комівояжерів постановила скрізь підчас своїх розьїздів агітувати

за  бойкот  євреїв,  домагатися,  щоб  замовлення  польським  фірмам  робилися  без

участи євреїв-посередників та комівояжерів. В Самарі, Армавірі, Красноярському і т.

д. по всій Росії – польські агенти повинні служити агентами бойкота. 

Бойкотування  поляками  євреїв,  як  пишуть  єврейські  газети,  цілком  руйнує  в

Польщі добробут єврейської людности. Десятки тисяч євреїв по всіх провінціальних
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містах зосталися без усякого заробітку. Не кооперативні крамниці і спілки шкодять

єврейській торговлі: вони нічого не варті в порівнянні з стихійним рухом польського

громадянства [5]. 

5. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).

Заборона польських написів.

Цими  днями  у  Мінську  поліція  звернулася  до  всіх  хазяїнів  ресторанів,

кондітерських і  т.  ин.  підприємств з  вимаганням зняти вивіски й плакати, писані

польською  мовою,  поховати  коробки,  серветки  і  навіть  меню  з  польськими

написами. При цьому поліція заявила, що дозволяє написи французькою, німецькою,

англійською та всіми иншими мовами, за винятком польської. Подаючи цю звістку,

польські газети називають діяльність міської поліції незакономірною і посилаються

на Височайше затвержену постанову комітети міністрів 1 мая 1905 року [6]. 

6. Рада. – 1913. – № 29, 5 февраля (18 лютого).

Польсько-литовська боротьба.

Цими днями у віденському окружному суді розглянуто справу, що являється дуже

характерною для польсько-литовських національних відносин. 

Коли за останній час в костьолах для католиків-литовців стали ксьондзи правити

де-які церковні служби литовською мовою, то ворожнеча поляків до литовців сильно

зросла. Торік у містечку Гедройцях, в костьолі, було призначено додаткову службу

литовською  мовою  для  литовців,  чисельність  яких  у  гедройцькім  повіті  досить

велика. Окрім литовців на цю службу до костьолу прибули й поляки. Правив службу

приїзжий ксьондз-литовець. 

Скоро  тільки  почали  співати  на  литовській  мові  церковних  пісень,  як  серед

поляків почувся гомін,  а  потім тих самих пісень почали вони співати польською

мовою. Співали таким побільшеним голосом, щоб заглушити литовські співи. Коли

ксьондз почав їх умовляти, то поляки закричали: „Ти не наш ксьонд! Не хочемо тебе

й слу хати. Іди собі туди, звідки прийшов!" 
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Коли литовці-католики хотіли  нести  балдахин,  то  до  них  підскочили  поляки  і

одпихаючи литовців од балдахина, зчинили такий галас, що довелося звер датися до

поліції. 

До  відповідальности  притягнуто  було  17  поляків.  Повітовий  суд,  9  з  них

виправдав,  чотирьох присудив під  арешт на  7  день кожного,  а  4  привідців  –  під

арешт на 2 місяці і три тиждні кожного. 

Засуджені перенесли справу до Віденського окружного суду, який і розглянув її 23

минулого  січня.  Двом з  засуджених  суд  кару  трохи  зменшив,  а  решті  затвердив

присуд повітового судді [7].

7. Рада. – 1913. – № 32, 8 февраля (21 лютого).

Перемога поляків.

На  зьїзді  делегатів  т-ва  «Польської  культури»,  що  відбувся  оце  у  Варшаві,

єврейська  течія  лишилася  в  меншости.  Загальне  зібрання  делегатів  ухвалило

приймати  в  члени  товариства  тільки  поляків  без  ріжниці  віри  і  походження.

ГІроведення в життя цеї постанови, на думку делегатів, повинно неминуче підняти

рівень культури польського народу в тісному звязку з  націоналізацією польських

великих міст [8]. 

8. Рада. – 1913. – № 36, 13 февраля (26 лютого).

Антісемітизм серед поляків і урядові сфери.

Генерал-губернатор варшавський Скалон запитав губернаторів царства польського

про  розвиток  антисемітизму  серед  поляків  та  про  польський  бойкот  євреїв.

Губернаторі  послали  доклади,  в  яких  здебільшого  пишуть,  що  бойкот  цей

заснований виключно на економічному грунті і не переходить за межі законности.

Один  губернатор  висловлює  думку,  що  сучасне  захоплення  поляків

протиєврейською боротьбою при звичайнім нахилі поляків до політикоманії, можна

нажати навіть за дуже бажане зьявище, маючи на увазі балканську війну й російсько-
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австрійські  стосунки.  Антісемітизм  одтягує  деякі  польські  группи  од  „праздных

политических мыслей“. 

Взагалі, всі губернатори тої думки, що в них є повна змога вжити потрібних для

заспокоєння заходів у тому разі, коли б бойкот набув небезпечного для людности

характеру. 

Адміністрація не повинна втручатися поки що до цеї  боротьби і тільки мусить

стежити з боку за ходом цього руху, що має характер всенароднього антісемітизму“

[8].

8. Рада. – 1913. – № 36, 13 февраля (26 лютого).

Закриття «т-ва польської культури».

Під-час  найгострішої  боротьби  між  двома  течіями  в  т-ві  польської  культури

надійшла звістка, що т-во закривається з наказу адміністрації. Звістка ця однаково

тяжко вразила як поступовців поляків так і консерваторів та клерикалів. 

„Т-во  польської  кульрури"  засновано  1906  року.  Воно  мало  тисячі  членів,  що

своїми  внесками  бажали  допомогти  освіті  середніх  та  нижчих  шарів  польської

людности. 

Т-во мало на увазі чисто культурно-просвітні цілі і після „Матиці", котру також

закрила  адміністрація,  воно  було  найзаможнішим  та  мало  найбільше  членів.  Ще

недавно  т-во  викликало  до  себе  велику  неприязнь  з  боку  польських  клерикалів,

консерваторів  і  націоналистів.  Боротьба  духовенства  з  цим  т-вом  доходила  до

отвертого  переслідування  з  костьольного  амвону  членів  і  прихильників  цеї  я

безбожної"  інституції,  а  консерватори та  націоналиети  в  полемичному захваті  не

визнавали за цим т-вом навіть права на національну працю. 

Т-во  було  майже  єдиним  притулком  для  культурних  діячів  лівого  напрямку,

радикальних  переконань.  В  його  численних  провінціальних  одділах  велася  довго

мирна поступова, безпартійна. робота. 
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Загальні  обставини сучасного польського життя відбилися й на т-ві,  внесли до

нього  боротьбу  між  „лівими"  і  „буржуазією",  між  прогресистами  і  поступовими

антісемітами. Роспад т-ва був неминучий. Але ще цього не сталося, як т во упало од

сторонньої сили [9]. 

9. Рада. – 1913. – № 41, 19 февраля (4 березня).

Смерть польського історика.

У  Польщі  помер  на  68  році  свого  життя  письменник  та  історик  Валерій

Пржиборовський, що писав під псевдонімом Суліма. 

Він видав чотирі томи своєї праці: „Історія двох років“ (про повстання 1861 – 1863

рр.), „Історію Польщі з 1772 р.“ та „Історію Польщі“. 

Після сербо-болгарської війни Пржиборовський почав видавати газету „Chwila“,

де проповідував угодову польську політику, „реальну“. Заклик цей не знайшов тоді

серед польського громадянства прихильників і газета не мала успіху [10].

10. Рада. – 1913. – № 62, 15 марта (28 березня).

Литовсько-польські відносини.

В  Римі  вийшла  недавно  брошура  італійською  мовою  видана  литовцями-

католиками  «Положення  литовців-католиків  у  виленській  єпархії  і  надужиття

панпольонізму».  Згадану брошуру написало скільки литовських римо-католицьких

священиків  віденської  єпархії.  Вони наглядно  і  подробніше описують  ті  страшні

переслідування, на які виставлені литовці-католики з боку поляків [11].

11. Рада. – 1913. – № 63, 16 марта (29 березня).

Серед поляків.

Справа  про  сутичку  між  поляками-католиками  і  маріавитами,  що  саме  тепер

розбірає варшав. суд, викликала великий інтерес серед польського громадянства. На

суді виявилося, що секта маріавитів займає уже тепер визначне місце в країні. Вона

має  52  костьоли,  126  каплиць,  53  духовних  доми,  49  фребелевських  шкіл,  29

початкових шкіл, багато бібліотек, читалень і 2 газети [11].
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11. Рада. – 1913. – № 63, 16 марта (29 березня).

В «Одеських Новостях» за 17 марта надруковано цікаву статтю д.Н.Дубровського

– «Польський антисемітизм и польсько-русские отношения».

«Польський антисемітизм повинен так чи інакше вплинути на польсько-російські

відносини. – пише д.Дубровський. Та сама російська інтелігенція. Що перед цим не

тільки не дозволяла собі й іншим сказати навіть слова осуду проти поляків, тепер не

жалує  самих  «різких  упреков  и  самых  обидных  насмешек».  Зміни  в  польсько-

російських відносинах вже стались і  то під впливом польського юдофобство, що так

нас  здивувало  своєю  раптовою  появою,  і  без  жалю  зруйнувало  нашу  віру  в

«польський дух рівноправности і волі».

Та ці зміни давно вже зробились би глибокими і зьясованими, коли б російське

громадянство і російська преса вміли дивитись на речі реально…

Необхідно  раз  на  завше  радикально  одмовитися  од  сентіменталізму,  яким  так

визначається російська політична думка, коли вона торкається польського питання.

Необхідно підходить до польсько-російських відносин не з погляду полонофільства,

або  якоїсь  фантазійної  «польсько-російської  дружби»,  а  з  погляду  інтересів

польської і російської демократії, з погляду загальнолюдських ідеалів добра і зла…

Раніше ми не розуміли, що так звані поступові групи польського громадянства

дуже часто не тільки нічим не одріжняються од польських національних демократів,

а навіть йдуть дальше в своїх шовіністичних домаганнях…

Після  всього  того,  що  ми  чуєм  про  польський  антисемітизм,  після  того,  що

роблять прогресивні  польські антисеміти, цілком ясно,  що докоряючи російським

офіціальним  сферам  за  їхні  централістичні  тенденції  і  домагаючись  автономного

ладу в Росії та проповідуючи навіть федеративні ідеї. Поляки думають тільки про

себе, нвіть в думці не маючи охоти провадити всі ті ідеї в життя в себе вдома…
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Скарги польських прогресистів і націоналістів на русифікаторів і германізаторів

турбувати нас вже не можуть,  бо не може нікого непокоїть логіка,  що проказує:

«коли якраду я – то добре, коли крадуть в мене – то погано»… [12].

12. Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).

На грунті польсько-жидівської боротьби.

Харківський  та  бесарабський  „Поземельні  банки“  клопочуться  про  дозвіл  їм

одкрити операції у Варшаві. Досі „русским" банкам не дозволяли одкривати відділів

у  Царстві  Польському.  Тепер  же  згадані  банки  сподіваються  добути  дозвіл,

зважаючи на те, що місцеві польські банки не дають кредіту жидам, яких тут є дуже

багато [13].

13. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).

Польсько-литовські відносини.

Польська  аристократія  знов  почала  доносити  вищим  сферам  на  литовський

національний  рух,  називаючи  соціал-революційним,  себ-то  небезпечним  для

держави.  Петербурзькі  литовці  довідалися,  що  посли  Державної  Ради  й  Думи,  а

також архиєпископ Ключинський ходили до міністра  внутрішніх справ та  инших

впливових особ в справі по збавленого парафії ксьондза Гінтовта: запевняли уряд,

що кс. Гінтовт переслідував не литовців, а соціалістичну пропаганду в Литві. Вони

запевняли  уряд,  що  в  Литві  уряд  може  вірити  тільки  польським  поміщикам,  а

литовська  голота  вся  перейнята  соціалістичними  ідеями.  Коли  уряд  не  буде

переслідувати литовського руху, а навпаки—допомагатиме йому, то урядові скоро

доведеться  пожалкувати  про  це,  бо  під  захистком  литовського  імени  ховається

соціализм.“ 

Редакція  „Viltis’a"  запевняє,  що  має  цілий  список  особ,  котрі  старалися

представити петербурзьким чиновникам литовський рух, як соціалістичний [14].

14. Рада. – 1913. – № 78, 4 апріля (17 квітня).

Польсько-жидівська боротьба.
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Цими днями у Петербурзі відомий професор Бодуен-де-Куртене прочитав лекцію,

присвячену  польсько  жидівській  боротьбі.  На  лекції  було  сила  поляків  та  жидів

Лектор заявив: „Хоч я й поляк, але під грабіжницькими лозунгами, навіть коли вони

виходять од поляків, не підпишуся!“ Останні часи Польща жила ніби в пропасниці.

Розпущеність  революційна  змінилася  реакційною.  Польща  країна  з

великодержавними споминами. Тут скупчилося багато іредентистської енергії,  що

вирвалася  на  лінію  найменшого  одпору.  Сучасні  провідники  Польщі  хотили  б

сполонізувати  всіх  инородців,  що  живуть  в  країні.  Цікаво,  що  найбільше  таких

провідників постачають так звані неослависти. Тепер у Варшаві можна почути, що

то жиди навмисне робили революцію, щоб самим коло неї поживитися, а Польщу

довести до четвертого розділу.

Лектор  напав  польських  ендеків  з  п.  Дмовським  на  чолі,  а  також  і  жи  дів

націоналистіз  з табору Жаботинського.  Од бойкоту постраждають обидва народи.

Вже  й  тепер  є  ознаки  морального  й  розумового  занепаду  Польщі.  Полагодити

питання  це,  на  думку  лектора,  можна  тільки  утворивши  вільні  умови  вільного

самовизначення як окремої людини, так і всього народу [14].

14. Рада. – 1913. – № 78, 4 апріля (17 квітня).

Серед поляків.

У Варшаві „опозіція Р. Р. S.“ поширила відозву, в якій одмежовується як од партії,

що  перейнялася  соціал-демократичними  поглядами,  так  і  од  повстансько-боєвої

фракції. Відозва ця свідчить про дальший занепад колись могутньої партії „Р. Р. S.“

[15]. 

15. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).

Мистецтво і шовінізм.

Рада варшавської філармонії в листі до редакції заявила, що „оркестр філармонії,

складаючись  з  людей,  котрі  присвятили  себе  музиці  й  мистецтву,  стоїть  по  за

98



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

межами  шовіністичних  спокус"  та  що  „мистецтво  не  може  коритися  біж  чим

подіям". 

Лист  цей  викликало  нарікання  польських  шовіністів  на  раду  філармонії  за  її

байдужість до артистів-жидів і за те, що на чолі оркестру стоїть теж жид Здіслав

Бірнбаум [15]. 

15. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).

Проект  польської  автономії, поданий  „колом"  до  Думи,  особливого

ентузіязму серед поступової  російської  преси не викликав і  се  дало,  між нашим,

„Dzien. Kijow –  му"  зробить  закид  усій  російській  пресі,  за  виїмком  „найбільш

дозрілої"  „Руси",  в  неgрихильности  до  польської  справи.  Мов  би  для  того,  щоб

виправдати себе од цих докорів, московські „Русское Слово" і „Русскія Ведомости" в

один  день  обізвались  про  польську  автономію,  поспішаючи  заявити  свої  до  неї

сімпатії.  „Русское  Слово"  запевняє,  що  поляки  не  переслідують  ніяких

сепаратистичних цілей: 

тепер не може бути й мови про яке-небудь відділення Польші,  про порушення

єдности імперії і т. п. політичних страховища. Статя 2 законопроекта цілком ясно і

недвозначно  каже,  що  „Царство  Польське",  складаючи  нероздільну  частину

російської держави,  у внутрішніх своїх справах підлягає особливим установам на

підставі осібного законодавства. 

Аналізуючи проект „кола", газета приходить до висновку, що сейм, з усіма його

уповноваженнями, які єсть у проекті буде виявляти з себе тільки щось трохи більше,

ніж теперішнє земство, хіба тільки поширене на кілька губерній. 

Д-ій  С.Котляревський  у  „Русских  Ведомостях“  не  меньш  щиро  заходиться

боронити  проект  польської  автономії  од  усяких  закидів  у  сепаратизмі  і  т.  д.

Обговоривши всі можливі закиди, які можна зробити проектові,  д. Котляревський

кінчає: 
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всі зазначені закиди, викликані перш за все щирим співчуттям до справи автономії

Польщі і бажанням поставити її на реальний грунт, не повинні закривати сильних

боків  законопроекта;  їх  досить  багато,  щоб  примусити  і  народне  заступництво  і

російське громадянство віднестись до закoнопроекта з відповідною увагою. Треба

тільки,  щоб  обміркованая  його  і  взагалі  порішення  польського  питання  не  було

поставлене на хиткий шлях змагання двох сторін, з яких одна бажає яко мога більше

здобути, а друга якомога меньше поступитись чим-небудь, треба, щоб воно велося з

твердим  наміром:  примирити  загально-державні  інтереси  Росії  і  дійсні  потреби

польського народа.  Тільки таке відношення личило б цьому великому актові, який

одкриває собою нову  добу  не  тільки  в  російській,  але  і  в  загально  європейській

історії. 

Все  це  дуже  гарно  і  сімпатично:  і  благородна  апологія  „Рус.  Слова"  од

обвиновачення  проекта польської автономії в сепаратизмі, і лицарське відношення

до неї  д.  Котляревського;  ми тільки бажали б,  щоб разом з загально-державними

інтересами  та  інтересами  польського  народа  згадувались  би  й  інтереси  третього

зацікавленого  в  сій  справі –  українського  народа,  звязаного  тисячами  ниток  з

польською справою; до того ж – не секрет, що автономії домагаються й українці та

инші  народи  Росії:  правда,  вони  поводяться  занадто  скромно  й  тихо,  —мабуть,

закиди в сепаратизмі бентежать їх далеко сильніще, ніж поляків, та тільки ж це не

дає  підстави  поділяти  нації  на  „дозрілі"  й  „недозрілі";  підстави  для  задоволення

пекучих потреб усіх націй, які домагаються автономії, повинні бути однакові [16]. 

16. Рада. – 1907. – № 93, 20 квітня (апріля).

Польсько-білоруські відносини.

Серед  частини  польського  громадянства,  що  гуртується  навколо  часопису

«Tydzien», помічається бажання завести в північно-західному краю між поляками і

білорусами кращі, нормальніші, ніж досі, відносини. 
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«Tydzien»  радить  остаточно  зріктися  шкодливої  утопії  –  домагання  культурної

гегемонії  поляків  над  білорусько-литовською  людністю  краю.  Національно-

демократичний орден хретоносців зовсім покалічив польсько-литовські відносини, а

тепер  працює  над  скаліченням  відносин  між  поляками  і  білорусами.  Завдання

польської  інтелі  генції  в  Білій  Русі  –  зближення  з  народніми  верствами,  з

демократією краю, до якої треба підходити лояльно і честно, без полонізаторських

замірів.  Культурна перевага повинна підказати полякові, що його сусіді-білорусові

треба дати букваря иа його рідній, доступній мові, а не підсовувати йому польську

мову там, де це призводить до боротьби і всяких непорозумінь. А проте клерикальна

і  націоналістична  польська  печать  веде  завзяту  кампанію  проти  допущення

білоруської мови в церковній службі поруч з польською мовою. Аргумент цих діячів

один: вони захищають католицький костьол од русіфікації, бо білоруська мова – це

етап до обрусіння. Аргумент нікчемний. Боротьба ж проти прав демократії – народа

безцільна [17]. 

17. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).

Кара за „польський герб".

У  Вєршові  посажено  на  місяць  під  арешт  одну  господиню,  котра  стіну  свого

будинку  прикрасила  малюнком,  що  нагадував  собою  бувший  державний  герб

Польщі [18].

18. Рада. – 1913. – № 107, 10 мая (23 травня).

Конкурс на надгробок Б.Прусові.

Т-во  польських  письменників  і  журналістів  оповістило  конкурс  проектів

надгробку на могилі Б. Пруса. Премія – 300 руб. [18]

18. Рада. – 1913. – № 107, 10 мая (23 травня).

Польська мова і вивіски.

В Мінському поліція вимагала од торгових фірм щоб вони не чепляли вивісок,

писаних польською мовою. Тепер ці  фірми звернулися в цій справі з скаргою до
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сенату на тій підставі, що: 1) присвоєння поліцією собі права цензурувати звичайні

вивіски, котрі по § 56 карного закону і по постанові сенату за № 16 1878 р., можна

чепляти без попереднього дозволу, є надужиттям власти, і що 2) заборону вживати

польську мову, а також всякі обмеження в цім напрямку скасовано законом 1 мая

1905 року. 

Всякі  „підписки  “,  яких  поліція  взїмку  вимагала  од  властителів  ресторанів  та

кондитерів,  щоб скрізь винищити польську мову, очевидно, перестали лякати тих

властителів. Ні одна з тих фірм польських вивісок не зняла, а нові польські вивіски

появилися ще на скільких инших Мінських торговельних фірмах [19]. 

19. Рада. – 1913. – № 121, 28 мая (10 червня).

Поляки на Холмщині.

З відомостей, опублікованих в польських газетах, видно, що з осени 1909 року до

останнього часу з польських рук перейшло до селянського банку на Холмщині 53

маєтки,  всього  45.000  моргів,  куплених  банком  за  7.000.000  карб.  А  що  банк

перепродує ці землі „русскому населенію", то таку продаж польських земель банкові

польська  преса  вважає  за  зраду  польським  інтересам.  Це  добровільне  втікання  з

Холмщини, з польського погляду, заслуговує на публічну догану [20].

20. Рада. – 1913. – № 131, 9 іюня (22 червня).

Польсько-жидівські відносини.

В четверг, 6 червня, у Варшаві відбувся день білої квітки на користь жидівського

товариства „Бріюс" запомоги сухотним. Ніхто з поляків не брав квіток, а коли де хто

необачний і купував,  то,  довідавшись, що гроші ці йдуть на користь жидівського

товариства, викидав квітку, щоб свої ж знайомі, сусіди-поляки, не бачили, що він,

купивши  квітку,  допоміг  цим  жидівському  товариству,  яке  пеклуеться  про

сухотників [21]. 

21. Рада. – 1913. – № 133, 12 іюня (25 червня).

Поляки й жиди.

102



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

Досі у поляків було тільки одно «вічне» непорозуміння – польсько-українське, а

тепер утворюється й друге – польсько-жидівське. Бо трудно допустити, щоб жиди

скоро забули всі ті кривди, яких заподіяли їм поляки своїм бойкотом. Чи матимуть

поляки яку користь од бойкоту, ще невідомо, а ворогів собі вже нажили. 

Взагалі  полякам-бойкотистам  і  не  бойкотистам  в  останні  часи  не  повезло.

Польське  коло  «розпрощалось»  з  російським  поступовим  громадянством,  а

бойкотисти незабаром розпрощаються з своїми теперішніми друзями – російськими

націоналістами. 

Урядові російські кола певно так само щось мають на меті, бо генерал Скалон вже

„порадив" польським ксендзам не дуже то захоплюватись жидівським бойкотом, а з

Петербургу надійшло до варшавської прокуратури запитання про судові справи, які

виникли на грунті бойкоту. Знов же, Коковцев не затвердив постанови варшавського

кредитового товариства про заведення для жидів процентної норми в городському

позичковому товаристві. 

Це може викликати загальний протест, хоча намір премьера Коковцева скасувати

в Польщі кодекс Наполеона й завести загально-імперські закони, ніякого протести

ще не викликав. Може ніколи за бойкотом, бо все ж деякі польські юристи підняли

голос в оборону кодекси [22].

22. Рада. – 1913. – № 163, 18 іюля (31 липня).

Польська преса.

З „Газетного Мира" довідуємося про скілька інтересних статистичних данних про

польську періодичну пресу в Росії. 

З  загального  числа  2.200 періодичних видань  на  33  мовах,  які  виходять  в  246

містах російської держави, поважний процент (10 проц.) падає на польські газети і

журнали. 

Є їх усіх 250, не лічучи біля 75 і додаткових газет, які видаються при і під иншими

назвами, а також нелегальних видавництв. Цілком зрозуміло, що найбільша кількість
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періодичних  видань  приходиться  на  Варшаву,  де  в  їх  180.  Другим  містом  по

кількости  видань  є  Лодзь,  яка  має  8  періодичних  видавництв.  Далі  йдуть:

Вроцлавець, де видається 7 ріжного і змісту газет і журналів, Ченстохов і Люблін

мають по 6, Кельце – 4, Плоцьк і Сосновці—по 3, Каліш, Петроків і Сандомир – по 2,

Грубешів,  Гірна  Домброва,  Пабіанці,  Лович,  Ломжа,  Пултуск,  Бихава,  Остров,

Радом, Сувалки і Сєдлец по 1. 

На Литві польська преса концентрується у Вільні, де виходить 11 польських газет

і  журналів  ріжного  змісту  і  одна  газета  тільки  в  Білостоці,  як  орган  для  цілої

гродненської губернії. 

З  російських  міст  виходить  в  Петербурзі  4,  при  чім  один  часопис  видається

частиною  попольськи,  а  частиною  по-російськи.  В  Москві  виходить  1  польська

газета. 

На Україні виходить 3 польських часописи у Київі, не лічучи кількох додаткових

при них. В Одесі виходить одна газета. 

В  названих вище 29  містах  тільки  в  12  газети  виходять  щоденно,  а  іменно;  в

Варшаві – 10, Лодзі – 4, Вроцлавці – 1, Ченстохові – 3, Любліні – 2, Кельцах – 1,

Сосновицях – 2, Калішу – 1, Радомі – l, Вільні – 2, Петербурзі – 1 і в Київі – 2. Разом

щоденних видань польських у Росії налічується 30. 

Коли поділити польські видання по змісту, то найбільше їх припадає на загальний,

переважно політично-громадсько-літературний. Є їх разом – 104. 

Слідуюче місце по кількости займають часописи релігійного змісту, яких є коло

30. З спеціальних польських і видань найбільше число медичних, фармацевтичних і

ветеринарних.  Видають їх разом 19.  Не гірше становище показують хліборобські

видання  разом  з  присвяченими  лісництву,  риболовству  і  мисловству.  Цей  одділ

налічує 17 органів. Трохи менше видань (14) присвячено торговлі і промислу. Таку ж

кількість  польських  видань  присвячено  кооперації,  а  також  усяким  иншим

професіям.
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Польське мистецтво, театр і музика мають вже тільки 10 власних органів, а спорт

разом з авіатикою і автомобільством – 9.

Для  дітей виходить 5  видань,  а  відділи  педагогичних  видань,  гумористичних і

сатиричних мають тільки 4 органи.

Ще меншу кількість (3) мають такі групи видань: 1) Правничих і економичних, 2)

присвячених модам, 3) і друкарській і книгарській справам і 4) бібліографії. 

На останньому місці стоять филозофські і одне есперантське видання. 

Ю.Б. [23].

23. Рада. – 1913. – № 177, 3 августа (16 серпня).

Поляки у Киіві.

Число  21  «Tygodnika Illustrowanego»  редакція  присвятила  Київу  в  звязку  з

цьогорічною всеросійською виставкою у Київі. Це число „Т. І.“ дає чимало цікавого

матеріалу  до  пізнання  польського  життя  у  Київі  та  відношення  поляків  до

українського народу. В статті «Zemianstwo polskie na Rus» зазначується той факт, що

велика  земельна  власність,  якою  володіють  на  Україні  поляки,  стоїть  міцно,  а

культура  сільського  господарства  може  конкурувати  з  Заходом,  бо  розвивається

дуже гарно. Від року 1905, коли скасовано закон, який не дозволяв полякам набувати

у власність землю, вони почали гарячково купувати маєтки. Так на Волині дрібні

фільварки,  які  переходили  з  одних  польських  рук  до  других  недавно  попали  до

одного  польського  магната.  Польські  землевласники  для  забезпечення  своїх

служзщих по економіях поляків почали закладати емеритальні каси, або яким иншим

способом допомагають їм. 

Не  так  давно  двоє  великих  землевласників  на  Поділлю  пожертвували  біля

півмилійона  на  цю  саму  ціль.  В  останні  часи,  коли  громадська  робота  стала

зазнавати менш перешкод при багатьох дворах почали закладати школи і лікарні, за

які найбільше взялись поляки. Великі жертви польських землевласників на Україні

ніколи  не  переставали  йти  на  польські  потреби,  варшавські  наукові  і  громадські
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польські інституції чимало одержують усяких жертв з рук польських землевласників

на Україні.  Автор вище зазначеної  статті  жалкує,  що роблять  це  тільки одиниці,

польський же загал просяк своїми дрібними інтересами, через що він кличе: „Хто

спить,  просніться  і  станьте  свідомими  своїх  великих  обовязків,  виконання  яких

сподівається від нас наш народ" (польський Ю.Б). Закінчується ця стаття словами:

«Боролись  ми  захищаючи  ті  землі  здавна,  боремось  і  захищаємось  і  тепер,  але

иншою зброєю. Боротьба та однаково тяжка, а може ще й тяжча, як коли... Одначе

ми почерпуємо певність з досвіду, що любов, живе продовження традиції, енергія –

то такі вартости, котрі можуть забезпечити перемогу». 

Далі ми знаходимо статті, які торкаються самого міста Київа і життя поляків у нім.

«В  київських  вражіннях»  міститься  розмова  з  одним  промисловцем,  власником

фабрики у Київі, який подав кілька цікавих думок, що до економичного київського

життя. На його думку Київ живе коштом Одеси. Своїм географичним положенням

він став центром південно-західної Росії і через те промислові капітали все більше

звертають на нього свою увагу. Виростає більш фабрик, кон центрується людська

енергія. Участь росіян не велика, іхній промисель не може витримати конкуренції;

торговля також не в їх руках, що можна побачити, поживши навіть недовгий час у

Київі. Зате польська торговля у Київі займає досить поважне місце і може мати ще

більшу вагу, бо для польського ремесника і купця тут є широке поле для діяльности.

Здавалося б, що все у Київі повинно йти широким шляхом. Коли ви пройдете по

Хрещатику, то побачите, як там усе тісниться і платить великі суми за помешкання.

Купець  на  купця  лізе,  гарні  вивіски,  світляні  ефекти,  словом,  розмах,  життя,

інтереси. Але тільки повернеш в бічну вулицю, як тут вже тиша, мертвота, апатія.

Таке скупчення в однім місці  не нормальне і  шкодливе.  Карбованця роздобути у

Київі легко, але він не має культурної вартости для поляків, бо вони не беруть участи

в утворенню великого оборотного капиталу, який відходить від їх цілей, і прийде час

коли поляки  це  зрозуміють,  але  буде  вже пізно.  Але поляки  могли би відограти
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більш значну ролю «бо тут ми – каже польський фабрикант – спіраємось на землі, на

якій почуваємо себе як вдома, а то річ важна. Треба тільки, щоб зрозуміли, яку ми

можемо  тут  відогравати  поважну  ролю.  Хоч  в  нас  бракує  людей,  але  приємно

дивитись на молодих людей, які працюють з енергією і йдуть до самодіяльної праці.

Треба тільки, щоб в Царстві Польськім почали серйозно про це думати. Добре було б

як би поляки взяли більшу участь у виставці, довідатись при такій нагоді про грунт і

побачити, що тут можна зробить, а то скоро вже буде пізно». 

В  Київі  істнує  хліборобське  товариство,  яке  складається  як  з  росіян,  так  і  з

поляків;  члени-росіяне  мало  дбають  про  своє  господарство,  поляки  ж  являються

живою частиною цього т-ва, як здавна звязані з київською землею і близькі їй, а тому

потрапили  взяти  рішучу  перевагу  в  справах  товариства.  Діяльність  т-ва  стала

поширюватись в останні три роки, розбиваючись на ріжні відділи, котрі кожний в

свпму напрямку поліпшує  переважно польські  господарства,  «які  для  усіх  справ,

звязаних з нашою (польською Ю. Б.) культурою на цих «krzesacsh», будують сильну

підставу.  Можна  сказати,  що так  само,  як  в  Царстві  Польськім,  вони справдили

протягом  останніх  кількох  літ  надію,  яку  на  них  покладали.  Такий  розвій

хліборобства, як тут, так і там, при великій комунікації, не обьєднаній адміністрації,

без  міцної  торгової  організації,  може  вважатися  за  правдивий  тріумф остатнього

польського  покоління.  Двох  тілько  річей  треба  бажати!  Щоб  молоде  покоління

землевласників,  яке  стає  зараз  до  роботи  провадило  ту  справу  далі  з  таким  же

запалом і успіхом, а потім, щоб слідом за хліборобством пішли инші ділянки праці,

щоб в недалекій будучині ті самі тріумфи освітили польську торговлю і промисло

всть». 

З наведеного добре видно, які мають ідеали польські землевласники на Україні.

Коли серед польського суспільства на Україні і появляються одиниці, які хочуть йти

слідом Антоновича  і  Рильського,  то  загал  має  иншу мету,  –  служити історичній

Польші. Проглядаючи списки великих жертв на варшавські культурні товариства і

107



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

інституції  ви  далеко  частіше  здибаєте  імья  польського  магната  маєтки  якого

находяться  на  Україні,  ніж  жертви  не  то  польських  землевласників,  але  взагалі

українських землевласників на культурні ціли українського народу. 

По останнім відомостям Київ має 594.403 мешканців, з того числа прихопиться на

католиків 48.301, або 8,13 проц. Як бачимо, число вже не дуже таке поважне, як його

цілком навіть віднести до польської народности. Але київські поляки уважають себе

за  найбільш  рухливий  і  культурний  елемент,  що  навіть  надає  певне  обличчя

київському кутьтурному і економичному життю. «Причина лежить може в тому, –

говорить один з старших представників польської колонії, – що ми почуваємо себе

все  менше  тільки  «nalotem»,  який  може  здути  ворожій  вітер  без  сліду.  Ми  як

мешканці того краю, мусимо робити не вважаючи на перешкоди і переслідування,

які зустрічаються нам. Ця річ тим більше приємна, бо молоде покоління не тільки це

розуміє,  але  і  працює  з  гарними  результатами  в  тім  напрямку».  Громадська

діяльність росте у Київі, появляються нові видавництва, добрі заміри переходять в

дійсність,  маючи гарну  підтримку в  жертвах  польських  магнатів.  Розпочинається

будова костьола св. Миколая під проводом Л.Янковського,  заводиться католицька

лікарня  по  іниціативі  Михайла  Пєткевича.  На  чолі  того  руху  стоїть  «Dziennik

Kijowski»  той  «niez-wykle» поважний  krzesowy орган,  який  вже  стільки  років

розвиває  свою  користну  діяльність  під  керовництвом  таких  людей,  як  Яким

Бартошевич,  Володимир  Грохольський,  Едуард  Рашковський  і  Станислав

Зелінський». 

Польське життя Київа концентрується в «Ogniwie» – товариство, яке користується

популярністю серед київських поляків, впливаючи на них і обьєднуючи їх змагання і

бажання. 

В  1903  р.  по  іниціативі  ксьондза  Казимира  Ставинського  заложено  «Римсько-

католицьке  добродійне  т-во  для  м.  Київа»,  яке  того  ж самого  року  мало  вже  16

тисячний фонд.  Т-во провадить в такому напрямку свою діяльність  1)  Має бюро
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праці, яке розшукує роботу. За останній рік через т-во 761 чоловік получило роботу.

2) Притулок св. Ядвиги, яким користується пересічно 9 осіб що-денно. 3) Притулок

для старих жінок на 16 душ. 4) Дім праці, де вчаться хлопчики від 8 до 16 літ на

ремесників в числі 50 чоловік. 5) Три притулки для дітей, де буває щоденно до 160

дітей і  дорослих людей. 6) Спеціальний відділ, де видають бідним дітям і людям

Київа одежу. 7) Т-во висилає на село до багатих землевласників кволих дітей, де їх і

отримують. 8) Т-во видає грошову запомогу бідним. Останнього року видано 6.397

р.  для  550 осіб.  Видає  запомоги  на  свята  дітям  в  притулках і  в  місті.  Впоряжає

ялинки  і  всякими  иншими  способами  допомагає  бідним  мешканцям  міста.

«Товариство літніх колоній» налічує біля 150 членів. За останні 5 літ має що-річного

доходу біля 5000 р., який одержується від вистав, забав і танців. За цих 5 літ 1606

дітей поправило своє здоровля. 

«Гурток польських жінок у Київі» істнує вже шостий рік, налічуючи до 300 членів

Не  дивлячись  на  невелику  кількість  членів  т-во  провадить  енергійну  діяльність.

Істнує  тут  кілька  секцій:  міська,  селянська,  самовиховання,  педагогична  і

економична.  Т-во  утримує  притулок  для  малих  дітей,  дбаючи  про  їх  фізичний  і

моральний розвиток, а також для більших дівчат особливу залю, де вони дістають

відповідну науку.  Економична секція  під проводом М.Потоцької  утримує дешеву

їдальню і розшукує роботу. Міська секція дбає про відпочинок на літо для хворих

жінок. Т-ву для цеї мети подарувала Марія Комаровська хутір на Волині під селом

Велика Березна. 

Крім цих товариств поляки у Київі мають ще кілька спортових і гімнастичних. В

виправах  бере  участь  до  1.300  осіб.  З  усіх  польських  київських  товариств

гімнастичне налічує найбільше членів і найенергійніше провадить свою діяльність. 

Юрій Б. [24].

24. Рада. – 1913. – № 240, 20 октября (2 листопада).

1914 рік.
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Польсько-єврейська боротьба.

Вибори у варшавському городському кредитовому товаристві закінчилось повною

перемогою  польського  антисемітизму.  Навіть  по  першій  курії.  Де  євреїв-

уповномочених було досі  60 чоловік,  не пройшов ні  один єврей.  Таким чином у

всьому  кредитовому  т-ві,  що  має  біля  40  процентів  членів  євреїв  –  власників

будинків, не буде ні одного єврея ні в складі служащих, ні в органах т-ва. На виборах

було 220 поляків і 167 євреїв. Для того, щоб притягти до голосування всіх членів,

польські  антисеміти вжили надзвичайних заходів:  агітували в  пресі,  організували

кредит для тих членів,  що не внесли ще членської вкладки чи були винні т-ву і,

нарешті, по телеграфу викликали членів-поляків, що на той час не були у Варшаві. З-

за кордону спеціально на вибори приїхали князь Четвертинський, граф Замойський і

инші  аристократи.  Переказують,  що  поляки  «Мойсеєва  закона»  од  голосування

утримались і це почасти допомогло цілковитій перемозі антисемітів [25].

25. Рада. – 1914. – № 29, 5 февраля (18 лютого).

З польського життя.

Саме під час Великодніх свят померло двоє визначних представників польського

громадянства:  відомий,  найперший  може  сучасний  польський  художник  Юзеф

Хелмонський і магнат граф Володимир Браницький. Обидва прихильно ставились до

українського народу.

Хелмонський  був  маляром  наших  степів  і  може  більше  єсть  його  картин  з

української природи і з українського життя, як з польського. Його чудові побутові

сцени,  величаві  образи  степів  відомі  в  цілому  артистичному  світі.  Він  брав  на

виставках найвищі нагороди. В Парижі взяв  grand prix d`honneur і потім виставляв

часто  «Hors concours». Хто тільки ближче знав покійного графа Вл.А.Браницького,

поважав цю гостинну , паросту людину. Великий пан, не так з роду – як з багацтва

(він  в  самій  Україні  мав  коло  56  тисяч  десятин),  він  багато  витрачав  коштів  на
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благодійні справи. Був він українофілом з молодих літ до смерти. Любив говорити

по-українському не тільки з селянами (в Ставищах).

На  рауті  в  дворянськім  домі  підчас  Височайшого  пробування,  він  при

П.Столипінові звернулся по українському до одного українця і голосно з ним вів

розмову.

Таких  людей як  граф Браницький і  Хелмонський не  торкнулася  була  погана  і

навісна  пропаганда  польських  націоналістів.  Вони  належали  до  тих,  поляків,  що

любили Україну і бачили в ній свою материзну, як Богдан Залевський. 

К.М. [26].

26. Рада. – 1914. – № 85, 16 апріля (29 квітня).

Проти поляків.

Надзвичайне  повітове  земське  зібрання  в  Таращі  зробило  постанову,  по  якій

поляки  не  мають  права  брати  участи  в  виборах  губернських  гласних.  Київський

губернатор цю постанову опротестував і  апитав земську управу, якими мотивами

керувалось зібрання усовуючи поляків-земців од участи в виборах [27].

27. Рада. – 1914. – № 87, 18 апріля (1 травня).

Справа польської партії соціалістів.

Цими днями у варшавській судовій палаті під предсідательством Базилевського

почали  розглядати  справу  82-х  підсудних,  яких  обвинувачують  за  належність  до

домбровської й ченстонховської окружних організацій польської партії соціалістів.

Виникла ця справа ще в 1905 році, більшість же арештів зроблено в 1909 році. До

суду потягнено було 147 душ, з них втекло 54. Вмерло під час слідства 8. По трьох

же справу припинено, бо їх раніше на інших процесах приговорено до довгострочної

каторги.  В  числі  підсудних  –  директор  раковського  заводу  Суржицький,

письменниця М.Гліксон. 2 лікарі, 2 інженери, 2 техники, 8 служащих на залізниці, 1

шинкаь. 4 селян, останні робітники. В числі підсудних і відомий провокатор Сукелік.
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Підсудних обвинувачують не тільки за незалежність до партії, а ще й за участь в 26

терористичних актах. Свідків викликано 240 душ [28].

28. Рада. – 1914. – № 98, 1 мая (14 травня).

Польські кооперативи.

З’їзд  союза  споживчих  товариств  у  Польщі  зібрав  багацько  делегатів.  Він

одкрився  у Варшаві  в  новому власному будинкові,  що містить  в собі  центральні

установи  союзу  і  центральний  склад  споживчих  товариств.  Через  це  з’їзд  має

почасти урочистий характер.

Союз в минулому (1913) році об’єднував 274 товариства з 40 тисячами членів, з

паєвим капіталом біля 6-ти милійонів карбованців.

Центральний склад союза обслуговує 259 товариств. Союз продав за минулий рік

краму на 7 милійонів карбованців [29].

29. Рада. – 1914. – № 138, 20 іюня (3 липня).

Польське землеволодіння.

Як  відомо  націоналістична  польська  преса  веде  агитацію  проти  продажу

польських земель не-полякам. Коли ж якийсь шляхтич «користи ради» все ж таки

продасть свій маєток не-полякові, тоді польська преса оголошує йому щось подібне

до  анахтеми.  Тепер  гродненський  і  віленський  губернатори  видали  обов’язкові

постанови  …  …  печатно  агітувати  проти  продажу  польської  землі  маєтків

селянському  банкові,  а  також  оголошувати  в  пресі  прізвища  тих,  що  продають.

Всякий своїх засобів уживає [30].

30. Рада. – 1914. – № 150, 4 іюля (17 липня).

Великоруський націоналізм і Польща.

Голосування  Державної  Ради  в  справі  думського  законопроекта  про

самоуправління  в  Польщі  наробило  чимало  клопоту  запобігливому  польському

«колові», викликавши в Польщі хвилю незадоволення тактикою кола. Реакційність

правих членів  державної  Ради справила велике  і  переважно гнітюче вражіння на
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польське громадянство.  Більшість газет ставиться скептично до чуток про те,  що

немов би уряд має намір підчас літніх вакацій провести законопроект по статті 87-ій.

Газети польські вказують, що Горемикин обороняв проект  дуже невдало і по суті

нічого  не  говорив.  Обмежившись  загальним  формальним  міркуваннями.  «Кур.

Варш.» говорить: «Перемогла реакція не тільки політична, але й культурна. Абсурд

став фактом». Бойкотистська (протиєврейська) газета «Dwa grosze» записала в число

тих,  хто повалив законопроект,  крім російської бюрократії  ще й «євреїв і  німців,

ворогів розвитку польської самодіяльности». Де які газети, ще не втративши віри в

своїх  депутатів,  домагаються,  щоб  коло  голосно  заявило  в  Державній  Думі  про

почуття,  які  хвилюють тепер польське громадянство.  «Goniec» вказує,  що провал

законопроекта стався через хибну політику народової демократії.

---  Зразком  неприхильного  відношення  російського  дворянства  не  тільки  до

поляків  взагалі,  а  навіть  і  до  польської  шляхти  з’окрема  може  бути  відношення

комісії по справах західних губерній при раді об’єднаного дворянства.  Комісія ця

тепер працює під проводом князя Н.Урусова над законопроектом про поширення

виборчого принціпа на губернських і повітових маршалків у західніх губерніях.

Як відомо, тепер в Південно-Західньому і Північно-Західньому краю маршалків

призначає  міністерство  внутрішніх  справ.  Об’єднане  російське  дворянство  хоче

клопотатись  перед  Радою  міністрів,  щоб  цей  лад  було  скасовано  і  дворянство

західніх губерній було зрівняно в правах з російським дворянством. Але в той же час

об’єднана  дворянська  організація  хоче  зробити  де  які  обмеження  спеціально  для

польського  дворянства,  бо  боїться,  що  на  виборах  пройде  у  маршалки  багацько

поляків і таким чином це допоможе зміцненню польської культури в краю.

Комісія ухвалила дати «виборче право» й полякам дворянам, але з умовою щоб

«адміністративні права і обов’язки цих маршалків дворянства було значно обмежено

порівнюючи з правами дворянських маршалків в центральних губерніях».
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---  В  «Статистичному  річникові  Польського  королівства»  (за  1914  рік)  подано

відомости  про  економічні  відносини   між  російською  Польщею  і  центральними

губерніями  Імперії.  На  одного  жителя  Польщі  в  1911  році  прямих  податків

припадало 6 карб. 65 коп., (цифра не точна (погано прописано) – Г.К.), а в імперії –

1карб. 46 коп. Так званих «косвених податків» податків на одного жителя Польщі

припадало в 1911 році 10 карб. 46 коп., а в Імперії – 4 карб. 90 коп.

Десятину землі в Європейській Росії обкладено податком в 6 коп. а в Польщі – в

89 коп. (в 15 разів більше). Городське нерухоме майно обкладено 10 процентним

податком, а в Імперії 6 процентним.

Отже,  видно,  як  багацько  бере  центр  імперії  в  Польщі.  Продуктивних  же

державних видатків (по міністерству доріг, народної освіти, торгу, тощо) в Польщі

припадає на одного жителя 2 карб. 46 коп., тоді як взагалі в Європейській Росії – 4

карб. 11 коп. Оттака доля всяких «окраїн» – платити в державну казну більше ніж

платить «народ-пан», а одержувати менше [30].   

30. Рада. – 1914. – № 150, 4 іюля (17 липня).
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РОЗДІЛ 4. БІЛОРУСИ

Білоруси.

Як читаємо в числі 46 газети „Наша ніва", – справа національного відродження

білорусів не стоїть на місці. Крок за кроком білоруський рух огортає усе нові й нові

круги громадянства.  Число працьовників на рідній ниві,  число свідомих білорусів

росте й росте. 

Найкраще  показує  розвиток  національну  та  громадської  свідомости  білорусів,

єдина, поки що, білоруська газета „Наша Ніва". Гляньмо на її кореспонденції: число

їх багато збільшилося за цей рік. З самих глухих кутків Білорусії, де ніхто досі не

тільки писати до газети, але й читати друковане слово не мав охоти, тепер пливуть у

„Нашу Ніву" сотні кореспонденцій, написаних замозоляною рукою селянина, бо він

уже зрозумів, що це газета його та для його. 

Ширше та швидше, ніж за тих років, ідуть у народ і білоруські книжки, і з цього

видно, як зростав потреба їх. 

Правда, що недавно ще книжок білоруських було мало, так що вони мало кого

могли задовольнити. Цейже рік приніс білорусам немалий врожай на книжки. 

Так, вийшли у світ дві гарні книжки Янка Купали – „Одвічна пісня" та „Huslar",

Якуба Коласа – „Пісні  жалоби",  Альберта  Павловича – „Сніпок" і  старого поета,

небіжчика  Вінцука  Марщнкевича  (в  літі  минуло  25  років  з  дня  його  смерти)  –

Scerouskije Dazynki та  „Kupatta".  З  числа  збірників  поетичних творів  бачимо,  що

молода білоруська поезія іде як і ті роки, попереду всього; бачимо це і з нових імен

поетів на сторінках „Нашої Ніви". 

Дочекалися  білоруси цього року і  давно жданої  та  пожаданої  „короткої  історії

білорусів"  Власта;  це  великий  вклад  в  народню  білоруську  літературу.  Частіш

починають  виходити  й  практичні  книжки,  зпоміж  яких  одзначимо  брошюру  „Як

робити добрі рамові уліки". З перекладів з чужої мови вийшов „Архіп і Лявонька"
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Максима  Горького.  Зявилися  нові  збірники  білоруських  народніх  пісень—

Гриневича, Романова, Роговського (останнього ще друкується) і театральні п‘єси—

орігінальні  „Модний  шляхтич"  К.Каганця  та  перекладні  –  „Зімовий  вечір"

Е.Ожешко, „Пошилися в дурні" Кропівніцького, „Сватання" А.Чехова, „Михалко" та

„По ревизії" Кропивницького (дві останні друкуються).

Треба  сказати,  що  збірники  пісень  і  театральні  п‘єси  зробилися  для  білорусів

конче потрібними, бо у 1910 році народився білоруський театр та народні хори.  

Найважніщим  прибутком  цього  року  треба  признати  нарождення  народнього

театру на білоруській мові.

У  Вільні,  Гродні,  Полоцьку,  Десні,  і  Петербурзі  виступають  гуртки  артистів-

любителів, і з театральної сцени пливе живе білоруське слово, розбужуючи приспані

серця білорусів та показуючи всім, що „живе Білорусь!" При театрах позакладалися

хори, що співають народаіх пісень, дивуючи людей красою білоруської музики [1].

1.Рада. – 1910. – № 259, 14 ноября (27 листопада).

Білорусько-украінський вечір у Петербурзі.

В  Петербурзькій  українській  «Громаді»  4-го  ноября  відбулася  «білорусько-

українська»  вечірка,  улаштована  «Кружком  научнаго  изучения  Гродненской

губернии при Петербургском университете».  Що до програму цієї  вечірки,  то  на

жаль  треба  признати  його  випадковим,  бо  наприклад  після  дуже  сімпатичного,

проказаного білоруською мовою, реферата присвяченого пам‘яти білоруського поета

Марцинкевича,  на  естраду  вийшов  якийсь  юнак  і  московською  мовою  проказує

огидливе  оповідання  про  те,  як  і  на  який голос,  їдучи  морем,  блюють  „кацапи",

„хахли", вірмени й „жиди“. Так саме не до речі було читання московською мовою

віршів „Как влюбляются оть сливы" після декламації віршів Шевченка «Минають

дні". 

Але  саму  ідею білорусько-української  вечірки  не  можна  не  вітати  від  щирого

серця. Становище українців і білорусів у державному житті зараз однакове. І ми і
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білоруси  однаково  не  маємо своєї  національної  школи  та  освіти  і  інтереси  обох

народів у здобуванню собі національних прав цілком солідарні, а черев те єднання

українців  та  білорусів  до  спільної  праці  може  значно  полегшити  і  прискорити

здійснення їхніх бажань. 

Потребу такого єднання петербурзькі громади: українська й білоруська відчували

ще з перших часів визвольного руху. Два роки до цього робилися навіть заходи, щоб

для зборів та вечірок обох громад мати спільне помешкання. На жаль заходи ці не

дійшла до бажаного краю і стосунки двох громад хоч і лишилися дуже щирими і

сприятливими, але не зміцнилися на стільки як, те було б бажано, і через це всякий

крок зроблений у напрямку зміцнення стосунків двох громад і народів треба радо

вітати;  вечірка  ж  4  ноября  в  безумовно  таким кроком.  Ми,  українці,  наочне  тут

побачили, що білоруська мова далеко рідніша мові українській, ніж великоруській.

Ми  там  упевнилися  у  тому,  що  мова  білоруська  прекрасна,  виразна,  безумовно

здатна для провадження культури. Ми побачили на вечірці національне білоруське

вбрання, як жіноче так і чоловіче. Бідне те вбрання, як бідний і сам люд білоруський

і  достатками своїми і  історією,  але  тям  більше він  приваблює до  себе  сімпатії  і

спочуття до його долі. 

Наприкінці вечірки було оголошено, що добродійка N. проспіває пісню селянки

гродненської губернії. Після того на естраду вийшла дівчина у білоруському вбранні

і заспівала відому по всій Україні пісню: «Тихо, тихо Дунай воду несе“. Мова пісні

була  чиста  українська,  як  і  її  мелодія,  і  доводила  слухачам,  що  у  гродненській

губернії  українська  пісня  збереглася  навіть  чистіше,  ніж  у  де-яких  місцевостях

України. 

Після концерту на вечірці почалися білоруські та українські національні танці, які

й провадилися довго при загальному веселому настрію. 

Взагалі, виходячи з вечірки, я охоче подарував роспорядчикам помилки, зроблені

у  програмі  вечірки  і  від  щирого  серця  подякував  їм  за  ініціативу  улаштування
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спільної білорусько-української вечірки. Бажано було б, щоб і до инших містах, де

поруч  істнують  громада  українські  та  білоруські,  вони  єдналися  і  спільно

обстоювали свої інтереси. 

А. Будій [2].

2. Рада. – 1910. – № 260, 16 ноября (29 листопада).

Навчання Закону Божого у Білорусів.

Останній циркуляр міністра народньої освіти про те, щоб начальство рішало, якою

мовою навчати по школах дітей Закону Божого, викликало серед білорусів велику

трівогу. 

Як відомо, в самій тільки Виленській єпархії живе до 800.000 душ, себто більше

половини  католицької  людности  –  білоруси.  Дітей  цих  католиків  звелено  вчити

закону божого „русским языком“, не тим місцевим язиком, на якому балакає місцева

білоруська людність, а літературним, з яким людність неознайомлена і який для неї є

чужим. 

Місцеві  білоруські  діячі  бояться,  що білоруські  католики,  які  добре  розуміють

польську мову, назвуться поляками, аби тільки позбутися для своїх дітей навчання

закону божого московською мовою. 

Бояться  вони  також і  того,  що це  допоможе  повному ополяченню білоруської

людности,  яка  вже й  тепер зазнає  на  собі  великий культурний і  духовний вплив

поляків.

Єдиним  засобом  не  допустити  білорусів  до  ополячення  є  вживання  в  школах

рідної білоруської мови, але шкільне начальство під впливом націоналистів боїться

розбудження білоруського сепаратизму. 

Казенний „Виленский Вестник“ рекомендує начальству навіть не питати батьків

про їх рідну мову, а просто видати категоричний наказ, щоб всіх білорусів вчити

закону божого по московськи. 
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Таким  чином  представник  офіціяльної  політики  «Виленский  Вестник»,  як

справедливо зауважила «Вечерн. Газета» – «воліє бути свідком повної й остаточної

полонизації  білорусів  –  католиків,  ніж допустити  розбудження в  них білоруської

національної само-свідомости». 

З свого боку додамо, що така ж і сама небезпека загрожує й українцям католикам

у Холмщині. Через аналогічні ж причини там наша народність І уже згубила на віки

сотні тисяч українських уніятів та католиків; тепер і процес цей піде ще жвавіще [3].

3. Рада. – 1913. – № 22, 26 января (9 лютого).

Заслання секретаря білоруського журнала.

Секретаря  білоруського  журналу  „Соха“  д.  Соколовського  адмінистративно

заслано  в  вологодську  губ.  на  три  роки.  Соколовського  разом  з  другим

адміністративно висланим інженером Дамаським – обвинувачували в належности до

лівого виборчого блока г. Вільни [4]. 

4. Рада. – 1913. – № 27, 1 февраля (14 лютого).

У білорусів.

У Вільні  відбулася  виставка  хатнього  селянського  ремесла.  Вона  показала,  що

білоруський  селянин  має  своє  власне  поняття  про  красу,  яке  й  виявляється  у

народній творчості.  Кожна річ на виставці нагадувала всім, що білоруси живуть і

хотять жити та розвиватись. 

Виставка  стурбувала  ворогів  білоруського  руху  і  вони  на  чолі  з  „Виленским

Вестником"  роспочали  похід  навіть  проти  такої  чисто  культурної  роботи,  як

улаштування виставок [5].

5. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).

Білоруси-католики в Білостоці, за  порадою своїх  ксьондзів,  оце  недавно

звернулися до міністерства освіти з проханням, щоб дозволено було дітей їх вчити

Закону Божого на польській мові, котра є для них рідною мовою. Міністерство не
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дозволило цього і сповістило дирекцію народніх шкіл, що навчати Закону Божого

дітей білорусів-католиків треба російською мовою. 

А чи не найзручніше було б білорусам вчитися мовою білоруською? [6].

6. Рада. – 1913. – № 131, 9 іюня (22 червня).

Білоруси.

Білоруська видавнича спілка „Загляне сонце і в наше віконце" оповістила конкурс

на драматичні твори, писані білоруською мовою. Премій призначено три: 1) – 125

руб., 2) – 50 р. й 3) – 25 р. Тема твору може бути історична, побутова чи яка инша;

форма  –  комедія,  драма,  жарт  і  т.  д.  Одна  з  головних  вимог  –  придатність  до

постановки на сільських і любительських сценах. 

Останній строк подачі пієс 30 марта 1914 р. 

Адреса для присилання рукописів: С.-Петербург,  Вас. о.,  4 линія, № 45, кв. 16.

Білоруське видавництво: „Загляне сонце і в наше віконце" [7]. 

7. Рада. – 1913. – № 136, 15 іюня (28 червня).

Відозва білоруських студ. Ново-Олександрійського інституту.

Гурток білоруських студентів Ново-Олександрійського інституту надрукував у ч.

23 „Нашей Ніви" відозву до білоруського громадянства, закликаючи його допомогти

бажанню  білоруських  студентів  працювати  над  дослідженням  натурально-

історичних умов життя Білої Руси. Щоб досягнути цього, треба поміщикам в Білій

Русі запрошувати до себе в маєтки на практику студентів білорусів [7]. 

7. Рада. – 1913. – № 136, 15 іюня (28 червня).

Білоруський університет.

Біла  Русь  хоче  мати  собі  університети,  а  Литва  пристає  в  спілку.  Віденські

громадські діячі з останнього дбають, щоб „випросити" таки собі той університет.

Навіть дістали дозвіл послати в цій справі депутацію в Петербург. 
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Поляки, хоч і не про їхній університет йдеться, занепокоєні тим, щоб він не був

огнищем русифікації. Російські націоналісти жахаються иншого, вони певні, що він

буде джерелом полонізації. 

Справа  дійсно  заплутана.  До  того  ж  тут  взяли  голос  православні  братства

ковенської  й  виленської  губернії  й  ухвалили,  разом з  союзами „истиннорусских"

людей  прохати  кого  слід  не  дозволяти  університету,  а  послухати  їхньої  ради:

одкрити у Бильні не університет, а православну духовну академію, з якої ні подяки,

ні литовці, ні білоруси-католики не мали б ніякої користи. 

Коли  цієї  поради  послухати,  можна  одразу  трьох  зайців  убить:  запобігти

полонізації,  приборкати  на  всякий  випадок  білорусів  та  литовців,  що  могли

скористуватись з університету для свого „сепаратизму", а разом з цим й зміцнити ще

на одну фортецю православну віру. 

Але  тим  часом  з  Півночи  надходять  непевні  чутки.  Вищі  сфери  визнають

невчасним дати вищу школу Білій Русі та Литві. І грошей немає, і черга, як кажуть,

не їхня... 

П. Христюк [8].

8. Рада. – 1913. – № 159, 12 іюля (25 липня).

Темнота.

В селі Островах, могилівської губернії, вчителька церковно-парафіяльної школи у

себе  в  кімнаті  читала  вірші  Бальмонта  „Зовы".  На  кухні  в  цей  час  сиділа  баба

сторожиха і стогнала, бо дуже боліли зуби. Вчителька читала голосно. Баба думала,

що то вона вишіптує біль зубів і уважно слухала. 

Через який час до вчительки приходить баба і з сльозами на очах дякує вчительку:

– Помогло, голубко, зовсім помогло. Вік буду молитися за вас. 

Вчителька запевняла бабу,  що вона зовсім не  вишіптувала зубів,  а  читала собі

книжку, та баба стояла на своєму і на другий день до вчительки приходили баби,
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плакали і благали, щоб та їм замовила зуби, за що обіцювались принести курочку,

яєць то-що [9].

9. Рада. – 1913. – № 174, 31 іюля (13 серпня).

Білоруський студентський науковий гурток.

Недавно  вийшло  справоздання  „Білоруського  літературно-наукового  гуртка

студентів  петербузького  університету",  що  працює  під  керовництвом  проф.

Розенфельда. 

Мета гуртка  – наукове пізнання духовного  й громадського життя  білоруського

народу, його мови, літератури, етнографії та статистики. 

Початок  праці  Білоруського  наукового  гуртка  кращі  представники  російської

науки й громадянства зустріли прихильно. Як довідуємось із справоздання, багацько

допомогає  цьому  кружку  академік  А.Щахматов.  Проф.  А.Погодин  прислав

студентам прихильного листа.  Так само прихильно поставився до праці  кружка і

проф. Овсянико-Куликовський. 

В кінці справоздання надруковано докладний список всих праць гуртка за минулу

зіму, з якого видно, що білоруська молодь свідомо й серіозно ставиться до своїх

національних  обовьязків.  Можна  сподіватись,  що  з  працівників  гуртка  вийдуть

згодом діячі білоруської науки й літератури [10].

10. Рада. – 1913. – № 180, 8 августа (21 серпня).

Нова білоруська часопись.

Останнє  число  єдиної  поступової  тижневої  білоруської  газети  „Наша  Ніва"

принесло нам звістку,  що в Минську на днях почне виходити новий білоруський

місячник ,Лучынка“, який „ставить собі метою бути добрим і розумним проводирем

молоді, вести її до правди, добрих звичаїв, кохання своєї батьківщини та шанування

чужої нації і віри". Коли взагалі такий почин вартий як найщирішого вітання, то тим

паче  він  вартий  цього  у  народу,  національна  свідомість  котрого  починає  тільки

122



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

прокидатись,  в  колодочки  вбиватись  серед  жадібних  поглядів  коршунів  guasi-

державности і заходів денаціоналізації. 

В „Лучынці" білоруси мають вже третій постійний орган періодичної преси, що

повинно переконати всих невіруючих що справа відродження Білорусії не, штучне

щось, а природний наслідок історії XX віку і як така стоїть на певному грунті, бо ж

відомо, що перші два органи – „Наша Ніва“ та „Саха“ – користуються визначним,

все зростаючим моральним успіхом [11].

11. Рада. – 1913. – № 254, 6 ноября (19 листопада).

Сім роки культурної праці.

З  року  на  рік  росте  і  шириться  білоруський  рух.  Минуло  вже  сім  років,  як

виходить білоруська газета „Наша Ніва“, що увесь час сіє національну свідомість в

білоруських народніх  масах.  Мала  жменя людей,  що перші  взялися  за  культурну

роботу  на  рідному  грунті,  розрослася  у  велику  громаду  свідомих  робітників  на

рідній ниві, 3 кожним днем наростають все нові сили, до праці стають нові люде.

Крім „Нашої Ніви“ почали виходити „Маладая Беларусь" і „Саха“. Незабаром вийде

ще одна газета – „Лучынка" – і це буде перше огнище білоруського руху у Мінщині.

Білоруси  католики  у  Вільні  видають  свою  газету  „Bielarus“.  Заснувалось  нове

„Білоруське видавниче т-во“  і  нова „Білоруська книгарня“ у Вільні.  Розвивається

білоруський  театр,  засновуються  нові  музично-драматичні  гуртки.  Провадиться

економична  робота:  заснувалось  товариство  допомоги  кустарним  виробам,

засновуються  сільсько-господарські  та  кредитові  товариства.  І  ці  всі  здобутки

придбав білоруський рух всього за сім років, за час, коли почало лунати білоруське

слово. І  „Наша Ніва“,  оглядаючись на пройдений шлях, може сказати, що одно з

почесних місць між чинниками національного відродження належить їй, що весь цей

час щиро, дбала і дбає про долю свого народу [12].

12. Рада. – 1913. – № 279, 6 декабря (19 грудня).

Смерть Шипила.
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Небагата поки що на культурних працьовників молода білоруська нація втеряла на

днях одного з найщиріших. 6 травня в Петерббурзі вмер на 50 році життя Владислав

Ігнатович  Епімах-Шипил.  Одержавши виховання  в  дрібно-шляхетській  родині  на

протязі  вчення  в  гімназії  та  петербурзькому університеті  він  не  тільки не  втеряв

національної свідомости, що траплялося з більшістю його земляків, а обґрунтував її.

І досить було війнути вільному вітрові 1905 року, як він, чиновник департаменту

державного казначейства,  став в ряди білоруської  нацональносвідомої  молоді  в  її

праці на користь рідної країни і не покидав їх до самої смерти.

Як порадник, як старший товариш, як організатор і режисер білоруських вистав та

концертів,  нарешті  –  як  талановитий  артист  він  був  не  замінимий у  білоруській

колонії  далекого  Петербургу  і  коли  в  останні  часи  білоруси  там  досить

спопуляризувати  себе,  то  це  буде  зроблено  завдяки  запопадливій  праці  Епімаха

Шипила.

Згуками рідної пісні, словами рідної мови, образами рідного життя він, як Євшан-

зіллям,  національну  свідомість  будив  там,  де  вона  була  ніби  назавжди  похована

русифікаційною школою. Коли ж до цього ще додамо, що покійник в живих образах

познайомив білорусів з українською драматичною літературою (його заходами було

виставлено не раз білоруською мовою «По ревізії», «Пошились у дурні», «Зимовий

вечір» і т. и.), то не буде здаватись нещирим, коли й ми скажем:

Земля пером тобі, щирий Білорусе!» [13].

13. Рада. – 1914. – № 150, 4 іюля (17 липня).
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РОЗДІЛ 5. ФІНЛЯНДІЯ, ФІНИ

У ФІНЛЯНДІЇ.

З’їзд залізнодорожників.

На 24-е февраля (нового стілю) в Гельсінфорсі призначено з'їзд залізнодорожних

служащих зо всієї Фінляндії. В порядок денний, як повідомляє „Ст. П.“, між иншим,

записано  такі  питання:  заведення  казенних стипендій для закордонних мандрівок

служащих:  організація  суду  чести;  зменшення  поїздів  по  неділях  та  по  святах;

збільшення лікарської допомоги; збудування дач для спочинку влітку; професійне

поєднання  служащих;  вимагання  од  кожного,  хто  вступає  на  службу,  цілковитої

тверезости. В звязку з цим з'їздом спеціяльна комісія, якій ще в октябрі 1907 року

приручено  написати  проект  суду  чести,  спішно  кінчає  свою  роботу,  аби  подати

проект з'їздові [1].

1.Рада. – 1908. – № 22, 26 января (8 лютого).

Скандал у гельсінфорському університеті.

„Русск.  Сл.“  має  телеграму  про  скандал  у  гельсінфорському  університеті.

Старофінські  студенти  зійшлись  у  великому  числі  на  лекцію  професора

Маидельштама  і  стріли  його  свистом  та  кричали:  „пріч“.  Студентам-

констітуціоналистам вони теж свистіли за те, що ті закликали до порядку. Ректор

університете силкувався заспокоїти демонстрантів, але з його глузували, галасували,

свистали. Заколот тривав коло години. Після цього професор Мандельштам пішов з

авдіторії.  Цей бешкет,  зроблений Мандельштаму за  його статю про старофінську

партію, зтурбував увесь університет [1]. 

1.Рада. – 1908. – № 22, 26 января (8 лютого).

Заборона пьєс до вистави. 
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Фінляндський генерал-губернатор наказав адміністрації ні в якому разі не давати

дозволу  на  вистанову  оцих  пьєс:  „Іоган  Ульріх“,  в  якій  вихваляються  політичні

злочинства,  та  „Наташа",  яка  гостро  повстає  проти  заходів  правительства.

Зазначаючи,  що  ці  пьєси,  хоч  і  заборонені,  а  виставлялись  минулого  року  в

Фінляндії, генерал-губернатор наказує поліції пильнувати за прилюдними виставами

[1]. 

1.Рада. – 1908. – № 22, 26 января (8 лютого).

У ФИНЛЯНДІЇ.

Відозва.

Недавно ми вже вгадували, що західно європейські вчені та діячі видали відозву

що стосується Финляндії. Тепер за „Речью“ наводимо текст тої відозви, «Політика,

яку провадить російський уряд відносно Финляндії, настільні незвичайна, що мимо

волі  звертає  на  себе  увагу  культурних  держав.  Ми  не  хочемо  вмішуватися  у

внутрішнє життя Росії,  але непорозуміння між російським урядом та Финляндіею

торкається загальних інтересів Європи і всіх культурних держав. Царь Олександер 1-

й,  прилучаючи  Финляндію,  заявив,  що  він  гадає  дати  Финляндії  самостійне

істнування, як державі, з'єднаній з великою Російською державою. Цю заяву мали на

увазі  також  підчас  Фрідріхсгамського  миру,  по  якому  Фінляндія  перейшла  до

Швеції. Через це, хоч непорозуміння проміж Росією і Финляндією не такі, щоб вони

могли  бути  оддані  на  розгляд  міжнароднього  третейського  суду,  однако  ці

непорозуміння все ж повинні вирішатися на підставі міжнароднього права. Ті, що

підписалися тут, думають, що вони висловлюють думку самих широких німецьких

колів,  і  прилюдно  так  заявляють  про  небезпеку,  що  загрожує  Финляндії:  1)  Всі

видатні  юристи  всіх  культурних  держав  визнають,  що  Царь  Олександер  1-й,

прилучаючи  Финляндію  в  1809  ропі,  признав  за  нею  державу,  окрему  од  Росії.

Порушення,  або  навіть  поменшеная  цієї  політичної  самостійности  явилося  б

порушенням урочисто зроблених обіцянок і того порядку, що визнавався незмінним
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довгі роки, 2) Ми дуже сумували б про занепад своєрідної финляндської культури, а

він  неминуче  наступить  без  політичної  самостійности.  Ця  культура  здобута  при

тяжких умовах своїми силами і уявляє з себе цінну частину загального сучасного

культурного  життя.  3)  Ми  не  можемо  подумати,  щоб  російське  громадянство,  а

надто  представники  російського  народу  починали  внутрішнє  поновлення

політичного  життя  своєї  батьківщини  порушенням  конституції  та  пригніченням

братнього народу» [2].

2. Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).

В Фінляндії.

Петербурзький окружний суд а потім палата засудили на шість місяців до тюрми,

позбавивши  права  займати  державні  та  громадські  посади  членів  виборзького

магістрату Фогерстрема та Пальмрота і Лагеркранца, котрі через формальні причини

не видали російському підданцеві.  Соцєтову свідоцтва на право торговлі Засужені

звернулись до Сенату, не визнаючи компетентности суда, який їх засудив. Справа

викликала  особливий  інтерес,  бе  це  уперше  Сенат  мав  висловитися  з  приводу

питання  про  порушення  закону  20  січня  1912  р.  і  про  підсудність.  Оборонець

Переверзев доводив, що палата в своєму присуді не зазначила конкретних признаків

на  підставі  яких  можна  було  б  бачити,  що  Сопєтов,  подаючи  своє  прохання,

додержав  усіх  законних вимог.  Коли згодитись  з  Палатою,  то  доведеться  судити

магістрат за одказ задовольнити всякі незакономірні і навіть нікчемні домагання. 

Сенат одкинув скаргу засуджених, зоставивши присуд палати без усякої зміни [3]. 

3. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).

Вибори в Фінляндії.

Гельсинфорс, 24. В сейм досі обрано: соц.-демократів 132,861, старофинів 70,389, 

младофинів 46,034, шведів 41,987, аграріїв 23,486 і християнських робітників 2,177 

[4].

4. Рада. – 1913. – № 169, 25 іюля (7 серпня).
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В Фінляндії.

Московська мова в Фінляндії.

Рада  міністрів  порадила  фінляндському  генерал-губернаторові  скласти

законопроект про заведення московської мови в фінляндських установах. Тепер цей

законопроект уже готовий. 

Згідно  цьому  законопроектові,  всі  акти,  які  складає  фінляндський  сенат  для

всепідданійших докладів, повинні бути написані московською мовою, московською

ж мовою повинно вестися все діловодство в сенаті. 

При зносинах  фінляндських  установ  та  урядових особ  з  генерал-губернатором,

його канцелярією та імперськими властями обовязково треба вживать московську

мову. 

Знати московську мову обовязково треба всім тим особам, котрі бажають здать

екзамен  на  посаду  судову,  адміністративну  та  камеральну,  починаючи  з  класних

посад  в  городській  поліції,  губернських  правліннях,  головних  управліннях,

експедиції  прокурора  сенату  іт.  и.  і  кінчаючи  начальниками головних  управлінь,

губернаторами, прокурорами сенату та сенаторами [5].

5. Рада. – 1913. – № 174, 31 іюля (13 серпня).

Пятидесятиліття фінляндського сойму.

5-го сентября мине 50 років з дня відкриття першого финляндського сойму. Фини

без ріжниці партій збіраються урочисто святкувати 50-тиліття. В лицарському домі

під  час  свят  відбудеться  урочисте  зібрання,  на  якому  виступить  з  докладами,

присвяченими  значінню  цього  дня  для  Финляндії,  Мехелін  і  лідер  старо  финів,

бувший сенатор, Данієльсон-Кальмар. (Р.) [6].

6. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).

50-ти ліття финляндського сейму.

Цими днями Финляндія святкувала 50-літній ювилей істнування свого сойму? 50

років тому, в 1863 році, Імператор Олександр II вперше скликав після боргського
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сейму  финляндський  сойм.  Финляндці  вважають  цей  день  початком  політичного

відродження  краю.  Ставши частиною російської  держави  по  Фридрихсгамському

договору, Финляндія, не зважаючи на обіцянки Олександра І, зберегти конституцію

краю, в дійсности зосталась без конституції, яку вона мала за шведського панування.

Після боргського сойму, що був дорадчою інституцією, сойма не скликали протягом

54  років.  Та  не  зважаючи  на  це,  конституційні  традиції  міцно  тримались  в

финляндському  народі  і  тому,  коли  на  престол  вступив  Олександр  ІІ,  лозунг

«скликання сойму», захопив все финляндське громадянство. 

Російський уряд звернув на це свою увагу і  в 1868 році було видано царський

наказ  про  скликання  сойму  в  Гельсингфорсі.  В  цьому  наказі  не  було  вияснено

питання про те, чи сойм має бути законодавчою інституцією, чи дорадчою і тільки в

1869  році  було  остаточно  затвершено  конституційний  лад  в  Финляндії.  Сойм

функціонував  без  перешкод  до  1899  року,  коли  було  видано  перший  закон  про

загальнодержавне законодавство. Цей час панування конституційних принципів був

разом і часом політичного й економичного розвою країни. Бобриковське управління,

що почалось потім,  завдало великих шкод державному організму Финляндії.  Про

сучасну боротьбу фінляндців за свою автономію говорить не приходиться: майже

кожний день газети подають все нові звістки про це [7].

7. Рада. – 1913. – № 206, 8 сентября (21 вересня).

Як повідомляють балтийські часописі, до однієї редакції зайшов фінський селянин

із своєю дочкою, – добре відомий у Фінляндії та в Петербурзі, яко співець фінських

народніх  пісень,  особливо-ж «Калевали».  Він  приїхав був на  естонську виставку,

щоб проспівати свої пісні. Адміністрація хоча й дозволила це, але з попередженням,

що він мусить співати обов'язково на російській мові,  та ще спочатку передати в

поліцію текст своїх пісень для розгляду. Бідолаха-співець не знає тепер, що робити,

– бо чи ж можливо виконувати фінські пісні на російській мові,  – тим більш що
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російська мова йому цілком невідома. Ця заборона особливо дивна через те, до оцей

самий співець часто виступав у Петербурзі, без жодних перешкод [8].

8. Рада. – 1911. – № 208, 16 сентября (29 вересня).

Нові законопроекти.

Финляндський  генерал-губернатор  Зейн  склав  законопроект  про  введення

російської  мови  в  финляндському  діловодстві  і  радив:  провести  його  в  порядку

верховного  і  управління.  Рада  міністрів,  навпаки,  хотіла  провести  його  через  Д.

Думу.  Постанова  ради  міністрів  Височайше  затвержена.  Законопроект  повернено

Зейну для перероблення і потім буде внесено на розгляд ради міністрів, а звідти в Д.

Думу [9]. 

9. Рада. – 1913. – № 212, 17 сентября (30 вересня).

Привітання 6.188 фінляндських жінок.

6.188 жінок города Гельсингфорса піднесли матерям, жінкам та дітям вязнів, що

сидять в «Крестах» по справі виборзського гофгеріхта, таке привітання: 

«Глибоко  розуміючи  серйозність  теперішнього  моменту,  ми  почуваємо

необмежну  потребу  висловити  вам,  котрих  спіткала  тяжка  пригода  знасилля,

привітання од щирого серця. З гордістю, захопленням і подякою ми дивимось на тих,

котрі  одверто,  сміливо  захищають  права  нашої  країни  і  жертвують  собою,

виконуючи  свій  обовьязок.  Благородний  приклад  ваших  чоловіків,  ваших  синів,

ваших батьків та братів побільшить в лиху годину сили наших громадян і підкріпить

віру і надію в побіду права і справедливості.

Нехай це для нас буде промінем світла в ці жалібні дні, нехай для вас буде втіхою,

що ви не самі, що тисячі-тисяч жінок по всіх городах та се лах Фінляндії спочувають

вам і що країна – з вами» [10].

10. Рада. – 1913. – № 235, 15 октября (28 жовтня).

ФІНИ

Боротьба з финляндською автономією.

130



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

Великоруське  державне  «будівництво»  енергійно  бореться  з  фінляндською

культурою. Що-день, то маємо все нові факти з цього поля. Так, маємо свіжу звістку.

Що  фінляндський  генерал-губернатор  Зейн  визнав,  що  «загальний  напрямок

навчання»  у  виборгській  фінській  учительській  семінарії  (котра  вважається

зразковою для всеї Финляндії) протидержавний і тому клопочеться, щоб її зробили

підвладною йому і завели в ній навчання географії та історії на великоруській мові, а

також щоб великоруську мову викладали як особливий предмет. Звичайно, це тільки

для початку такі «полегкости», а там за історією та географією повинні будуть піти й

инші  предмети  навчання.  Кажуть,  що  Коковцев  прихильно  поставився  до  «ідеї»

Зейна і цей генерал-губернатор тепер зробив відповідний доклад міністрові освіти.

Гельсингфорський університет також одержав пропозицію висловитись про те,  як

він  ставиться  до  думки  впорядити  читання  лекцій  по  деяких  предметах  на  всих

факультетах університету на великоруській мові.

Генерала Зейна не  клопоче те,  що в гельсингфорському університеті  з  3  тисяч

студентів  великоруську  мову  знають  чоловіка  з  п’ятдесят  і  що  з  професорів

університету (крім професорів російської літератури та історії російського права) ні

один не знає великоруську мову настільки, щоб мав змогу на ній вільно викладати.

Коли  до  цього  всього  пригадаєм  ще  й  заходи  до  правового  й  економічного

об’єднання Финляндії з імперією (таможенне об’єднання і т. и.). то побачимо, що

фінляндській автономії, а разом з нею й культурі загрожує якась небезпека [11].

11. Рада. – 1914. – № 19, 24 января (6 лютого).

Скарга фінляндців.

Финляндці  напружують всі  сили в боротьбі  за  автономію свого краю. Фракція

шведської  народної  партії  внесла  в  сойм  проект  петиції  про  негайну  потребу

заведення ладу в краю. Автори петиції скаржаться на порушення російським урядом

законів Финляндії. «З кожним роком, – говориться в петиції, – стає все ясніше, що

політика, яка ведеться що до Финяндії має на меті повне зруйнування життя краю і
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його правого ладу. Наперекір урочисто затвердженим основним законам краю і не

зважаючи  на  шкоду  для  краю,  переводились  в  життя  заходи,  якими  здумали

здійснити ці, ворожі Финляндії, наміри». Вказавши на репресії проти фінляндських

урядовців автори петиції пишуть: «Тепер, як бачимо, в Імперії підготовляються до

нового,  широкого  порушення  прав  Финляндії.  Так,  російський  міністр  вніс  в

Державну Думу законопроект про політичні  злочинства,  що стались в Финляндії.

Нічого  й  говорити,  що  цей  проект  суперечит  параграф  16  істнуючих  законів»…

Руйнування громадського і правового ладу в краю зачепило також і правосуддя… Не

раз  давались  урочисті  обіцянки  і  запевнення  в  тому,  що  заходи,  яких  вживають

проти Финляндії, мають на меті тільки забезпечити права Росії і росіян в краю, а не

порушення її  автономії  і  знищення самостійної культури.  Але дійсність доводить

інше. Справа йде про те, щоб підірвати і зруйнувати державне і національне життя

Финляндії». В зв’язку з цим автори перечислюють репресивні заходи уряду проти

фінляндських шкіл, волі слова, зібрань і союзів. Про долю петиції в соймі покіль що

невідомо нічого. Але останні телеграми подали інтересну звістку. Депутат сойму Бек

порадив вставити в адресу заяву, що сойм, поки не буде встановлено законного ладу,

не  визнає  можливим  роспочати  працю.  Через  те,  що  сойм  не  згодився  з  цею

пораадою, Бек склав свої депутатські уповноваження. Цей факт поруч з поданням

петиції дає зрозуміти те громадське напруження, в якому перебуває Финляндія [12].  

12. Рада. – 1914. – № 38, 15 февраля (28 лютого).

Боротьба з финляндською автономією.

Подаємо  коротко  зміст  виробленого  фінляндським  генерал-губернатором  і

внесеного на обміркування в Раду міністрів законопроекта про введення державної

великоруської мови в діловодстві й листуванні фінляндських урядових інституцій і

осою. По проекту акти, котрі фінляндський сенат подає при всепідданчому докладі,

повинні  бути  складені  в  оригіналах  російською  мовою.  Тією  ж  мовою  буде  все
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листування між російським урядом і фінляндським сенатом, губернаторами і іншими

урядовими інституціями й особами.

Взаємні  зносини  між  фінляндською  владою  відбуватимуться  на  двох  мовах  –

російській  і  місцевій.  Російської  мови (самої  або  вкупі  з  шведською і  фінською)

будуть вживати на всіх бланках і відомостях де-яких інституцій, а також в надписах і

оголошеннях, що мають офиціяльний характер, або призначаються для загального

відому.

Що ж торкається «Збірника постанов Финляндії», то російське видання його буде

вважатись оригіналом (подлинным),  видання ж фінське і шведське – перекладним.

Поруч з цим збільшується число посад, які даватимуть тільки особам, що знають

російську мову. На инші ж посади будуть приймати переважно знаючих державну

мову.

Таким  чином  бачимо,  як  вороги  фінляндської  автономії  зводять  культурну

фінляндську мову на ступінь «мужичої» [13].

13. Рада. – 1914. – № 44, 22 февраля (7 березня).

Финляндські справи.

Цими днями перевезли в Петербург і посадили в петербурзьку одиночну тюрму

членів вільманстрандського магистрату: бургомістра І.Халонблада і двох ратманів, а

також виконуючого обов’язки бургомістра виборзького магистрату В.Ербума. Вони

відбуватимуть кару по присуду петербурзького окружного суду за «противодействие

применению закона» про рівноправність росіян у Финляндії [14].

14. Рада. – 1914. – № 163, 20 іюля (2 серпня).

Російська  мова  в  Фінляндії  використовувалася  як  зброя  масового  враження  –

імперія бажала русифікувати все життя в Фінляндії. Другим напрямком боротьби з

фінами  була  боротьба  проти  автономії  Фінляндії,  обмеження  її,  знищення

вільнодумства та свободи.
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РОЗДІЛ 6. ЕСТОНЦІ

Еcтляндське губерське по справам товариств присутствіє одмовилось

затвердити  товариство  естонських  лікарів,  мотивуючи  свою  одмову  ось  яким

чином: 

1)  по  уставу,  в  члени  товариства  приймаються  лиш  лікарі  естонської

націоиальности, 

2)  інституція,  в  котру  приймаються  лиш інородці,  очевидячки,  мав  на  меті  не

стільки наукові, скільки націоналістичні цілі, і 

3)  на підставі  виданого 20-го января 1910 року пояснення правительствующого

сенату, товариство, що ставить собі завданням обстоювати інтереси інородців, тим

саме  викликав  націоналістичний  сепаратизм  і  тому  треба  його  признати

„угрожающим общественному порядку и спокойствию" [1].

1.Рада. – 1910. – № 260, 16 ноября (29 листопада).

Фінсько-естонське єднання.

В 1906 році виникла серед студентів естів в Гельсінгфорсі й найшла в фінах жваву

допомогу  ідея  про  тісніше  єднання  близьких  між  собою  племен:  естів  та  фінів.

Постановили заснувати спілку, під назвою фінський місток. 

Завдання  спілки  –  бути  кільцем,  що об'єднувало  б  між  собою фінів  з  естами;

будило б й зміцняло свідомість рідности через ознайомлення цих народів одного з

одним;  допомагати  такому  ознайомленню  й  за  своїми  кордонами;  містити  в

закордонній  пресі  вістки  про  факти,  які  можуть  викликати  спочуття  Європи  до

змагання фінів та естів. 

Фінсько-естонське товариство улажуе через  певні  періоди часу  зібрання.  На ці

зібрання фіни їздять до Естляндії, а ести до Фінляндії. 

Так, наприклад, в Ревелі естонські редакторі та співробітники улажують зібрання і

на  нього  запрошують  товаришів  по  праці  з  Гельсінгфорсу.  Тілько  на  теріторії
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Фінляндії далеко вигідніше улаштовувати збори, бо фіни мають більше політичної

волі.  Молодь естонська їздить на літо до Фінляндії  для практичного студіювання

фінської мови, а фінські часописи рекомендують своїм читачам по змозі охоче вітати

й приймати гостей. 

На студентські свята в Гельсінгфорсі раз-у-раз запрошується студентська молодь з

Естонії.  Так 13 й 14-го ноября цього року в Гельсінгфорсі відбувалось освячення

нового  студентського  дому й  на  свято  це  прибули естонці  з  Дорпату  й  Риги,  як

представники естонських корпорацій. 

Для  більшої  свободи  в  ділі  пробудження  племенного  духу  в  естонців,  фіни

ухвалили заснувати у себе в Фінляндії середні школи для естонської молоді. Так в

Vusi Suometar в  № 119 за 1909 рік сповіщалось,  що має заснуватись в Фінляндії

естонська жіноча гімназія [2].

2. Рада. – 1910. – № 272, 30 ноября (13 грудня).

Естонська мова в гімназії.

Сорок літ тому з Височайшого наказу було засновано посаду навчителя естонської

мови при ревельській Олександровській гімназії. Гімназичне начальство ставилося

до цеї науки зовсім байдуже, а комітет батьків теж не душе дбав про неї, і справа з

навчанням естонської мови в гімназії все занепадала і нарешті зовсім припинилася. 

Тепер, як сповіщає газета «Pac walcht», після восьмилітніх енергійних домагань

де-яких членів з  комітету батьків,  знов дозволено роспочати в цій гімназії  науку

естонської мовиm [3]. 

3. Рада. – 1913. – № 25, 30 января (13 лютого).

В естонських школах.

Естонський  часопис  «Tallinna Teataja»  сповіщає,  що  завідующі  приватними

школами 2-го розряду одержали од інспекторів передніх шкіл наказ, що забороняє

навчати  історії  естонської  літератури  в  цих  школах,  хоч  в  свій  час  де  й  було

дозволено. 
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Заборону цю поясняється тим, що комісія при попечителеві шкільного округу, яка

переглядала  естонські  та  латишські  підручники,  визнала  навчання  естонської

літератури в згаданих школах шкодливим і попечитель на цю думку теж пристав та

звелів розі слати відповідний наказ. 

Окрім того, комісія радить на уроках естонської мови в школах не користуватись

літературними  роботами  Борнгеге,  бо  „роботи  ці  розьятрюють  історичні  рани

естонського народу, що шкодливо впливає на дітей [4].

4. Рада. – 1913. – № 32, 8 февраля (21 лютого).

Серед естонців.

Естонці  вже  друге  чотирьохліття  стоять  на  чолі  ревельського  міського

самоврядування.  Тепер  трохи не  перед  самими виборами гласних  до  ревельської

міської думи естляндське губернське по міським справам присутствіє постановило

збільшити ценз виборців у Ревелі з 1000 до 1500 карб. Наслідком збільшення цензу

було виключено 256 незаможніх виборців, переважно естів. Це, розуміється, дуже

пошкодить естонській партії  і  допоможе німцям.  Але,  як що серед естів не буде

розгордіяжу, то перемога німців дуже ще непевна [5].

5. Рада. – 1913. – № 43, 21 февраля (6 березня).

Естонці почали  в  Ревелі  видавати  ще  одну  копійчану  газету  в  звязку  з

майбутніми міськими виборами. 

Розвиток кооперативного руху, організація всяких курсів та кредитових установ

дуже підняли добробут місцевого естонського селянства і воно перестало ходити на

роботу до панів німців.  Тоді німці почали викликати собі дешевших робітників з

Польщі,  Литви  і  навіть  німецьких  колоній  понад  Волгою.  Але  ці  робітники  не

витримують тяжких умов тутешньої праці і тікають до дому. В німецьких кругах уже

кричать  про неминучий занепад німецького поміщицького землеволодіння та  про

майбутню заміну його селянським естонським. 
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Як  пише  „Postimees",  одділ  естонського  т-ва  виховання  молоді  ухвалив

організувати  в  Фелитському  повіті  се  льсько-господар,  курси.  Лифляндський

губернатор не дозволив цих курсів,  мотивуючи свою заборону тим,  що курси ці,

ніби-б-то,  не належать до завдань,  що мають яке небудь виховуюче значіння для

молоді [6].

6. Рада. – 1913. – № 66, 20 марта (2 квітня).

Перемога естонців у Ревелі.

80  марта  в  Ревелі  сталася  подія,  що  матиме  велике  значіння  для  всієї

надбалтійщини.  Спільними силами естонців  та  русских  на  міських  виборах  було

подужано  історичних  господарів  цеї  країни  німців.  Німецьке  дворянство  й

бюргерство  напружували  всі  сили,  щоб  не  поступитися  перед  естонцями.  Вони

викликали  виборців  не  тільки  з  далеких  міст  Росії,  а  й  з-за  кордону,  навіть  з

Америки. Не меншу активність проявили й естонці. Голосувало 92% виборців. 

На памьять цеї перемоги естонці вирішили поставить в новому естонському театрі

„Естонія"  у  вікні  герб  міста  Ревеля  з  написом:  „З  нагоди  перемоги  на  міських

виборах 30 марта 1913 року". Гроші на це було зібрано тут-же серед виборців [7]. 

7. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).

Як працюють ести.

Серед  недержавних  народів  Росії  ести  по  своїй  громадській  організації  та

національному  розвитку  займають  першорядне  місце.  За  минулий  місяць  март  в

громадському  житті  естів  Юрьєва,  як  пише  «Р.  М.»,  велике  оживлення  внесли

загальні  рокові  зібрання  товариств:  „Ванемуйне",  позичкового  та  ощадного  і

взаємного кредіту. 

Т-во „Ванемуйне", що содержує народній естонський театр з такою ж назвою, має

велике значіння в культурному житті естів. Решта ж – двоє кооперативних установ

мають економичне значіння для широкого громадянства самого Юрьєва, так і його

околиць, домовласників купців, крамарів, дрібних промисловців, селян і т. д. 
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Натурально,  що  рокові  збори  цих  товариств,  коли  обирають  раду,  правління,

ревизійні  комісії,  ділять  чистий  прибуток –  викликали  в  заінтересованих  гуртах

великий  рух.  В  місцевій  естонській  печаті  провадилась  жвава  кампанія;  йшли

передвиборчі зібрання; роздавали списки кандидатів, виставлених кожною партією;

на зібраннях одна партія напруженню боролася проти другої і т. д. 

Перше юрьївське позичково-ощадне т-во (тут їх в аж три) по числу своїх членів і

по  розміру  своїх  грошових оборотів  займає  перше  місце  не  тільки  серед  инших

естонських подібних товариств, але і серед товариств всеї Росії. Роспочало т-во свою

діяльність 1902 року і було першим естонським позичково-ощадним т-вом. На перше

січня 1913 року мало воно 6.533 члени і паєвих внесків на суму 545.405 карб. 40 коп.

Грошовий оборот мало 7.653.660 карб. Чистий прибуток 43.445 карб. 

На загальні збори 10 марта прибуло до 800 членів. Багато суперечок викликало

питання  про  розмір  дівідендного  процента  на  паї.  Звичайно  на  всіх  зібраннях

виступають прихильники збільшення дівіденду. Так було й цього разу. Але й тут всі

заходи в цьому напрямку нічого не помогли – зібрання визначило дівіденд в 4 ½  %. 

В  дій  справі  юрьївське  товариство  дає  добру  науку  всім  иншим  естонським

товариствам.  Розмір  дівіденду  визначається  в  них  найчастіше  в  6  проц.,  а  иноді

досягає він і 8 проц. Але естонська печать та естонські кооперативні діячі енергійно

повстають  проти  збільшення  в  кооперативах  дівідендів.  Дякуючи  ж  тому,  що

юрьївське  т-во  визначило  малий  дівіденд,  воно  змогло  оддати  на  громадські

естонські культурні і добродійні справи 10.000 карб, з чистого прибутку за 1912 р. 

З  цеї  суми  театрові  «Ванемуйне»  4  пожертвовано  4000  карб.,  юрьївській

естонський  жіночій  школі  1  розряду  (попечитель  рижської  шкільної  округи

заборонив називати її просто естонською гімназією) 2000 карб., на будинок для цеї

школи  2000  карб.,  естонському  народньому  музею  250  карб.,  естонському

літературному  т-ву  150  карб.;  решту  призначено  всяким  товариствам,  союзам,

установам, що просили допомоги. 
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Окрім того т-во видало суб сідії центральному комітетові сельсько-господарських

товариств північної Ліфляндії, юрьївському сельсько-господарському журналові та

кооперативному часописові. 

З наведених данних добре видно, яке велике значіння має це т-во для економичн

го і культурного розвитку естонського народу. 

Юрьївське т-во взаємного кредіту має вже менше значіння. Воно і числом членів, і

розміром грошових оборотів бідніше за попереднє товариство. 

На  загальних  зборах  воно  визначило  розмір  дівіденду  в  5  проц.  і  призначило

більше 6000 карб, на естонські громадські та культурні цілі [8].

8. Рада.- 1913. – № 87, 14 апріля (27 квітня). 

У естонців.

З наказу ліфляндського губернатора закрито 5 квітня в Дорпаті місцеве естонське

т-во «Друг тверезости».  Т-во це було одно з  найстарших естонських товариств в

Дорпаті (заснов. 1890 року). Боролося з піяцтвом, поширюючи просвіту. 

Мало свою сцену, бібліотеку, дві чайні з читальними залями, впоряжало лекції і т.

д.  Коли до його будинку  перейшли трохи не  всі  місцеві  професійні  союзи,  воно

стало центром просвітної діяльносте серед демократичних , елементів Дорпату. 

В останні часи читано тут лекції по політичній економії,  на яких були сутички

лектора з дежурним поліцейським. Покарано т-во на тій підставі, ніби діяльність т-ва

загрожує громаді ському супокоєві та небезпеці. 

Взято листування й протоколи т-ва, запечатано бібліотеку й чайні з читальними

залями. Діяльність т-ва адміністрація вже раз припиняла тимчасово (10 ноября 1912

р.), але тоді справу пощастило якось одрятувати, хоч т-во й потерпіло багато втрат

[9].

9. Рада. – 1913. – № 90, 20 апріля (3 травня).

Естонці.
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Національне відродження естонців почалося не більше двох десятків літ тому. Але

й за цей короткий час встигли вони далеко піти вперед, зробити в себе багато такого,

про що ми можемо тільки мріяти. 

Загальна освіта, свій громадський кредіт, народній селянський театр, густа сітка

кооперативів, сильне міцне духом єднання громадян, одностайність. 

В Дорпаті, напр., естонці поставили і содержують естонський театр виключно на

громадські гроші. 

Прибутки  не  покривають  видатків,  приходиться  докладати.  На  це  складають

жертви кредітові товариства, кооперативи, призначаючи що-року певний процент з

своїх прибутків. 

Такий же театральний будинок естонці поставили цього року і в Ревелі. Тут, окрім

театральної залі, буде ще й велика концертна, якої що до розміру її не знайдеться

може  і  в  самому  Петербурзі.  Окрім  цих  великих  заль  в  будинкові  є  ще  багато

менших, призначених для зібрань всяких просвітніх, добродійних товариств, гуртків,

і т. д. 

Цей  справді  «Народній  дім»  збудовано  на  народні  гроші,  зібрані  копійками,

Коштує  він  до  750  тисяч  карбованців.  Капітал  цей  зібрали  акціями  по  25  карб,

кожна. Треба було набрати 30 тисяч акцій; і всі вони були зібрані. 

Вісім років мріяли ініціатори цеї справи про здійснення її, вісім років збірали по

крихотці і зібрали... В осени цього року театр буде одкрито. 

Ця  завзятість  естонців  характерна  для  естонців,  як  і  для  старіших  їх  братів-

фінляндців. 

Починали вони за незовсім сприятливих обставин. Без керманичів і опікунів, без

засобів, без досвіду. 

Не маючи в себе ні дворянства, присутність якого де-які з російських публіцистів

вважають за необхідну прикмету порядного громадянства, ні інтелігенції, не маючи

й  шматка  власної  землі,  цілком  залежучи  від  місцевих  поміщиків  чужої
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національности – німців,  естонці роспочинали своє національне життя на нижчих

щаблях  людського  становища,  як  безземельні  наймити  й  орандарі.  Багато  лиха

довелося їм зазнати, поки добилися вони кращого істнування. 

Тепер вони уже мають землю, складають капітали, утворили свою інтелігенцію,

розвивають свою літературу, свій театр. 

І по троху починають випихати з краю колишніх своїх господарів – німців. 

Недавні мійські вибори в Ревелі дали перемогу естонцям. Це була остання ставка

німців, які зібрали на вибори всі свої сили з Петербургу, Кавказу, Волги та навіть з

Америки... 

Перемагають  естонці  німців  і  по  инших  містах.  В  цій  боротьбі  супротивники

стоять в нерівних умовинах. Естонці дужі тільки своєю національною одностайністю

та  національним  одушевленням.  Німці  ж,  окрім  великих  багацтв  –  і  впливу  –

користуються  ще  колосальним натиском,  який тільки  може зробити  центральний

петербурзький  адміністративний  апарат,  що  здавна  ворожить  все  на  користь

німцям… 

Добру громадянську школу мають естонці,  прекрасний національний гарт вони

собі здобули. 

Будучина  за  ними,  за  цим,  міцним,  бадьорим,  обьеднаиим  народом  –  каже  д.

С.Арефін в „Р. М.“, звідки ми й беремо цю замітку [10].

10. Рада. – 1913. – № 94, 25 апріля (8 травня).

Естонські села з власними газетами.

В  одному  із  сіл  перновського  повіту,  лифляндської  губ,,  тепер  роблять  дуже

інтересну  спробу:  лаштуються  до  видання  „власної  селянської“  газети.  В

Прибалтійщині  громадське  життя  поза  городами вже на  стільки розвинулось,  що

селяне  почувають  потребу  в  своїй  власній  газеті:  великі  естонські  газети  вже  не

можуть  їх  задовольнити,  бо  не  мають  змоги  присвячувати  багато  міця  дрібним

справам. В окрузі Фенерн, де вперше заговорили про потребу видання газети в селі,
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є дуже багато усяких громадських організацій: 2 споживчих крамниці, економичне

товариство, сільсько господарський союз, т-во тверезости, пожарне т-во, скілька т-в

взаємного страхування, т-во самоосвіти, взаємне т-во страхування худоби і т. д. А ця

округа  не  є  чимсь  виїмковим  в  Надбалтійщині.  Зрозуміло,  що  всі  ці  організації

почувають потребу в друкованому слові.  Через це думку фенернської інтелігенції

зараз  же  підхопили  і  в  инших  місцях  і  з-нового  року  на  естонській  мові  буде

виходити в селах три селянських газети. Цю справу великі естонські газети зустрі ли

цілком прихильно.  А газета  естонської  прогресивної  партії  „Postimees‘'  вітає  нові

органи преси, як могутній засіб культурного розвитку села [11].

11. Рада. – 1913. – № 279, 6 декабря (19 грудня).

Боротьба  малесенького  естонського  народу  за  своє  виживання,  збереження  в

величезному  агресивному  середовищі  Російської  імперії  гідні  величезної  поваги,

захоплення та наслідування.
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РОЗДІЛ 7. ЛИТОВЦІ 

Винародовлення литовської інтелігенції.

З литовського народу виходить дуже багато інтелігенції. На протязі двадцяти літ з

народу литовського вийшло більше 10.000 особ з вищою та середньою освітою. Ті

інтелігенти,  що  починають  жити  по-за  межами  етнографічної  Литви,  гинуть  для

свого  народу,  особливо  ж коли  ще  оженяться  з  польками  або  росіянками.  Рідко

трапляється, щоб діти їх почувала себе литвинами, найчастіше ж вони признаються

до  теї  народности,  до  якої  належить  їх  мати.  Так  стоїть  справа  з  інтелігенцією

світською.  Що  ж  до  духовної,  то  вона  переважно  зостається  в  рідному  краю  і

служить найсильнішою піддержкою для литовської інтелігенції. Ксьондзів-литвинів

в краю і по-за краєм по всіх католицьких парафіях в Росії набереться до 1.200 особ.

Коли б хоч половина інтелігенції, себ-то хоч 5.000 стало в обороні народньої справи,

то вони могли-б утримати що-денний литовський часопис та всякі народні інституції

[1]. 

1.Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).

Бракує ксьондзів - литвинів.

«Viexis» наводить  цілу  низку  парафій  у  віденськім  повіті  з  чисто  литовською

людністю, але ксьондзи там не вміють розмовляти по литовському. В розмовах з

місцевою  литовською  інтелігенцією  вони  навіть  силкуються  довести,  що  мова

литовська ні до чого не здатна і навіть проклята. Чи вже ж таки духовна вдасть не

може призначити для цеї місцевости ксьондза литвина, що міг би запобігти цьому

лихові  –  запитується газета.  І  робить висновок – в духовній віденській семинарії

литовська мова повинна бути обовязковою для всіх семинаріз без винятку на рівні з

польською [1]. 

1.Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).

Литовська енціклопедія.
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Редактор-видавець  часопису  «Lietuva»  п.  Ольшевський,  що  живе  в  Чикаго  в

Америці, береться до видання енціклопедії литовської в трьох великих томах по 600

сторінок у кожному.  На це видання призначав він 25.000 карбованців.  Крім того

призначав на гонорари для співробітників 7.500 карб. Видавець має на увазі зробити

як  можна кращим та  докладнішим це  видання.  До  співробітництва  закликано  85

вчених литовських, опріч багатьох инших. (Liet. Zin. № 83) [2].

2. Рада. – 1910. – № 257, 12 ноября (25 листопада).

Еманципаційний рух литовців розвивається постійно дальше.

В  литовськім  клубі  „Рута“  у  Вільні  литовці  зорганізували  ряд  викладів  про

фонетику і граматику литовської мови. Викладає о. Тумас. Литовці хотять, щоб світ

дізнався про їх працю над власного культурою. Часопис «Viltis» радить видавати на

французькій мові відповідні твори та брошури, щоб познакомити Західну Європу з

Литвою,  та  уважав  необхідною  потребою  заснувати  як  найскоріше  литовське

інформаційне бюро в  Парижі.  Взагалі  литовці  готові  випередити в  цім досліднім

напрямі навіть українців, про котрих послідніми часами в Європі зовсім не чути [3].

3. Рада. – 1910. – № 268, 25 ноября (8 грудня).

Циркуляр Кассо і литовці.

Діректор  віленської  жіночої  гімназії,  поширюючи  зміст  циркуляру  Кассо,  про

мову навчання Закону Божого, звелів викладати цю науку московською мовою і для

дітей литовців [4].

4. Рада. – 1913. – № 27, 1 февраля (14 лютого).

Культурно-національний рух серед литовців.

Литовський національний рух ще не вийшов за межі селянства та близьких до

нього шарів, в рядах яких і народжується литовська інтелігенція. 

Про  заможніх  литовських  селян  кажуть,  що  кожний  з  них  одного  свого  сина

призначає землі щоб з нього вийшов добрий господарь; другого віддає до вищих

шкіл, щоб він вернувся до села лікарем, адвокатом, або інженером; третього сина
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посилає до католицької семинарії, щоб зробити з нього ксьондза. Спілка з цих трьох

елементів, селянських в своєму генезисі,  і надає сили національному литовському

відродженню. 

Національний  рух  серед  литовців  іде  під  знаком  боротьби  з  польською

національністю (переважно великими землевласниками і міщанством), яка панує в

краї і денаціоналізує литовців. Найяскравіше боротьба ця виявляється в церковних

справах.  Бажання  мати  свою  литовську  католицьку  церкву  проймає  все  життя

країни, а иноді приводить до таких бурхливих заколотів, як отце недавно скоїлися у

костьолах Вільни, Гедрайців та инш. 

Можна  спостерігти  значні  успіхи  литовців  у  цьому  напрямку:  в  католицьких

парахвіях з литовською людністю до костьольного вжитку заведено вже здебільшого

литовську мову;  литовці  добилися,  що в самій Варшаві  в  однім з  костьолів чути

тепер  литовську  мову.  Є  надія,  що  і  в  Римі  вони  матимуть  заступника  своїх

національних інтересів в особі відомого ксьондза Прополаніса,  якому предложеао

настоятельство в церкви св. Станислава Костки в Римі. 

Національний рух серед литовців викликав заснування багатьох кооперативних і

культурно-просвітніх т-в, що організують народ в міцні спілки. На кошти цих т-ств

удержуються  приватні  литовські  школи,  нижчі  й  середні,  загально-просвітні  й

професіональні, одкриваються бібліотеки, клуби для розумних забавок, друкуються

книги, періодичні видання і т. ин. 

Серед  світської  спольщеної  місцевої  інтелігенції  подекуди  помітно  поворот  до

рідного  народу.  Доводиться  иноді  навіть  почути  про  активну  участь  місцевих

поляків (власне спольщених литовців) у литовському національному рухові, якому

вони  допомагають  також  і  матеріально.  Життя  показує,  що  недержавним  націям

краще не ворогувати між собою, а жити в злагоді та допомагати одна одній [5].

5. Рада. – 1913. – № 41, 19 февраля (4 березня).

У литовців.
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Литовське товариство мистецтва видало у Вільні книгу про литовські надмогильні

хрести.  Хрести  ці  дуже  давнього  походження  і  визначаються  ріжноманітністю й

орігінальністю форм. 

З  художнього  й  археологичного  боку  вони  безперечно  дуже  цікаві.  Рисунки

хрестів  зробив  з  натури  Антон  Хросевіціус.  Автор  пояснительної  статті

І.Базанавіціус дивиться на ці памьятники, як на пережитки давнього культу мертвих

і останки найстарішої литовської культури. 

Книгу видано дуже старанно з двома текстами: литовським і французьким [6].

6. Рада. – 1913. – № 65, 19 марта (31 квітня).

У Литовців.

Останніми  часами  відбулися  загальні  збори  де-яких  литовських  товариств.

Литовська  преса,  подаючи  звідомлення  про  ці  збори,  зазначає,  що  тепер,  коли

поступові  організації  литовські  припинили свою діяльність,  ті  товариства,  які  ще

зосталися і працюють, не можуть виявляти правдивого життя й змагань литовського

громадянства.  При  цьому  все-ж  таки  кидається  в  очі  той  факт,  що  литовські

товариства потроху визволяються з під впливу ксьондзів, котрі досі робили там все,

що їм хотілося. Це свідчить про зріст культури серед, литовців, котрі хотять самі

порядкувати своїми справами без допомоги непрошених «опікунів» [7].

 7. Рада. – 1913. – № 71, 27 марта (9 квітня).

Заборона литовського часопису.

З Петербургу вийшов наказ не пускати до Росії газети «Katalikas», що виходить на

литовській мові у Чикаго [8].

8. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).

Переселення Литовців.

Переселення  людности  Литви  прибірає  загрожуючі  для  нації  розміри.  По

відомостях місцевої і заграничної литовської преси число литовців, які за останні

роки переселилися до Америки, було 199.505. Переселення це росте з року на рік;
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коли в 1900 р. переселенців було 10.311, то через десять літ пізніше побільшилося

удвоє і було 22.714. Протягом останніх шістьох літ втікає річно з краю по 18.109

Литовців. Розуміється, що подані числа не дуже є точні, бо багато з переселенців не

вписано до литовської народності! Тепер є багато таких сіл, в котрих трудно знайти

двох або трьох людей зовсім здібних до праці [9]. 

9. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).

Польсько-литовські відносини.

Після  довгих  старань  литовців  у  Вільні,  адміністратор  віленської  впископії  о.

Міхалкевич дозволив одправдяти маєві богослуження ію-литовські в неакадемічнім

костелі св Івана.  Між польським населенням Вільна появилася чутка, що в поляків

хотять одібрати костел. 1 мая в 5 год. ранку зібралися в костелі литовці і поляки.

Литовці  почали співати по литовськії,  а  поляки по польськії.  Священик литовець

хотів сказати промову, але поляки своїм співом зовсім його заглушили. Тоді литовці

вдалися з скаргою до о. Міхалкевича [9].

9. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).

Польсько-литовські відносини.

Литовці  вимушені  боротися  за  своє  національне  істнування  не  тільки  з

русіфікацією, а й з полонізацією свого народа. Найбільшим ворогом національного

розвитку  литовців  є  польська  костьольна  бюрократія.  З  великими  зусиллями

пощастило  литовцям  добитися  дозволу  на  де-які  додаткові  костельні  служби  на

литовській мові.  Але костельна бюрократія і тут стає литовцям поперек дороги. В

литовські парафії вона навмисне призначає таких ксендзів поляків, які й слова не

тямлять  по  литовському,  а  ксендзів  литовців  переводить  в  парафії  білоруські,  в

Мінськ, в Харьків, словом туди, де литовська мова зовсім не потрібна.

Само  собою  розуміється,  що  така  політика  польсько-католицької  могилівської

бюрократії призводить до бійок та всяких скандалів в костелах. 
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Рижські  литовці  разом  з  католиками  латишами  домагаються,  щоб  Ригу  з  її

околицями  одділено  було  од  могилівської  єпархії  та  прилучено  до  ковенської,  а

згодом з Риги, Лібави, Мітави і їх околиць засновано було самостійну латишську

єпархію, де полонізаторській пропаганді не було б місця [10]. 

10. Рада. – 1913. – № 113, 17 мая (30 травня).

Заява литовців.

Литовці дуже обурені польською пресою, яка в лихою думкою роепустида чутку,

ніби литовські організації почали клопотатись про скасування віденської Рим.-Кат.

єпархії. 

Вияснилось,  що  чутку  цю  роспускається  не  тільки  для  того,  щоб  збільшити

ворожий настрій Римської курії проти литовців, але й для більшого успіху польської

агітації серед несвідомої маси перед наміченим Адміністратором єпархії переписом

населення по національностям. 

Не  зважаючи  на  негайні  спростування  представників  литовських  організацій  і

протест  литовської  преси,  віденські  польські  газети  замісць  того,  щоб  визнати

роспущену  ними  чутку  неправдивою,  мовчать  навіть  після  того,  як  литовці

прилюдно назвали таке їх поводіння провокаторським [11].

11. Рада. – 1911.  – № 197, 1 сентября (14 вересня).

Добра порада.

Л.Волков  в ч.  195  «Моск.  Вед.»  радіє  тому,  що литовці  запротестували  проти

заяви часової польської комісії Лондонській конференції послів, в якій де польських

країв було зараховано й Литву. 

Але радий нацькувати литовців на поляків і похваляючи за протест проти поляків,

Волков  кривиться,  коли  мова  йде  про  національну  автономію  Литви.  Він  по

дружному їх остерігає: В литовському протесті, з багатьома твердженням якого не

можна  не  згодитись,  єсть,  на  жаль,  пункт  який  каже,  що  литовцям  потрібна

автономія, яку вони сподіваються рано чи пізно здобути. 
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В останні часи в литовській пресі, в промовах литовських членів Держ. Думи не

раз згадувалося про автономію, але невже литовські діячі, у всьому, як видно з їх

слів і вчинків, цілком здорові люде, не можуть зрозуміти, що даремна річ литовцям

змагатися за автономію. 

Литовське населення так перемішалося з білоруським і польським, що виділення

певної території з суцільним литовським населенням навряд чи можливе. 

Волков  думає  цим  людей  од  автономії  одбити;  аби  в  принціпі  автономія

недержавних національностей була признана, а там вже помиряться [12].

12. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).

Литовці та поляки.

1 іюня 1912 року 70 литовських ксьондзів послали римському папі Пію X петицію

про пригнічення литовської національносте римсько-католицькою церквою в Росії.

Автори петиції заявляли римському папі, що вони, католицькі ксьондзи, не мають

ніяких ворожих почувань до польського народу, але мета їх – „вивести на чисту воду

польську  націонал-демократію,  котра  своїми  замахами  на  найсвятіше  право  і

свободу католиків не-поляків в Росії наносить небезпешні удари католицькій церкві.

Петиція  вказує,  що  націонал-демократія,  впливаючи  на  головних  представників

католицької  ієрархії,  хоче  користуватися  церквою  для  полонизації  католиків-

литовців та инших націй, що вносить заколот в релігійне життя. 

Автори петиції обвинувачували бувшого єпископа Ропа, німця по походженню,

котрий  був  щирим  прихильником  „всепольської  єпархії  та  скаржились  на

адміністратора віденської римсько-католицької єпархії ксьондза К. Михалькевича. 

З цією петицією ознайомився бувший член Державної Ради І. Корвин-Мілевський

і  котрий  виступив  з  протестом  против  ксьондзів  литовців.  Він  видав  з  приводу

петиції брошюру на французькій мові; а потім переклав свою брошуру на польську

мову і видав її одночасово з литовською петицією В цій брошурі Корвин-Мілевський

обороняє польське духовенство та поляків і заявляє, що буцім то поляки настоюють
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на зйаішз не бажають заводити новин в церковній одправі і захищають свої давні

права, а литовці домагаються завести новини, хотять завести литовську мову там, де

в церквах  її  не  було  ніколи.  Роп  та  Михалькевич,  як  завіряє  автор  брошури,  не

робили утисків литовцям в національному житті,  а поширювали права литовської

мови,  але  вони не  могли і  не повинні  були заміняти польську мову литовською.

Нехтування литовським духовенством польською мовою приведе до того, що воно

не буде знати богословської літератури католицизма, якої немає на мові литовській;

через це, на думку Корвин-Мілевського, без польської мови литовський ксьондз по

розвитку буде скидатися на православного попа,  свого сусіда,  що зменшить силу

католицизма в боротьбі з православієм. Окрім цього, коли римська курія по, ширить

литовцям національні права вона не зуміє тоді боротися проти заведення церковної

одправи на білоруській мові поміж католнками-білорусами, чого домагається уже

коло 50 років російський уряд ради державної політики, наперекір бажанням самої

курії [13].

13. Рада. – 1913. – № 219, 25 сентября (8 жовтня).

Литовська пресса.

З 1909 року йдо цього часу литовці не мали щоденної преси. Було досі дві газети:

«Viltis» – орган  націоналістів,  що  головну  увагу  присвячував  питанням

національного  відродження  й  вів  боротьбу  проти  полонизації,  і  газета  «Lietuwos

Zinios», орган прогресистів. Обидві ці газети виходять у Бильні тричі на тиждень.

Видавці газети «Viltis» (товариство на паях) ще два роки тому знімали питання про

те,  щоб  зробити  свій  орган  щоденним,  але  тільки  тепер,  в  сентябрі  ц.  р.,  на

загальному зібранні видавців ухвалено випускати цю газету щоденно. Так само має

перетворитись на щоденну газету й орган прогресистів [14].

14. Рада. – 1913. – № 259, 12 ноября (25 листопада).

Литовці  боролися  за  свої  національні  права,  своє  відродження  по  всіх  галузях

народного життя – релігії, мові, культурі, газетному видавництві, літературі.
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РОЗДІЛ 7. ЛАТИШІ

Німчення латишів та естонців.

«Rygos Garsas» пише, що німецькі барони випірають з своїх маєтків робітників

латишів та естонців, ана їх місце привозять німців з-закордону і спродують їм навіть

землю,  щоб  колонізувати  її  німецькою  людністю.  Цьому  знімеченню  крию

допомагають спеціальні агенти, що заоохочують німців переселятися в латишський

та естонський край [1].

1.Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).

Культурний  рух  серед  латишів за  останній  рік  значно  зміцнився.  Не

покладаючись на те, що колись там буде проведено в життя обіцяні реформи, значно

обмежені  в  правах  місцевого  самоврядування,  латиші  насамперед  взялися  за

розвиток своїх громадських установ. 

Значна частина латишських просвітніх товариств працює над тим, щоб дати змогу

латишам  одержувати  не  тільки  нижчу  освіту,  а  й  доповнювати  її  знаннями

професійними та загально-просвітними. 

Поруч з просвітними заходами латиші працюють і для поліпшення економичного

добробуту свого народу. 

Багато  товариств  кредітових,  професіональних,  взаємної  допомоги  і  т.  и.  з

великим успіхом проявляють свою діяльність як по великих містах, так і по селах. 

Дякуючи праці цих товариств, економичне становище латишів помітно кращає, не

зважаючи на силу всяких шкодливих для них обставин. Особливо звертає на себе

увагу велике збільшення числа власників будинків  по великих містах. Аце в свою

чергу  збільшує  вплив  латишів  на  міське самоврядування.  Латишські  кредітові

товариства,  допомагаючи  розвиткові  володіння  латишів  будинками  в  Ризі,  та

латишському будівництву, працюють так енергійно, що навіть місцевий німецький

елемент, заможність якого зростала на протязі цілих віків, тепер уже не може так
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успішно конкурірувати в цій сфері з латишським, як раніше. В німецькій пресі на це

з‘явище уже давно звернено увагу.

Про  те  латиші  на  цьому  не  зупиняються  і  цими  днями  заснували  вони  нове

спеціяльне будівниче товариство. 

Одним  тільки  успіхом  за  минулий  рік  латиші  добре  показують  всім  иншим

недержавним націям, яких успіхів можна досягнути при дружній громадській роботі

і самодіяльності навіть за дуже нещасливих обставин [2].

2. Рада. – 1910. – № 21, 27 января (9 лютого).

Литовсько – латишський блок.

На виборах  до  міської  думи  у  Ризі  литовці  стоять  за  блок  з  латишами проти

німців. Литовці вимагають собі двох гласних литовців [3]. 

3. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).

У латишів.

Латишський етнографичний музей.

На останньому засіданні старшини рижського латвійського товариства ухвалено

роспочати з весни будування латишського етнографичного музею. Товариство має

тепер на цю справу 75.000 карб, будинок же коштуватиме до 160.000 карб. 

Латишське  театральне  товариство  помітило,  що  за  останніх  5  –  6  років

зацікавлення громадянства латишським драматичним мистецтвом дуже піднялося.

Не тільки по великих містах, як от у Ризі, де число прихильників мистецтва в двох

великих латишських театрах учетверилося  (р.  1906 було 50.000 членів,  р.  1912 –

200.000 членів), але і в провінції інтерес до театру зростає дуже жваво. Тепер при

товаристві засновано бюро, діяльність якого присвячена переважно оборудуванню

провінціальних латишських театрів, постачанню декорацій, рекомендації режисерів

та актьорів і полагодженню всяких инших справ сполучених з сценою в провінції

[4].

4. Рада. – 1913. – № 45, 23 февраля (8 березня).
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Репресії на латишів.

У Ризі цими днями конфісковано «Містерії» Гамсуна в перекладі на латишську

мову. 

Редактора газети „Дзівес Бале“ за кореспонденцію про забастовку оштрафовано на

100 карб. [5].

5. Рада. – 1913. – № 52, 3 марта (15 березня).

У латишів.

Недавно  курляндський  губернатор  в  адміністративному  порядку  арештував  на

один місяць латиша Упенека, члена бауськаго добродійного товариства, за те, що він

під  час  святкування  25-ліття  т-ва  заспівав  народній  гімн  «Dees swehti Baltju»

(Благослови Боже, балтійський край). На такий вчинок курляндського губернатора

член Державної Думи Гольдман пожалувався директорові поліції, котрий запитався

в цій справі губернатора і Упенека негайно було випущено з тюрми. Член Державної

Думи  Гольдман,  одначе,  не  задовольнився  цим  і  звернувся  до  адміністрації  з

запитанням,  маючи  на  думці  остаточно  вияснити,  як  повинна  ставитися

адміністрація до співання народнього латишського гімна, щоб запобігти тій сваволі,

яку досі раз-у-раз чинила адміністрація при співанні народнього латишського гімна

[6].

6. Рада. – 1913. – № 55, 7 марта (20 березня).

У латишів.

Недавно у Ризі відбулася цікава літературна судова справа, що стоїть в звязку з

виборами до четвертої Думи і по части освітлює відносини між групою реакційних

латишів  і  поступовою  латишською  більшістю.  Один  з  лідерів  правих  латишів,

бувший  голова  партії  реформистів  і  член  першої  Державної  Думи  –  Гросвальд

позивав редактора лівої газети „Jauna Deenas Lapa“, д. Піпіна за наклеп і образу в

печаті.  В газеті  було сказано, що „Гросвальд продав німцям інтереси латвійських

виборців Риги як на виборах до Державної Думи, так і на майбутніх виборах міських
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гласних,  і  за  тепленьке  містечко  в  міській  раді  підтримував  кадидата  німців  по

першій курії д. Стіцінського". Вчинок цей газета називала „дуже негарною зрадою

латишському громадянству", а самого Гросвальда – „ворогом латишів, підкупленим

німцями", при чому заявляла, що „йому місце біля ганебного стовпа, як такому, що

торгує честю громадян-латишів" і т. д. 

Суд  викликав  цілу  низку  свідківлатишів  і  німців  –  громадських  діячів,

журналістів.  Вони  показали,  що  Гросвальд  на  виборах  до  4-ої  Думи  зовсім

розійшовся з латишською людністю, котра не згодилася голосувати за німецького

кандидата,  та  що  Гросвальда  ще  до  виборів  німці  обрали  членом  рижської

городської управи. 

Суд д.  Піпіна  не  признав винним у наклепі,  а  за  образу в  печаті  присудив до

штрафу – 60 карб. Латишська поступова преса в цьому присуді  бачить моральну

перемогу над Гросвальвальдом та його однодумцями [7]. 

7. Рада. – 1913. – № 66, 20 марта (2 квітня).

Рідна мова в прибалтійських школах.

В одному з найблизчих засідань рада міністрів має розглядати законодатню думку

46 членів Державної Думи про заведення в приватних школах Прибалтійського краю

відомств торгу та землеустройства навчання рідними мовами. 

Міністерство народньої освіти не має нічого проти цієї думки. 

Воно тільки вказує на необхідність виданння, в встановленому порядкові, правил

для приватних шкіл, які засновують ці відомства з навчанням рідними мовами [8]. 

8. Рада. – 1913. – № 68, 22 марта (4 квітня).

Німецько-латишська  боротьба на  міських  виборах  у  Ризі  закінчилася

повною перемогою німців. З росіян та латишів у Думу пройшли гласними тільки ті

особи, що заявили себе прихильниками німецького панування в думі. 

Сили  обох  національних  партій  були  майже  рівні,  але  німцям  допомогала

адміністрація.  Латишам було сказано, що, коли вони переможуть, то вибори буде
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скасовано. Перед самими виборами конфісковано було газету з статею на виборчі

теми  і  закликом  голосувати  за  латишів.  Виборчу  комісію  зложено  було  з  самих

німців, без жодного латиша; бюро передвиборче у латишів адміністрація закрила, а в

німців воно працювало весь час.  Підчас самих виборів арештовано 15 латишів за

агітацію. Вибори тяглися до 2 ½  годин ночі. Явилося 90 проц. виборців. 

Латиші подають численні протести [8].

8. Рада. – 1913. – № 68, 22 марта (4 квітня).

Недержавна мова в школах надбалтійсьного краю.

На одному з  найближчих засідань  ради  міністрів  розглянуто  буде  законодавче

предложення 45 членів Держ. Думи про потребу навчати дітей місцевою мовою в

приватних школах надбалтійського краю відомств міністерства торговлі та промислу

і головного управління землеустройства та хліборобства. 

Міністр освіти не повстає проти такого законопроекту, а тільки домагається, щоб

пристосовано  його  було  до  основних  пунктів  того  законопроекту,  який  тепер

розглядає Державна Рада. 

А  цей  останній  законопроект  дозволяє  приватним  товариствам  і  всяким

установам, сословіям і парафіям одкривати приватні школи, класи, курси (загально-

освітні, спеціальні й професіональні), що не мають прав казен. шкіл, при чому вибір

мови навчання в цих школах залежить од особ, які засновують їх, але з умовою, щоб

російської мови, літератури, історії та географії Росії було вчено на державній мові

[9]. 

9. Рада. – 1913. – № 69, 23 марта (5 квітня).

Заборона латишського зібрання.

Латвійському  просвітному  товариству  у  Київі  заборонено  впорядити  вечір  з

розмовами на латишській мові [10].

10. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).

Репресії проти латишів все збільшуються. 
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Цими днями у  Віндаві  адміністрація  закрила  громадське  зібрання  латишів,  що

звалося „Родина" [11].

11. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).

Закриття десяти латишських товариств.

В  Мітаві  адміністрація  закрила  десять  латишських  культурно-просвітних

товариств.  Кару  цю  мотивовано  тим,  що  серед  членів  товариств  знайшлися

неблагодійні люде [12].

12. Рада. – 1913. – № 107, 10 мая (23 травня).

У латишів.

Латиші в Сібірі мають численні колонії.

Найбільше їх в єнисейській губ.; тут вони добре працюють, заробляють, ставлять

свої  школи,  заводять  товариства  і  т.  и.  До всього цього адміністрація  місцева  не

призвичаїлася. Не довго думаючи, визнала вона латишів “народом бунтующим" за

котрим треба стежити. 

Року 1910 заборонили місцеві нижчі власти лекції латвійською мовою для народа

в  с.  Маріенбург-Сібірський.  Тільки  в  кінці  1911  року  довідалися  латиші,  що

губернатор  в  свій  час  лекції  дозволив,  але  селянський  начальник  Лукіянов  не

сповістив про цей дозвіл, бо боявся „агітації" на незрозумілій для нього мові. Тільки

7 октября 1912 року відбулася в Сібірі перша лекція латишською мовою. 

Та після цього пристав заявив, що більше цих лекцій не допустить. Зверталися

латиші з скаргою до губернатора, але відповіді й по цей день не одержали [13].

13. Рада. – 1913. – № 113, 17 мая (30 травня).

Латишське відродження.

Прибалтійський край вважається одною з самих культурних частин Росії. Доказом

цього є високий рівень сільсько-господарської культури й значні усшхи латишів в

справах народньої освіти. 
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За останні 50 років латиші утворили свою літературу, впливову пресу, дали багато

письменників і художників, що відомі не тільки в своїй країні. Менше ніж за сто

років із безправної верстви земельних робочих виріс народ із заможним селянством,

з  численною  інтелігенцією  й  впливовою  буржуазією.  Латишські  економично-

просвітиі товариства по городах і селах, не вважаючи на утиски з боку адміністрації,

провадять  невпинно  свою діяльність  Хліборобські  т-ва,  зьєднавшись  з  рижзьким

центральним  сільсьсько-господарським  товариством,  дбають  про  націоналізацію

господарства в прибалтійському краю. 

Такий значний поступ  в  справі  національної  культури зробили латиші  завдаки

своїй рідній школі. До 50 років XIX століття просвітню діяльність між латишами

провадили німецькі барони (колишні володарі краю), звичайно, перетворюючи все

на німецький кшталт. В школах тільки й дбали про те, щоб зробити з латишів німців.

Так тяглось до 1853 року, коли на дворян ському ландтагу було ухвалено викинути з

шкіл  навчання  німецької  мови.  Приблизно  тоді  ж  було  ухвалено  дати  латишам

початкову  школу  з  рідною  мовою.  Ці  початкові  школи  були  церковно

парафіяльними  до  1882  року,  коли  латишські  школи  перейшли  до  міністерства

народньої освіти. 

Та не зважаючя на те, що школа ми завідували німецькі пастори, котрі намагались

прищеплювати  дітям  німецьку  культуру  й  зневажливо  ставились  до  всього

латвійського,  все  ж  самий  факт  навчання  на  рідній  мові  допоміг  національному

відродженню  пригніченого  народу,  розбуркав  приспану  любов  до  рідного  краю.

Незабаром в Дерптському університеті організувався гурток студентів-латишів, де

відбувались  палкі  розмови про  відродження  латишського  народу.  З  цього  гуртка

вийшли  самі  визначні  громадські  латишські  діячі  та  письменники.  В  1856  році

зьявилась перша латвійська газета – „Mahjas Weefis“, а в 1862 році вже виходила

латишська газета і в Петербурзі.
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Багато молодих вчителів-латишів,  захоплених ідеєю відродження свого народу,

скоро  вивели  школу  з  шляху  консервативно-клерикального  на  шлях  дійсної

народньої освіти. Семидесяті роки минулого століття були часом буйного розвитку

народньої освіти в Прибалтійському краю. 

На  жаль  цей  розвиток  латвійської  культури  було  приборкано  за  царювання

Олександра  ІІІ,  коли  було  заборонено  зьїзди  латишських  учителів  і  взагалі

пригнічено  всякі  „инородчеські  рухи".  Через  оьять,  десять  років  такого  стану

понизився рівень грамотности серед латишів; державна мова великоруська, ставши

на  місце  латишської,  принесла  з  собою  вчителів-чиновників,  що  одбиваеться  на

успішності навчання в латишській школі [14].

14. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).

Заборона.

Людність Надбалтійщини стурбована тим, що новий попечитель шкільної округи

Щербаков заборонив навчати дітей у школах рідною мовою. Посилаючись на 3640

статтю закона,  попечитель каже:  ця стаття дозволяє  навчати дітей рідною мовою

перших  два  роки  тільки  в  сільських  школах,  а  не  в  початкових  городських:  в

городських, окрім закона Божого, треба навчати російською мовою, бо про це саме

20  августа  1918  року  писало  і  міністерство  народвьої  освіти,  наказуючи  пильно

додержуватись (щодо навчання по школах місцевими мовами) XI тому законів. 

Просвітня діяльність цього попечителя не обмежується циркуляром. Одній дівочій

гімназії  заборонено  навчати  гімназісток-німкень  німецької  мови  по  розширенній

програмі, хоч це робилося й робиться по всіх надбалтійських гімназіях. Єврейській

гімназії Ривоша в Ризі Щербаков не дозволив одкрить паралельного класу і через це

не  можна було прийняти  30 учнів.  Щербаков  мотивував  це  тим,  що самий факт

існування єврейської гімназії – є ласка, а те, що дано з ласки, не можна розширювати

[15].

15. Рада. – 1913. – № 217, 22 сентября (5 жовтня).
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Національні театри в Ризі.

В  Ризі  єсть  чотирі  серйозних,  гарно  поставлених  театри:  німецький,  два

латишських  і  російський.  Самий  давній  з  них  –  німецький.  Це  самий  великий з

провинціальних театрів в Росії. В ньому на протязі 9 місяців на рік по черзі грають

дві труппи: оперна і драматична. Цікаво, що з російських драматичних творів, ще ні

один не попав на сцену німецького театру. Навіть в часи захоплення Л. М. Толстим

театр не змінив свого відношення до російських творів, хоч пьесу «Живий труп» Л.

М. Толстого перекладено на німецьку мову і її ставили в Берлині та Відні. Причина

цьому та,  що надбалтійські  німнці  вважають,  що російський вплив при допомозі

школи дуже вже дошкуляє німецькій культурі, побільшувать той вплив при допомозі

театру вони не хочуть. 

Музики,  як  більш інтернаціональної,  вони  не  так  бояться  і  тому  в  репертуарі

театру  єсть  де-які  російські  пьеси.  Німці  пишаються  своїм  театром,  як

національними гордощами, що допомагає заховувати і плекати їх культуру. 

На свій театр німці з охотою жертвують і підтримують його матеріально. 

Латиші мають два театри. Обидва театри утримуються на кошти товариств. Один

«латишським товариством»,  що обьєднує  латишську  велику  буржуазію;  другий –

(„Новий латишський театр") – «товариством сценичного мистецтва». Це товариство

демократичне:  кожний, хто хоче,  може бути членом т-ва без усякої  балотировки,

просто  внести  членську  вкладку  в  карбованець,  або  два.  Цей  театр  старається

обслуговувать  широкі  демократичні  верстви  громадянства  і  тому  в  ньому,  крім

звичайних вистав бувають раз на тиждень ще й народні вистави по дешевим цінам

(од 10 до 5 к.). Латишські театри не російських пьєс, але свої рідні пьєси ставляться

у них частіше. Так, пьєси Райніса виставляли в театрі за сезон 164 рази, а Аспазія 77.

Недавно заснувалася постійна латишська оперна труппа. Тої весни вперше йшли на

латишській мові «Евгений Онегин» та «Демон» [16].

16. Рада. – 1913. – № 236, 16 октября (29 жовтня).
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В Надбалтийщині.

Циркуляр попечителя рижської шкільної округи про заборону навчання на рідній

мові в початкових школах Надбалтийщини викликав загальну увагу громадянства в

тім  краю,  тим  більше,  що  той  циркуляр  не  має  під  собою  певного  юридичного

грунту. Діло в тому, що і бувший попечитель рижської шкільної округи, п. Левшин,

даючи в 1906 році дозвіл навчати в школах на рідній мові і теперішній попечитель,

п. Щербаков, касуючи дозвіл свого попередника, – обидва посилались на один і той

же закон (ст. 3640 т, XI, св зак. і 2-га увага до неї по продовж. 1906 р.). Виходить

щось не зовсім натуральне. Цим законом зацікавився рижський ліберальний клуб і

присвятив  йому  два  засідання,  на  яких  брали  участь члени  Державної  Думи  кн.

С.П.Мансирев  і  І.П.Заліт.  На  зібранні  було  доказано,  що  вказані  статті  закона

формуловані дуже неясно і недотепно. Так, в ст. 3640 сказано, що в перші два роки

„в сільських школах... всі предмети повинні викладатись на російській, естонській

або  на  латишській  мові,  дивлячись  на  те,  як  буде  зручніше".  Але  хто  повинен

встановляти те „зручніше" і що власне воно значить – в законі не пояснено. Те саме і

з приміткою до цієї статті. Врешті „Ліберальний клуб", після довгої наради і палких

дебатів, одноголосно ухвалив, що „циркуляр попечителя Щербакова не тільки йде

проти основних педагогичних принціпів, але й проти інтересів місцевого населення і

порушує закон".  Під кінець зібрання порішили прохати рижських депутатів,  щоб

вони внесли запитання в Державну Думу, або законопроект в цій справі. 

На скільки серйозне значіння для краю має заборона п. Щербакова, видно й з того,

що тепер,  коли цей реакційний замах дошкулив однаково й німцям і  латишам, в

місцевій пресі  знов піднято питання про обьєднання цих двох завше ворогуючих

народів для спільної боротьби за національні права. Соціальні інтереси обох народів

–  пишуть  газети,  –  не  однакові,  але  національно-культурні  –  спільні.  Через  це

виступи німців і латишів в оборону національних і культурних інтересів не тільки

можуть,  але  й  повинні  бути  спільними,  обьєднаними.  Цьому питанню присвячує
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багато  уваги  не  тільки  преса.  Ним  зацікавлено  все  громадянство.  Правда,  єсть

чимало голосів і з боку латишів, а ще більше з боку німців, що висловлюються проти

цієї  спілки.  Латиші  не  дуже  то  довіряють  німцям,  що  завше  гнітили  їх,  а  німці

бояться скомпромітувати себе перед російським урядом спілкою з демократичними

латишами [17].

17. Рада. – 1913. – № 249, 31 октября (13 листопада).

Латишські просвітні товариства.

Особливу  вагу  в  національно-культурному  життю  латишів  мають  просвітні

товариства. Товариства ці у латишів ще дуже молоді: вони народились тільки після

видання  правил  про  союзи  і  товариства  4  марта  1906  року;  та  не  зважаючи  на

молодість, вони вже вбились в колодочки і розвинули широку діяльність. Тепер вже

існує більше 60 таких товариств: 9 – в Ризі, 27 – в селах Лифляндії і 25 – в Курляндії.

З них найдіяльніше римське «Латишське просвітне товариство». Воно має скілька

сот  членів,  головним  чином  з  передової  длатишської  інтелігенції;  при  річному

бюджеті в 56 тисяч карбованців воно утримує прогімназію, 11 початкових шкіл (в

цих  школах  вчиться  800  дітей),  дитячу  колонію,  народню  книгозбірню  й  інші

установи. Багацько дбає товариство і про влаштування популярних лекцій. З півтора

року тому воно задумало заснувати народній університет з латишською викладовою

мовою; було подано відповідне прохання, але відповіді на нього й досі не одержано.

І не дивно, бо і як і всюди, адміністрація навіть до окремих лекцій на латишській

мові ставиться вороже і дає на них дозвіл неохоче.

Більшість  інших  просвітніх  товариств  в  Ризі  мають  характер  робітничих

організацій.  Їм  не  вдається  розвинути  ширшу  діяльність,  власне  через  їхню

недовговічність. Як тільки товариство стане на певний шлях, адміністрація негайно

його закриває; потім дає дозвіл на нове подібне товариство і знов закриває.

В сільських просвітніх товариствах більшість членів складають селяне-господарі

(біля 60 процентів), потім ідуть селяне-робітники – біля 35 процентів; інтелігентів
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усього  5  –  6  процентів.  Діяльність  цих  товариств  виявляється  у  влаштуванні

бібліотек, лекцій, читанні. Вистав то що; де які з них утримують навіть школи: в м.

Модоні просвітне товариство, наприклад, заснувало жіночу гімназію.

Але цікаво,  що сільські просвітні  латишські товариства  чим далі,  то яскравіше

виявляють тенденцію перейти в сільсько-господарські товариства. Економична течія

бере гору над духовною. Крім вище згаданих товариств існує у латишів ще й скілька

педагогічних  товариств.  Так  цими  днями  одержано  дозвіл  на  відкриття  –

«Прибалтійського педагогічного товариства» [18]. 

18. Рада. – 1914. – № 18, 23 января (5 лютого).

Боротьба  латишського  народу  велася  проти  декількох  ворогів,  суперників  –

російського імперіалізму та німців в Латвії. Вільнолюбний народ століттями боровся

проти  своїх  загарників,  поневолювачів.  Освіта,  театр,  мова,  культура,  виборча

боротьба в Ризі, інших містах – боротьба велася на всіх напрямках.
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РОЗДІЛ 8. МОЛДОВАНИ 

Город недержавних надій.

В Кишиневі перед виборами до міської думи наплодилися партії: молдаванська,

грецька,  вірменська,  болгарська,  жидівська та „національно-мішана".  Всі  ці  партії

завзято борються кожна проти всіх, не перебіраючи засобів. 

Налажується ще партія поступова, куди мають увійти представники всіх націй у

місті, що обіцяють чесно працювати на благо людности без ріжниці національностей

[1]. 

1.Рада. – 1913. – № 131, 9 іюня (22 червня).

Инокентіада.

(Лист з Олонії).

На здогін Инокентія, що свавільно помандрував з муромського манастиря поїхав

віце-губернатор Шидловський. Коли Инокентій з усею своєю «братією» підійшов до

Каргополя, його арештовано, бо ієромонах Инокентій, покинув покуту свавільно. 

Діло було так. 

За  останній  час  до  муромського  манастиря  дуже  багато  наїхало  прочан  із

Бесарабії. 

Манастирських келій на всих не вистачало і їм доводилось дуже скрутно: не було

майже жодного дня, щоб не вмер хто небудь. 

А тут ще з чийогось наказу, зовсім було зачинено манастирську гостиницю й сотні

людей  опинились  на  дворі  без  всякого  притулку.  Це,  як  каже  сам  Инокентій,  і

Примусило його „вивести свій народ з манастиря". Але до цього він збірався було

полетіти на небо, та юрба вже сяк так ублагала його щоб не зрікавсь її, щоб „вів свій

народ до кінця". Нарешті для них, прихильників та учнів Инокентія, й „кінець" не за

горами, бо ж у біжу чому році сподіваються вони страшного суду. 
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І от инокентієвці перші схаменулись та прислухалися до голосу божого, котрий

кличе до себе людей. Инокентій – це щось святе, найближче до Бога. 

Молдувани так і зовуть його святим, яскраво про це свідчить тисячна юрба, що

йшла по Олонії за Инокентієм. 

Та  й  сам  він,  про  буваючи  в  муромському  манастирі,  в  прилюдних  молитвах

згадував  „Святих  и  праведних...  преподобних  Лазара  та  Афанасія  (святі,  що

заснували муромський манастир) і... Инокентія!!! Але це річ другорядна. 

Цікавіш те,  що віра засліплених людей знаходить собі багату поживу у всяких

випадках по дорозі, які ніби то свідчать про «знамення боже». 

Верстов за сімнадцять перед м. Пудожем випадково зустрівся з Инокентіем етап.

Инокентій не звернув з дороги. Тоді один з конвоїрів й виконав правила, що до особ,

які  не звертають етапу з дороги.  Але тут саме й трапилось чудо:  винтовка через

осічку не вистрілила, а штиком тілько ранено було самого Инокентія. Од медичної

допомоги Инокентій одмовився, бо рана життю не загрожувала. На цім і окошилось.

Молдувани  кажуть:  „Стріляли  –  не  застрілили,  кололи –  не  закололи!"  Зразу

сфабрикувалося аж двоє чуд. 

Досить  і  таких  „чудес"  для  півбожевільних.  Ідуть  вони  з  своїм  богом,  чи

пророком, – не розбереш, – співають псальмів, в руках –  хрестики та образки. Все –

святе. Здається, що вся юрба божевільна, бо душе виразно кидається в вічі святість

кожного,  що  йде  з  таким  гоноровитим  смиренням,  наче  він  найсвятіший  між

святими.  Кажуть  же,  що  в  Инокентія  є  своїх  сімнадцять  (?)  апостолів.  Цьому

повірити можна. Бо ще раз зазначу, що на мене юрба зробила таке вражіння, наче її

вели у дім божевільних. Ні в кого не було здорового вигляду, всі страшенно зморені

йшли ледве хитаючись. 

Дивлячись  на  них  (а  разом їх  йшло  пішком  *)  (*)  (недужі  та  діти  поїхали  аа

підводах вперед) душ 300 – 400), страшно робилося за людей. 
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Мені ніколи не доводилось одвідувати дім для божевільних, я ніколи не бачив

багато  хворих  душею,  але  гадаю,  що  вражіння,  котре  зісталося  в  мене  після

инокентієвців подібне до того, яке можна винести з палат божевільного дому. 

„Сумну" процесію з Инокентієм на чолі мені довелось спостерігати в м. Пудожі,

наближаючись до котрого юрба тісним кільцем оточила Инокентія, щоб не дати його

поліції.  Містом  юрба  йшла  також.  Співать  поліція  забороняла.  Дякуючи  цьому

«святість» демонстрували тільки хрестами та образками, якими всі були обвішані, та

хіба тим, що всі йшли без шапок. 

Привідця всього – Инокентій має на вигляд коло 40 років; тип аскета з півдня, з

горючими очима та палкою мовою. Він радо заходив у балачку, коди хто одвідував

його під час одпочинку. Про свою подорож він так оповідав показуючи на палицю: 

–  Виною всьому оцей посошок. Прийшов до мене „странник нєкій", сивенький

дідусь, дав оцю палицю і сказав: „Встань і іди" – і я пішов". 

Іду – казав – на Петербург, щоб достукатись до синоду. 

К.С. [2]

2. Рада. – 1913. – № 45, 23 февраля (8 березня).

Молдаване-прочане у Київі.

26 февраля у Київі на вокзалі задержали душ з 80 прихильників Інокентія що їхали

до нього в олонецьку губернію. 

Їхати  далі  з  Київа,  в  Москву  їх  не  пустили;  у  вечері,  коли  прибув  поїзд  з  їх

земляками, що повертаються додому, їх також випровадили назад у Бесарабію. В

залі 4-го класу Київського вокзала лежали вони на брудному помості, змарнілі, пр-

стоволосі з блискучими очима. Розмовляли, читали Євангеліє.  Обличчя – типово-

молдаванські,  смугляві,  з  темними плямами під очима. Чоловіки й жінки, старі  й

молоді, маленькі діти. Все, що вони мають – це залізнодорожний квиток, сухарі та

яблука на дорогу. Все покинули дома на призволяще. Де-хто спродався, инші все так

покинули. За десятину землі, яка йде звичайно за 200 карб., брали 25 – аби вистачило
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на дорогу. Хатнє збіжжя повиносили в поле за село й повикидали. Худобу продавали

по карбованцю-два за одну. Один продав свою корову за 80 копійок. Всі поспішали;

була чутка, що Іпокентій збірае людей перед страшним судом, щоб всих очистити.

Почали очищатися од власности. Зьїхалися до Балти з подільської, бесарабської й

херсонської  губернії,  купили  квитки  й  поїхали  в  олонецьку  губернію  до  „білого

сонця", де буде друге „Пришестя". Невдача у Київі вплинула на них гнітюче – стали

похмурі,  сумні.  До  сторонніх  ставляться  обережно,  в  розмову  всупають неохоче.

Відповіді суворі, або іроничні. „За словом Божим їдемо" – казав Яків Чабан, суворий

селянин із тираспольського повіту. „Ти не проживеш без їжі, а ми без Духа Святого.

Отець  Інокентій  приїде  до  Балти  і  всих  нас  забере  з  собою до  білого  сонця,  де

довічні криги на землі і де можна збагнути благодать Божу. Тільки знає Дух Божий

та Илля пророк, коли прийде царство небесне." (За Иллю пророка вони вважають

Інокентія). 

В „Русск. Вед." була висловлена думка, що проповідь Інокентія має такий успіх і

так захоплює селян через те,  що Інокентій промовляє до них відомою їм мовою.

Російської мови вони не розуміють; знають трохи українську, а молитви читають та

євангеліє – молдаванські. 

„Нам ніколи  не  читали  євангелія"  –  казав  той же таки  селянин.  „Через  що не

читали? Через що нам не казав ніхто так про добрі вчинки, як казав Інокентій? – Все

одразу  стало  нам  ясно.  По  селах  люде  перестали  пьянствовать,  красти,  битись;

почали робити добро"... 

Можна сміливо одповісти на такі запитання: через те, що ніколи слова євангелія,

слова  проповіді  не  доходили  до  них  рідною  мовою.  Інокентій  може  інстинктом

натрапив на певну стежку до душі і до розуму селян, заговоривши з ними рідною

мовою.

І це може найбільша причина'" до того, що Інокентій так скоряє собі темні душі

селян. 
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Співробітник „К. М.“, що розмовляв з прочанами, так закінчує свої вражіння: „На

всих обличчях – одна печать:  вони про щось довідались,  гаряче повірили чомусь

такому, що їм дорожче од усього на світі. Темна віра, але жагуча... Хто дасть певну

стежку цим пориванням"?... [3].

3. Рада. – 1913. – № 49, 28 февраля (13 березня).

Перемога „сепаратистів".

До всяких «сепаратизмів»,  що з  усіх боків загрожують добробутові  російських

патріотів, несподівано прилучився був ще один – молдаванський або басарабський.

Хто його утворив чи вигадав – сказати трудно, але факт той, що за останні роки всі

охранительні газети почали згадувати про нього все частіше та все в трівожнішому

тоні.  Цікаві  подробиці  про  басарабський  сепаратизм  знаходимо  в  дописові  з

Кишинева, уміщеному в «Одес. Лист.» (18 марта). Сто літ – пише кореспондент –

басарабська  людність  лояльно  принатурювалась  до  російського  урядника,  до

російської горілки, терпляче й благополучно засвоювала ту російську культуру, яку

їй прищеплювано, а в кінці цього вікового, втішного процесу людність басарабську

оповіщено не „подозрительною“ і не „угрожаемою“, а просто „неблагополучною“

що до сепаратизму, – очевидно, на тій тільки хисткій основі, що молдаване уперто не

перестають  балакати  між  собою  своєю  рідною  мовою  в  той  саме  час,  коли  в

басарабському  селі  дуже  мало  російських  шкіл  і  можна  сказати  ні  одної  немає

порядної російської школи“... 

Кажуть,  що  „блюстителі“  єдинства  Росії  доводили  істнуваиня  молдаванського

сепаратизму  так  само,  як  той  законоучитель,  що  доводив  істнування  Бога  двома

аргументами: „во-первыхь, зто факгь, во-вторых, я вам это говорю"… 

Правда, солідніші діячі, як от, наприклад, преосвященний Володимир, колишній

басарабський,  а  тепер  новочеркаський  архиепископ,  запевняли  уряд,  що  ніякого

сепаратизму на Басарабії немає, аде до голосу цих пастирів мало прислухалися. З
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Басарабії вислано було за „сепаратистские идеи“ таких видатних і користних діячів

молдаван, як бувший інспектор народніх шкіл д. Халіппа та архимандрит Гурій. 

Аж тут несподівано скоїлася голосна історія з Іннокентіем. 

Успіх казань Іннокентія дописувач „Од. Листка" поясняє виключно тим, що він

„проповідував молдаванською мовою, за допомогою якої тільки й можна добратися

до души темного молдаванина“. 

І от коли в цьому факті переконалися як свіцький уряд так і вище духовенство,

вони сами ухопилися за цю зброю і поробилися в критичну хвилину прихильниками

молдаванського  сепаратизму.  Тепер  уже  вищі  духовні  власті  признали,  що  „для

успішної боротьби з  „балтским движением“ конче треба звертатись до народе на

молдаванській  мові,  брошюри  і  біблію  для  народе  також  треба  друкувати

молдаванською мовою, коротко кажучи – єдиним знаряддям для того, щоб пролізти

в душу молдаванина і вигнати звідти іннокентієву скверну, визнано – молдаванську

мову". Отже ця постанова є разом з тим ідеалом і „сепаратистів" молдаван, котрі

бажають,  щоб молдаванська людність здобувала просвіту на рідній мові,  щоб і  в

школах всіх наук, як і науки російської мови, вчено по молдаванськи. 

Таким чином не стало басарабського сепаратизму. Само життя виступило проти не

в міру гарячих російських „патріотів" і поглузувало з них. Сумна трагедія тих тисяч

нещасних  селян,  що  пішли  за  Іннокентіем,  приму  сила  „охранителів"  прозріти  і

взятися за розум. 

Тепер  виникає  питання  –  чи  надовго  вистачить  цеї  дорогої  науки  і  як  буде

заглажено ту шкоду, що довгі, довгі роки роблено молдаванському народові? [4].

4. Рада. – 1913. – № 68, 22 марта (4 квітня).

У молдаванів.

Синод дав  право кишиневському архиєпископові  Серафиму для  найуспішнішої

боротьби  з  „іннокентієвщиною"  дозволяти  священикам  правити  службу  Божу  на

молдаванській мові. 
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Треба  сказати,  що  молдаванською  мовою  давніше  часто  користувалося

молдаванське  духовенство,  але  обрусительна  політика  останніх  часів  зовсім

витиснула цю мову з церковного вжитку, наслідком чого явилося повне нерозуміння

парафіянами науки своїх духовних отців. 

Іннокентій сам заговорив до людей по молдаванське і повів їх за собою. 

Тепер і синод взявся за розум [5].

5. Рада. – 1913. – № 90, 20 апріля (3 травня).

Инокентіївщина.

В подільську і бесараюську консисторії надходять прохання прочан-инокентиївців

розьяснити їм, як повернути назад гроші, що дали вони Инокентиєві на схованку [6].

6. Рада. – 1913. – № 99, 1 мая (14 травня).

Перший молдаванський журнал.

В  Кишинові  22  травня  вийшов  перший  №  першого  в  Росії  молдаванського

журналу під назвою „Кувинт Молдованеск“ („Молдаванське слово").  Журнал цей

має  ясно  зазначений  поступовий  напрямок  і  ставить  собі  культурнопросвітні

завдання [7].

7. Рада. – 1913. – № 123, 30 мая (12 червня).

На рідній мові.

В Кишиньові 21-го іюля, в соборі, урочисто було одправлено, вперше за останніх

50 років, службу молдавською мовою. В соборі було повно людей. 

Старший ієродіякон Інокентій возглашав:

– Думнулуй си не ручем. 

Хор співає: Аксіона. 

    – Кувинеси ку адеверат. 

Хор далі; Мулць ань, степине (Спола еті, деспота!). 

Після  одправи  „  часів  “  почалась  літургія,  початок  котрої  склав  архимандрит

Гурій:
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– Благословіти есте імпереція! 

Мало  не  всі  молдоване  плакали  од  урочистої  служби,  і  нетерпляче  чекали

проповіді  на  рідній  мові  преосвященного  Гавриїла.  І  проповідь  була.  Незабаром

преосвященний почав:

– Ки Ту ешть свинт, Думне Зеул постру... 

Молдоване щиро поздоровляли один другого і хрестились [8].

8. Рада. – 1913. – № 174, 31 іюля (13 серпня).

Молдаванська мова в школі.

Інокентієвшина довела всім наочно сумні наслідки російської школи в Бесарабії,

де учні вчаться на мові російській, незрозумілій для них. Од цього сила учнів забуває

читати після скінчення школи і забуває все те, що вчили в школі. Надто зле знають

релігійні питання. Од того значна частина успіху Іеокентія в Бесарабії пояснюється

його  проповідями  на  рідній  для  населення  молдаванській  мові.  Питання  про

молдаванську мову в  школі  знято було на  зьїзді,  що одбувся  недавно  для  діячів

церковно-шкільних.  Зьїзд,  як  повідомляє  «Бессарабская  Жизнь»,  одноголосно

прийшов до висновку, що молдаване погано знають истини релігійні тому, що цим

истинам  навчають  їх  на  незрозумілій  для  них  мові.  При  вивченню  молитов

молдаване користуються виключно самою механичною памьятю, не розуміючи їх.

Через це зьїзд постановив: – В школах з молдаванським населенням вчить Закону

Божого в перші два роки на молдаванській мові. Тільки в останні два роки старатися,

щоб учні завчили теж саме і на російській мові. Крім того постановлено, щоб і при

навчанню инших предметів вживали рідної мови, коли чогось не розуміють діти на

російській. 

Постанова зьїзду затвержена предсідателем єпархіальної шкільної ради архиєреєм

Гавриїлом і ухвалена архиєпископом Серафимом [9].

9. Рада. – 1913. – № 189, 20 августа (2 вересня).
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Помінялись ролями.

Русифікація,  яку  так  усердно  розводили  в  Бесарабії  поміж  молдаван  духовні

„патоіоти», далеко не обмежилась в справах релігії самою тільки інокентіївщиною,

прозваною  ділом  антихриста.  Вона  породила  ще  одно  явище,  яке  загрожувало  і

православію і митрофорним русифікаторам.

В Бесарабії, під погрозою обвинувачень в сепаратизмі й зраді отчизні на користь

Румунії,  з  усіма наслідками цього,  було цілком заборонено вживати в релігійних,

одправах якоїсь иншої мови, окрім церковно-славянської та московської.  Особливо

ж налягали проти молдавської та української мов. 

Мабудь ради цього в молдавські села призначали попами людей української та

великоруської народностей, а в українські села – молдаван та великоросів – то б то

таких, що не знають мови своїх прихожан і вже через те не вживатимуть її. Нам в

1900 р, довелося бути свідком того, як в с, Ришковім, оргіїв. пов., де живуть українці,

їх піп молдаван о. Бланарь сповідав їх по молдавськи, бо української мови він не

розумів, а по московськи ледве плутав. Туди його перевели з молдавського села. Це

та ж сама система, через яку, напр,, в Чернігівщину поназначали в українські села

попами великоросів. 

І от народ почав шукати джерел, з яких можна було б задовольнити свою духовну

жагу,  викликану  натуральними  релігійними  потребами  духа.  Шукаючи  джерел

сцілющої води, одні добралися до Інокентія та його товаришів, а другі кинулися до

католицтва та сектанства.  І от, дознавшись, що коли вони поробляться католиками,

то  ксьондзи  правитимуть  їм  службу  Божу  і  навчатимуть  по  молдавськи,  прості

селяне  почали  готуватись,  щоб  покинути  православну  церкву  й  пристати  до

католиків. Цей рух першим помітив місіонер о Воловій і доніс архиереєві. Рух виріс

так, що до архиерея, напр., 11 октября 1911 р., надійшло прохання од 40 царан с.

Селаузи,  кишинівського  повіту,  в  якім  вони просто  висловили намір  перейти  до

костьолу  й  пишуть,  що досі  не  зробили цього  тільки  через  те,  що „пока  что  не
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решаемся" й ще прохають звернути на них увагу. Політика, домішана до релігії, дала

наслідки цілком несподівані. 

Оттаке саме сталося отце і в Долмації (в Австрії) – тільки ролями помінялися. 

Далмація  залюднена  сербами,  католицької  віри.  Службу  у  них  до  сього  часу

правили на церковно-славянській мові, але-ж папа побачив в цьому не безпеку: як би

часом це не довело до злучення далматійців з православною Сербією й не перевело

їх  на  православіє.  І  от,  щоб  таке  не  сталось,  то  папа  римський  видав  заборону

правити по Далмації службу Божу на церковно-славянській мові і звелів правити ії

латинською  мовою.  З  цього  в  Далмації  виник  величезний  рух,  який  почав

загрожувати католицькій церкві, бо далматійці почали вимагати, щоб службу Божу

правити у них тільки по церковно-славянські, мовляв, в противнім разі не тільки не

ходитимуть в костьол, а перейдуть в православіє і  побудують церкви. Це мало ті

наслідки,  що,  як  ось  тільки  що  сповістив  телеграф,  духовенство  далмаційське

звернулося до папи з колективним проханням прислати в Далмацію свого делегата,

щоб він переконався в дійсносте погрози перехода в православіє і скасував би свого

наказа. 

Цікаво,  що за  таке  роспоряження теперішнього  папу ніби то  повинно вважати

одлученим од церкви, поки не покається. Так чи инак, а догматові непогрішимости

це роспоряження несподівано для автора вчинило не малу шкоду. В нашій літописі

під  898 роком (див.  іпат.  літ.,  вид.  1908 р.,  стор.  19)  оповідається,  як  де  хто,  не

вважаючи на те, що славяне, коли їм св. Кирило та Мефодій переклали на їх мову

святе письмо, дуже раділи, почувши «величья Божья своїм язиком» почав гудити це

й осушувати, кажучи, що по Пилатовому писанію, слово Боже повинно бути тільки

на жидівській, грецькій та латинській мовах. 

Коли про це дойшла вістка до папи, то він осудив пилатників і в своїм осуді між

иншим написав ось що (виписуєм з літопису): «Да ся исполнит книжное слово, яко

восхвалять  Бога  всі  язиці  ....  якоже дасть  и  святий  Дух  отвіщевати.  Да  аще  кто
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хулить словенськую грамоту, да будеть отлучен от церкве, дондеже ся ісправять – ті

бо  суть  волці,  а  не  овці,  яже  достоїть  от  плода  позвати  я  і  хранитися  іх“. –

Комментаріїв до цього не треба, а тільки пригадаймо, що тоді ще не було розділу

церков  на  православну  й  католицьку,  і  римський  папа  вважався  найстаршим

патріархом  церкви  Христової.  Це  посланіє папи  однаково  авторитетне  як  для

католиків, так і для православних. Папи, канонізовані в святі за ті часи, як напр. св.

Денис,  св.  Лев  і  инш.,  почитаються  святими  й  православною  церквою.  Як

нинішньому папі,  так  і  митрофорним русифікаторам слід  би  це  все  памьятати,  і

наведеного посланія римського папи вони одкинута ніяк не можуть. Це ж уже їхній

церковний авторитет, кола не хочуть слухати світських. 

Сергій Павленко [10].

10. Рада. – 1913. – № 217, 22 сентября (5 жовтня).

«Апостол».

В  балтське  повітове  поліцейське  управління  привели  селянина  Є.Коваля,  який

називав  себе  учнем  балтського  ієромонаха  Інокентія  і  каже,  що  його  Інокентій

послав проповідувати його вчення. В селах та містечках повіту Коваль збірав народ,

світив свічки і росказував про чуда свого вчителя. Цього „апостола" арештували у

Рибниці підчас проповіді селянам. Він має років 20 – 22 [11].

11. Рада. – 1913. – № 212, 17 сентября (30 вересня).

За життям.

В Кишиневі одержано звістку, що синод роспорядився в місцевости Бесарабської,

Херсонської й Подільської губерній, населені молдованами, призначати єпископів,

що знають молдованську мову, щоб службу Божу одправляти на цій мові. Отже не

помилялися  ми  коли  казали,  що  такий  сильний  удар  духовному  відомству,  як

інокентієвщина,  розкрив  йому  очі  на  дійсність.  Як  бачимо  синод  і  духовенство

досить охоче і шпарко поспішилися за вимогами життя, і оптимістично настроєна

людина  могла  б  собі  так  міркувати:  слава  Богові,  розкрилися  очі  духовному
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відомству, тепер воно заводить рідну мову населення в церковну службу, а далі –

треба ж бути послідовним, бо вже очі розкриті, – заведе народню мову в церковно-

парафіяльних  школах;  через  це  і  міністерська  школа  не  схоче  бути  смішним

анахронізмом і міністерство позаводить скрізь рідну мову в нижчих школах серед

недержавних народів Росії. 

Але  єсть  багато  підстав  думати,  що  постанова  синоду  має  в  своїй  основі  не

принціпіяльні  міркування,  а  чисто  практичні,  що  тільки  до  данного  випадку

стосуються,  І  не  більше.  Молдованське  стадо  має  нахил  одійти  од  керовництва

пануючої церкви, і пастирі вживатимуть рідної мови, щоб його назад залучити. Отже

молдованам випало  дочасне  щастя,  а  що до  инших народів  не  таких  темних,  як

молдоване, та не таких експансивних в релігії, то вони мабуть ще довго терпітимуть

стару політику синоду. Таким чином, мала надія, щоб Україна мала своїх єпископів,

а Грузія своїх і т. д. 

Окрім  того  в  урядових сферах  панують  такі  погляди,  що вживання  зрозумілої

місцевій людности мови в церковній службі  ще далеко не вимагає  й не підказує

таких  самих  реформ  в  церковно-парафіяльній  школі.  Коли  в  Державній  Думі  на

засіданні комісії деп. В. Дзюбинський спитав обер-прокурора синоду Саблера, чому

в  школах  духовного  відомства  не  допускається  рідна  мова  учнів,  а  тим часом  в

церковній службі це річ допустима, то представник синоду одповів, що рідна мова в

церковній службі є просто церковне питання, а рідна мова в школі то вже справа

політики. Простіше сказати: духовне відомство може терпіти рідну мову населення,

недержавних народів  тільки як  засіб  тримати овець пасомих в  своїх  руках та  не

давати їм розбігатися; чи буде од цього краще чи гірше самому населенню – це мало

цікавить тих, хто тепер останнім своїм, ніби добрим і щирим, наказом збудить в

серцях молдован почуття подяки і признання. 

В школі річ инша, ніж в церкві, в якій для проповіді єсть певні межі й інструкції.

Школа будить в душі дитини свідомість, школа широко торкається життьових справ,
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питань  і  поглядів,  і  пануючі  кола  очевидно  бояться,  щоб  школа  не  прищепила

небажаного  їм погляду  на  рідну мову,  та  не викликала цим свідомости й  инших

прикмет окремішности данної національности: церква промовляє до серця, школа –

головним чином, до розуму. 

А свідомости своєї національної приналежности у недержавних народів найбільше

й  бояться  політики  синоду  та  міністерств.  Отже,  коли  духовенство  Бесарабії  й

клопочеться про дозвіл навчати в школі молдованською мовою, а синод і дозволить

це, то тільки вважаючи рідну мову населення лихом, якого в данному випадкові ніяк

уникнути не  можна.  А до принціпа  ще далеко.  Покладати  ж які  небудь  надії  на

міністерство народньої освіти, що воно що небудь зробить для инородчеської школи,

було б великою помилкою. Коли бачимо кругом, як рідна мова таки йде в народню

школу, то вона йде мимо тих двох відомств,  а коли й прийде та візьме там своє

право, то ніякої заслуги відомств в цьому не буде. Вони підуть за життям, коли не

сила буде опіратися, – і тільки. 

А.Яринович [11]. 

11. Рада. – 1913. – № 212, 17 сентября (30 вересня).

Число дворищ на Поділлі:

у балтському повіті  72,911;  ольгопольському —57,784;  ямпольському —52,941;

гайсинському – 52,294; брацлавському — 44,664; каменецькому —43,355; ушицьком

—40,587; могилівському – 39,495; винницькому –  37,806; літинському — 37,105;

проскурівському —36,923; летичівськом —31,291, а всього —547,156 дворищ [11].

11. Рада. – 1913. – № 212, 17 сентября (30 вересня).

М. СОКИРЯНИ (на Бесарабії).

Дикий і повіт.

Розгортаю чергове  число  «Ради»  і  читаю:  «В Хотинському повіті  знайдено  на

просторі 150 десятин пласт земляного вугілля в півтора аршина завгрубшки». Читаю

й дивуюсь. Кажуть люде, що так, може й так. Хотинський повіт широким верствам

175



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

громадянства не більш відомий, як пустиня Гобі. Може не тільки вугілля, – може й

золото є, хто його знає. Дикий край, батьківщина Крупенських, чого, чого в ній не

може бути? Та тільки лежить все  не використаним, як  оте  вугілля.  Сумні  думки

обгортають душу... „Земля наша велика й обильна, а порядка в ній немає”. Великий

повіт, багатий повіт, та дикий, починаючи з верхів і кінчаючи низами. 

Оце пригадуєтеся тут „совещаніе” учителів Хотинського повіту, що відбулось в

середині сентября біжучого року. Багато цікавого було на цій нараді. Між иншим,

один  учитель-молдован  зняв  питання  про  навчання  в  народніх  школах  дітей-

молдован  читати  по-молдованські.  Вказавши  на  те,  що  школа,  не  навчаючи

молдован читати на рідній мові, власне нічому їх не навчає, що молдовани лишилися

такими ж дикими,  як і  сто рік тому,  – він просив учительську нараду висловити

побажання, щоб в молдованських школах 2 години що-тижня навчали молдавській

грамоті. Та нарада не висловила такого побажання. „Як по молдованські учити, чого

ж не вчити по-українські?” запитали вчителі українці, але молдоване не погодилися з

тою думкою, що українських дітей треба вчити по-вкраїнські. Тоді вчителі-вкраїнці

рішуче  підняли  свій  голос  проти  навчання  молдован  по-молдованські.  Не  тобі,

мовляв,  не  мені.  Тяжке  непорозуміння!  Сум  обгортає  душу.  Як  пригнічений  не

помириться з пригніченим, то де вже там помириться „хазяїну” з пригніченим [12].

12. Рада. – 1913. – № 256, 8 ноября (21 листопада).

 В молдавського народу на території Російської імперії було відібрано рідну мову,

освіту, можливість богослужіння на рідній мові. Все це призвело до такого явища як

«Інокентіївщина». Російський царизм всіма силами та засобами боровся проти цього

явища та й надалі придушував всі національні устремління молдавського народу.
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РОЗДІЛ 10. КАВКАЗ 

Там, де рішається доля народів…

Кавказ, країна на грані двох світів.

Написав Я. Богуславський.

На помості з Европи в Азію.

Щоденні звіти Німецького Головного Командування подають про за взяті бої на

Кавказі. Щоб зрозумі ти труднощі тих боїв та значіння Кавказу для обох воюючих

сторін, подаємо цей короткий нарис.

*

Кавказ це країна між Европою та Азією. Справді деякі ґеоґрафи звикли припинати

за границю між тими двома світами ріку Манич і тим са мим зачисляють Кавказ в

цілости до Азії.  Але такий підхід не відповідає ні властивим ґеоґрафічним, а тим

більше культурно-політичним прикметам країни й  тому радше треба признати за

властиву границю кавказькі гори взглядно полудневі їх стоки. Тоді дістанемо більше

органічне  розграничення  двох  межуючих  із  собою  частин  світа  з  їх  відмінною

ґеоґрафічною, людностевою та культурно-політичною структурою. 

На заході ограничений Кавказ Чорним і Озівським Морем, на сході відділяє його

від Туркестану Каспій, на півночі творить природну границю долина Манича, а на

полудні межує з Іраном, що тепер під большевицько-бритійським протекторатом, та

невтральною  Туреччиною.  Під  ґеоґрафічним  оглядом  можна  поділити  цілий

кавказький край на такі полоси: 1) степи на північ від кавказських гір (долина р.

Манича, ногайські степи, північна Кубанщина, черкеський край і долину ріки Терек),

що є природнім продовженням європейської низини, 2) підгірря властивого Кавказу,

що лежить наполудне від згаданих степів, з) кавказькі гори, 4) полудневі підгірря

Кавказу, 5) долини та степи Грузії та 6) височина Арменії, що граничить наполудни з

турецькою Арменією, малоазійськими горами, із степами Курдістану й перськими
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узгіррями.  Ланцюг  кавказьких  гір  творить  серед  них  природній  масив,  при  якім

укладаються всі згадані полоси. 

З огляду на домінуюче ґеоґрафічне положення властивих кавказьких гір звикли ще

поділяти  цілий  кавказький  край  на  дві  частини,  що  розділені  його  найвищими

хребтами,  а  саме:  1)  Північний Кавказ  – на  північ  від  них та  2)  Закавказзя  – на

полудне від найвищих верхів Кавказу. 

Кавказ у зокроєних межах є під оглядом територіяльним немалою країною, що

найкраще  видно,  коли  порівнювати  його  розміри  з  такими-ж  інших  країн.  Він

простягається з півночі на полуднє на довжині 700 км, що відповідає віддаленню між

Львовом і Дніпропетровськом (Січеславом) та з заходу на схід на ширині 600 км, що

рівнаеться воздушній лініі між Києвом та Перемишлем.

Під гарячим сонцем Кавказу.

Природа під кожним оглядом щедро вивінувала Кавказький Край. Це відноситься

перш усього до різноманітности краєвидів. На Північному Кавказі стрічаємо розлогі,

вдумчиві  степи, недоступні  багна;  у  кавказьких горах полонять глядача найкращі

краєвиди світу, що під оглядом пейсажу перевищають найкращі пейсажі Альп чи

Анд;  наполудне від них азійські картини.  Ріки, гірські  потоки, хребти гір й різні

атмосферичні впливи створили тут сотні відмінних від себе країн, а кожна з них має

свою красу й принаду.  Зокрема багато їх  у кавказьких горах,  що створюють для

окремих  племен  властиві  їх  вдачі  пристановища.  А  над  замкненими  долинами

панують такі гірські велитні як Ельбрус з 5600 м. висоти, Арарат, що має 5200 м. та

Казбек  5000 м.  висоти.  Вони та  інші численні  шпилі  й  пропасти роблять  Кавказ

країною недоступною та під оглядом комунікаційним дуже тяжкою до поборення. 

Як  під  оглядом  краєвидів  так  і  під  кутом кліматичним,  Кавказький  Край  не  є

одноцілою  країною.  У  його  границях  стрічаються  різні  кліматичні  полоси,  як

тропічно-континентальний,  степово-континентальний,  гірський  і

середземноморський. І так у долинах Грузії панує літом тропікальна спека, що її на
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окраїнах злагіднюють вітри Чорного та Озовського Моря, й тут і там холодні гірські

ріки. Тропічна горяч панує також літом у полудневих та північних степах Кавказу.

Але й зима за виїмком долин кавказьких гір є дуже гострою. Це пояснюється тим,

що кавказькі гори спиняють теплі полудневі вітри на Північний Кавказ, а полуднево-

східні степи та землі Курдістану є відкритими для східніх пасатів. Атмосферичним

умо винам відповідає також скількість опадів: їх багато в гірських долинах, менше в

західних степах, а побережжя Каспіського Моря мають їх обмаль. 

До  кліматичних  обставин  пристосувалася  фльора  та  фавна  (рослинний  та

звіринний світ). Верхи кавказьких гір покриті вічним снігом та ледняками. Нижче

від  них  простягаються  полонини.  Середні  гори  славні  своїм  багацтвом  лісів,  де

стріваються сосни, смереки, дуби волоські горіхи, дикі груші й яблуні, родендрони

та шовкові дерева, що тут і  там підшиті різного роду кущами. У них живе всяка

дичина, як вивірки, голуби, орли та яструби, дики й медведі, лиси й олені, заяці й

бізанти.  Болотнисті  долини рівнин багаті  в диків,  фазанів,  оленів та різного роду

дикого та грабіжного птацтва. У степових околицях панують над дрібного звіриною

та птацтвом вовки, а часто й шакалі.  На височинах Вірменії являються вже льви,

тигри та дикі коти володарі пустині й полудня.

Люди кинджала та плуга.

Населення Кавказького Краю творить пестру мозаїку. Тут стрічаються різнородні

раси,  звичаї  й  обичаї,  культури й  цивілізації,  що  дало  йому  назву  «країни  сотні

народів».  Вони  творять  останки  старих  кавказьких  народів  і  племен,  тюрських

перських  й  монгольських  мандрівників,  яких  переселення  різних  рас  спихало

осторонь світових шляхів, у затишні та безпечні околиці, де вони проіснували аж до

наших днів. У новіших часах прийшли тут переселенці з України та Московії, які

витиснули їх з північно-кавказьких степів в гористі околиці. З полудня напирало на

ті недобитки іранське та тюрське населення в 15 – 18 ст. й старалося здобути їх під

свої  впливи.  Це  все  створило  вище  згаданий  конґльомерат  й  мішанину  народів.
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Проте  вони  не  затратили  свого  первісного  характеру  й  стилю  життя  і  завдяки

природньо  укріпленим  долинам  гір  та  недоступним  багнам,  задержали  свої

питоменности. 

Під оглядом культурно-мовним можна всі народи Кавказького Краю поділити на

такі групи: 

1. славянська (українці й москалі), 

2. тюрсько-татарська (азербейджанці, татари), 

3. монгольська (калмики), 

4. східня народня група (лєзгійці, чеченці, інгуши, карачайці), 

5. кавказька (грузини, абхази), 

6. іранська (осети, таджики, ку ди й перси), 

7. фризійсько-тракійська група (вірмени). 

Побіч  вищенаведених  племен  є  ще  менші,  про  яких  тут  не  згадуємо;  всіх

кавказьких,  неславянських  племен,  начисляється  на  40.  Та  в  більшости  вони

чисельно дуже малі. Більшість із них доходить ледви до 100.000 людей і тому їх у

нашому розумінні за нації приняти не можемо. Одиноко три більші кавказькі народи

у  властивому  розумінні  того  слова,  а  саме  грузини,  вірмени  й  азербейджани

чисельно та політично мають більше значіння. Українці й москалі, що заселюють

Північний Кавказ являються тут лише продовженням своїх етнографічних територій

і їх як нації треба розглядати в звязку з їх матірними пнями. 

Все населення Кавказу виносить за останнім переписом населення приблизно 18

мільйонів  людей.  До  найсильніших  чисельно  народів  належать  українці  (4,5

мільйони), москалі (3,5 міл.), грузини (2,2), вірмени (2,1) й азербейджани (2,3 міл.). 

Українці вперше стрінулися з кавказькими, народами в княжих часах через походи

наших князів проти різного роду азійських племен, що раз у раз заливали полудневі

українські степи, гирла Волги та Північного Кавказу. У слід за українським мечем

ішла також висока українська культура, але її впливи були переривані все новими й
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новими наїздами кочовиків. З ослабленням Київської Української Держави й коли

степовики опанували побережжя Чорного та Озівського Моря, ті взаємини зістали

знищені.  Українці  вдруге  зявляються на Кавказі  в 17 столітті  й напливають туди

масово під кінець 18 та протягом 19 ст. Тим разом прийшли вони не як завойовники,

але як кольонізатори родючого чорнозему; хліборобський характер задержали вони

до  сьогоднішнього  дня.  Українські  селяни  живуть  сейчас  компактною  масою  на

Кубанщині (над рікою Кубань і Чорним Морем) та західній Терщині. На згаданих

землях цвите хліборобська зернова культура. 

Свою національну приналежність до України засвідчила Кубань у час Визвольних

Змагань устами своєї Національної Ради й лише навала москалів не дала можности

закріпити  ті  землі  за  українською  державою,  а  большевики  здобувши  Кубань

прилучили  її  в  складі  Донсько-Озівсько-Чорноморського  Краю  до  РФССР

(Російської Федеративної Соціалістичної Республики). 

Москалі замешкують одноцілою масою середню та східню Терщику та розсіяні по

більших містах цілого Кавказу. Їх поселення на кавказьких землях звязане з напором

Москви на Кавказ, що почався як систематична акція з часів Петра І. Москалі тут і

там,  а  зокрема на Терщині  є  хліборобами,  але  засадничим їх заняттям є  праця в

адміністрації, торговлі та промислі. 

До  найстарших  народів  на  Кавказі  належать  мабуть  грузини.  Грузинсько-

яфетицькі племена прийшли з Азії на Кавказ в 8 ст. до Р. Хр. У першому столітті по

Христі прийшли тут римські завойовники, а в середновічних часах закладали свої

факторії ґенуезці. Грузини взагалі у заранні історії стрінулися з високою перською,

арабською,  римською та  візантійською культурою,  що мало великий вплив на  їх

національний  та  політичний  розвій.  В  4  столітті  по  Христі  прийняли  вони

христіянство й тим включилися ще більше в європейські впливи. 

2,2  мільйонів  грузинів  (за  переписом  населення  з  1939  р.)  розпадається  на

поодинокі  діялектичні  племена.  Але  ці  мовні  різниці  не  є  так  сильними,  щоб
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розбивали  національну  їх  єдність.  Спільна  боротьба,  традиція  та  культура

сцементувала їх в один монолітний під політичним оглядом народ. 

Головним  заняттям  грузинів  є  управа  ріллі,  скотарство  та  домовошкіряний  і

деревний  промисл.  Зо  зернових  культур  вибивається  на  перший  плян  управа

пшениці  та  рижу.  На  окремих  плантаціях  плекають  вони  риж,  чай,  винну  лозу,

тютюн та бавовну. 

Чудова  та  демонічна  природа  Грузії  вивінувала  під  оглядом  біольоґічним  та

твердоти  характеру  її  населення.  Грузинські  типи  належать  до  найкращих  та

найбільше здорових на Закавказі. По вдачі це народ палкий та бойовий, який мимо

насильного  отремління  большевиків  до  «стандаризації  людини»  зберіг  свої  давні

питоменности.  Кінь,  кинджал  та  зброя  лишилися  й  надальше  не  відлучними

приятелями того гірського народу й меч вирішає ще дальше всі спірні справи. 

Вірмени в числі 2,15 мільйонів це в першу чергу народ купецький. Як такі вони

розбрилися не тільки по Кавказі, але й по всьому світі. По при цю свою засадничу

прикмету, виказали вони в історії сильну політичну та культурну діяльність. З ними

стрінулися  українці  на  власних землях  і  закордоном із  хвилиною,  коли вони під

напором й із-за, переслідувань турків примушені були масово емігрувати з власних

земель. 

Найдальше на полудневий схід висуненим народом Кавказу є Азербейджанці. їх

пращурами  були  старі  альбанці,  що  в  3-7  столітті  замешкували  теперішні  землі

Азербейджану та північної Персії й після передань заснували там сильну державу.

Той зайшлий народ дуже скоро змішався з тюрськими племенами й у той спосіб

країна одержала тюрське обличча. 

На Азербейджанах відбилися найсильніше персько-турецькі та арабські впливи.

Від останніх прийняли вони іслям і магомеданську культуру. Розвинувши дальше

перебрані первні мали азербейджани великий вплив на інші тюрські народи Росії, а в

першу чергу серед дагестанців на Північному Кавказі та талійців і татів. 
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Головними  заняттями  азербейджан  є  городництво,  скотарство,  управа  ріллі  в

долинах рік та металевий і нафтовий промисл. 

Інші малі народи Кавказу не відіграли поважнішої ролі. 

Вони так чи інакше були втягнені під культурно-господарські впливи сусідних,

більших народів. На цьому місці треба лише підчеркнути, що як великі так і малі

народи  є  незвичайно  войовничими.  Кожний  із  них  мусів  з  меншим  чи  більшим

успіхом  охороняти  свої  землі  чи  здобувати  замешкані  терени.  До  військово-

войовничого  життя  змушувала  їх  також  природа,  яка  грозила  па  кожному  місці

людині.

Центр світової індустрії та вузлових шляхів.

Кавказ звернув на себе увагу світових імперій не мальовничістю своїх краєвидів

чи  пестрим  одягом  свойого  населення,  ані  навіть  не  так  багатим  ростинним  чи

звіринним  світом,  але  в  першу  чергу  своїми  підземними  багацтвами.  Шляхотне

каміння, срібло, мідь, олово, манганцева та залізна руда, вольфрам, нафта та інші

мінерали були тими сирівцями, що манили здобичників. Зокрема Москву у нових

часах притягала нафта. 

Поклади  нафти  лежать  на  Кавказі  в  трьох  найважніших  місцевостях:  Баку,

Грізному та Майкопі. Баку належить до найстарших та найбільше видайних джерел

нафти. Його експльоатація почалася в 1875 році й осягнула максімум в 1901 р., коли

то вичерпалися вищеположені поклади. 

Господарські запаси нафти Баку обчисляється сьогодні на 598 мільйонів тон. Його

продукція  виносила  в  1937  р,  23  мільйони  тон,  що  означало  76,2%  загального

видобування нафти в СССР. 

У другому важливому центрі нафтової промисловости СССР, що лежить рівнож

на Кавказі – Грізному (на Північному Кавказі) видобувано в 1931 р. 8,064 мільйонів,

а в 1938 році 2,657 міл. тон. 
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Про важливість усіх кавказьких нафтових джерел для ССОР в останньому періоді

свідчить  найкраще  плян  видобування  нафти  на  1942  р.,  що  предвиджував  для

поодиноких центрів такі цифри: 

                                             Мільйон тон             загального тон видобутку 

1. Район Баку                                     27,0            57,0 % 

2. Грізний                                             4,1              8,6% 

3. Майкоп                                             3,7              7,8% 

4. Дагестан                                           0,6               1,3% 

Загально Кавказ мав постачати 74,7% всієї  нафти СССР. Коли ще зважити, що

нові совєтські «Баку» в Азії мало розроблені й їх роля у плані перецінена, то стане

нам  ясним  значіння  згаданого  краю для  советського  воєнного  та  господарського

потенціялу. 

На Північному Кавказі стрічаємо рідкі у світі родовища манганцевої руди. Росія

мала на неї завдяки своїм багатим покладам перед світовою війною монополь. 

Із  загальних  покладів,  що  за  совєтськими  статистиками  обчисляється  на  671

мільйон тон лежить в Чіятурі (Грузія) 165 мільйонів тон, що мають 40 % чистого

мангану  і  33  мільйони  у  Лябніськім  (Північний  Кавказ).  Вага  кавказьких

манганцевих покладів для теперішних можновладців  Кремля є  більшою сьогодні,

коли зважити, що 400 мільйонів тон манганцевої руди з колишніх совєтських запасів

лежить  на  Україні,  яку  большевики  вже  втратили.  Поза  територією  України  та

Кавказу Москва розпоряджає ледви 63 мільйон. тон мангану, що лежать на Уралі та

в Казакстані.

Взявши  під  увагу  значіння  нафти  та  сталі  в  модерній  війні  та  тотально  їй

підчиненому господарстві, зрозуміємо, яку вартість для воюючих сторін представляє

Кавказ.  Про  інші  поклади,  які  знаходяться  тут  у  менших  спільностях,  не  прихо

диться у рямцях цього короткого на рису згадувати.
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Побіч незвичайно важних підземних багацтв є ще один фактор, який вирішає про

ґеополітичне, мілітарне та господарське значіння Кавказу: шляхи з Росії у Персію,

Туреччину та  з  Чорного Моря до Каспія  й  противно.  Побережжя Кавказу  дають

контролю над корабельним рухом на обох згаданих морях, даючи пригожі порти для

воєнної та торговельної фльоти.

Кавказ говорить…

Найдавніша історія Кавказу оповита серпанком таємничости, яка відзеркалюється

в  старинних  мітах  про  Прометея,  що  карався  там  за  те,  що  викрав  вогонь  з

божеського  Оліміпу  та  навчив  людей  ним  користувалися  та  про  «золоте  руно».

Около 8 ст. перед Христом організуються на полудневім Кавказі чотири держави:

над Каспієм згадана вже Альбанія,  а дальше на захід Іберія, Калхида й Понт, що

знайшлися під пануванням перського царя Дарія І. Після розбиття Персії Грецією,

поширяються тут гелєнські впливи, а дальше перебирає частинно опіку над ними

Рим.

У дальших етапах історії Кавказу здвигаються держави поодиноких племен, що

поширяють своє панування на більшість його земель, то попадають у залежність від

інших великодержав. Зокрема на княжі часи нашої історії, коли то українські князі

контролювали  й  опановували  наддонські  та  надволжанські  степи,  оцю  браму  в

Европу  та  Кавказ,  припадає  розцвіт  Грузії.  Але  рівночасно  поростає  в  силу

Туреччина й після заломання української державности поширяє свої володіння на

Кавказ.  Рівночас  но  раз-у-раз  наїзджає  на  Кавказ  Персія.  В  16  ст.  приходить  до

розподілу впливів на Кавказі  між Персією й Туреччиною: перша дістає східній, а

друга західний Кавказ. З початком 17 століття, після ослаблення Персії, Туреччина

здобуває  неподільно Кавказ  під своє  панування й  переслідує  жорстоко вірмен та

грузинів, що були католицької реліґії. Але в тім же часі виступає на Кавказі нова

потуга – Москва, яка вміло використовує христіянство згаданих народів для своїх

імперіяльних цілей на Кавказі.  Та гра дає їй початково моральну перевагу й вона
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звівши  надто  численні  бої  з  Туреччиною  стає  в  19  ст.  неподільним  володарем

Кавказу. 

Росія опанувавши Кавказ,  почала заводити в ньому свої «порядки», про які  ми

найкраще знаємо з нашої історії. Знесено було останки свободи й насаджено всюди

московське чиновництво. Вона навіть поважилася знищити автокефалії католицьких

церкв у Грузії й Вірменії, щоб у цей спосіб ще більше під порядкувати собі цілий

край. 

У передвоєннім етапі більшість народів Кавказу кидається в підпольну боротьбу

проти царату, видвигаючи як основний прінціп перебудову Росії на соціялістичних

основах у федеративну державу. Че рез здійснення соціяльних кличів сподівалися

вони визволитися національно. 

Березнева  революція  та  упадок  царату  покликав  до  вияву  революційні  сили

Кавказу. Той процес скріпляє ще більше жовтнева революція. По етапі підготовки

адміністрації,  шкільництва  та  збройної  сили,  більші  народи  Кавказу,  як  Грузія,

Вірменія  й  Азербейджан  проголошують  свою  самостійність  та  обєднуються  у

Федеративну  Державу  Закавказя.  У той  сам  час  малі  народи Північного  Кавказу

обединившися в Північно-Кавказьку Національну Республику проголошують свою

самостійність, беручи за своє основне завдання боротьбу іслямських народів проти

Москви. 

Самостійність згаданих чотирьох кавказьких держав не проіснувала довго. 

Перша впала під ударами армії Денікіна. 

Вона впала під  ударами спочатку біломосковської  денікінської,  апотім червоно

московської  большевицької  навали.  Далі  кавказькі  народи,  як  і  Україна,  зазнали

страшного лиха в жахливій тюрмі народів СССР. Тепер стоять вони, як і цілий Схід

Европи,  перед  новим  відтинком  свого  історичного  життя,  що  заіснує  внаслідок

сучасного кривавого змагу народів [1].
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1.Український вісник (Берлін). – 1942. – № 12 (94), 18 жовтня.

Кавказькі вражіння.

Кавказ  на кожному кроці, вражає глядача то своєю чудовою природною красою,

то величезним скарбом мінеральних багацтв, то, на сам-кінець, приємним климатом

та горним повітрям. 

Дякуючи „Листам з.  Кавказу"  д.  Капельгородського,  я  зараз  можу не  звертати

багато уваги на природу Кавказу і всіх цікавих, шо до неї, одсилаю до цих листів та

до багатої по цьому питанню російської літератури. 

Більш над цю природу цікавлять мене ті люде, що десятками тисяч в літній сезон

заповняють собою курорти Кавказу. Але для справедливости не можу виключити з

свого хоч і загального огляду й повсякчасних жителів Кавказу, його тубольців, бо й

вони таки ж „люде“.  Про них то,  про оцих усіх людей,  що літньої  доби „волею

судебь" примушені жити „вкупі" й буде зараз у мене розмова. 

Вони, на превеликий жаль, діляться на два ворожих табори; „квартиронанімателів"

–  вибачайте,  хотів  сказать  тубольців  Кавказу, –  і  так  звану  „курортну  публіку".

Ріжниця між тими й цими й не дуже то велика – ці „курортні" привозять на Кавказ й

сиплять  «щедрою рукою"  свої  трудові,  а,  як  хто,  то  й  нетружені  грошики,  а  ті,

„квартиронанімателі",  як хижі акули, глитають їх. Й не тільки хазяїни „квартирь"

дуже жадібні до грошей, а й всі ті, шо купчаться біля них, за ними, ззаду них – навіть

і не пригадаєш усих „їх", як от; прислуга всяких рангів, солержателі „столових для

домашних обедовь", самі різноманітні рознощики, починаючи од тих, що розносять

хліб, до „о-бон-марше", які носять коштовні загранишні речі, шевці, кравці, звощики

й ин. й ин. Вся ця зграя, що зімою пухне з голоду й холоду, у літку набірається сили,

метушиться,  ходе,  бігає,  кричить,  голосить  в  надії,  як  найбільш  виссать  соків  з

„курортних". Як  що  до  цеї  зграї  додасте  ще  п.п.  дохторів,  то  матимете  повну

галлерею усих тих добродіїв, що сідають на шиї бідних курортних.  Зрозуміло, що

курортні  в  душі  ладні  усих  цих  добродіїв  розшматувать  на  частки,  але,
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„покоряючись  злій  долі",  мусять  жити  „вкупі",  навіть  при  зустрічах  ласково

привітать одно одного, а як инколи, то й побалакати. 

Найбільш,  конечно,  даються  в  знаки  „квартиронанімателі".  Це  здебільшого

великоросійські селяне, є хоч потроху й наші землячки, що років 15—20 тому назад

придбали собі на кавказьких курортах, по спроможности, по де-кільча сажнів землі,

позбудували  там  палаци,  будинки,  хати  й  просто  халупчини,  підбиті  вітром  й

луплять  тепер,  „безь  зазрінія  совісти",  за  „кліточки"  оглашені  гроші.  В  розгар

„сезона"  за  саму  гидку  „кліточку"  в  халупчині,  десь  там  на  окраїні  курорту,  ви

мусите заплатить не дешевше 25 – 30 кар. в місяц, а як торік, коли був страшенний

з'їзд „публіки", навіть ще й за більші гроші не було нігде місця. 

По центральних же вулицях, поближче до парку, кліточку, –  а вони навіть є й в

палацах, – дешевше як за 50 карб, й не шукайте. І це все, знаєте, дійсне тільки для

кліточок з одним ліжком й для одного чоловіка, а за двоє ліжок і дві персони з вас

злуплять „добавочні пятерики". Коли ж вам, не дай, Боже, трапиться нагла пригода

захворати  на  кавказьку  пропасницю,  од  якої  дохторі,  негаючи  ні-хвилини,

справаджують зараз же вас додому, або ж викличуть вас до дому телеграмою, то

будьте певні, що гроші ваші за кватирю, – хоч би ви прожили усього неділю замісць

сезону або ж місяця, – як у воду упали, а ні шеляга хазяїн вам не поверне. Коли ви з

цього приводу протестуватимете, то добродії хазяїн завжде заличковуються, –  або

релігійним благочестям, або просто добродійством, дивлячись на курортного, на яку

з ним можна заграть. 

Мовчу вже про курортних п.п. дохторів, бо ви й самі добре про них знаєте...  І

ніхто, – як неначе так-таки й справді нема нікому до цього ніякого діла, – не подбає

про те, щоб хоч трохи затримать апетіти усих цих добродіїв. 

А єсть же тут інституція, для якої,  здавалось би, інтереси курортних повинні б

бути  на  першому  плані,  інституція,  що  повинна  б  в  першу  чергу  дбать  про

„удобства" хворих в самому широкому розумінню цього слова. 
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Я  кажу  про  голову  усих  кавказьких  курортів,  про  „Управленіе  кавказкихь

минеральных вод“. 

Так би воно повинно бути, та ба... Коли правду мовити, то й саме Управління, не

вільне від тієї ж хвороби, на яку слабують й усі ці добродії. Люблять, дуже люблять

грошики й тут. Ось поміркуйте сами. 

По усих курортах Управління понабудовувало чарівних по архітектурі „казених

гостинниць“, щоб дать спраможність хворим користуваться за недорогу ціну горною

квартирою. А ну, попробуйте ви, середній „обиватель",  не кажу вже про бідноту,

оселитись там? Дам голову відотнуть, що нічого не вдієте... – бо не по кишені вам.

Тай природні багацтва Кавказа за його цілющі води, „Управленіе" експлоатує не по

згірш дешевшій ціні. „Ванни" дешевше, здається, 25 к. не знайдете, за те за 40 – 50 й

навіть 75 к., скільки завгодно. Підрахуйте, скільки це ви одних тільки полтиничків

мусите викинути за місяць? Майже на оці й те, що кожного разу за ванну непремінно

треба  дати на „чайок"  ванщикові,  або ж ванщиці,  бо  коли не  підмажете тут  і  ці

„спиці", то не здивуйте, що приїдете з своєю хворобою назад до дому, а то ще й

„новеньку"  привезете.  А  коли  вам  треба  користуваться  так  званими  „грязевими

ваннами", то з 2 карб, за ванну й не рощитуйте вискочить. Отже й це ще б було

тільки пів горя, як би ви що разу, коли вам треба, мали цю нещасну ванну. А то, на

жаль,  ви  не  завжде  доскочете  її,  найпаче ж  грязевої.  І  де  кому  так-таки  цілими

тижнями приходиться оббивать пороги ванних будівль... бо, бач, „публікі" багато, а

„служащих" мало, як неначе цьому лихові неможна вже ніяк запобігти... 

Та мабуть, люде скрізь, як люде – і на кавказьких курортах вони такіж, бо навіть і

курортну публіку приходиться ділить на окремі группи. 

Як що вийдете годин у 3 вечеря до парку, то тут зараз же помітите, чи приїхав

чоловік  на  Кавказ  придбать  здоровья,  або  ж,  як  висловлюються  п.  п.  дохторі,

„полічиться", чи відпочить а чи може тільки для того, щоби зайняться фліртом. 
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Хворі  й  ті,  що  приїхали  тільки  відпочить,  поводяться  солідно,  чемно:  на  вид,

неначе, як і сором'язливі й дуже дорожать своїм спокоєм та тим гарним вражінням,

що робить на них дика й чарівна природа Кавказа. Як що ви побачите їх у день, коли

ще  музика  не  грає,  то  вони  чемно  сидять  де  небудь  в  холодку  парка  і  абож

„предаются мечтам", або ж читають книжку чи газету. Коли ж в парку грає музика, –

а буває це од 5 до 7 годин у вечері і вранці од 8 до 9, – то будьте певні, що знайдете

їх  біля  маркової  естради  непремінними  слухачами  оркестру.  Зрідка  вони  беруть

участь – і то на свою відповідальність так, щоб не знали п. п. дохторі – в екскурсіях

на гори, в ліс, або ж розглядають сусідні курорти. 

Фліртова публіка, або ж „вертуни", як назвав їх один мій знайомий, складається з

шкільної молоді обох полів і всяких типів шкіл середних та вищих, п. п. офіцерів,

чиновників,  купчиків  й  ин.  Це  здебільшого все  народ непосидячий,  неспокійний,

моторний, рухливий, – публіка, що знає собі „ціну" й дивиться на все через рожеві

окуляри. Для неї, здається, немає ніяких перепон, а ні перешкод. Вона то стрибає, то

вертиться то сновигає взад та вперед по одному, парами й цілими низками по аллеях

парка. 

Ось  сонечко  спустилось  за  краєвид;  на  землю  насувається  приємна  кавказька

пітьма; повітря таке чисте,  легке,  що дихаєш повними грудьми й не надихаєшся,

музика скінчила свій концерт; в парку така сила народу, що ніг де навіть яблокові

впасти; все це сновигає і гармидерує; жінки шелестять платтями; офіцери брязчать

шаблюками та шпорами, курортні стукають ціпками об хрящуватий пісок; в повітрі

неначе  рої  пчіл  гудуть,  –  то  все  публіка  робить  останній  денний  променад,

готовлячись до ночного спокою, навіть і хворі повставали з своїх засиджених міст і

пійшли на проходку. 

Любив я в оцю хвилину й собі потовкаться поміж юрбою, побалакати, инколи, з

знайомими, а здебільшого на самоті стежить за публікою. 
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Ось  насупроти  вас  плавом  пливе  юрба;  гляньте  на  неї,  „какая  смесь  племен,

наречий, состояний"... Тут і воєнні, тут і духовні, тут і чиновники, тут і крамарі, й

фабріканти; пригляньтесь до її обличчя, – все тут здебільшого випещене, вилощене,

все це ті багаті дукарі, що марнують й кидають направо й наліво гроші. Але є тут

чимало й „середнього обивателя" і в мінімальній дозі пролетарів-інтелігентів. Але

тільки інтелігентів... 

Мужика,  того  невтомного  робітника  Росії,  працею  й  соком  якого  живе  й  ця

курортна публіка,  тут немає.  А ні  великоросійського „зіпуна“,  а  ні  української  й

білоруської „свитки", тут не вглядите. Але ні, я помилився. Ось, вище галлереї емір

бухарський будує собі роскішний палац, там ви знайдете великоросійського мужика

–  муляра.  А  щоб  нашого  нужденного  українського  селянина,  або  ж  нещасного

білоруса, що заїли злидні, ви тут уздріли, то це даремна річ. 

Він  бідний,  неосвіченний і  не наважиться навіть  в своїй  свитці  з  спецефічиим

духом  і  в  своїх  чоботях,  що  тхнуть  дуже  дьохтем,  пройтись  тут  поруч  з  цими

розцяцкованними джевджиками;  він не може навіть і  зазіхати на цей чудодійний

Кавказ... бо дуже мала у нього калитка...

Але невже ж наш селянин так-таки й не має нужди в Кавказі? Невже серед наших

селян нема ні анемічних, ні хорих на шлунки, ні слабих на ревматізм, пранці й ин.?

Скільки завгодно. Тільки Кавказ для нього область неприступна. 

Зробіть  кавказькі  курорти приступними для всіх,  навіть й  для мужика,  –  йому

найпаче дайте спроможність користуваться водами Кавказа, і тоді він може повірить

у медицину... 

Прислухайтесь до мови курортних: тут і французька, й англійська, й німецька, й

польська, й грузинська, й армянська, й татарська й навіть самих нікчемних гірських

народців,  не кажучи вже, що над усими ними панує великоросійська. Тільки а ні

єдиного  звука  по  українськи,  неначе  українців,  як  народа,  Серце  стискується  за

Україну, що у неї такі сини поїзні, недбайливі, що до своєї мови... 
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Ось іде бравий, по обличчю щирий українець, чорноморський офицер. Вуси йому

браві  козацькі  –  запорозькі,  брови,  як  шнурочок,  ніс  і  очі  гарні  українські,  вся

постать щиро українська.

„Аж оцей одведе душу, розвеселить тугу на чужині своєю рідною мовою", гадаєте

ви. Він уже поруч з вами. Прислухаєтесь – а він чеше по великоросійськи, так чеше,

що ще й за пояс заткне аби якого москаля, та ще й з чистим московським акцентом.

Упіймавши облизня на одному, міркуєте, що може таки пощастить. 

Он де вимальовується фігура якогось батюшки; по рухам й по манері поводиться

видно, що він з села; з ним же якась жінка, мабуть, матушка і ще якийся добродій,

мабуть, псаломщик. От право ж, що це справжній сільський псаломщик. Вони, всі

оці  троє  жителі  нашого  села,  вже  зближились  з  вами,  придивляєтесь,  неначе,

землячки, зовсім, як з Катеринославщини. 

„Ану оці  вже  втнуть  по  нашому,  по  українському,  потішать  душеньку",  знову

міркуєте ви. Порівнялись зовсім, скинули очима одно на одного; ви напружуєте свій

слух почути  рідну мову од  цих жителів  села...  І  яке  ж гірке  розчарування,  і  тут

„загальноруська"  літературна  мова,  правда,  не  з  малим  українським  акцентом

точнісенько така, якою балакає усе наше українське духовенство. 

Сум вас обгортає, нудьга ссе, що ні з ким перекинуться рідним словечком, ні від

кого  почути  рідну  мову,  нашу  чарівну  українську  мову.  Цілий  тиждень  отак  я

нудився, а далі взяв та й послухавсь ради свого знайомого москвича. 

„Зайдите в Желєзноводскую библиотеку; там хороший ассортимент газет на всех

языках; можеть быть, найдете и вашу хохлацкую", казав він мені, коли ми гуляли раз

по парковій аллеї. 

Пішов.  Тільки  що  ступив  на  балкон,  аж  ось  сидить  випещенний  добродій  з

„Кіевлянином" в руці, далі – „Новое Время“, „Русское Знамя“ й ин. рептільна преса.

Увіхожу в читальну кімнату: стіл таки чималий й по біля стін теж столики; на них

роскидано газети всяких напрямків, правда, не лівіших од к.-д. „Речи“. Але напрям
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газет мене не цікавив. Я інтересувався тим, який же тут різномаїтий „ассортімент"

газет, що до мови, як казав мій москвич. Приглядаюсь. І справді: газети французькі,

англійські, німецькі, польські, вірменські, грузинські, татарські, не кажучи вже про

велику силу російських... і  ні єдиної української. Звертаюсь до бібліотекарші; „чи

немає часом якої української газети?" Вирячила очі на мене. Кажу: „нет ли какой

малороссійской газети?" 

–  „Ахь,  —малороссійской?!..  Нет!“...  радо  відповідає  та.  „Но  их  никто  и  не

требует", додала вона згодом... Чи чуєте, землячки, „их никто и не требует?"... Знову

сум обгорнув мене...  А тут ще цікаві  москалі,  – а може, й наші таки землячки –

вирячивши баньки,  з  подивом дивляться на мене.  Порився трохи по чужомовних

журналах і потяг з читальні. Бо, правду мовити, у рознощиків газет далеко кращий

матеріал для читання, ніж у цій хваленній читальні... Але, як каже приказка, Бог не

без  милости,  козак  не  без  щастя.  Через  тиждень  мого  перебування  в

Залізноводському послав таки мені Бог землячка —українця, родом грека, з земле

володільців  Херсонщини,  миколаївського  повіту.  Познайомився  я  з  ним,  підчас

екскурсії на Бештау. „Слава Тобі, Господи, раділи ми обоє, що є тепер з ким хоч

рідним словом перекинуться". Отож і з цим українцем-греком ходили ми по аллеях

парку і звертали на себе велику увагу усих, —тільки не думайте, що приємну, —тим,

шо балакали по українськи. Уявіть собі, як могла дивиться на нас ця розцяцькована

юрба. От справді не збрешу, коли скажу, що як на якихось ведмедів. Було як яка

панна або ж панночка порівняється з нами та як зачує „мужицькую" мову, то так і

чкурне, чи боячись,  щоб ми, „неотесанные хохлы" на сукню їй не наступили, чи,

може, з простої огиди до „хохлацкаго языка“. Тепер я уже хоч і сумував, то всетаки

якось  легче  на  душі  було.  Сумували ми вдвох  про те,  як  ми,  українці,  ще  мало

зробили для того, щоб не тільки добитися прав горожанства для своєї мови, а хоч би

того,  щоб нас чемно та  з  приємністю хоч вислухали...  Багато,  дуже багато праці

стоїть ще перед нами на цьому шляху... Але геть у бік сумний лірізм, вернімося ще,
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раз до життя курортної публіки. На цей раз хотілось познайомить вас з тим, чим вона

забавляється. Всім, чим хочете, Хто грає в карти, хто тягне адамови слізки, хто сливе

не що-дня заглядає в оперетку, але в оперу й гарну драму –  не дуже вчащають. В

Кисловодському опера цього року, кажуть, прогоріла, –  хто забавляється спортом

всяких сортів, але найбільше роблять екскурсії на гори. Про одну таку екскурсію,

іменно на Бештау, я й хочу зараз росказать.

Є в Залізноводському „Горное Общество по благоустройству курорта", здається,

таке  його  назвище.  Предсідатель  д-р  С –  е,  а  секретарь,  студент  У –  та  М –  ч.

Товариство це що року під проводом якогось з своїх членів уряджує екскурсії на

сусідні гори. От й 3 іюля с. р. воно урядило таку екскурсію на Бештау під проводом

свого секретаря. Екскурсантів записалося чимало; зібралися годин у 10 –  11 ночі і

рушили на Бештау дивитися, як сходитиме сонце. Дивним де кому здалось, що й

секретарь не взяв на себе труду провірить, чи у всіх є білети на право екскурсії, а

промимривши щось собі під ніс – тільки й чутно було, шоб не спішили дуже та не

відставали  –  повів  за  собою  товпу  екскурсантів.  Треба  вам  знати,  що  од

Залізноводського  вокзалу  є  гарна,  хоч  трошки  й  кружна  колісна  дорога  аж  до

Орлиного Гнізда, сливе до половини путі. Наш поводатирь, не дивлячись на те, що в

екскурсії  брали  участь  не  мало  паній  й  паночок,  а  також  і  підтоптанних  вже

чоловіків, не повів нас нею, а попрямував навпростець, по якихось бескетям та по

над страшенним обривом. Ніхто нас не перестерігав, що тут так небезпечно, а до

цього ще в задних рядах навіть і лихтарика не було. Екскурсанти розтяглись серед

густого  лісу  довгою низкою й простували –  тільки по одиначки по манесенькій,

вузесенькій стежечці, підпераючись ціпками й ними ж намацуючи грізну небезпеку в

образі страшенного обриву. Та таки Бог дав, благополучно достались до Орлиного

Гнізда,  Тут годинку  пересапнули.  Знову рушили.  На небі  високо виплив красун-

місяць і своїм чарівним, прозорим сяйвом осеребрив окружні гори, грандіозні скелі,

що висіли над обривом, якісь білі лисини, що манячіли на прогалинах й ту одкриту,
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широку галявину, що ми йшли. Все було таке цікаве, асе так приваблювало до себе,

щй мимоволі хотілось тут зупиниться й про все роспитать. Та так ми в задніх рядах й

гадали, що тут, на цій широкій полянці, ми станемо, а наш поводатирь, як знавець

краю та ще й з претензією нг вченого, почне нам докладно усе поясняти. Тільки не

так склалось, як жадалось. А ні згука з його уст... Ми йшли далі. Знову ліс; знову

йдемо по одиначки по вузесенькій стежечці; дорога, що ступня, вьється в гору й в

гору. Але ось, слава Богу, ліс скінчився; перед нами одкрита місцина. Тут ще раз

пересапнули, щоб набраться сили зійти на гострий шпиль Бештау. Я забув нагадати

вам, що в лісі наш поводатирь заблудився; знайшовся хтось з залізноводців, що повів

одну частину екскурсантів зовсім по другій дорозі...  Але сяк, чи так, з горем та з

бідою  дістались  таки  ми  до  самісінького  шпилю  Бештау.  Тут  для  потомленних

екскурсантів було наготовлено закуску. Прождали ще з добру годину до схід сонця.

Але побачить всю красу його нам так-таки й не вдалось, бо заволікав трохи туман. За

те у всій красі своїй вималювався перед нами білий Ельбрус й кільце гір, що йдуть за

ним. Тут ще більш цікавого,  ніж на поляні  біля Орлиного Гнізда.  Ось це,  прямо

перед вами, якісь озера, праворуч якісь таємні велетні скелі, далі зелені долини, а по

них, ніби ненароком, кинуті села й города, ліворуч-теж скелі та густі прегусті ліса, а

он це, далеко-далеко, щось теж таємне рос кинулось по горі, як неначе кладовище.

Здається цілий би день тут сидів, як би не вітер такий страшенний, що не встоїш й на

ногах, та як би хто вам усе росказував. А то ж, ви, здоров, й самі догадались, що

поводатирь наш й на цей раз а ні пари з уст... 

Гарно  брать  участь  в  екскурсіях  тільки  не  під  проводом  членів  „Горнаго

Общества‘‘... 

А як що вам, читачу, трапиться побувать на Кавказі й забажається подивиться на

якусь гору, то зберіть собі компанію й з нею ходіть, скільке влізе, бо все рівно од

„знавців" Кавказа ви нічого нового не довідаєтесь. 

Д.Щербаківський [2].
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2. Рада. – 1908. – № 193, 23 августа (5 вересня).

Кавказьким народам в національні роковини.

Кожний нарід, що повний своєї національної свідомости, традиції та культури, що

має свою державницьку мету, вивчає своє минуле, поширює свого світлу історію,

плекає її як свій національний скарб.  Саме такими народами, що багаті традицією,

своїми  історичними  постаттями-героями,  старими  культурними пам’ятками,  є

народи Кавказу. Того саме Кавказу, що нам так близький, що геройській боротьби

народів якого посвятив свої золоті і повні при знання вірші наш найбільший поет

геній  Тарас  Шевченко.  Це ті  народи,  що дали нашій старій Україні  багато ознак

свого  культурного  впливу,  (головно  в  старовинній  нашій  архітектурі),  що ділять

долю й недолю тепер разом з нами проти спільного нам ворога. 

Саме тепер у місяці травні святкують ці народи 24-ті роковини про голошення

незалежности  своїх  країн  обабіч  Кавказького  хребта.  Пам’ятна Дата  11.5.1518 р.,

день самостійности черкеського народу, того правдивого героя кавказьких шпилів,

дата  26.5.1918  р.  як  день  самостійносте  нашої  приятельки  з-над  срібного  Ріону,

Грузії,  дата  28.5.1918  р.  як  день  воскресіння  Азербейджаїну,  того  найбільшого

світового резервуару нафтової ропи та дата 27.5.1918 р., день незалежносте Великої

Вірменії,  того краю, що колись, як старий Китай, сіяв в старовічній історії своєю

світлого  культурою,  мілітарною  силою,  христовими  прав  дами,  як  одинокий

христіянський  народ  на  Близькому  Сході.  Чотири  столиці  кавказьких  народів:

Тбілісі  (Тифліс),  Терек-Каля  (Владикавказ),  Орджонікідзе),  Баку  та  вривань

замаялись своїми національними прапорами. Чотири малі нації,  від 3 –  4 міліонів

стали  господарями  на  своїй  прастарій  землі.  Загремів  голос  волі  в  вершийах

Ельбрусу та Казбеку, загули весело кавказькі праліси, за шуміли Терек, Ріон, Кура та

Евфрат. 

Навзір своєї посестри з північно-чорноморських берегів України пішли її слідами

чотири країни славного колись Кавказу.  Так став Кавказ  самостійним, та стаючи
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незалежним, попав рівночасно в нерівний бій з чотерьма світовими потугами, що

намагались усякими політичними інтриґами заволодіти безцінними багацтвами цих

чотирьох країн. Молоді армії почали завзятий бій. 

Поглянувши на карту Европи та Близького Сходу,  поглянувши на ці  височезні

гори, можна було б по думати, що країна ця, повна гір та лісів, більше нічого й не

має.  Тим  часом  загально  відома  вага  тих  теренів,  що  положені  між  бурхливими

Чорним та Каспійським морями. Це країни, що лучать властиву Европу з Близьким

Сходом, що лучать Европу з Туркестаном. Це міст Европи в Іран, в Перський залив,

це шлях в багату Індію та Китай. Оце одне значіння цього терену, що дав по чин до

такого  завзятого  бою між сві  товими силами не  лиш з  Европи,  але  і  з  поза  неї.

Особливо важливим було для великодержав опанувати ці шляхи зв’язку, що мають

першорядне  значіння  в  сполуці  Європейського  терену  із  Азіятським  простором.

Вслід за цим не менш важливи ми для великодержав були теж вели кі багацтва тих

теренів:  плине  золото  світу  азербейджанська  нафта  в  окрузі  їхньої  столиці  Баку,

багаті  копальні  міди  Великої  Вірменії,  не  проходимі ліси  Північного  Кавказу,

прекрасні затишно-теплі долини над рікою Ріоном з колоніяльною рістпею, як чай та

середньо-морськими та північно-африканськими овочами та усякими винами.  Саме

за ці багацтва та заважливе стратегічне положення став кавказький простір полем

бою  між  Англією,  Росією,  Туреччиною  та  Сполученими  державами  вже  від

Берестейського трактату, це від 1918 року, 1920/21 рр., тобто по севрський трактат і

далі. І так тут перехрещувались ріжні політичні й господарські інте реси цих потуг.

Старанням  Англії  було  здобути  Баку  з  його  нафтовими  джерелами;  намаганням

Туреччини була свята пантуранська ідея, об’єд нання усіх магометан при центрі в

Анкарі; покришкою для московсь кого імперіялізму було знову рятування христіян-

вірменів  з  під  турецького  ярма;  Американці  мали  також  свої  пляни  відносно

Кавказу,  проголошуючи 14 точок Вільзона, та при помочі їх як і згідно відомому
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законові  володіння  «діли  та  пануй»,  хотіли  наложити  свою  імперську  руку  на

Близький Схід. 

Та однак не пощастило нікому з них добути того щастя, бо ані один із партнерів не

виграв.  Росія  не дістала  цілої  Вірменії,  а  противно мусіла відступити ще й деякі

вірменські віляєти Туреччині; не скористала й Англія ані УСА, прогнані турецькою

відмоложеною армією вождя Турків, Кемаля Ататюрка. Не скористала й Туреччина,

що  ослаблена  внутрішними  переворотами  та  розбором  її  імперії  по  Севрському

трактаті,  ледвищо встигла здрігнутись завдяки Ататюркові,  збіраючи свій нарід в

етнографічні межі, і  не маючи вже змоги приєднати Азербейджану. Не виграли й

самі таки кавказькі народи, бо ні одна країна Кавказу не вдержалась самостійною

державою. Настав переворот в Росії та згодом напір червоних військ на південь. По

придушенні  України та  по  здобутті  теренів  над  тихим  Доном  й  Волгою,  пішли

червоні  на Кавказ,  проголошуючи тоді впливові революційно соціялістичні  гасла,

потвороли тоді з Кавказьких держав свої союзні республики. Малочисельні народи

та  і  повставші  в  воєнній  завірюсі  їхні  держави  не  змогли  вдержатись проти

большевиків,  маючи навіть  стратегічне  забезпечення.  Непорозуміння  між самими

таки  кавказцями  за  їхні  національні  кордони  лише  прискорили  страту  їхньої

державности. 

Та  однак  ці  святі  дні  чотирьох  націй  витиснули  невтертий  знак  в  душах  та

поглибили в серцях цих людей гін до волі. Ці дні пригадують молодому поколінню

та старим батькам, що вони не народи гірських полонин, а самостійні нації, сини та

доньки славних героїнь та героїв, як Шамиль, що його героїчну боротьбу описує ціла

майже  європейська  література,  бо  він  до  останнього  боронив  волі  .своїх  братів-

горців перед московсько-царською навалою. Ці дні згадують про славу кавказців за

грузинської цариці Тамари, що колись була найбільшою володаркою Кавказу та була

в  політичних  зносинах  із  українською  імперією,  та  згадують  остаточно  часи,  як

народи  цеї  старої  вірменської  культури,  сягали  своїми  впливами  берегів
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Середземного моря по Александретту, по кордони могутньої Арабії, Месопотамії, в

пустинний Іран та на цілу майже Малу Азію. 

Якраз ця старовинна традиція та національна свідомість, дала цим народам у їх

визвольних  змаганнях  за  самостійність  1918  року  повно  гарту  та  завзяття  до

відбудови  своєї  старої  та  світлої  минувшини.  Свідомі  колишньої  величі,  стали

кавказькі народи й сьогодні до нового бою за свої святі ідеали. Бо не згинути ніколи

нації, яка має славну державницьку традицію та героїчну поставу до життя. 

В святочні  дні національних свят кавказьких народів можна їм лише побажати

одного: якиайскорше дійте до своєї мети. 

Володимир Трембіцький [3].

3. Український вісник (Берлін). – 1943. – № 10 (109), 16 травня.

РОЗДІЛ 11. ТАТАРСЬКИЙ КУЛЬТУРНИЙ РУХ НА КАВКАЗІ

Татарський культурний рух на Кавказі.
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Кавказ,  по  своїй  етнографичній  ріжноматніности,  скидається  на  Балканський

півострів.  Між  народами  Кавказу  поважне  місце  по  своїй  чисельності  займають

татари, (біля пьяти милійонів); найбільш густою масою вони живуть в Бакинській

губ.,  та  значними оазісами в Єлисаветпольській,  Еріванській та инш. Культурний

центр татарського життя буде місто Баку. 

Кавказькі  татари значно одрізняються од казанських,  або кримських,  це зовсім

окрема галузь старого Тюрського коріня і по племенному родству вона найблизча до

турок. 

В минулому, кавказькі татари були під великим впливом перської культури; мова

їхня доволі росповсюджена, так зване азабейрджанське наріччя. Сучасна інтелігенція

відкидає зовсім перську культуру і користується для свого вжитку турецькою. 

З приводу цього користування у їх єсть такіж нарікання на інтелігенцію, як і в нас;

нарікають,  що  газети  пишуться  інтелігентською  мовою,  не  досить  зрозумілою

широким народнім масам. Але про це буде дальше мова. 

В  побуті  і  звичаях  татарських  селян  навколо  Баку  багато  є  таких  рис,  таких

побутових властивостей, що європейці і навіть росіяне вважають цей народ за напів

дикий,  культурно  відсталий,  (наприк.,  родова  помста,  жіноча  чадра),  але  як

придивитись  ближче  до  народнього  життя,  то  їх  культура  ні  скільки  не  нижча

української селянської культури, а що торкається селян московців,  то вона навіть

багацько їх перевишає. 

Мені доводилось бувати в радіусі 30 верстов од Баку. Селяне живуть заможно;

хати здебільшого,  як  і  на Україні,  в  глибині  подвірря,  а  як ні,  –  то без  вікон на

улицю. 

Хата  має  дві-три  кімнати  з  широкою  верандою,  без  меблів,  за  те  кімнати

позастелювані  килимками  чудової  роботи.  У  кожному  дворищі  садок  з

виноградником,  небезпремінно  колодязь  і  резервуар  з  святою  водою.  В  давнину

200



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

мусульманські наставники цей резервуар з водою призначили для підтримування в

хаті чистоти. 

Але тепер в ньому купають дітей, перуть пелюшки, миють посуд і т. д., наївно

вірючи в захист од усяких хвороб святої води. 

Господарська  культура  стоїть  дуже  високо.  Нашим  українським  селянам,  щоб

досягнути  такої  культури,  прийшлося  б  у  цих  варварів  багато  учитись.  Крім

культури  виноградників,  садків  –  садять  редьку-редіску,  моркву,  буряки,  всяку

капусту, цибулю і всякі східні зілля – трави, присмаки до їжі, про котрі у Київі, або

Полтаві і не чули. 

Треба зауважити, що в цій місцевосте літом дощів не буває, значить вся городина

викохується тільки працею та пеклуванням господарів. Поливають городину дуже

просто:  на  городі  колодязь;  коло  його  приправлене  вирло  з  двома  цебрами.

Запряжуть  у  вирло  ішачка  і  він  крутить  собі  помаленьку,  а  цебрі,  чередуючись,

виливають воду в жолоби. 

Вся  татарська  інтелігенція  в  Баку,  не  виключаючи  й  беків,  демократична,

недавнього похождення. Як тільки в Балаханах (промислове місто) почало з землі

рости  золото,  то  почали  нарозхват  скуповувати  землі;  а  землі  ті  по  більшости

належали сусіднім селянам;  от ці  хлібороби,  забравши чималі  гроші за  земельку,

поробились  нафтопромисловцями  і  домовласниками міста  Баку.  Татарські  селяне

визначаються своєю ощадністю і крім того, на них Кораном накинуто добру уздечку:

не можна їм вживати ніяких спиртних напитків, і от це спричинилось до того, що

гроші одержані за землю не були пропиті,  а пішли в діло на зріст національного

капиталу,  за  котрий майбутня татарська інтелігенція скаже своїм батькам і  дідам

велике спасибі. 

Ще йдо цеї пори бакинська татарська буржуазія і інтелігенція не порвали звязків з

селом і землею; трохи не кожний з них має на селі садибу і все мріє перебратись на

житло знов до села. В городі треба носити накрахмалені комірці, тісні ботинки, а там
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вони  ходили  босими  в  широких  штанях,  полежували  в  холодку  на  веранді,  на

розісланому килимкові і їли кябаб та шовковиці. 

З розвитком, в останніх двох десятках років, татарського національного капиталу,

наплодилось чимало татарської інтелігенції: кожна татарська фірма має до десятка

стіпендіатів, котрі за її кошти учаться в вищих школах.

С.Порубайміх [1].

1.Рада. – 1913. – № 36, 13 февраля (26 лютого).

Татарський культурний рух на Кавказі.

ІІ. (Пресса і театр).

Я уже висловлювався в попередньому листі, що кавказькі татари в минулому були

під  великим впливом перської  та  фарсидської  культури,  особливо  останньої.  Які

були освічені люди, крім мул, то задовольняли свої духовні потреби фарсидською

літературою. У фарсів такі  були значні поети, як Саади, Фардази, Гасріс і  багато

дрібних, але згодом цей народ занепав і перестав витворювати культурні цінности.

Настав  довгий  антракт.  Ні  на  фарсидській  мові  нічого  не  зьявилось,  ні  на

провінціальній.  –  Тілько  років  сорок  тому  почав  у  Тифлисі  Гасак  бек  Мамедов

видавати татарську газету на азабейдржанській, то б то, провінціальній мові. До 1902

р.  не  було  постійної  татарської  періодичної  преси;  одна  газета  заявлялась  друга

зникала  –  наступав  чималий  антракт,  потім  знову  народжувались  газети,  і  знов

зникали. Аж 1902 року в Тифлисі почала виходити „Шарк Рус“, а потім в Баку в

1905 році  відомим літератором-публіцистом і  філософом Алібеком Гусеін  Заде в

співробітництві з Ахмед бек Агаєвим та инш. засновується татарська газета „Гіят“

(життя).  Багацько  до  цього  часу  татарських  газет  і  журналів  через  всякі  хатні,  а

найбільше  через  незалежні  причини,  зникало,  але  враз  народжувались  нові  і  так

тягнеться без перерви до цеї пори. 
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Тепер видаються в Баку на азаберджанській мові  дві  щоденні татарські  газети:

національно  поступовий  і  демократичний  „Ікбал“  (благоденствіе)  і  бульварного

напрямку, заснований, на комерційних підвалинах, а „Садай Хак“ (колос істини). 

Крім щоденних татарських газет, в Баку виходить літер.-науков. і публіцистичний

двохтижневик „Шела ла“ (водоспад). Виходив і жіночий журнал „Ішік“ (світ), але за

браком коштів зник. У Тифлисі і  до цього часу виходить і  користується значним

успіхом юмористично-сатиричний журнал „Малла Несредін“. Що торкається техніки

і змісту татарської періодичної преси, то вона ще далеко не високої вартости. Автори

гоняться за зразками європейських росповсюджених газет, захоплюються високою

політикою, а на свої болячки мало звертають уваги; національними питаннями не

цікавляться,  а  через  те  це  питання  ніколи  не  обговорюється  в  увесь  зріст  на

сторінках преси кавказьких татар. В росповсюдженні татарської періодичної преси

все-таки помічається значний поступі Ікбал" почав друкуватись з 700 примірників, а

тепер дійшов до 4.000 „Садай Хак“ з 500 до 2.000. 

Видавнича  діяльність  на  азабейрджанській  мові  за  останні  роки  теж  значно

поширилась:  видають  підручники  для  шкіл,  орігінальну  популярну  літературу  і

широко  користуються  перекладами.  З  російських  письменників  найчастіше

перекладають твори Л.Н.Толстого і Гоголя, з європейських Віктора Гюго, Шекспіра

та инш.

По своїй вдачі татарська публіка страшенно сантіментальна і не вибаглива що до

театрального мистецтва; дуже любить вона жалібні драми та опери. Для прикладу

наведу  таку  пригоду:  Одного  разу  коло  11  год.  вечора  йшов  я  в  товаристві

татарського інтелігента повз мечеть, – вікна на вулицю; чуєм у мечеті плач-ридання,

заглядаєм у вікно; там сидять старі сивобороді патріархи-діди і так середні поважні

чоловіки, а на кафедрі мулла щось росказує. Я питаю товариша, що це значить? Він

поясняє мені: що це мулла росказує своїм слухачам про муки якого-небудь імама

(апостола)  і  от  слухачі  плачуть,  та  ще  й  як  плачуть!  гудуть,  як  малі  діти!  Це

203



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

оповідання,  каже  мій  товариш,  вони  слухають  в  1.110  і  раз  і  все  таки  плачуть;

прослухають ще 1.000 разів і все будуть плакать. 

Театр у кавказьких татар офіціально виступив на арену громадського життя з 1904

року. З першу робив несміливі ступні: улаштовували вистави не більше пьяти-шести

раз на рік, але що далі він (театр) ставав смілішим. З 1912 року при т-ві „Ніджат“ під

керуванням  артистів  зорганізувались  дві  аматорські  труппи оперна  і  драматична,

котрі  дають що пьятниці  і  празника,  спектаклі.  Чимало драм написав Нажаф бек

Везіров, наприклад, найпопулярніші: „Мусій бет Фахрадін" і „Гаджі Карі“ та инші.

Крім  того  користуються  перекладами  з  арабських,  російських  і  європейських

драматургів. 

Як ни дивно, а якось вийшло так, що у їх в один час з драмою заявилась і опера.

Найбільш популярні серед татарської публіки опера „Лейлі Меджнуси“, сотворена

чисто із народних мотивів і друга, по композіції трохи складніша „Аслі Керем“; крім

того є ще оперети і незначні опери, всього біля восьми. 

Всю  сучасну  культурну  музичну  продукцію  постачила  одна  людина  Узейрбек

Гаджибеков,  заслуги  якого  в  сфері  творчости  національної  татарської  музики  не

менші, ніж для українців нашого славетного М.В.Лисенка. 

Таким чином татарський театр робить значний поступ і має майбутність при всих

своїх  особливих  національних  властивостях  і  оргінальностях,  так  далеких  од

європейського музичного і драматичного мистецтва. Запорукою кращої будуччини

татарського театру служить любовь татарської публичности до свого національного

мистецтва і охоче одвідування свого рідного театру. 

Питання з приводу переходу од празникових вистав на що-денні, вирішиться на

користь останніх в найближчому часі. 

С.Порубайміх [2].

2. Рада. – 1913. – № 51, 2 марта (15 березня).

Татарський культурний рух на Кавказі.

204



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

(Просвітні і благодійні товариства). ІІ.

У народів культурно і економично відсталих національна конкуренція і ворожнеча

провадяться  дикунськими  засобами  колективними  нечуваними  звірствами  і

насильствами.  Але  як  у  війні,  так  і  в  національних  погромах  і  різні,  певних

винуватців не завжди можна назвати. 

Вірменсько-татарська  різня  1905 року не  минула без  сліду,  а  принесла чимало

користи  татарській  національній  культурі  і  татарській  людности  на  Кавказі.  Ці

користні наслідки може побачити в конкретній формі навіть і не дуже то зряче око. 

До вірменсько татарської різні не було в бакинських татар ні одного культурного

товариства,  ні  якої  громадсько-національної  організації.  Після  різні  національне

життя  кавказьких  татар  швидко  повернуло  в  инший  бік  –  в  бік  національної

солідарности,  національного  розмежування  і  обстоювання  своїх  особистих

культурних  і  економичних  інтересів.  Зараз  же  після  обопільної  різні  і  погромів

татари  вічна-віч  побачили  свою  культурну  відсталість  і  заснували  в  1906  р.

мусульманське просвітнє товариство „Ніджат“, котре має своїм завданням ширити

просвіту серед мусульман, помагати учням усих шкіл, допомагати розвиткові рідної

мови  і  рідної  літератури,  видавати  шкільні  підручники  та  инші  книжки  і

улаштовувати  народні  читання.  Це  товариство  всі  свої  завдання  використовує  в

досить широких розмірах, має багато членів і користується широкою популярністю

серед громадянства.  Членський внесок на рік 12 карб.,  почесна платня разом 500

карб., або шо-річно 50 карб., крім того т-во має прибутки од жертв і вистав. За ці

гроші  т-во має  хороше помешкання і  багату  бібліотеку-читальню,  видавало свою

газету;  але  найбільша  заслуга  т-ва  „Ніджат"  перед  татарською  людністю  –  це

організація  національного  театру,  драми  і  опери.  В  1907  р.  в  Баку  заснувалось

„Мусульманське Благодійне Товариство“. Це т-во такою популярністю, як „Ніджат“

не  користується  Члени  його  виключно  місцева  дуже  заможна  буржуазія  і

арістократія. Діяльність свою воно обмежує допомогою учням вищих і середніх шкіл
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та мусульманських духовних «Медресе". В подарунок цьому т-ву місцевий міліонер

Муса  Нагієв  ставить  роскішний  будинок  з  концертним  і  театральним  залями  і

авдіторіями,  котрий  коштує  біля  милійона  карбованців.  Через  пів-року,  а  саме

більше –  рік,  мусульманське  громадянство  матиме  в  своєму роспорядженню цей

роскішний будинок;  роби в йому що хочеш:  чи улаштовуй вистави-концерти,  чи

народні читання, чи що хочеш, для всього є місце. Проти волі висовується думка, чи

діждуться  коли  українці,  що  їм  хто-небудь  в  місті  поставить  хоч  бідненьку

громадську хату? 

В 1908 р. заснувалось в Баку трете мусульманське товариство під назвищем; „О-во

распространенія грамотности среди мусульмани“ (Нешр-Муаріф) і це т-во вичерпує

виключно свої завдання в організації початкової освіти. Для цього т-во підготовляє

народніх  учителів  і  ставить  шкільні  будинки.  Т-вом  було  збудовано  в  городі  З

школи,  але  побачивши  свою  помилку,  що  город  і  сам  може  утримувати  і

содержувати школи, т-во передало їх городові, а само перенесло свою діяльність на

села. 

В Мардакянах, Шевемянах, Маштагах, Бузувнах і т. д., і т. д. т-во утримує школи

на  власні  кошти.  Склад  цього  т-ва  і  працюють  в  ньому  здебільшого  татарська

інтелігенція. Засоби добувають од жертв і вистав та членських вкладок. Як видко із

вище  наведеного  всі  товариства  приносять  мусульманській  татарській  культурі  і

татарській  народности  значну  користь,  зьявившись  як  логична  необхідність

культурно-національного  руху  і  поступу  національно-громадської  думки.  В

місцевому самоурядованні татарам, по кількости населення і економичному цензу,

„призначено" 50 проц. гласних, вірменам – 25 проц. і росіянам – 25 проц. Татари

цупко  держаться  купи  в  голосуванню  і  в  урядуванню  громадськими  справами

додержують національного принципу. В хазяйських економичних справах теж свого

не попустять Городського голову уже по традіції  в Баку вибірають не з місцевих

народностей;  так  складаються обставини,  що ні  вірменські  ні  татарські  гласні  не
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хотять  голови  з  ворожого  табору,  а  через  те,  боячись  адміністративного

призначення, вибірають найбільш нейтрального голову, котрий би був менше всього

головою. 

Татарська інтелігенція широко користується здобутками російської і європейської

культури, але їй боятись нічого ассіміляції, як і їх народові денаціоналізації, бо уклад

народнього життя і  народня душа з  мовою так далеко стоять  од європейського і

російського, що вони з цього боку цілком забезпечені. 

С.Порубайміх [3].

3. Рада.- 1913. – № 87, 14 апріля (27 квітня). 

Арешт татарських журналистів.

В  Баку  поліція  потрусила  редакції  татарських  газет  і  арештувала  багато

журналистів.  Причини  арешту  і  трусу  не  відомі.  Говорять,  що  шукають  діячів

панісламістського руху. (Р. С.) [4].

4. Рада. – 1911. – № 70, 27 марта (9 квітня).

Татарське культурне свято.

Прокинувшись  до  свідомого  національного  життя,  татари  виявляють  цю

свідомість  культурно-просвітною  працею  на  ріднім  ґрунті  і  вшануванням  своїх

видатних громадських діячів та письменників. Ще не так давно, всього скілька років

тому не могло бути в татар такого великого урочистого свята, яким було вшанування

40-літнього  ювилею  літературної  діяльности  першого  татарського  драматурга

Наджак  бека  Везирова,  що  відбулось  цими  днями  (16  ноября)  в  Баку,  в  театрі

Тагієва.  Шанувати  ювилята  прибуло  багато  депутацій  од  просвітніх  організацій

ріжних  національностей.  Прислано  було  силу  телеграм  од  громадських  діячів,

депутатів і редакцій газет та журналів. Товариш Везирова по школі, В.Г.Короленко,

прислав письменникові по телеграфу привітання „од старого товариша" і побажання

довгої  праці  на  користь  рідного  краю.  Надшак  бек  Везирова  татарська  критика
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визнає  за  свого  Островського.  Він  скінчив  Петровську  академію;  по  своїм

переконанням щирий толстовець. Пьять років був у засланні [5].

5. Рада. – 1913. – № 270, 26 ноября (9 грудня).

РОЗДІЛ 11. ГРУЗИНИ

Шкодлива байдужість.

Сіра й невесела сучасна російська дійсність, й небагато відрадного виявляється на

її  затьмаренім  тлі.  Зате  буйним  цвітом  росквітла  в  ній  апатія  й  байдужість

громадські,  як  наслідок  побитих  морозом  реакції  недавніх  палких  поривів,

нездійснених рожевих надій. Чим здебільшого живе й цікавиться сучасне російське

суспільство?  Одберіть  Балканську  завірюху,  всякі  „назначения  и  перемещения"

значних бюрократів  та  обивательські  міркування  з  приводу їх,  одберіть  Іліодора,

Неровню й т. инш. героїв дня, одберіть „меропріятіе" п. Л. Касо, дуель Косовського з

Країнським – і ви цілком знищите навіть те мізерне зворушіння й оживлення, які

натякають  на  присутність  хоч  де-яких  ознак  громадської  свідомости  й  життя.

Відрадних зьявищ не висовує ганебна в своїй жорстокости сучасність, і суспільство

задовольняється хоч такими, потворними..

В кращих умовах у ці часи живе українське громадянство. Правда, й воно мусить

разом з усіми переживати й відчувати всі „настроенія" російського життя, приймати

на себе навіть ще більшу, ніж призначено кожному росіянинові, дозу з усіх гараздів

сучасності, – на те воно – инородці, хоч і непевні; але все ж таки ми в повнім своїм

праві сконстатувати, що маємо зараз те, чого не має росіянин, і що не дає нам під час

загальної пригнобленности обернутись у ту потвору, яка зветься – «обиватель». 
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Цей наш плюс – то наша рідна справа,  що сіллю в оці муляє нашим ворогам,

спонукує  їх  на  всякім  місці  й  при всякій  слушній і  неслушній  нагоді  стромляти

дрючча перешкод в колеса нашого національного відродження, а нас – напружувати

всі свої сили в ооротьоі з ними і в цім гартуватись. 

Чи вміємо-ж ми як слід зужиткувати перевагу свого становища? Чи бьеться в нас

живчик нашого почуття й свідомости в тій мірі,  в  якій міг-би битись навіть при

данних умовах? Хто здолає сказати – так, ми беремо од життя все, що можемо?..

Цього ніхто не скаже, бо не має на те підстав. 

Доказів  того,  що  далеко  не  все  гаразд  у  нашім  житті  й  його  національних

проявленнях  у  межах  сучасних  можливостей,  можна  було  б  навести  чимало.

Обивательщина  –  пошестна  хвороба,  й  вона,  ця  лихая  година,  не  минула  й  нас,

принісши з собою й багато своїх спеціфичних хвороб, що тяжко одбилися на нашій

праці, на наших настроях, на наших змаганнях. Це перший доказ, який сам собою на

тякає й на инші. Але мені хотілося б зазначити кількома словами одну хибу нашого

національного  життя,  яка  має,  на  мою  думку,  не  аби  яке  значіння  й  вагу  в

національнім  будівництві.  Це  наша  байдужість  до  національного  відродження

инших недержавних націй  Росії,  байдужість,  що завше дає  почувати  якусь  нашу

самотність, відокремленність од спільної всім справи й змаганнів. 

Підвалини,  змагання  й  шляхи,  яким  простують  до  своєї  мети  пригнічені

народности,  однакові,  однакові  звичайно  й  перешкоди;  але  кожна  нація  в  свою

боротьбу за культурне визначення вносить завше багато своєрідного, самобутнього,

особливого, а тому й цікавого та навчаючого. Чи може бути щось більш цікаве, як

стежити  за  культурно-національним  життям  народностей,  близьких  нам  своїми

недолею,  змаганнями,  надіями,  бажаннями?  Знайомство  з  національним  рухом

недержавних націй підняло б наш дух, нагадуючи, що ми не самітні в своїм ході до

ясної мети нашої, що поруч нас живуть милійони, десятки милійонів людей, рідних

нам  по  духу,  які  так  само,  як  і  ми,  не  хотять,  не  можуть  загинути,  як  нація,  а
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вживають  усих  сил,  щоб  зберегти  своє  національне  обличчя  й  шляхом  розвитку

рідної культури приєднатись до всесвітнього культурного життя, лишаючись і у той

самий час самими собою. Це мало б і велике практичне значіння, бо, річ світова,

найбільш помилок, часом ! непоправних, робить ізольований од  життя. 

Чи багато ж ми знаємо, напр.. про життя й культурний рух грузин, вірмен, татар

(не кажу вже про менш помітні народности, серед яких так само не вмірає надія

відродитись  до  культурної  самобутности)?  Нам  пригадується  тільки  де-кільки

більших статей  в  «Раді»  за  минулі  роки  про литовців,  латишів,  естів  та  дрібних

звісток про татар, грузинів, вірмен та инш. «инородців»... 

Ми  тільки  в-ряди-годи  чуємо  навіть  про  те,  що  діється  у  наших  найближчих

сусідів, білорусів, хоч розуміємо їхню мову, бачимо їхні газети, журнали, книжки. З

почуттям великого задоволення ми завше констатуємо випадки зацікавлення нашим

рухом і змаганнями инших народів; ми наводимо завше при потрібній нагоді відомі

слова  про  наше  відродження  славетного  норвезького  письменника  Бьєрнстерне

Бьєрнсона, сами ж не тільки не захоплюємося, а навіть неї цікавимося ні життям, ні

культурою тих народів, з якими братае нас спільна недоля. А між тим, – яка сила там

цікавого, що нагадує нас самих, наше минуле й сучасне, нашу історію й дійсність, –

такого,  що  могло  б  нас  підбадьорити,  звеселити,  надати  завзяття.  Ми  докладно

знаємо,  напр.,  що  саме  думає  Іліодор,  що  зробила  пані  Лохтіна,  іліодорова

прихильниця, хоч це нам ні знобить, ні гріє, і не знаємо... ну, хоча б про те, як цими

днями  шанувала  московська  грузинська  колонія  свого  Шевченка  –  поета

А.Р.Церетелі. 

Чи цікаво ж?.. Це ж таке випадкове свято та ще в межах якоїсь незначної колонії?..

Як  на  чию  думку...  Отже  коли  прислухатись  до  того,  що  там  промовлялося,

придивитися  до  того,  як  шановано  земляками  свого  національного  генія,  то

безперечно буде знайдено куди більш цікавого й навчаючого,  ніж у звістках про

генеральшу Лохтіну. Поета Церетелі земляки шанували урочисто й бучно, а відомо
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ж, що культурність нації можна зміряти її відношенням до своїх великих людей. А

промовлялося там багато цікавого й для нас. 

Говорилось про те,  що Церетелі (до речі мовити, прихильник нашого Кобзаря)

поставне грузинську поезію поруч з творами поетів всіх часів і народів, що Церетелі

могутньою рукою посунув уперед культурний розвиток Грузії, що, завдяки Церетелі,

грузинський народ вносить у загальнолюдську культуру свої характерні риси, своє

«я» й т. инш.,  й т.  шші.  А ще цікавіш промовляв сам великий грузинський поет.

Назвавши  себе  батьком  грузинської  молоді,  він  росповів,  як  тяжко  було  йому  з

невеличким  гуртком,  в  який  входило  пьять-шість  чоловіка,  –  кн.  Чавчавадзе,

Николадзе,  Юрій  Церетелі  і  Сергій  Меслі,  –  провадити  боротьбу  з  темнотою  й

апатією  громадянства,  що  почалася  ним  з  60-х  років.  Перешкоди  всім  своїм

культурним змаганням вони мали з боку представників феодальної Грузії й инших

дужих  цього  світу.  Тепер  культурна  боротьба  для  грузинської  молоді  буде  куди

легшою. Од молодої інтелігенції не вимагається тепера саможертви, не треба, щоб

вона зрікалася свого „я". Коли кожний з юнаків вноситиме в культурний розвиток

народа  хоч частину своєї  праці,  то  для  відродження Грузії  буде зроблено  багаю.

Країна, що дала Руставелі, який написав поему „Барсова шкура“, царя Вахтанга VI,

царицю Тамару, не вмре, не може вмерти; вийде вона переможницею з боротьби за

свій культурний розвиток і прилучиться колись до братньої семьї вільних народів.

(„Русск. Вед.“). 

Такими  надіями,  таким  запалом  горять  серця  народа,  позбавленого,  як  і  ми,

вільного культурного розвитку, народа, що, як і ми, мав своє славетне минуле? 

Придивляючись  до  цього  грузинського  свята,  бачимо,  що  ми  не  самотні,  і  це

пересвідчення надає нам бадьорості й геть жене зневірря. 

Отже й добре було б, коли б українські часописи звертали більше уваги на те, що

діється в инших «инородців» і частіше подавали на своїх сторінках до відому своїх

читачів хоч коротенькі замітки про всяке видатне зьявище, про всяку значну подію в
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житті недержавних народностей Росії. На нашу думку, за це була б тільки подяка од

читачів і користь для рідної справи. 

С.Черкасенко [1].

1. Рада. – 1913. – № 17, 20 января (2 лютого).

Сторінка грузинського життя.

(Ювилей Алексєєва-Месхіова).

10-ґо лютого в Тіфлісі грузинське громадянство гучно справляло 35-ній ювилей

свого артиста і громадського діяча Володимира Сардіоновича Алексєєва-Месхіова.

Свято найшло відгук по всій Грузії і далеких і близьких її околицях 

Рівно тридцять пьять років тому на всю Грузію було тілько троє людей,  котрі

визнавали себе грузінами:  то князі  Илько Чавчавадзе,  Давид Ерістов та Михайло

Бебутов.  Решта  грузинського  громадянства,  не  займаючи  „етнографично-

потенціяльну" силу темного селянства, була всім, чим завгодно. Були палкі грузини-

єзуїти,  щирі  прихильники  протестантизму,  –  більшість  гнулась  в  бік  найменшої

перешкоди – в московський. В громадському повітрі було багато й инших атомів, як

от  соціалистичний,  анархичний  та  инші,  але  гуляв  і  роскошував  один  мікроб  –

обивательської  байдужости до свого.  В цім задушливім повітрі  якось несміливо і

потайки працювали Чавчавадзе, Ерістов та Бебутов.  За  знаряддя  своє  вони узяли

занехаяне з часів Руставеллі грузинське слово... Цей мент де-які грузинські історики

визнають за епоху в громадському житті Грузії, бо приспана Грузія мовби почула

якесь нове гасло життя, вбачила можливий не паразитний історичний шлях. Зтиха і

помалу йшла ця течія національного відродження, покіль на поміч слові не прийшов

театр з його широкою пропагандою захованих в слові ідей... 

Князь Илько Чавчавадзе – батько сучасної грузинської драми та роману – якось

випадково зустрів в поганенькій російській труппі маленького артиста Алексєєва-

Месхіова, побачив його гру на сцені і відразу признав в йому талан... котрий може

роспуститись  пишним  квітом  тілько  на  ріднім  грунті.  Драматург  предложив
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артистові виконать де-які ролі з його драм. Алексєєв Месхіов згодився, але тут-же

виявилось, що він—грузин з діда-прадід – не знає... грузинської мови... 

–  Ми вас  навчим,  дайте  тілько  вашу принціпіяльну  згоду.  Теперішній  ювиляр

згодився. 1 ось через 35-ть років грузинське громадянство вітає його, і не як кого-

небудь, а як національного робітника,  котрий багато попопрацював з-за рампи на

росповсюдження національної свідомости серед своєї  інтелігенції  та й сірої маси.

Ім‘я ювиляра зьязується з культурно-просвітнім відродженням краю і стоїть поруч

великих діячів сучасної Грузії… 

Біографія Володимира Сардіоновича може бути зразковою і типовою для людей

недержавних націй. Син грузинського аристократа, вихований по всяких пансіонах

(між иншими і в київському кадетському корпусі), під впливами єзуїто-протестанто-

московським, він вийшов на життьову дорогу «без руля і без вітрил». Відсутність

засобів до життя кидала його на всі боки, поки випадкова зустріч зробила з його і

ідейного робітника на ріднім грунті. В цей період його життя він зустрівся з діячами

нашого  театру  –  Кропивницьким,  Старицьким  та  инш.  Вкупі  з  Нато  Габунія  –

Цагарелі вони мали досить тепле товаришування, що зоставило слід у відносинах

українських  і  грузинських  діячів...  По  інерції  це  тяглогь  аж  до  пред-останнього

ювилею кн. А.Р.Церетелі, коли українське громадянство мало своїх представників на

грузинськім святі... Роля в цьому Володимира Сардіоновича була з найкращих: він

завжди був великим прихильником нашого краю та народу і єднання громадянств

Грузії та України... 

Значіння ювиляра в грузинськім містецтві дуже велике, але тепер підрахувать все

зроблене  ним  трудно.  Не  можемо  не  приєднать  своє  привітання  ювилярові,  і

побажать йому успіху й слави козачої на-далі. 

Новий [2].

 2. Рада. – 1913. – № 38, 15 февраля (28 лютого).
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Святкування в Баку 30 літ. ювилею артист. діяльностн

грузинського артиста Володимира Сардіоновича Месхієва.

В Баку завівся гарний звичай, – це прилюдне святкування кожної народносте своїх

національно-культурних свят і шанування своїх громадських діячів. 

50-літ.  роковини  смерти  Т.Г.Шевченка  були  одсвятковані  з  промовами  при

представництві  од усих народностей і  усих культурних інституцій,  які  маються в

Баку. Потім святкували 30- літ. ювилей видатного татарського артиста; „Польський

Дім“ – свою поетесу і т. д. 13 марта ц. р. бакинська грузинська інтелігенція шанувала

свого  улюбленого артиста  В.С.Месхієва.  Вважаючи на  те,  що вже в  Тифлісі  цей

ювнлей  святковано,  то  в  газетах  була  оповістка,  що  особистих  запросин  нікому

ювилейна комісія не розсилає, а охочих приняти участь, прохають прибути. 

На свято прибули і без запросин представники од усих народів і культ.-просвіт.

інституцій, в тім числі 'і од українців в лиці місцевого т-ва «Просвіта». 

Говорили чудові промови. Український представник д-ка Бондаренко між иншим

зазначила  в  своїй  коротенькій  промові,  що  спільна  доля,  як  грузинського,  так  і

українського  народу  завжди в  дні  національних грузинських  свят  і  національних

втрат, знаходить найщиріший відгук в серцях українців. 

Українці  радіють  за  братів  грузинів,  що  їм  доля  послала  такого  видатного

художника і бажають йому ще довго бути оздобою рідної сцени і служити на добро і

щастя рідного грузинського народу. 

В театрі народу було повнісінько. Настрій був чудовий, святочний, підвищений,

Взагалі такі прилюдні святкування роблять дуже приємне вражіння; од їх трошки

віє,  блаженної  памьяти,  1905  роком.  Люде  хоч  на  один  вечір  позбуваються

пригніченности і буденносте і робляться справжніми людьми. Почувається потреба

себе поважати, а других розуміти і любити. 

С.П. [3]

3. Рада. – 1913. – № 68, 22 марта (4 квітня).
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Грузинське царство.

В  1  департаменті  сенату  розглянуто  було  справу  княгині  Є.Г.Багратід,  дочки

сенатора д. т. с. А.П.Безобразова, яка скаржилася на кавказького намістника за те,

що він вислав її з Тифлісу. 

Справа  виникла  ось  з  якого  приводу:  кн.  Багратід  росповсюджувала  серед

людности в Тифлісі відозву під назвою: „Відбудування грузинського царства". В цій

відозві Багратід, посилаючись на заяву П.А.Столипіна в засіданні Державної Думи 6

марта  1907  року  про  те,  що  «правительство  буде  голосно  заявляти  про  всяке

порушення закону», а також засновуючись на тексті грузино-російського трактату од

24 липня 1783 року, оповістила про свій проект відбудування грузинського царства

під верховним патронатом „Всероссийского Сюзєрена Государя Императора».

Сенат, признавши, що за таких обставин намістник мав рацію вважати діяльність

кн. Багратід за шкодливу для громадського спокою і ладу та вислати її за межі краю,

ухвалив на скаргу княгині Багратід не звертати уваги [4].

4. Рада. – 1913. – № 32, 8 февраля (21 лютого).

У Грузинів.

Грузинське драматичне товариство в Тифлисі ухвалило послати до Москви своїх

театральних діячів, щоб вони ознайомилися там з постановкою театральної справи. 

Цими  днями  виїде  до  Москви  режисер  грузинського  театру  д,  Валеріян

Шалішашвілі,  артисти:  І.Зардалішвилі  та  Н.Джавахішвілі.  Вони  спеціально

буватимуть на виставах художнього театру та на всяких відчитах, лекціях-рефератах,

присвячених театральній справі. 

У Відні з великим успіхом виступив грузинський композітор Іраклій Джабадорі,

що вже скільки літ  студіює музику за  кордоном.  Творчість  Джабадорі  перейнята

яскравим національним характером [5].

5. Рада. – 1913. – № 55, 7 марта (20 березня).

Переслідування грузинської мови.
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Останній  рік  грузинського  життя  яскраво  характеризується  переслідуванням  з

боку місцевої адміністрації грузинської мови в церковних службах. 

Новий курс насамперед виявився в Кутаїсі, де начальник тюрми звелів, щоб всі

арештанти  „без  различия  категорий  утром  и  вечером  молились  по  славянски,

выстроившись в ряды“. Протестуючи проти цього наказу, грузини посилаються на

відомий маніфест 12 сент. 1801 року Імператора Олександра 1-го, де ясно сказано: г

сила обстоятельств  сих,  общее по сему чувство  ваше и  глас  грузинского народа,

преклонил нас не оставить и не предать на жертву язык единоверный, вручивший

жребий  свой  великодушной  России..  Каждый  пребудет  при  преимуществах

состояния своего, при свободном отправлении веры своей“...

Звичайно, що 1801 року конституції у нас, слава Богу, ще не було і тому свободи

віри не боялися так, але й і 7 квітня 1905 року, коли нові начала уже готові були

увійти  в  життя,  ту  ж  свободу  говорити  й  молитися  на  рідній  мові,  ще  раз  було

ствержено. 

Наказові  кутаїського  тюремного  начальства  грузини  спочатку  не  надавали

особливого значіння. Але тепер побачили, що це е симптоматичне зьявище.

Цими  днями  померла  княгиня  В.М.Тархан-Моуравова,  що  належала  до  вищої

грузинської  аристократії.  Родичі  звернулися  до  горійського  єпископа  Антонія  з

прсханням взяти участь в похороні з тим, щоб службу правити грузинською мовою.

До цього  часу  такі  одправи  траплялися  в  Грузії  досить  часто  і  єпископ Антоній

згодився.  Але  коли  про  це  довідався  екзарх  Іннокентій,  то  нараз  же  заборонив

єпископові  ховати княгиню і  звелів того дня,  коли мав бути похорон,  служити в

церкві  екзархату.  Скандал  скоївся  грандіозний.  Родичі  небіжчиці,  маючи  великі

звязки у Петербурзі, телеграфували високопоставленим особам та Саблерові... Після

цього  екзарх  не  тільки  мусів  дозволити  Антонііо  правити  похорон  грузинською

мовою, а й прислав разом з ним на одправу свого священика й дяка. 
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Дописувач  «Дня»,  наприкінці  цеї  своєї  кореспонденції  додає:  „Цього  разу  на

щастя все скінчилося благополучно, але ж не завше могтиме брати участь в подібних

справах  кн.  Багратіон-Мухранський (родич небіжки)  і  „в  предвидении грядущего

грузинский народ смущен чрезвычайно" [6].

6. Рада. – 1913. – № 63, 16 марта (29 березня).

Століття з дня нарождення І.Г.Чавчавадзе 

святкувала грузинська колонія у Петербурзі. Знаменитий грузинський поет вчився у

петербурзькому університеті в 60-ті роки і все своє життя служив гуманним ідеям

тої світлої епохи. Трагично загинув він 1907 року.

На  святі,  що  відбулося  під  проводом  члена  Держави.  Ради  проф.

М.М.Ковалевського,  були  промови  самого  голови  зборів,  а  також  лекторів

С.Б.Дадіани, Г.Д.Робакідзе. 

Вшанувати  памьять  свого  улюбленого  поета  явилася  вся  грузинська  колонія  у

Петербурзі, а також сила, сторонньої публіки [7]. 

7. Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).

У Грузинів.

В  Баку  склався  гурток  грузинів  літераторів,  що  має  своїм  завданням

ознайомлювати  инші  нації  з  художньою  творчістю  грузинів.  Гурток  послав

Максимові  Горькому  на  перегляд  російські  переклади  де  яких  творів  отсих

письменників:  Мик.Бараташвілі  (7  віршів),  Илька  Чавчавадзе,  Ак.Церетелі  (19

віршів),  В.Орбеліані,  Р.Еристова,  Чуріелі,  Важа-Пмавела,  Гр.Орбеліані,  Ніношвілі,

Кідіашвілі та Аагагвіспірелі [8].

8. Рада. – 1913. – № 71, 27 марта (9 квітня).

У грузинів.

Цими  днями  група  одеських  грузинів  робітників  та  студентів  видрукували  по

грузинських  газетах  відозву  з  закликом  збірати  гроші  на  памьятник  відомому

грузинському поетові, авторові „Барсової шкури“ Шоті Руставелі. Група ця закликає
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громадянство поставити памьятника поетові у Тифлісі і вшанувати 700-ліття з дня

смерти ПІ. Руставелі, а з свого боку послала 100 карб, до фонду на памьятник. Тепер,

як сповіщає газета „Темі", відомий громадський діяч Ол.Канчелі клопочеться перед

адміністрацією,  щоб  добути  дозвіл  на  збудування  памьятника  і  на  організацію

ювилейного комітету [9].

9. Рада. – 1913. – № 78, 4 апріля (17 квітня).

Памьятник І.Чавчавадзе.

Інженер  П.Момрадзе  вже  закінчив  памьятника  поетові  І.Чавчавадзе.  Т-во

росповсюдження  освіти  серед  грузинів  вибрало  комісію  для  огляду  памьятника.

Посвячено памьятника буде після Великодня [9].

9. Рада. – 1913. – № 78, 4 апріля (17 квітня).

Студентський грузинський журнал.

Серед  петербурзьких  студенітів-грузинів  виникла  думка  заснувати  свій

студентський  печатний  орган.  Про  це  тепер  багато  пишуть  грузинські  газети  і

збірають гроші на видання [9].

9. Рада. – 1913. – № 78, 4 апріля (17 квітня).

У грузинів.

Товариство  поширення  освіти  серед  грузинів  оповістило,  що  посвячення  й

одкриття памьятника грузинському поетові І. Чавчавадзе відбудеться в Тифлісі 5-го

мая цього року [10].

10. Рада. – 1913. – № 90, 20 апріля (3 травня).

У грузинів.

26 квітня помер біля Тифлісу Іван Джабадарі – один з участників „процесу 50-ти“.

Спомини його друковано в „Былому“. 

В 70-х роках ще студентом медикохирургичної академії було його арештовано.

Після 8 років каторги опинився він на засланні в Сібіру, звідки повернуто його по
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проханню  дворянства.  В  90-х  роках  він  екстерном  склав  державні  іспити  при

юридичному факультеті петербурзького університету і записався в адвокати. 

Брав  діяльну  участь  в  громадському  і  національному  житті  грузинів.  Підчас

визвольного  руху  обрано  його  гласним  тифліської  думи,  де  він  сидів  між  соц.-

демократами. Було вибрано його членом управи, та губернатор не затвердив цього

обрання. 

Джабадарі мав спочуття середніх класів місцевої людности; був він, між иншим, і

виборщиком од тифлиської губ. до Держ. Думи. Женатий був Джабадарі на О. С.

Любатович, що також була участницею «процесу 50 ти» [11]. 

11. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).

Грузинки звернулися  до  „товариства  кавказьких  женщин“  з  проханням

прийняти їх до свого т-ва,  як цілком окрему незалежну одиницю. Для вирішення

цього  питання  скликано  було  спеціальну  комісію,  яка  задовольнила  прохання

грузинок, котрі тепер складуть автономну секцію з своєю радою і касою [12].

12. Рада. – 1913. – № 123, 30 мая (12 червня).

Видання творів І. Чавчавадзе.

Незабаром має вийти з друку роскішне видання одного з найбільших грузинських

поетів І. Чавчавадзе.

Видання міститиме поезії дрібні, поеми, оповідання, варіанти, незакінчені поезії і

уваги. Книжка буде роскішно ілюстрована [12].

12. Рада. – 1913. – № 123, 30 мая (12 червня).

Грузини проти скасування автокефалії своєї церкви.

В початку  19  століття  скасовано  було  повну  незалежність  грузинської  церкви.

Зроблено це було не на підставі церковних канонів, і тому грузини ставляться до

цього факту і досі, як до насильства. Щоб узаконити цю подію, відомство церковне

хоче  знову  підняти  питання  про  грузинську  церкву  й  санкціонувати  сказування

самостійности її авторитетом вселенських патріархів. Громадські групи і товариства
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грузинів,  почувши  про  такі  заміри  церковної  бюрократії,  збіраються  вжити

відповідних заходів, щоб не допустити скасування автокефалії грузинської церкви, в

чутка, що й де які патріархи висловлюються рішуче проти цього [12].

12. Рада. – 1913. – № 123, 30 мая (12 червня).

Грузино-вірменські відносини.

За  останній  час  на  сторінках  кавказських  газет  обмірковувалось  питання —де

будувати  дозволений і  так  давно жданий „Кавказський політехнікум".  Біля цього

питання  знялась  ціла  газетна  буря:  грузини  обстоювали  своє  грузинське  місце,

вірмени – своє. Як завжди, почалось з одного, а скінчилось другим. Якось то солили

на  верх  вірменські  „порядки"  в  тифліській  городській  думі –  не  дуже  чисті  з

громадського погляду, зловживання, обвали будинків (недавній обвал громадського

зібрання  „Тифлискій  кружок")  і  инше.  Вірмени  втеряли  багато  від  розголосу

мійських справ, перемогли в справі організації політехнікума поки що грузини. 

Щоб  зрозуміть  вагу  цієї  перемоги  та  її  моральне  значіння  для  грузинського

громадянства – треба трохи оглянутись назад. 

Тепер на Кавказі народні відносини між грузинами, вірменами та татарами дуже

заплутані  і  складні.  Історичні  хазяїни краю, Закавказья,  грузини,  за  короткий час

згубили свою вагу й значіння. Під московським впливом, грузинське панство майже

все пішло до військової служби. „Темляк, медаль і погон“ – була найвищою метою

освіченої грузинської аристократії. 

І ловлючи ці „отличія", грузинське панство розтеряло останнє  добро своє... 

Коли прийшов 1905 рік,  в  Грузії  було багато  грузинів-офицерів  та  чиновників

російської  служби,  а  громадян  набралось  не  густо,  та  й  ті  не  уявляли  з  себе

національної группи, компактної, з цілою й певною програмою. 

Досить  відомий  факт,  що  дроблення  громадських  національно-свідомих

грузинських сил було й єсть занадто великим. Досить зазначить такі  ворожі одна

одній  течії –  федералісти,  автокефалісти,  соціал-демократи,  соціалісти-
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революціонери, анархисти і т. д. Пьятий рік поставив перед свідомими грузинами

проблему національного спасення, і коли ці свідомі грузини оглянулись круг себе, то

побачили що їх гурток невеликий. 

З одного боку стояла інертнатупа й зденаціоналізована своя аристократія, здатна

тільки на  паради та  бенькети,  а  з  другого  боку доводилось вважати  на  вірменів,

досить організованих, енергійних і заможніших. 

В той час, коли вищі грузинські кола тішились і пишались воєнними „подвигами",

середні кола тяглись до світової культури в російському її вигляді, а простий народ

жив, як і раніш, в бідності, в обіймах „хизанського права", – в цей час вірменський

народ  висунув  широкі  фаланги  людей  комерчеської  складки.  В  авангарді  йшла

незначна  по  числу  аристократія,  купці  та  духовенство,  особливо  чорне.  Ці  кола

ховали увесь духовний скарб свого народу, збагачували його, а монастирі, крім того,

були скарбницями й грошовими. Виховані недолею в Росії і Туреччині, ці кола по

високому патріотичному духу  і  гарячій  любові  до  рідного  краю й  люду завжди,

викликали саму високу пошану. 

Забути  свій  народ  та  заснуть,  як  грузини,  вони  не  могли,  бо  їм  раз-у-раз

нагадувала про їх вірменське походження Туреччина, а головне – релігія; самостійна

з боку догматики й вільна в хатніх роспорядках, вона була одним з перших факторів

збереження  національної  свідомости  і  повертала  в  свій  бік  навіть  тих,  що  було

підпали під російський вплив. 

Але головна сила вірменська в Закавказькі  йшла з  другого боку.  Сила-силенна

турецьких  вірмен,  здебільшого  втікачів,  швидко  захопила  в  свої  руки  всі  галузі

промисловосте й торгу. Якраз на руку їм підійшло виселення духоборів з Кавказу —

вони захопили плодючі  землі  і  разом,  з  тим скуповували у грузинського панства

землі й майна. 

Багацтва  вірмен  росли  казково  –  землі,  маетности,  нафтові  та  усякі  цілющі

джерела  і  т.  инше,  –  обертаючись  в  милійони,  йшли  до  вірменських  рук.  З
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економичного боку майже все Закавказзя можна зараз вважати вірменським... Таким

чином  вірменський  народ  стояв  і  стоїть  тут  дуже  міцно,  маючи  всі  засоби  до

боротьби  за  своє  існування.  Досить  подивитися  на  число  вірменських  газет,

журналів та видань, щоб переконатись по цьому покажчикові в їх силі. 

В Грузії  вірмени не мали собі супротивників на економичному грунті. Широка

вірменська хвиля, підсилена успіхом в Грузії, кинулась було й на татарські землі.

Тут  уперше вірмени зустріли  опір  з  боку  мусульманів.  Зараз  в  Баку  йде  завзята

боротьба вірменських і татарських капиталів. Татари, перси й инші дрібні кавказці,

що  вірують  в  Магомета,  уявляють  з  себе  дуже  міцну  коаліцію,  спаяну  ісламом.

Російський вплив тут тільки поверховий, і в своїй організації громадських сил татари

нагадують цілком вірмен. Це дає їм перевагу над иншими мусульманами. І ото дві

сили, татарська й вірменська, змагаються. В цій економичній боротьбі треба шукать

основи таких крівавих подій, як татаро-вірменська різня в 1905 році. Але тепер рух

на  татарську  територію  має  частковий  ослаблений  характер.  Вірмени  з  більшим

успіхом пересуваються на грузинські землі. 

Такі  відносини  між  трьома  найзначнішими  народами  Кавказу  утворились  на

протязі  останніх 30 – 40 літ.  Тепер знов життя різче  поставило питання – хто ж

хазяїни Закавказзя. 

Грузини озвались, посилаючись на історію, що вони. 

Тоді  вірмени  цифрами  довели,  що  навіть  Тифліс,  столиця  Грузії,  має  більшу

частину населення – вірмен, а  друга значна частина припадає на долю „руських"

(кубанське військо – скільки полків та пластунські батальони), а потім уже можна

поставити й грузинів. Далі вірмени, як городські землевласники і хазяїни будинків, з

городської думи утворили орган вірменського самоуправління. Грузини тут були і є,

але ролі ніякої не грають. 

І  от тепер вірменам не повезло в справі  організації  кавказького політехнікуми:

перевагу мають грузини. 
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В такому стані боротьба між грузинами і вірменами. На чому вона скінчиться –

невідомо, але тепер обидві нації виявляють багато напруження, щоб не оддати нічого

з того, що мають. 

К.А – ко [13].

13. Рада. – 1913. – № 169, 25 іюля (7 серпня).

По Росії.

В синоді.

В  синоді  обмірковували  питання  про  нового  екзарха  Грузії.  Синод  рішив,  що

вибор екзарха Грузії не підлягає синоду, а залежить од Височайшої волі. Тимчасово

заміщає  кафедру  єпископ  Григорій  бакинський.  Біля  кафедри  екзарха  Грузії  йде

вперта  боротьба  серед  ріжних  впливових  кол.  Кожна  партія  виставляє  своїх

кандидатів.  Поки  що  вказують  на  чотирьох  кандидатів:  архиєпископа  Миколая

варшавського, Сергія фінляндського,  Євлогія холмського і Михайла гродненського.

Крім  того,  партія  Григорія  Распутіна  виставляє  кандидатуру  єпископа  Олексія

тобольського, а придворна – архієпископа Серафима Кишинівського. (Г. М.) [14].

14. Рада. – 1913. – № 212, 17 сентября (30 вересня).

Грузинське просвітнє товариство.

Вже 35 літ працює „Товариство поширення грамоти між грузинами". За цей час

воно витратило на видавничу справу 164.000 карб., випустивши 120 книжок у числі

більше 1.000.000 примірників, з них 480.000 за останні 9 літ. На продажі книжок т-во

вже мало чистого прибутку 6.000 карб.; у книгарні було в минулім році книжок на 70

тис. карб. Т-во мало торік 19 одділів (філій), 15 шкіл, 55 бібліотек-читалень, В музеї

бібліотеці т-ва зібрано 1.916 цінних рукописів, 3.770 книжок грузинських і 4.848 на

инших  мовах;  1.714  картин,  2.510  старих  монет  і  925  всяких  історичних  і

археологичних річей. В 1911 році т-во мало 1.292 члени, внески яких складали 4.877

карб., всього ж прибутку було 7.450 карб. 14-го ц. м. одбулись загальні збори [15].

15. Рада. – 1913. – № 270, 26 ноября (9 грудня).
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Маленьке порівняння.

В  одділі  „з  життя  недержавних  націй"  читачі  знайдуть  де-які  відомости  про

грузинське  просвітнє  т-во.  Багато  читачів  проминуть  ту  замітку  без  уваги,  або  з

міркування: „що мені грузини?", або через те, що там багато цифр, сухих, нудних

голих,  мертвих цифр.  Але  часто  ці  мертві  цифри оживають,  коли їх  порівняти з

иншими цифрами, й я дозволю собі зробити таке маленьке порівняння. На першому

місці в цьому т-ві стоїть видавнича діяльність, і цим воно нагадує наше петербурзьке

видавниче (благодійне) товариство. Грузинське товариство має 1292 члени, наше (за

1912 р.) – 1203, – числа досить схожі. Членські внески там складали 4.877 карб., а в

нас ...392 карб. В звязку з цим грузинське т-во за останні 9 літ випустило 480.000

примірників книжок, наше – щось коло 180.000. Чи не одповів би хто з читачів, чим

це можна пояснити? 

Цікавий [15].

15. Рада. – 1913. – № 270, 26 ноября (9 грудня).

Ювилей академіка Марра.

Недавно  минуло  25  літ  науково-педагогичної  діяльносте  проф.  петербурзького

університету  академика  Н.Я.Марра.  Це  найвидатніший  в  Європі  представник

вірмено- і грузинознавства. Багато першокласних наукових дослід в грузинської й

вірменської старовини належать йому. Разом з тим ювилянт уважається й значним

орієнталістом взагалі. Він показав спорідненість семитичних і яфетичних мов. Свого

часу п. Марр вів уперту боротьбу з русифікаторською політикою в Грузії славетного

прот.  Восторгова.  Він  написав  також  кілька  праць  в  оборону  автокефальносте

грузинської церкви од нападок російського духовенства. Академикові тепер тільки

48 літ [16].

16. Рада. – 1913. – № 279, 6 декабря (19 грудня).

Шанування проф. Н.Марра.
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В неділю науковий гурток студентів-грузинів при К. Ком. Інституті справляє 25-

літній  ювилей діяльности  академика проф.  Н.Я.Марра.  Урочисте  засідання  в  залі

Громадського Зібрання (В. Волод., 45) (в 8 г.) одкриє проф. Л.Яснопольський; після

вступного слова Н.Дідебулідзе студ. І.Цкитишвілі прочитає біографію ювилята, ст.

Томаціан  читатиме  про  Марра  як  вірменознавця,  а  студ.  Н.Джорджинія  –  як

грузинознав ця й орієнталіста [16].

16. Рада. – 1913. – № 279, 6 декабря (19 грудня).

Грузинсько-вірменські відносини.

Ворожнеча між грузинським дворянством і вірменською буржуазією, що виникла

на  грунті  вибору  місця  під  кавказький  політехнікум,  напруживши  національні

відносини на Кавказі,  викликала низку теоретичних міркувань про дійсні причини

тієї ворожнечі. Пишуться статті. Читаються лекції, провадяться дебати. Цими днями

марксист Ішханян прочитав у Тифлісі лекцію про «соціальний характер і економічні

причини грузино-вірменської ворожнечі». На цю лекцію звернула увагу грузинська й

вірменська преса.

Вірмени, – говорив д.  Ішханян, – держать в своїх руках велику промисловість,

банки і торгівлю. Грузини – місцеві дворяне – землевласники. Причина ворожнечі –

кризи великого землеволодіння і  банкроцтво натурального господарства  з  одного

боку і переможний похід капіталістичної культури – з другого.

Вірменський  капітал  веде  боротьбу  з  напівзруйнованим  грузинським

землеволодінням.  Грузинська  інтелігенція,  що  веде  боротьбу  проти  вірменів,

обороняє  дворянські  інтереси,  грузинський  феодалізм.  Ішханян  вітає  похід

вірменського капіталізму, заявляючи, що він несе культуру і добробут у грузинській

провінції.

Проти цих думок Ішханяна виступила між іншим і  впливова грузинська газета

«Сахалко  Газеті».  Газета  запевняє,  що в  дійсності  вірменський капитал  дає  мало

користи грузинам, бо не розвиває промисловости. Вірмени в Грузії – тільки купці, і
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діяльність їх не веде за собою культури. Грузинська інтелігенція, – заявляє газета, –

веде боротьбу не з вірменським народом, а з вірменською плутократією [17].   

17. Рада. – 1914. – № 44, 22 февраля (7 березня).

РОЗДІЛ 12. ВІРМЕНИ
  

Погроми в Турції.

КОСТЯНТИНОПОЛЬ. В Вані курди підчас погрому вбили 80 душ армян. Погром

роспочався після промови Османа-паші, який закликав курдів знищить армян. Уряд

не  може  нічого  вдіяти,  бо  в  військові  холера,  крім  того  Турція  перебуває

міністерський крізіс [1].

1.Рада. – 1911.  – № 197, 1 сентября (14 вересня).

Чисельність вірменської людности.

Вірменський  часопис  „Мшак"  на  підставі  останніх  статистичних  відомостей

налічує всіх вірмен у Закавказькому краю до 1.636.486 душ [2].

2. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).

Армянська драматична труппа,

що приїхала з Баку до Тифлісу, має там величезний успіх. Особливо припала до

вподоби пьєса Шанта: „Старі боги“. Окрім армянського репертуару труппа виставляє

переклади світових річей. В ролі Гамлета вславився артист Заріфян [3].

3. Рада. – 1913. – № 64, 17 марта (30 березня).

У вірменів.

Цього  року  вірмени  справляють  двоє  великих  культурних  свят:  1500-ліття

істнування вірменського алфавиту і 400-ліття вірменського книгопечатання. 
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Імья вірменів згадуються в історії уперше за 7 – 8 століть до Різдва Христа. Але до

пьятого  століття  по  Різд.  Хрисг.  вірмени  не  мали  ні  власного  алфавиту,  ні

літератури. Придумали вірменський алфавит свв. Саак Портев та Месроп Маштоц,

що  жили  в  початку  V  століття.  Хто  саме  вилив  першим  вірменські  літери  і

видрукував першу вірменську книжку – вірмени не знають. 

У  виданнях  1513  року  згадується  імья  якогось  Якова,  але  ніяких  більшменш

точних відомостей не подається. З 1513 р. уперше появляються вірменські видання,

друковані  в  Венеції  Були  це  мабуть  перші  вірменські  видання,  друковані  в

італійських друкарнях самими ж італійцями. 

З  нагоди  цих  двох  ювилеїв  вірмени  мають:  1)  скласти  фонд  на  розвиток  і

побільшення  вірменських  духовних  і  парафіяльних  шкіл;  2)  приступити  до

систематичного видання рукописів, що і переховуються в Ечміадзинській бібліотеці;

3) видати науковий збірник, присвячений памьяти великого ювилею і 4) видати й

безплатно поширити серед людности загально-приступної ювилейної книжки. 

Архиєпископ Нерсес, перебуваючи тепер в Москві, розробляє разом з місцевою

вірменською колонією програму святкування майбутніх ювилеїв [4]. 

4. Рада. – 1913. – № 113, 17 мая (30 травня).

Вірменія і Росія.

КАЇР,  27.  На  великому  вірменському  мітінгові  постановлено,  що  вірменські

політичні  парті  мусять  обьеднатись  і  вжити рішучих заходів,  щоб не  було  різні.

Визнано бажаним, щоб Росія, як держава покровительниця, втрутилась в справу і

примусила Турцію провести в Вірменії реформи, не раз обіцяні турецьким урядом

[5].

5. Рада. – 1913. – № 121, 28 мая (10 червня).

Вірмени в Турції.

Вірменське питанні в Турції знов нагадує про себе.  Знов подаються колективні

прохання  до  міністерства,  знов  друкуються  відозви  до  Європи,  в  яких  вірмени
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прохають  заступництва  великих  держав,  знов  вірменський  патріарх  апелює  до

турецького  правительства, –  та  на  все  це  Європа  майже  не  зважає,  добре

призвичаївшись  до  турецького  ладу  й  звичаїв.  От  тільки  виступи  наслідника

турецького престолу, що тепер подорожує по Азіатській Турції,  згучать немов би

дісонансом в цьому загальному настрої внутрішньої політики турецького уряду. 

Наслідник,  Юзуф Ізедіна,  хоче  власним впливом трохи заспокоїти зхвильоване

населення  турецьких  провінцій.  В  розмові  з  журналістами  принц,  між  иншим,

сказав: 

„Дуже тяжко мені слухати, як де-хто наклепує на представників инших народів.

Мені  переказують,  немов  би  вірмени  винні  в  тому,  що  війна  була  для  нас

нещасливою, що вони зражували державі.  Я щиро обурений цею агітацією проти

Вірменіє.  Всі  наші  офицери  доброї  думки  про  вірменів,  більшість  яких  виявило

мужність на полі війни. 

Та й не можна забувати того, якого лиха зазнав цей народ під нашим пануванням.

Ми маєм що до вірменів великі обовьязки і ми виконаєм їх. 

Султан і всі ми вирішили дати вірменам повні права". 

Та на жаль, представники турецької влади вже кілько разів обіцяли „повні права",

а життя подає все нові факти жорстокостей і угисків, яких зазнають вірмени в Турції

[6].

6. Рада. – 1913. – № 124, 31 мая (13 червня).

З вірменського життя.

В  свій  час  ми  подавали  звістку  про  затяжний  кризис-нелади  у  вірменській

ечміадзінській  академії.  Ректор  академії,  єпископ  Баграт,  посварився  не  тільки  з

учнями, але й учителями. Тепер, з наказу вірменського католикоса увільнено з посад

низку  заслужених  вчителів  духовної  академії.  Сподіваються,  що  незабаром  буде

увільнено також і багатьох лицеїстів і учителів академії, на котрих «має зуб» ректор

єпископ Баграт.
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В зв'язку  з  цим безладдям,  як  повідомляють кавказькі  газети,  кавказький союз

вірменських вчителів думає звернутись до вірменського громадянства з закликом –

не  визнавати  вакaнтними  посади  вчителів  в  ечміадзинській  академії  доти,  доки

католикос не скасує свого несправедливого наказа про увільнення вчителів академії.

Цей же союз ухвалив випустити в найближчім часі особливий справочник, в котрому

буде подано відомости про число увільнених з вірменських шкіл учителів і причини

увільнення.  Рада  союзу  вже  звернулась  через  радакції  вірменських  газет  до

увільнених вчителів  з  проханням негайно подати  в  союз докладні  відомости про

себе.

Через  брак  коштів  закривається  орган  союзу  вірменських  вчителів  –  «Норд

Дироц» (Нова школа) [7].

7. Рада. – 1914. – № 155, 10 іюля (23 липня).

Вірменська народна школа.

З  часу  приєднання  частини  Вірменії  до  російської  держави  громадська

самодіяльність  цеї  частини  вірменського  народу  виявлялась  переважно  в  справі

народньої  освіти.  Коли  просвітньо-культурна  іниціатива  перейшла  до

загальнонаціонального центра Вірменії Ечміадзина якому російський уряд дав права

національно-церковного  самоуправління  (в  1838  році),  –  початкова  національна

школа скоро проклала собі шлях в народ. В 70-х роках вірменське громадянство всі

свої сили вкладало в народню школу, забуваючи про инші сторони національного

життя. В початку 80-х років в Тифлісі зібрався вірменський вчительський зьїзд, на

якому  дуже  палко  обговорювалось  питання  про  методи  поліпшення  початкової

народньої  освіти.  Зьїзд  мав  велике  значіння.  Вірменська  буржуазія  після  нього

звернула особливу увагу на народню національну школу; її заходами засновується

де-кілька великих благодійно-просвітніх інституцій з значними грошовими фондами.

Фонди ці  дали змогу  заснувати  школи всюди,  де  тільки жив вірменський народ;
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через недовгий час число шкіл досягло 700. Це були кращі часи розвою вірменської

народньої школи. 

Але так не довго велося. На Кавказі почались часи Голіцина. З його наказу було

закрито  600  вірменських  церковно-парафіяльних  шкіл.  Справа  народньої  освіти

припинилась зовсім, і тільки в 1905 році вірменам знов дозволили їхню національну

школу. Тепер оце знову почалась боротьба з вірменською школою. Од вірменських

вчителів  починають  вимагати  свідоцтва  про  те,  що  вони  були

політичноблагонадійними в останні вісім років. Вже тепер можна сказати, що коли

цих вимог старанно будуть додержуватись, то справа народньої освіти на деякий час

знов загальмується [8].

8. Рада. – 1913. – № 204, 6 сентября (19 вересня).

Вірменське національне свято.

Починаючи з 12 октября вірмени на всьому світі, а головним чином на Кавказі, в

столиці  католикоса  –  Ечміадзині  урочисто  святкували  два  своїх  великих ювилеї:

1500-ліття винаходу вірменського алфавиту святим Месропом і 400-ліття з того часу,

як  була  надрукована  перша  книжка  вірменською  мовою.  Книжку  цю  було

надруковано в 1513 році. В Ечміадзині перша вірменська друкарня була одкрита в

1763 році, (в Петербурзі – в 1780 р.). Перше періодичне видання, журнал „Вістник",

вийшов в 1794 році в Мадрасі, в Индії, а перша газета в 1832 році у Костянтинополі

[9].

9. Рада. – 1913. – № 240, 20 октября (2 листопада).

Вірменські ШКОЛИ.

Наказ  вірменського  католікоса  єпархіальним  властям  про  те,  щоб  подавати  на

затвердження  губернаторам  та  градоначальникам  списки  вчителів  у  вірменських

школах, і досі захоплює вірменське громадянство. Газети зазначають, що ним разом

католікос видав наказ особисто, ігноруючи давно встановлену традицію – радитись

про такі справи з представниками вірменського громадянства. 
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Крім  того,  як  иише  вірм.  газета  «Мшак»,  стаття  272,  на  якій  засновано  наказ

католікоса, зовсім не торкається вірменських шкіл, для яких істнують правила 1874

року.  На  підставі  цих  правил  вірменськими  школами  порядкує  вища  духовна

вірменська влада. Виходить, що своїм наказом католікос сам обмежив у правах себе і

ту автономію, що має вірменське громадянство в справах релігійно просвітніх.. [10].

10. Рада. – 1913. – № 259, 12 ноября (25 листопада).

Вірменська преса.

Недавно, з приводу ювилеїв вірменської азбуки й друку, ми подавали відомости

про початок вірменської преси. Зазначимо ще де які етапи з історії її розвитку. Поки

вся Вірменія перебувала (до 1829) під владою Персії й Турції, не могло й розмови

бути про публіцистику,  про пресу в теперішнім розумінні.  Мусульманський уряд

давав де-яку самостійність  тільки духовенству,  але воно було одірване од життя,

примушене пильнувати своїх догматів і  підтримувати авторитет церкви, коли ж і

зустрічалось із життям, то за повинність уважало повставати проти всякої новизни. І

хоч який далекий од ідеала був російський режим 80 літ тому, все ж, коли значне

число вірменів опинилось у російському підданстві,  вони зачули зміну. Почались

подорожі на захід, знайомство з європейською думкою; передові елементи почали

мріяти  про  приєднання  всього  вірменського  народу  до  європейської  культури.

Головні  діячі  цього  періоду  (Абовьян,  Назарян,  Налбандян)  мусіли  взятись  до

невдячної праці –  утворення літературної мови. Стара вірменська літературна мова

(грабар),  якою  й  досі  одправляється  церковна  служба,  виробилась  ще  в  ІУ –  У

століттях і  тепер зовсім незрозуміла більшости народу,  мова якого за той час  не

тільки змінилась, а й розбилась на говірки, які настільки одрізняються одна од одної,

що  де-хто  доводив,  ніби  без  повороту  до  старого  ,грабару"  вірмени  ніколи  не

зможуть порозумітись між собою. Отже новатори рішили виробити нову мову, за

підвалину якої взяли найбільш поширену араратську говірку. Коло 30 літ (з 40-вих

по  60-ті  р.р.  XIX  ст.)  йшла  ця  робота, –  йшла  одночасно  й  боротьба  між
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прихильниками  відродження  й  нових  ідей  і  оборонцями  схоластичної  традиції

(найбільш із духовенства). Ця боротьба й викликала до життя перші два вірменських

видання  нового  типу:  «Іусісапайл»  (орган  новаторів)  і  «Мегу-Айастані» (орган

консерваторів).  Коли питання мови нарешті  було вичерпано,  треба було в  готові

форми  життя  вкласти  живий  зміст,  В  справі  освітлення  життьових  питаннів

вірменська  публіцистика  виступила  озброєна  принципами  європейського

лібералізму.  Але  ліберальні  поклики  повисли  в  повітрі  в  примітивних  умовах

напівфеодального побуту. І тільки з 80-х років цей стан змінився, коли зміцнилась

вірменська буржуазія.  Феодальна аристократія вже дуже слаба,  селянство занадто

темне,  свідомого пролетаріату майже нема й досі. При таких умовах проводирем

нації робиться ліберальна буржуазія. Представником її виступає видатний публіцист

Григор Арцруні з своїм органом „Мшак“. Після смерти Арцруні (1892) його місце

заняв Олександер Калантар, що помер цими днями [11].

11. Рада. – 1913. – № 266, 20 ноября (3 грудня).

Вірменська конференція в Лондоні.

Нещодавно в Лондоні відбулись засідання вірменської конференції. 

«Fran.  Zeit.»  и  повідомляє,  що  на  цій  конференції,  в  присутности  де-яких

французьких,  англійських  і  італійських  політичних  діячів,  було  виголошено

вірменами цілу низку доказів того, що ватажки курдів одержують грошову допомогу

з Росії і що Росія мав на меті цим досягти того, щоб, посилаючись на надсильства

курдів над вірменами, вмішатись у внутрішні справи Турції. 

Вірменські діячі заявили, що їхній народ волить лишитись під владою Турції, і не

хоче бути приєднаним до Росії. 

«Deut. – Asiat. Korr» подавши ці відомости, зазначає, що Англія і Германія також

будуть  проти приєднання Вірменії  до  Росії,  тим більше,  що Турція  має  серйозні

наміри взятись за проведення реформ в Вірменії [12].
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12. Рада. – 1913. – № 99, 1 мая (14 травня).

1914 рік.

Вірменські шкільні справи.

Цього  року  минає  40-ліття  з  дня  заснування  католикосом  Геворком  ІУ

ечміадзинської  вірменської  духовної  академії.  В  зв’язку  з  майбутнім  ювілеєм

вірменська  газета  «Мшак»  зняла  питання  про  необхідність  проведення  деяких

реформ в академії. Газета вказує на дефекти в програмі навчання а також на потребу

міцно забезпечити існування академії.

***

Питання про відкриття  вірменської  семінарії  в  астраханській  єпархії  незабаром

буде  вирішено  остаточно.  Тепер  не  вирішено  тільки  питання  про  те,  де  саме

заснувати семінарію. В 90-х роках, коли вперше було знято це питання, семінарію

думали  відкрити  в  Астрахані,  але  тепер  багато  дечого  перемінилось.  Вірменів  в

Астрахані  стало  менше,  а  замісць  того  в  інших  містах  північного  Кавказу,  що

входять в склад цієї єпархії, число їх значно зросло. Тепер висловлюється бажання,

щоб семінарію було відкрито в Армавирі, на Кубанщині, де є багато вірменських

сел. Питання про місце для семінарії буде вирішено в Ечміадзині [13].

13. Рада. – 1914. – № 34, 11 февраля (24 лютого).

Вірменські  газети  (переважно  в  Гурезії) зняли  питання  про  скликання

загально-національного   з’їзду  представників  вірменського  громадянства  в  Росії,

Турції,  Персії,  Єгипту,  Європи  й  Америки,  для  обміркування  справ  культурного

життя вірменського народу. Газети вказують на те, що вже відчувається потреба в

загальній координації культурних сил вірменського народу. Між іншим майбутній

з’їзд має міркувати над утворенням загального національного фонду для культурних

потреб нації [14].

14. Рада. – 1914. – № 138, 20 іюня (3 липня).

Вірменський банок.
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Із  Москви  повідомляють,  що  ідея  організації  вірменського  банку  в  Турецькій

Вірменії  незабаром  втілиться  в  життя.  Проект  статуту  банка,  вироблений

вірменофильським  комітетом  у  Москві,  майже  без  змін  ухвалено  нарадою

вірменських діячів. Є надія, що будучої осени статут буде подано на затвердження

урядові.  Вірменські  громадські  діячі  у  москві  тієї  думки,  що  з  нового  року

вірменський  банок  у  Турції  вже  почне  функціонувати.  В  першу  чергу  думають

звернути увагу на земельні  справи.  Відомо бо,  що після крівавих подій у Турції.

Вірмени примушені були покинути свою батьківщину, шукаючи рятунку в инших

державах. Землю їхню тоді загарбали собі мусульмани, котрі тепер, не зважаючи на

накзи порти, не хочуть повернути їх старим власникам. Правління банку в першу

чергу і подбає про повернення емігрантів додому, на власну землю [15].

15. Рада. – 1914. – № 147, 1 іюля (14 липня).

З вірменського культурного життя.

---Гурток  тифлиських  вірменських  літераторів  вживає  заходів  до  організації

вірменського художнього товариства.

---Син відомого міліонера А.Минташева купив у Тифлісі за 55 тися карбованців

грунт для вірменської середньої жіночої школи. На збудування школи він подарував,

крім цього, ще 225 тисяч карбованців. Будинок школи буде у вірменському стилі.

---Рада  вірменського  драматичного  товариства  (у  Тифлісі)  тепер  працює  над

складанням репертуару для майбутнього зимнього сезону.

Цими  днями  вона  вдалась  до  всих  вірменських  письменників  і  драматургів  з

проханням  негайно  надіслати  в  товариство  по  одному  примірникові  своїх

оригінальних творів.

---Вірменське музичне товариство (у Тифлісі) посилає в єреванську губернію двох

молодих композиторів С.Мелікяна і А.Тер-Гевондяна для запису (на грамофонних

пластинках) вірменських народніх пісень.
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---В  Еривані  ставлять  пам’ятника  батькові  вірменського  романа  Хачатуру

Абов’яну [16].

16. Рада. – 1914. – № 162, 19 іюля (1 серпня).

Вірменська музика.

На  міжнародному  музикальному  конгресі,  що  відбувся  недавно  в  Парижі,

видатний вірменський композитор архімандрит Комитас  прочитав  три інтересних

доклади:  1)  про  вірменські  ноти,  2)  про  вірменські  народні  пісні  і  3)  про  ритм

вірменської народної музики. Багацько професорів і видатних вчених висловились,

що праці архієпископа Комитаса мають велике значіння і що тільки тепер після них

можна як слід зрозуміти де-які елементи грецької музики, що досі не піддавались

аналізові. По проханню голови з’їзду для ознайомлення членів з’їзду  з вірменською

церковною  музикою,  в  паризькій  вірменській  церкві  було  одправлено  під

керуванням архімандрита Комитаса службу Божу. Співали кращі співаки. Паризькі

газети другого дня вмістили статті присвячені вірменській церковній музиці [17].

17. Рада. – 1914. – № 163, 20 іюля (2 серпня).
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РОЗДІЛ 14. МУСУЛЬМАНСЬКІ НАЦІЇ

Татарський журнал.

З  нового  року  в  місті  Томському  буде  виходити  що  недільний  літературний,

політичний та економичний татарський журнал під назвою „Медешет" (культура).

Журнал  буде  видаватись  на  татарській  і  почасти  на  російській  мові.  Програма

журнала має бути ось якою: 

1) Урядові розпоряження. 

2)  Хроніка  та  відомости  про  внутрішнє  життя  Сібірського  краю  й  закордонні

вістки, 

3) Романи, оповідання, поезії, наукові статті та статті про мистецтво й педагогію. 

4) Мемуари, мандрівки, етнографичні нариси, найновіші досліди. 

5) Фельєтон науково-літературний. 

6) Огляд внутрішнього життя Росії. 

7) Критика й бібліографія. 

8) Судові справи. 

9) Всячина. 

10) Справочний відділ і 

11) Оповістки. 

Журнал цей буде виходити під редакцією вчителя мусульманської школи Вогніза

Шашволевича Новрогова [1].

1.Рада. – 1910. – № 269, 26 ноября (9 грудня).

Труси і висилки серед мусульман.

В декабрі минулого року, як сповіщають казанські газети, було потрушено де-яких

муллів та їх парахвіян в казанській і вятській губ. Жандармська поліція потрусила і

поарештовувала  багато  мусульман  в  повітах  малмишському,  елабужському  і

сарапульському. Арештованих винують за те, що вони збірали гроші в цих повітах
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на  так  званий  «Червоний  півмісяць»  з  метою  допомогти  Турціі  у  її  боротьбі  з

славянством, а також підбурювали мусульман з приводу цеї війни проти Росії. 

Тепер  цю  справу  вже  закінчено:  малмижського  купця  Мухамета  Камила

Музафарова вислано за межі вятської губ. під гласний догляд поліції; малмижських

купців Гурифа Деньмухаметова Габбитова і Хабірахмана Назмітдинова присужено

на два місяці висідки під арештом, а хазяїна заїзду в Малмижі Гізатулу Ібатуллина –

на один місяць арешту [2]. 

2. Рада. – 1913. – № 25, 30 января (13 лютого).

Перша киргізська газета.

В Оренбурзі вийшло 1 лютого перше число киргізської газети „Киргіз“. Маючи

цілком місцевий характер, газета ставить собі завдання –  освітлювати з усіх боків

життя  великої,  країни,  населеної  киргізами,  ширити  серед  людности  користні

відомости з  области науки,  мистецтва  й  технвки,  ознайомлювати  киргізів  з

культурою і економічним життям Росії [3]. 

3. Рада. – 1913. – № 36, 13 февраля (26 лютого).

Серед татар.

В  Казані  мусульманський  клуб  ухвалив  організувати  21  февраля  безплатні

спектаклі в клубі і в початкових російсько-татарських школах для дітей мусульман.

Виставлено буде татарською мовою пьєсу: «Герої війни за батьківщину». 

Татарські  газети  почали звертати  більше уваги  на  селянське життя,  просвіту  й

економичний  добробут  свого  иарода.  Газета  «Юлдуз» (в  Казані)  містить  цікаві

кореспонденції з усеї Надволжчини. 3 с. Зеленого, Сарат. губ., напр., пишуть газеті,

що там є пьять мектебе, але вчать там старими методами і, хлопці, скінчивши школу,

дуже  скоро  забувають  грамоту.  Один  мулла  заснував  був  школу  з  новішими

методами  навчання,  але  татари-селяне  поставилися  дуже  вороже  до  цеї  новизни,

бачучи в ній лихі заміри шайтана, цього ворога просвіти мусульман [4].
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4. Рада. – 1913. – № 40, 17 февраля (2 березня).

Студіювання мусульманського життя.

На прикінці 1911 року Імператорське „общество востоковедения“ почало видавати

журнал, присвячений студіюванню життя мусульман всього світу. На потребу такого

видання  вказує  вже  те,  що  в  Росії  живе  більше  10  милійонів  мусульман,  тісно

сполучених з культурами старо-мусульманських народів персідською і турецькою. В

такому  виданні  були  дуже  зацікавлені  не  тільки  учені  та  громадські  діячі,  а  й

діпломати.  Міністерство внутрішніх справ призначило навіть субсідію виданню в

12.000 карб. На чолі видання став відомий знавець сходу проф. В.В.Бартольд, що

згуртував біля редакції „Мира Ислама" найвидатніші наукові сили.

Але вже після третьої  книжки редакції  було заявлено,  що вона занадто  багато

уваги присвячує історії  ісламу, і  як що не змінить свого напрямку, то не матиме

більше субсідії. В 4-й книзі журналу видруковано вже заяву, що журнал перейшов до

нової редакції і виходитиме по новій програмі. „Об-во востоковедения“ занапастило

солідний орган, зате зберігло субсідію. За редактора довго ніхто не згожувався стати.

Нарешті  знайшовся  один  –  д.  Позднєєв,  бувший  професор  японської  мови  у

владивостоцькому  інституті  (що  до  речі  сказати  не  вмів  перекласти  на  екзамені

уривка з японської хрестоматії, яку сам склав для своїх учнів), а тепер співробітник

„Нов. Врем.“ і „Осведомит. Бюро“ [2].

2. Рада. – 1913. – № 25, 30 января (13 лютого).

Тюрко-татарська газета.

В Коканді місцева інтелігенція захожується видавати газету на тюрко-татарській

мові [5].

5. Рада. – 1913. – № 48, 27 февраля (12 березня).

Зьїзд чеченців.

Цими днями в Грозному відбувся зьїзд чеченців, присвячений просвітній справі.

Всіх  чеченців  є  більше  300  тисяч,  але  інтелігенції  між  ними  дуже  мало;  один
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адвокат, один інженер, скільки офицерів, і ні єдішого лікаря, ні єдиного педагога...

На зьїзд прибуло до 1000 людей. Були душе палкі промови про потребу заснувати

шкільний фонд. Між иншим один дідусь-гірняк чеченець, нещасний, обдертий, казав

так: Ми душе бідні, у нас в аулі є такі, що для них і 30 коп. – величезна сума; у нас є

голодні вдови, сироти, але ми бажаєм, щоб у нас були школи. 

Зьїзд вирішив заснувати шкільний фонд і призначити на нього податок з кожної

чеченської саклі в долині по 60 коп., а в горах – по 30 коп. 

З того часу, як завойовано Чечню, це перший зьїзд чеченців, присвячений справі

просвіти. 

Російської мови чеченці, як і взагалі кавказькі народи, можна сказати, зовсім не

розуміють [6]. 

6. Рада. – 1913. – № 49, 28 февраля (13 березня).

Просвітна справа в Туркестані.

Добродій Лапін прочитав у м. Сер-Алі в Народньому Домі Нобеля доклад про

становище  шкільної  справи  в  Туркестанщині.  Добродій  Лапін  свідчить,  що  вся

шкільна сістема на цій окраїні Росії має на увазі головним чином русіфікацію дітей

инородців.  Наслідки  цеї  сістеми  такі:  всякими  репресіями  та  обмеженнями,  що

штучно ставляться поперек дороги до освіти мусульман, досягнуто того, що з восьми

милійонів  киргизької  та  сартськоі  людности  Туркестану  є  тепер  всього  навсього

чотирі людини з вищою освітою. 

В середніх  школах  силкуються або зовсім обрусити  мусульманських дітей або

одігнати  їх  од  школи.  Ті  мусульмане,  що покінчали  середні  або  вищі  школи,  не

мають змоги прикласти свої знання на користь свого краю, бо їх зовсім одірвано од

нього, з другого ж боку – масса тутешньої людности нидіє в безпросвітній темноті,

дивиться на школу ворожее [7].

7. Рада. – 1913. – № 52, 3 марта (15 березня).

Доля жіночої татарської гімназії в Казані.
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3 нагоди 300 літ царювання Дому Романових казанські татари ухвалили заснувати

жіночу мусульманську гімназію та захисток (пріют) для бідних дітей. Для гімназії

куплено  вже  місце,  зібрано  вже  більше  15,000  карб.  грошей,  а  видавнича  фірма

братів  Киримових  зобовязалися  своїм  коштом  поставити  весь  будинок  гімназії.

Противники гімназії – мулли – зібрали на дитячий захисток уже 36.900 карб. Тепер

татарські  газети  довідалися,  що  мулли  ці  виступали  проти  гімназії  під  впливом

місцевої  адміністрації  та  неофіціальних инородчеських  діячів  в  році  д.  Пінегина.

Мулли,  між иншим, посилалися на коран,  який ніби б то забороняє вчити жінок

російської мови. Тепер, коли мулли не змогли перешкодити заснуванню татарської

жіночої  гімназії,  до  справи  вмішалися  самі  вдохновителі  їх.  Як  сповіщає  газета

„Вакт“,  казанський губернатор заборонив „возбуждать ходатайство об открытии в

Казани женской мусульманской гимназии" [6].

6. Рада. – 1913. – № 49, 28 февраля (13 березня).

У киргизів.

Киргизів виселяють з тої смуги землі, що прилягає до Каспійського моря. Земля ця

колись належала киргизам, а тепер призначено її для потреб рибалок. Брак кормів

для скотини примусив киргизів перекочувати на приморську смугу, хоч проти цього

й обурюються рибалки. 

За останній степах страшенно поширилося конокрадство. Журнал „Ай-Кай“, що

виходить киргизькою мовою в м. Троїцькому, закликає аули боротися з цим лихом.

Журнал радить киргизам прохати допомоги в начальників областей, або звертатися

до членів Державної Думи і Ради з проханням виробити відповідний законопроект і

як найскоріше провести його в життя [8].

8. Рада. – 1913. – № 55, 7 марта (20 березня).

У татар.

У Казані, в будинкові біржі, було зібрання татар-виборців до міської думи. Поліція

вимагала,  щоб  татари  говорили  промови  російською  мовою.  Голова  зборів  д.
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Сайдашов поясняв поліції, що присутні мало знають російську мову і через те не

можуть вволити волю пристава. Тоді пристав заявив: „Но незнание русского язька не

дает  еще  права  говорить  по-татарски".  Кінчилося  на  тому,  що  пристав  дозволив

балакати по татарськії під особисту відповідальність думського діяча Мухамеджана

Сайдашова. 

Знову  почав  виходити  татарський  богословський  журнал  „Аддіні  валь  адаб".

Видання  це  було  припинилося,  бо  редактора  його  Алеева  Баруді  заслано  в

вологодську губернію [9]. 

9. Рада. – 1913. – № 66, 20 марта (2 квітня).

До киргизів звернувся  голова  думської  мусульманської  фракції  з  проханням

подати йому відомосте про користування киргизів землею та про заходи уряду, що

за останні роки почав одбірати киргизькі землі і нарізувати їх переселенцям. 

Відомости ці потрібні і будуть використовані при обміркуванні законопроекти про

заведення селянського положення в степних областях [10]. 

10. Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).

Татарський двохтижневик „Мектеб".

У Казані  почав  виходити  новий татарський журнал –  двохтижневик  „Мектеб“,

присвячений питанням просвіти та педагогіки [10].

10. Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).

Діти  киргизів, попадаючи  з  вільних  степів  до  міських  шкіл,  дуже  мруть.

Статистика показує, що в Астрахані помирає од сухот більше 50 проц дітей киргизів,

що  вчаться  по  гімназіях,  тоді  як  серед  киргизьких  дітей,  що  живуть  в  степах,

процент смертности у віці од 10 до 20 літ не вищий і краплі од нормального. 

Зважаючи на це астраханська міська дума звернулась до міністерства народньої

освіти з проханням збудувати в степу мужську гімназію з пансіоном для киргизів

[11].

11. Рада. – 1913. – № 69, 23 марта (5 квітня).

241



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

Просвіта у чеченців.

До  цього  часу  в  чеченців  не  було  ні  одної  казенної  школи.  Цього  ж  року

міністерство освіти хоче завести в Чечні сім шкіл і на кожну з них призначило по

700  карб,  на  рік.  Курс  навчання  чотирьохлітній:  першого  року  вчитимуть  дітей

виключно тільки московської мови, а далі –  буде звичайна програма міністерських

шкіл, причім обовязково вчитимуть дітей ще арабської грамоти та Корану. 

15  марта  вже  одкрито  першу  таку  школу  в  с.  Старо-Сунжанському,  і  місцева

людність поставилася до школи душе прихильно. 

За те гірняки Назрановської округи, під впливом своїх муллів, оповістили бойкот

міністерських шкіл, і їх довелося позакривати «за ненадобностью». Досвідчені люде

кажуть, що в цій справі не стільки винні мулли, скільки сам педагогичний персонал,

що складався з учителів, які дуже далеко стояли од місцевої людности –  інгушів і

навіть не знали їх мови [12]. 

12. Рада. – 1913. – № 71, 27 марта (9 квітня).

Татарська вистава.

Із  Джаркента  пишуть  до  «Тарджіман»-у,  що  цими  днями  відбувся  перший

спектакль на татарській мові. Цікаво те, що в жіночих ролях виступали мусульманки

[13].

13. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).

Закриття татарського просвітного товариства.

На  підставі  ціркуляру  міністра  внутрішніх  справ  з  20  січня  1910  року  про

«инородческие  школи  имеющие  целью  обьединение  инородческих  элементов  на

почве  исключительно  национальных  интересов»,  адміністрація  в  Самарі  закрила

«перше  мусульманське  товариство»  зарегістроване  22  сент.  1907  р.  Ліквідаційні

збори т-ва відбулися 17 марта [13].

13. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).

Просвітні змагання серед татар.
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В  міністерство  просвіти  татари  подали  проект  університету  для  учителів  і

учительок-мусульман.  В  Казані  губернатор  заборонив  татарам  клопотатись  про

одкриття спеціальної жіночої гімназії для мусульманок [13].

13. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).

Гімназія.

Киргизи  з  Актюбинська  (Тургайської  области)  домагаються  своєї  мужської

гімназії. 

Киргизів досі  вважали за темну дикунську массу – пише „Р. М.“.  Коли вони й

учили своїх дітей, то тільки в нижчих російських та киргизських школах. Але тепер

серед  них  прокидається  свідомий  національний  рух.  Киргизи  заявляють,  що  їм

потрібна своя киргизська  інтелігенція, що близько стояла б до народа і розуміла б

його.  Киргизам  треба  не  тільки  адвокатів,  лікарів,  а  насамперед  людей,  що

працювали  б  в  громадських  та  земських  установах.  Досі  про  киргизів  „дбала"

російська  адміністрація  „чуждая  населенію,  не  знающая  ни  его  уклала,  ни  его

обычаев».  Тургайський  губернатор  (живе  в  Оренбурзі)  звернувся  до  попечителя

оренбурз. шкільної округи і міністерства освіти з проханням як найшвидче одкрити

для киргизів актюбинського повіту казенну киргизську гімназію на 8 класів [14].

14. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).

Ознайомлення з татарськими та башкірськими школами.

Рада  Пироговського т-ва  звернулася  до  таврійського  та  уфімського  бюро  з

проханням скласти програми для дослідження татарських і башкирських шкіл. 

Зібрані  матеріали  буде  передано  д-рові  Рохліну,  котрий  виробить  загальний

проект  програми  дослідження  хедерів  та  инородчеських  шкіл  і  подасть  його  на

обміркування XII пироговського зьїзду [14]. 

14. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).

Лекції татарською мовою.
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В Уфі інтелігентні татари звернулися до т-ва народніх університетів з проханням

організувати спеціальну секцію для місцевої людности і прочитати скілька лекцій

татарською мовою [14]. 

14. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).

Культурний  рух  серед  мусульман  Росії, в  звязку  з  загальним  рухом

мусульман все поширюється [15]. 

15. Рада. – 1913. – № 92, 23 апріля (6 травня).

Киргизи помаленьку  од  скотарства  переходять  до  хліборобства,  замісць

кочового добуту переходять до осілого життя. В Караногайськім степу появилися

перші кооперативи і т. и. 

Ще ширше за економичний рух підйом життя національного. Розвивається печать

не тільки татарська й сартська, а виходять навіть киргизські газети. 

Кожний  з  цих  народів  має  своїх  талановитих  енергійних  письменників,

громадських і театральних діячів. Окрім загальної преси виходить уже й спеціальна

(юридична газета татарською мовою в Казані). Прості люде дають постійні жертви

на школу. Помітно змягчаються жорстокі звичаї, поліпшується становище жіноцтва

[15]. 

15. Рада. – 1913. – № 92, 23 апріля (6 травня).

Просвіту  серед  чеченців прищеплює  міністерство  освіти  занадто  вже

поспішно. Де-які школи одчинено перед самим кінцем шкільного року, а учителями,

за  відсутністю  кращих  міністерство  –  поназначало  бувших  „кандидатов  на

полицейские  должности";  не  кажучи  вже  про  відсутність  у  них  педагогичного

досвіду,  не  можна  не  зауважити,  що  вони  зовсім  не  знають  ні  мови,  ні  звичаїв

місцевої людности [15]. 

15. Рада. – 1913. – № 92, 23 апріля (6 травня).
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Астраханські татари асігнували 3.000 карб, що-річної субсідії, призначали й

місце для власного будинку учительської семинарії, котра має випускати учителів

російської і татарської мови [15].

15. Рада. – 1913. – № 92, 23 апріля (6 травня).

Темнота серед черкесів.

Темнота серед черкеської  людности досягає  неймовірних розмірів.  Ще недавно

(1910  році),  під  час  холєри,  черкеси  єдиним  засобом  боротьби  з  цею  пошестю

вважали спеціальну жертву: за великі гроші купували зовсім чорного вола, різали

його, здирали шкуру і під священні співи муллів обносили її навколо всього аулу, а

мнясо споживали,  як  свячене.  Санітарних заходів  ніяких не  можна було вжити і

траплялося иноді, що цілі аули вимірали. 

На  останньому  зьїзді  черкесів  у  Катеринодарі  поставлено  було  питання  про

поширення освіти серед черкесів. Але проти шкіл знайшлося багато промовців, які

пригадували, що ще в 90-х роках, коли черкеси згодилися на російські школи, до них

наслали православних священиків, які почали в школах благословляти дітей. Тоді,

під впливом муллів,  черкеси одмовилися давати на школи гроші і  посилати туди

своїх дітей. Розуміється, що й тепер всі боялися чогось подібного [16]. 

16. Рада. – 1913. – № 121, 28 мая (10 червня).

У татар.

При казанському народньому університеті засновано спеціальний одділ, на якому

читатимуть лекції татарською мовою. 

В малмижському повіті  імам заявив у  мечеті,  що його конкурент,  поступовий,

всіми поважаний мулла Юнусів, земськими книжками русіфікує татарських дітей.

Темна юрба тут же в мечеті побила Юнусова. Не вдовольнившись цим, імам доніс

адміністрації, що Юнусів революціонер, і після цього в Юнусова було одібрано й

указа [16].

16. Рада. – 1913. – № 121, 28 мая (10 червня).

245



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

Перша юристка мусульманка (татарка).

Цими днями склала державні іспити на юридичному факультеті петербурзького

університету татарка С.Глаголь- Ахметова. 

Голова мусульманської фракції Тевкелев послав д-ці Ахметовій таку телеграму:

„Мусульманська  фракція  Державної  Думи  з  почуттям  національної  гордости

щаслива, витаючи в вашій особі першу юристку-мусульманку" [17]. 

17. Рада. – 1913. – № 133, 12 іюня (25 червня).

В Бухарі відбувається тепер ціла низка загальних свят (саілів) і родинних (тоїв).

З 26 марця без перерви відбуваються бенкети то в палацах еміра, то в будинках і

садах значного місцевого панства. Все це коштує страшенні гроші. Щоб хоч почасти

змалювати  грандіозність  цього  частування  досить  буде  навести  відомости  про

«тою», що впорядив кушбегі (міністр двора еміра). На цей бенкет витрачено: 135

батманів рижу (1 ½ вагону), 8.000 голів цукру; зарізано 500 баранів, 82 воли; випито

сотні відер бузи й кумису, а також скілька бочок пива й горілки (Пророк заборонив

правовірним пати тільки вино, а про пиво й горілку нічого не згадав)! 

Кошти на всі ці бенкети постачають насамперед бухарці-хлібороби, гуртовщики,

що торгують скотиною. Правительство еміра всю силу своєї вигадливости напружує

на те, щоб вишукати нові податки. Оподатковано вже все, на що тільки можна було

щось накласти, і то в таких розмірах, що всяка промисловість стала до очевидности

невигідною. І хлібороб, і скотовод працюють тепер тільки для того, щоб мати змогу

задовольнити хоч свої власні потреби, бо коли що трапиться заробити їм більше, то

це все одно попадає в кишені здирщиків податків. 

Ні одної копійки з цих податків не витрачається на задоволення потреб людности;

нічого не робиться – через брак коштів – для поліпшення умовин народнього життя

[17].

17. Рада. – 1913. – № 133, 12 іюня (25 червня).

Казання татарською мовою.
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В Сімферополі в одній з тутешніх мечетів у пьятницю перед виконанням намазу

уперше було казання не на арабській мові, а на місцевій татарській. На парахвіян це

справило як найкраще вражіння [18].

18. Рада. – 1913. – № 136, 15 іюня (28 червня).

Поміж киргизами.

Як видно з органу міністерства внутрішніх справ „Известия Земского Отдела" (№

3 – 1913 р.), поміж киргизами сарайської волості, кустанайського повіту, тургайської

округи, прокидається культурнонаціональний рух. А саме, ці киргизи, за приводом

своїх  волосних  виборщиків  і  почесних  аксакалів,  постановили  зібрать  впродовж

трьох  років  зо  всіх  кібітковласників  12.000  карб,  і  на  них  поставить  в  осередку

волості  4-х  класову  школу.  В  школі,  крім  російської  мови,  повинні  одбуватись

навчання також мовою киргизькою.

19. Рада. – 1913. – № 159, 12 іюля (25 липня).

З мусульманського життя.

Поволі  прокидається  до нового життя  російський мусульманський світ.  Значно

поширюється татарська книжка, збільшується кількість татарських газет. 

Перед  в  цьому  ведуть  Казань  та  почасти  Баку.  В  Казані  скупчилось  багацько

татарської інтелігенції,  утворилось чимало видавничих товариств, що ширять свої

видання далеко по-за межами Казані; тут же видається три мусульманські газети й

один журнал. 

Окрім Казані та Баку, татарські книжки видаються в Оренбурзі, Уфі, Астрахані,

Сибірі,  в  Криму  та  по  деяких  містах  Кавказа.  Ще  молода  мусульманська  преса

швидко розвивається й росте. Тепер татари мають декільки юмористичних виданнів

і  один  педагогичний  журнал.  Росте  також  і  перекладна  література.  В  цім  році

вийшов в перекладі великий роман Л. М Толстого – «Війна і мир», якого й досі не

маємо ми, українці. 
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Мусульманська  преса  щиро  дбає  про  відродження  свого  народу.  По  своїм

настроям  вона  близько  підходить  до  нашої,  української  преси.  Мусульманська

інтелігенція  під  її  впливом  стає  все  більш  свідомою.  Газета  „Ікбал“  вже  подала

думку про заснування в Бухарі мусульманського університету [20].

20. Рада. – 1913. – № 163, 18 іюля (31 липня).

По Росіі.

Русько-татарські школи.

В  Казані,  де  більше  70-ти  тисяч  татарського  населення,  городська  комісія

заснувала  русько-татарські  школи.  Але  години  навчання  було  поділено  так,  що

попереду йшло навчання руської мови, а потім вже татарської та мусульманського

закону. Це ображало релігійне почуття учнів, бо по мусульманському обряду вони

повинні попереду виконанати свої релігійни обряди, а потім вже братися до иншої

роботи. Тому учнів у школах русько-татарського типу було дуже мало. Звернувши

на  це  увагу,  міська  комісія  змінила  години навчання  так,  що ранком одбувалося

навчання мусульманського закону, а потім вже руської мови. Після такої зміни до

шкіл  почало  ходити  дітей  значно  більше.  На  жаль  в  справу  втрутився  директор

шкільної  округи й наказав  знов завести  старий порядок навчання.  Батьки дітей і

міська рада скаржились попечителеві шкільної округи, та нічого з того не вийшло (Р.

В.) [21]. 

21. Рада. – 1913. – № 177, 3 августа (16 серпня).

Мусульманське життя.

Ми вже писали про те, що між волжськими татарами тепер провадиться енергійна

праця  в  напрямку  національного  відродження  й  культурного  розвитку.  Татари

видають  чимало  книжок  і  газет  на  рідній  мові  і  поруч  з  цим  охоче  вчаться  по

російських школах. Років пьять тому в  русько-татарській учительській семинарії в

Казані майже зовсім не було учнів, а тепер немає місця для всих охочих вступити в

семинарію. В цім році, наприклад, на 22 вільних місць подано 120 прохань. 
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Татарські  поети і  письменники закликають до просвіти і  кажуть,  що колишній

раб-руський і пан-татарин помінялися місцями через просвіту.

***

Мусульманська газета „Самарканд", піднявши питання про культурно-просвітню

справу в Туркестанському краю, приходить до дуже сумних висновків. 

В  цілому  краю  нема  ні  одної  добре  організованої  школи;  населення  цілком

неграмотне, темне, некультурне і безпорадне. Населенню ніхто не хоче допомагати,

– ні адміністрація краю, ні заможні мусульмане. Газета боїться, що коли справа й

далі  піде  так,  то  можна  сподіватись,  що  незабаром  почнеться  виміряння

мусульманського населення в Туркестані [22].

22. Рада. – 1913. – № 193, 24 августа (6 вересня).

Мусульманські культурно-просвітні товариства.

В сенат по першому департаменту надійшло міністра внутрішніх справ 22 рапорти

про закриття 22-х товариств, зарегістрованих на основі закону 4-го марта 1906 року. 

Міністр  прохає  припинити  діяльність  всіх  цих  товариств.  З  них  13  товариств

мусульманських.  Отже  виходить,  що  роспочато  справжній  похід  проти

мусульманського відродження. Намічено закрити мусульманські това риства в самих

ріжних закутках Росії, де тільки живуть мусульмане: 1) Осинське, 2) Кунгурське, 3)

Нижнє Тагильське, 4) Красноуфимське, 5) Тобольське, 6) Нухинське, 7) Самарське,

8)  Ставропольське,  9)  Омське  перше  „Мектебе“,  10)  Гурьївське  (на  Уралі),  11)

Томське,  12)  Бакинське)  і  13)  товариство  допомоги  учням  магометанських  шкіл

„Мектебе“. 

Більшість названих товариств провадять свою культурну діяльність вже скільки

років, а деякі, як наприклад, тобольське, самарське, омське і гурьївське істнують ще

з 1907 року. 

За ввесь чає свого істнування товариства не виявили нічого протизаконного і тому

міністр  мотивує  своє  прохання  загальними  міркуваннями,  часом  цілком
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формальними.  Так,  наприклад,  в  рапорті  про  закриття  красноуфимського  т-ва

вказується на те, що згідно з § 3 статути, т-во вважає за свій обовязок допомагати

релігійнопросвітнім мусульманським організаціям і тому не може бути регістроване

на основі закону 4 марта. 

В рапорті про тобольське т-во наведено ті самі мотиви та ще вказується на § 2

статуту т ва, в якому зазначається, що тво має метою видавати популярні книжечки

юридичного  змісту,  щоб  таким  чином  допомогти  населенню  найліпше

скористуватись з тих прав,  які йому належать по російських законах. Тут міністр

добачає  вже  „национальное  обособление»  і,  посилаючись  на  постанову  сената  в

справі  закриття  нашої  київської  „Просвіти"  і  польської  „Освяти",  визнає,  що  по

правилам 4 марта не можна було зарегіструвати тобольське т-во. 

Мусульманське самарське т-во міністр вважає за цілком політичну організацію і

тільки через те, що в § 1 статуту т-ва говориться про необхідність поширення освіти

між  мусульманами  й  ознайомлення  мусульманського  населення  з  політичними  й

економичними правами, що належать йому по російським законам. 

Мотиви закриття инших товариств подібні до наведених [23].

23. Рада. – 1913. – № 194, 25 августа (7 вересня).

Російська мова на Кавказі.

Кавказький намістник гр. Воронцов-Дашков, в своєму останньому всепідданчому

докладі,  уділяє  місце  питанню  про  становище  російської  мови  на  Кавказі  Він

зазначає, що на Кавказі зовсім не істнує питання про мову в школі і в громадських

установах. Всі народи сами стараються вчити своїх дітей російської мови. Доказів

цьому сила. Яскравий приклад – вірменські церковні школи, де навчання російської

мови не обовязково, але там її вчать. Взагалі скрізь – по селах, містах, на загальних

зборах людність часом вимагає промов на російській мові. (Г. М.) [24].

24. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).

Труси та арешти.
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Поміж туркменами почалися труси та арешти. Оце недавно арештували видатного

громадського діяча, полковника в одставці, Н.Хана-Умудського та ще скілька душ

впливових бекетів-туркменів. 

Туркмени  турбуються,  бо  арештовують  тих  людей,  до  котрих  вони  ставляться  з

повагою та любовью за їх щиру громадську діяльність [25].

25. Рада. – 1913. – № 209, 12 сентября (24 вересня).

Між кубанськими горцями.

Загальне змагання мусульманського світу до нового, культурного життя захопило

і  кубанських горців.  Як і  всюди,  цей культурний рух пішов по шляху народньої

освіти.  Так,  наприклад,  у  карачаєвців  нема  тепер  ні  одного  села,  де  б  не  було

початкової школи, чи то однокласової, чи двохкласової з ремісничими одділами, з

учителями карачаєвцями. Карачаєвська молодь охоче йде в школи, зрозумівши, що

тільки освіта вирве народ із злиднів. В початку біжучого року було знято питання

про  заснування  середньої  школи  для  дітей  кубанських  горців.  В  цій  справі  в

Катеринодарі було скликано зьїзд представників гірського населення Кубанщини. На

жаль,  за  браком  коштів  питання  не  було  вирішено  позитивно.  Та  тим  часом

карачаєвці заснували для своїх дітей в російських середніх школах скільки нових

стипендій; незабаром буде засновано ще біля  30 нових стипендій.  Мусульманські

газети,  вказуючи  на  негативну  ролю  мусульманського духовенства  в  справі

народньої освіти, закликають свій народ до культурної праці. 

Тепер вже минули ті часи, –  пише одна мусульманська газета, –  коли народ не

визнавав культури свого переможця [26].

26. Рада. – 1913. – № 212, 17 сентября (30 вересня).

Мусульманський сепаратизм.

Мусульманське населення Батумської области недавно звернуло на себе пильну

увагу  місцевої  адміністрації.  В  охранці  стався  справжній  переполох;  треба  було

відшукати агитатора-сепаратиста, котрий, як дізнався губернатор, навмисне приїхав
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із Турції щоб підняти повстання між місцевими мусульманами. І справді, незабаром

у Верхній Аджарії  п.  Галаджев, начальник участка,  піймав агитатора.  Губернатор

наказав привезти до нього злочинця, а Галаджева нагородив. Та сталось так, що по

дорозі до губернатора злочинець втік. 

Хтось  висловив  думку,  чи  не  вигадка  ця  вся  історія  з  послом із  Турції“.  Діло

дійшло до намістника Кавказа. Намістник прислав в Батум спеціального чиновника,

котрий,  розслідувавши  справу,  визнав,  що  вся  історія  є тільки  симуляція.  Пана

Галаджева скинуто з посади й віддано під суд [26].

26. Рада. – 1913. – № 212, 17 сентября (30 вересня).

Література на татарській мові.

В останній час зьявився великий попит поміж татарами на перекладну літературу;

через це оренбургське та казанське видавництва почали випускати книжки. Твори

Пушкина, Гоголя та Тургенєва, в перекладі на татарську мову, видано уже другий

раз. Незабаром видавництва випустять Куприна, Л.Анреєва, Н.-Данченна і, головним

чином,  Л.Толстого,  твори  котрого  завше  користувались  великою  популярністю

поміж мусульманами [27].

27. Рада. – 1913. – № 248, 30 октября (12 листопада).

„Протизаконне навчання російської мови".

При багатьох  кримських  татарських  школах  ще  15  років  тому  було  засновано

вечірні класи російської мови для дорослих татар. До цих курсів татари ставились

дуже прихильно, бо вони були для них користі: чимало татар-хліборобів уже вміли

читати,  дякуючи курсам,  газети  та  книжки по  сільському господарству,  написані

російською  мовою.  Та  в  останній  час  на  курси  звернуло  свою  увагу  шкільне

начальство:  оце недавно інспектор народніх шкіл Панфілов роспорядився закрить

вечірні класи російської мови для дорослих татар. Досвідчені люде запевняють, що

для  закриття  цих  класів  ніяких  причин  не  було,  а  Панфілов  закрив  їх,  щоб
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вислужиться перед начальством, Місцева татарська інтелігенція клопочеться перед

урядом, щоб курси було одкрито знов [27].

27. Рада. – 1913. – № 248, 30 октября (12 листопада).

1914 рік.

Мусульманський з’їзд.

Міністерство  внутрішніх  справ  дало  дозвіл  на  скликання  загально-російського

мусульманського  з’їзду  в  справі  реформи  мусульманських  шкіл.  Міністерство

виробило  нову  програму  мусульманських  шкіл,  що  наближається  до  програми

російських загально-освітніх шкіл. Обміркуванню цього проекту і присвятить свої

засідання майбутній мусульманський з’їзд [28].

28. Рада. – 1914. – № 13, 17 января (30 січня).

Мусульмане в Москві.

Цими днями в Москві, на Татарській вулиці, в центрі татарської колонії, відкрито

першу  бібліотеку-читальню  для  мусульман,  організовану  мусульманським

благодійним товариством.  Невелике помешкання ледве вмістило всю публіку,  що

прийшла на відкриття бібліотеки. Член ради благодійного товариства д. Агієв сказав

промову  якою  познайомив  присутніх  з  історією  відкриття  читальні-бібліотеки

перший мула в Москві д. Шемсудинов сказав велику промову про значіння освіти

для  народу.  Промови  так  подіяли  на  присутніх,  що  вони  почали  складати  на

бібліотеку жертви і тут зібрали  скілька сот карбованців. Бібліотека має вже чимало

книжок, журналів та газет на татарській, турецькій і російських мовах. Звертає на

себе  увагу  одна  річ,  що  випливає  з  самого  побуту  мусульманського,  а  саме  –

бібліотеку-читальню  щодня  будуть  закривати  на  де-який  час  для  чоловіків  і

відчинятимуть тільки для жінок, щоб таким чином дати змогу й мусульманкам (що

все ще прилюдно не бувають в гурті з чоловіками) користуватись бібліотекою [29].

29. Рада. – 1914. – № 76, 3 апріля (16 квітня).

Мусульманські справи.
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Як  відомо,  предсідатель  мусульманської  фракції  К.Тевкель  подав  міністрові

внутрішніх справ петицію про дозвіл на скликання з’їзду мусульманських діячів для

обміркування  питання  про  реформу  духовного  мусульманського  управління,

незалежно  від  наради,  яку  скликає  по  цьому  ж питанню правительство  і  на  яку

мусульманських діячів  не  запрохано.  Тепер стало відомим,  що прохання Тевкеля

буде задоволене тільки з такими умовами: 1) число учасників з’їзду, крім мусульман,

не повинно бути більшим 35; 2) з’їзд можна скликати тільки після того, як закінчить

свої праці нарада по мусульманських справах, яку скликає правительство; 3) в з’їзді

візьме  участь  особливий  чиновник  від  департамента  духовних  справ;  4)  список

учасників з’їзду треба буде подати на затвердження міністрові.

– Цими  днями  почне  свої  праці  особлива  міжвідомственна  нарада  по

мусульманських справах, організована при міністерстві внутрішніх справ. За голову

буде товариш міністра внутрішніх справ. П. Золотарьов. В склад наради увійдуть

між іншими і представники від намісника на Кавказі. Степний генерал-губернатор і

губернатори:  акмолинський,  вороніжський,  в’ятський,  казанський.  Оренбурзький.

Уфимський  і  таври  чеський  віце-губернатор.  Запрохано  і  де-яких  представників

мусульманського духовенства. (С.С.) [30]. 

30. Рада. – 1914. – № 98, 1 мая (14 травня).

На передодні мусульманських реформ.

Нарешті  почались  засідання  особливої  міжвідомственної  наради  по

мусульманських справах при департаменті духовних справ.

Працюватиме ця нарада два тижні і розгляне між іншим старі вже правила про

магометанське урядування на чолі з муфтіями. Таких урядів у мусульман чотирі –

оренбурзьке.  Кримське  і  двоє  кавказьких;  на  чолі  їх  стоїть  шайх-уль-іслам.  На

першому засіданні було прочитано доклад про теперішні форми вищого духовного

мусульманського  управління.  Після  докладу  обміркували  питання  про  штати
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таврійського  духовного  управління.  Постановлено  збільшити  штати  і  підвищити

жалування деяким муфтіям.

Знято  також  було  давнє  питання  про  польських  мусульман,  що  позбавлені

можливости задовольняти свої релігійні потреби. Визнано необхідним запрохати для

цих мусульман особливого кадія з резиденцією його у Варшаві. Як відомо, польські

мусульмане  належать  до  таврійського  мусульманського  уряду.  Далі  обміркували

питання  про  мусульманські  парафії  та  становище  імамів.  Нарада  визнала

необхідним,  щоб  мусульманське  духовенство  в  судових  справах  вважалось

«привілейованим» громадським станом і щоб воно підлягало мировим суддям або

земським начальникам,  а  не  волосним судам,  як  тепер.  Питання про матеріальне

становище духовенства буде вирішено на другому засіданні [31].

31. Рада. – 1914. – № 101, 6 мая (19 травня).

Питання про реформу мусульманських шкіл.

Нарада про реформу мусульманського урядування вже закінчує свою працю. На

засіданні  7  мая  великі  дебати  викликало  питання  про  реформу  мусульманських

духовних шкіл – медресе і мештебе.

Тепер всі нижчі духовні школи – меш тебе – в руках місцевого мусульманського

духовенства.  Органи  догляду  міністерства  народної  освіти  до  цих  шкіл  ніякого

відношення не мають, тоді як в цих школах, як і у вищих – медресе – навчають не

тільки  святого  письма,  а  й  світських  наук.  Члени  наради  –  губернатори  і

представники  департамента  духовних  справ  висловились  за  те,  що  духовні

мусульманські школи, особливо в навчанні в них світських наук, підлягали догляду

міністерства народної освіти. Крім того вони домагались, щоб школи ці були одного

типу і щоб навчання провадилось в них по певній програмі і тільки в перші 2 – 3

роки  на  рідній  мові,  а  потім  на  російській.  Слід  зазначити,  що  навіть  казенні

представники мусульманського духовенства, яких само правительство запрохало на

нараду, не повстаючи принціпіально проти реформи школи по одному зразку і проти
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міністерського догляду за навчанням світських наук в цих школах, все ж не захотіли

висловитись виразно за цю реформу. Що ж до питання про мову навчання, то вони

заявили,  що  навіть  через  два  –  три  роки  трудно  буде  провадити  навчання  на

державній  мові».  Поруч  з  цим  представники  мусульманського  духовенства

висловились за те, щоб в нижчих мусульманських школах було поліпшено справу з

навчанням  дітей  російської  мови  і  цим  хоч  не  виразно,  а  все  ж  вказали  на  той

правдивий  педагогічний  і  життьовий  шлях,  яким  треба  було  б  вирішити  справу

народної освіти між мусульманами; вони висловились, що коли провадити навчання

на рідній мові, то діти і знаннів здобудуть більше і російську мову вивчать краще,

ніж коли їм ту науку будуть викладати на незрозумілій державній мові.  Та іншої

думки про це, як і треба було сподіватись, «оборонці державної мови» - губернатори

та  представники  департамента  духовних  справ.  Через  це  на  засіданні  7  мая  про

реформу  шкіл  так  і  не  вирішили  остаточно  та  й  по  тім,  треба  сподіватись,  не

вирішать його так, як того вимагає правдива педагогія і навіть казенні представники

мусульманського духовенства [32].

32. Рада. – 1914. – № 107, 13 мая (26 травня).

Початкова освіта в киргизьких школах.

Останнє справоздання губернатора Семиріченської области містить в собі де-які

відомости про початкові школи між киргизами. В киргизьких повітах, – говориться в

справозданні,  –  постійних  шкіл  нема;  з’являються  вони  тільки  тоді,  коли  в  степ

приїде  якийсь  мандрований  мула  і  зупиниться  на  де-який  час  в  багатшому  і

люднішньому аулі:  діти  починають ходити  до  мули і  таким чином організується

початкова школа. В де яких аулах мули зупиняються на довший час, підшукавши

якусь роботу, і тоді школа функціонує постійно, мандруючи разом з аулом.

Більш заможні киргизи сами наймають мул для своїх дітей. Губернатор висловлює

в справозданні жаль, що за киргизькими школами фактично ніхто не доглядає.
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Діло в тому, що між мулами почали з’являтись казанські й оренбурзькі татари, а

також виходці з Фергана і Самарканда, котрі навчаючи читати та писати, можуть не

в  інтересах  держави,  як  сказано  в  справозданні,  знайомити  киргизів  з  усякими

«чужими для них» питаннями. Отже, бачимо, що адміністрація поперед усього дбає

не про освіту темних киргизів, а про те, щоб вони часом не почули чого небажаного

з погляду уряду [33].

33. Рада. – 1914. – № 87, 18 апріля (1 травня).

Народня освіта між киргизами.

Міністерство народної освіти звернулось циркулярно (22 мая б. р. ) до попечителя

оренбурзької шкільної округи з порадою, звернути увагу на те, «що инородчеське

населення  округи  почуває  велику  потребу  в  раціонально-організованих  народніх

школах». Таким чином міністерство само признається, що інородцям треба школи.

Киргизькі  школи  в  уфимській  та  оренбурзькій  губерніях  і  Тургайській  области

можна перелічити на пальцях. Тай ті школи, що є, так кепсько організовані, що дітям

трудно навчатись чогось. А киргизи починають вже добре розуміти, що то важить

освіта. Ще недавно, всього 10 років тому, в оренбурзькій хлоп’ячій гімназії тільки-

тільки  набіралось  30  кандидатів  на  калмицькі  стипендії.  Тепер  на  ці  вакансії

утворився великий конкурс, не зважаючи на те, що в Актюбинському відкрито нову

гімназію, в котрій вчаться переважно киргизи і пансіон утримується виключно на

киргизькі  кошти.  Киргизи  завели  особливий податок  (по  3  карбованці  на  віз)  на

утримування цієї школи і витрачають великі гроші, щоб підготувати своїх дітей до

гімназії,  бо  не  мають початкових  шкіл.  Місцеві  громадяне  разів  скілька  прохали

міністерство  освіти  звернути  на  це  сумне  явище  свою  увагу  і  тільки  тепер

дочекались того,  що міністр освіти промовив своє слово. Та що з нього зійде ще

невідомо [34].

34. Рада. – 1914. – № 138, 20 іюня (3 липня).

Мусульманський з’їзд.
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15-го  іюня  відкрився  в  Петербурзі  мусульманський  з’їзд.  Головою  обрано

депутата Тевкелева. Список учасників з’їзду (всих їх 35 ть) було подано міністрові

внутрішніх  справ  котрий  допустив  на  з’їзд  всих  осіб,  що  позначені  в  спискові.

Одкриваючи  з’їзд,  д-ій  Тевкелев  вказав  на  ті  тяжкі  умовини  в  яких,  по  волі

міністерства,  доводиться  працювати  з’їздові.  Як  відомо,  міністерство  обмежило

число учасників з’їзду а також зробило його закритим.

З’їзд ухвалив прохати про дозвіл представникам преси одвідувати засідання з’їзду.

Працю  з’їзду  поділено  між  чотирма  секціями.  На  засіданні  з’їзду  17  іюня

мусульманин першодумець Ахмятов сказав промову, в якій вказав на ті утиски, яких

зазнає  мусульманський  культурний  рух  від  уряду.  «Розмови  про  панісламізм,  –

говорив  він,  –  то  белькотання  хворих  людей.  Доки  правительство  буде  вважати

мусульман  за  інородців,  доти  мусульмане  не  можуть  говорити  з  ним  про  свої

потреби» [34].

34. Рада. – 1914. – № 138, 20 іюня (3 липня).

Мусульманський з’їзд.

Телеграми подали звістку, що в урядових кругах звернули увагу на опозиційний

настрій мусульманського з’їзду. Власне тут і не треба було звертати ніякої уваги, бо

уряд ще до скликання з’їзду добре знав, що він буде опозиційний і заздалегідь вжив

репресій проти нього – обмеживши число представників з’їзду 30 душами, зробивши

його закритим і т. далі. Отже цю увагу до з’їзду можна розуміти хіба як погрозу –

мовляв, розумійте язиці і не дуже то розбалакуйте.

А мусульманам є  про що говорити,  є  на  що скаржитись.  Це видно з  докладів

учасників  з’їзду.  Так  представник  киргизького  населення  (туркестан  і  киргизька

область)  генерал  Єникієв  розповів  не  про  одну  сторінку  страдницького  життя

киргизів.  Відколи цей край було приєднано до Росії  – говорив Єникієв, – в йому

існує  воєнне  управління,  котре  знищило  вищі  мусульманські  школи  і  духовні

органи. Так Росія почала свою «культурницьку місію». І чим лояльнішими робились
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киргизи – говорили инші представники цього народу: Каратаєв та Бутенхаєв, – тим

російський  уряд  все  більш  вороже  ставився  до  них,  тим  більшу  дезорганізацію

вносив  у  народнє  життя.  Спочатку  дбав  про  те,  щоб  киргизькі  діти  вступали  в

російські  середні  й  вищі  школи  думаючи  таким  шляхом  знищити  національні

особливости киргизів і поволі повернути їх в християнство. Так було до 1905 року.

Тепер, певно стративши надію таким шляхом досягти свого, правительство тільки й

знає, що чинить усякі утиски.

Взагалі  всі  участиники  з’їзду  скаржаться  на  образливе  недовір’я  уряду  до

мусульман, на неможливі відносини між урядом і мусульманами. Так, на всі проекти

реорганізації  мусульманського  духовного  життя,  вироблені  мусульманськими

групами, починаючи з 1904 року, не звертають ніякої уваги і послідовно провадять

свою політику. Все,  що торкається цієї політики і взагалі мусульманського життя

уряд ховає від людських очей. Навіть праці бувшої в апрілі міжвідомственої наради

по мусульманських справах правительство держить в секреті.

Резолюції, що їх ухвалює з’їзд, мали б дуже велике значіння, коли б хоч частину їх

було  переведено  в  життя.  В  справі  організації  мусульманського  духовного

управління  ухвалено  між  іншим  постанову  про  урівняння  прав  мусульманського

духовенства  з  російським  і  про  утворення  загальноросійської  центральної

автономної мусульманської організації [35].

35. Рада. – 1914. – № 141, 24 іюня (7 липня).

Мусульманський з’їзд.

З  21-го  іюня  мусульманський  з’їзд  працює  над  виробленням  нового  статута

духовного управління мусульман Росії.

В докладах на цю тему було вказано, що мусульмани досі не мають парафії (в

юридичному розумінні) і що мусульманське духовне життя взагалі невпорядковане;

не вирішено питання про права мул, про  жалування духовним особам і т. д. Розділ

нового статуту про жалування духовенству викликав великі дебати. З’їзд розділився
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на двоє:  одна частина  придержувалась  тієї  думки,  що духовенство  повинно бути

забезпечено  коштами  парафії,  друга  –  стояла  за  те,  щоб  духовенству  платила

жалування казна.

Після  довгих  дебатів  з’їзд  висловився  за  те,  щоб  духовенство  забезпечувалось

коштами місцевих парафій. Розмір жалування встановлено для мул в городах – 600

карб., в селах – 400 карб., муедзинам в городах – 300 карб., в селах – 200 карб. У рік.

Не скоро дійшов з’їзд до одної думки також і при обміркуванні питання про строк

обрання парафіяльного духовенства. Одні висловлювались за те, щоб духовенство

вибірали парафіяне – на певний строк, другі вважали, що вибірати треба на завше.

Врешті з’їзд ухвалив, що парафіяльне духовенство треба вибірати на 8 років. Не без

суперечок ухвалено також і 29-ий параграф новий статут, котрим установлено вік

молодих: для хлопців не менше 18 років, для дівчат – 16. Де які консервативні мули

протестували проти цього, вказуючи, що шаріат дозволяє братись і молодшим. Але

инші  мули  збили  це  твердження.  В  зв’язку  з  обміркуванням  цього  пункту  було

прочитано петицію жінок мусульманок (що вчаться у вищих петербурзьких школах)

до  з’їзду,  в  котрій  вони вимагають волі  для  мусульманської  жінки і  припинення

примусового  видання  дівчат  заміж.  В  другій  петиції  мусульманок  до  з’їзду

вимагається,  щоб  парубки,  що  женяться,  мали  медичні  свідоцтва  про  стан  свого

здоровля, а також щоб було заборонено, видавати заміж малих дівчат. Вимогу про

обов’язковість медичних свідоцтв з’їзд одкинув.

Новий статут духовного управління мусульман містить в собі 120 параграфів.

Переведення його в життя матиме значіння для впорядкування мусульманського

духовного життя.

Із  загальних  побажань  з’їзду  звертають  на  себе  увагу  такі:  1)  про  дозвіл

мусульманським  духовним  установам  скликати  періодичні  з’їзди  представників

духовних управлінь і парафіян; 2) про дозвіл духовним управлінням листуватись на
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рідній мові і 3) про те, щоб духовними школами завідувало не міністерство освіти,

як це робиться тепер, а особливі шкільні виділи.

25  іюня  з’їзд  закрився.  На  останньому  засіданні  ухвалено  резолюцію  про

утворення в Петербурзі  посади шейх-уль-іслама, що матиме право брати участь в

раді  міністрів  і  давати  в  Державній  Думі  і  Раді  пояснення  по  мусульманських

справах. Звертає на себе увагу також і постанова про поширення виборчих прав у

Державну Думу і на мусульман степових областей [36].

36. Рада. – 1914. – № 146, 29 іюня (12 липня).
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РОЗДІЛ 15. НАРОДИ СИБІРУ

Вимірання инородців.

Звідомлення якутського губернатора за 1912 рік наводить цифри, що свідчать про

постепенне вимірання сібірських инородців: ламутів 1896 року було до 8,000 душ,

тепер же їх лишилося тільки 2 000; чукчів у 1900 році було 6,000, тепер – 2.000;

юкагірів сто літ тому було до 3,700 душ, тепер же є 751 чол.; чуванців 1862 року

було  259  душ,  в  1890  р.  –  143  душі,  а  тепер,  по  відомостях  губернаторського

звідомлення,  тільки  5  душ.  Таку-ж  сумну  картину  уявляє  з  себе,  по  данним

звідомлення, і «благосостояние» якутської областе. Проти позаторішнього літа (1911

р.) чисельність оленів зменшилася на 11,8 проц., а взагалі рогатої скотини – на 12,9

проц. [1] 

1.Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).

Вимірання инородців.

Та немає гірш нікому, як... тому инородцеві в Росії. Ще де-яким инородцям – так

сяк, а вже якутам, бурятам, або кримським татарам – і зовсім кінці приходять. 

За  останні  часи  якути  та  буряти  збулись  кращих  клаптів  землі;  „європейська

цивілізація принесла їм горілку, пранці, чиновників та купців шахраїв. Все це дало

дуже  сумні  наслідки:  не  маючи  ні  звідки  запомоги,  живучи  в  неможливих

обставинах, якути та буряти виміряють, про що свідчить і офиціальна статистика.

Якутський  губернатор  в  своєму „всеподданейшем отчете“  за  1912  рік  подає  такі

відомости: в 1896 році ламутів було 3 тисячі  душ, а тепер їх зосталось 2 тисячі;

чукчів в 1900 році було 6 тис., а через 11 років з них зосталось 2 тисячі; юкагирів сто

років тому було 4 тисячі, тепер їх всього 5 душ. 

З инших джерел довідуємось, що за останні 20 – 30 років багацько північних и

нородчеських племен вимерло зовсім.  Од усяких пошестей поголовно гине товар

їхній та олені, зоставляючи инородців півночі без жадних засобів до життя. Між тим
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ніяких заходів до поліпшення такого тяжкого становища якутів та бурятів ні уряд, ні

громадянство російське не вживають. 

А  що  виміряють  вони  не  самі  по  собі,  а  під  впливом  гніту  економичного  й

новітньої  „культури“,  свідчить  про  це  знавець  життя  північних  инородців  Росії,

проф.  Якобі,  Н.М.Ядринцев  й  инші  дослідувачі  їхнього  життя.  Проф.  Якобі

говорить,  що  «північні  инородчеські  племена  по  своїм  розумовим  й  моральним

здібностям здатні до культурного розвитку й виміряють вони не од природних умов

краю,  а  зовсім  од  инших  причин,  які  штучно  прищеплюються  инородцям".

Н.М.Ядринцев ще 30 років тому в своїй розвідці – „Сибирскіе инородцы“ вказував

на  фатальну  ролю росіянина  –  цивілізатора.  Нарешті  про  це  свідчить  і  якутська

депутація, що недавно була в Петербурзі й прохала для свого народу милостей. 

Не краще становище й зирянів, лопарів, карелів та самоїдів в Європейській Росії,

Виміряють  навіть  такі  міцні  инородці,  як  буряти,  киргизи  і  калмики,  бо  і  в  них

забрали землю й просвітили їх „культурою“. 

Цілком безпорадне становище чувашів і черемисів в казанській губернії: є села, де

люде трохи чи не всі сліпі.  З кожним днем це лихо поширюється й набрало вже

таких широких розмірів, що казанське губернське земство заявило, що само воно не

в силі запобігти лихові, що тут треба вжити більш радикальних заходів, ніж на які

здібне земство. 

Нарешті, в Криму, в цій чарівній країні, де, здається, є всі умови для здорового

життя, виміряють тубольці татари од сухот. 

Доклад  лікаря  Михайлова  на  останньому зьїзді  лікарів  в  Симферополі  яскраво

змалював цей процес виміряння. Між татарами тепер 90 проц. хворих на сухоти і

нема  ніякої  надії  запобігти  лихові.  Народ  темний,  до  лікарів  не  вдається,  на

гігіеничні  поради  не  вважає,  а  ще  до  того  живе  голодуючи,  бо  не  зна  до  чого

прикласти руки. Уряд подбав про те, щоб заборонити татарам розводити кози, які
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шкодили казенним лісам, і забув про те, що цим зоставив татар без хліба. Щасливі

казенні ліси... [2].

2. Рада. – 1913. – № 159, 12 іюля (25 липня).

Якутський спектакль.

Цими днями в  г.  Якутському відбулася  вистава  на  якутській  мові.  Виставлено

було відому пьесу Я. Толстого: „От ней все качества".

Виконавці були виключно якути; грали добре. Публіка – переважно теж якути –

вітала артистів дуже тепло. Слід зазначити, що перекладено пьесу гарною якутською

мовою. 

Це  вже  не  перша  вистава  якутською мовою:  торік  ставили  тут  „Власть  тьмы"

Л.Толстого в перекладі на якутську мову. 

Позаторік  йшла  „Женитьба“  Гоголя  в  перекладі  на  якутську  мову  д.

В.Никифорова. 

Взагалі  серед  якутської  інтелігенції  помічається  змагання  до  національного

відродження, яке поки що виявляється найбільше в народніх театральних виставах

[3]. 

3. Рада. – 1913. – № 22, 26 января (9 лютого).

Якутська делегація од  якутського  инородчеського  зьїзду  має  в  Петербурзі

прохати  вищі  сфери,  щоб  якутській  області  даровано  було  виборчі  права  до

Державної Думи [3]. 

3. Рада. – 1913. – № 22, 26 января (9 лютого).

Одеколон у якутів.

В  північну  частину  якутської  області  заборонено  ввозити  спирт,  яким  всякі

пройдисвіти  споювали  місцеву  людність.  Тепер  замісць  спирту  туди  везуть

одеколон. Якути так до нього пристрастилися, що майбуть ні одна дама в Європі не

вживає його стільки,  скільки потрібно цеї  запашної  води середньому обивателеві

якого небудь Верхоянська на щоденну обихідку [3]. 
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3. Рада. – 1913. – № 22, 26 января (9 лютого).

Якутський одділ в російській газеті.

Часопис „Якутская окраина“ почав виходити що дня. При газеті заведено одділ

якутською мовою, який міститься що-четверга [4]. 

4. Рада. – 1913. – № 49, 28 февраля (13 березня).

„Повстання бурятів".

Незабаром  в  Іркутському  судитимуть  гурт  забайкальських  бурятів,  яких

обвинувачують за „антиправительственное выступление", в 1905 році. Забайкальська

преса подає про цей процес досить цікаві подробиці. 

На чолі протиурядового руху був бурят Вамбоцеренів – особа популярна серед

бурятської людности. 

Він  агітував  за  те,  що  бурятам,  як  кочовій  людності,  не  треба  волостей  та

селянських начальників,  і  радив боротися проти цих установ,  а  замісць них знов

завести скасовані 23 квітня 1901 року старі степові думи та дрібні управління, як

найбільш придатні для бурятів – кочовників. На зьїзді 19 – 20 декабря 1905 року

ухвалено  було  не  давати  дежурних  пар,  не  слухати  наказів  волосних  старшин,

старостів  і  суддів,  не  платити  податків,  вимагати  скасування  селянських

начальників. 

Постанов цих губернатор не затвердив, і, хоч буряти не раз посилали депутації,

прохання до адміністрації, про те повернути старі порядки їм не пощастило. 

Минуло сім літ. 

Настрій бурятських мас змінився. На зьїзді 1912 року в Читі всі уповноважені од

бурятів  однодушно  разом  з  представниками  од  селян  та  козащв  голосували  за

необхідність земства для всього Забайкалля, себто й для бурятів. 

А все ж таки, не зважаючи на цю зміну в думках бурятів, проти їх провідників

1905 року роспочато справу, що має голосну назву „бурятське повстання" і являється

відгуком давно минулих подій [5]. 
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5. Рада. – 1913. – № 48, 27 февраля (12 березня).

„Бурятське повстання".

Справу про „бурятське  повстання",  за  яку у нас уже писалося,  розглядав цими

днями читинський окружний суд в м. Верхнєудинському. На лавах для підсудних

сиділи  –  популярний  серед  бурятів  громадський  діяч  Вамбоциренів,  Очиров,

Даржіїв,  Бармаїв  і  Гадмаїв,  яких  обвинувачувано  по  3  п.  129  ст.  Натовп  бурятів

навколо судового будинку величезний. 

Після двохденного суду всіх підсудних виправдано [6].

6. Рада. – 1913. – № 60, 13 марта (26 березня).

Освіта в бурятів.

Трудно бурятам діставати  освіту,  хоч  саму мизерну,  через  те,  що школі  сливе

зовсім нема,  бо  ті  що є  (так  звані  инородческія  школы)  приносить користи своє

недоступністю, бо улуси (селища) роскидані дуже рідко, а школа як є одна на всю

управу то й добре, а ця управа ростягнеться до сотні верстов.

Друга головна причина та, що як віддати в школу дитину, то треба возити харчі і

шукати кватирі та й взагалі турбуватись цілий рік, через це в школу віддають мало,

крім тих у кого є рідня, що близько живее біля школи. Третє те, що дома нікому

помагать в роботі і от инший збірається, збірається віддати, та так і одтягає з року на

рік, аж поки хлопця треба женить.

Ті  що  в  школах  вчаться,  виносять  звідтіля  мало,  бо  що  там  засвоїть  по

російському, то дома через рік-два забуде. Після школи рідко береться за книжку,

котру  мало  розуміє  сам,  слухати  теж  нікому,  бо  буряти  хоч  і  розуміють  трохи

російську (скоріше тутешню чалдонську) мову, але прочитанного розібрати цілком

не можуть, крім де-яких слів. Найголовніша мета їхнього вчення – це вміти «руку

приложить».

Як не трудно бурятам здобувати освіту, але все ж ви найдете сливе в половині

сімейств  грамотного,  звичайно  тільки,  що  може  розпитатись  за  неграмотного.  В
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цьому багато допомагають засланці, котрі добувають собі тут лекції, а кожен бурят з

охотою оддає на 1 – 3 місяці зімою, звичайно тоді, коли найменш у його роботи дома

і  коли  недалеко  ходить.  Плата  (звичайна  по  Сибіру)  1  карбованець  на  місяць  з

харчами по черзі і тільки в леяких закутках платять на 20 – 25 коп. дорожче. Самим

же репетиторам заробляти приходиться дуже мало 4 – 7 карбованців на місяць і рідк

коли більше.

Цікавість  до світи у  бурят дуже велика і  вчаться не  тільки маленькі  хлопці,  а

навіть і великі ходять вечерами.

Горе тільки в тім, що доводиться вчитись їм чужою, зовсім не зрозумілою, для них

мовою, і у тих, що також не розуміють їхньої мови, а підручників для керування

учителям ніяких немає. Треба ще до цього сказати,  що буряти охітніше віддають

дітей засланцям, ніж посилають до школи, навіть в близьких улусах до школи.

Самі  буряти  дуже  цікавляться  оповіданням  про  життя  инших  народів,  про

машини, про моря і взагалі з охотою слухають всяку для них новину [7].

7. Рада. – 1914. – № 59, 13 марта (26 березня).

Скарги бурятів.

Буряти,  що  живуть  в  іркутській  губернії  і  належать  до  ламаїтської  віри,

звернулися до депутата Манькова з скаргою на місцеву адміністрацію, яка забороняє

їм ставити свої молитвенні доми, запрошувати лам для виконання релігійних обрядів

і т. ин. [8]

8. Рада. – 1913. – № 62, 15 марта (28 березня).

У бурятів.

З нагоди трьохсотліття царювання Романових сход бурятів балаганського повіту

ухвалив просити завести земство в Сібірі, поширити і на схід Сібіру суд присяжних

та  дарувати бурятам право посилати до  Державної  Думи окремого  члена од

бурятської людности [9]. 

9. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).
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Бурятський бунт.

Москва, 21. З Чити телеграфують: «в селенгинському повіті 200 озброєних бурятів

напали  на  поліцейських  стражників.  Причина  бунта  –  незадоволення  реформою

волосних  правлінь  і  безнадійне  економичне  становище.  Підчас  сутички  з

стражниками – багато ранено. З Чити виїхало начальство [10].

10. Рада. – 1914. – № 90, 22 апріля (5 травня).

Етнографичний бурятський вечір.

На Великодні свята в Іркутську товариство допомоги шкільній бурятській молоці

улаштувало  цікавий  етнографичний  бурятський  вечір.  Представлено  було

„посвячення  білого  шамана“  на  підставі  народніх  традицій,  що  ще  заховалися  в

анорських та староідетських бурятів – з жертовним бараном, 11 кіньми для шаманів і

9 білими синами шамана, з боротьбою і національними танцями. 

Перед виставою д. Першін сказав промову про історію та суть шаманства, а перед

кожною картиною один з  участників  вистави  робив пояснення  до того,  що мало

виставлятися. 

Цікаві  були пісні  і  танці  бурятів.  На вечері  були буряти  в  своїх  національних

костюмах  [11].

11. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).
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РОЗДІЛ 16. ІНШІ НАРОДИ

Турки і чужоземці.

Ворожнеча  турків  до  чужоземців  з  кожним днем збільшується  і  виявляється  в

дуже різкій формі не тільки в провінції, а і в самому Косгянтинополі.  Консулам та

чужоземним послам що-разу приходиться обертатись за обороною до Порти за своїх

підданих.  Дістається,  особливо  в  Палестині,  німецьким колоністам від  турків,  не

зважаючи  на  те,  що  в  останні  часи  багато  йде  розмов  про  німецько-турецьку

приязнь.  Колоністи  думають  навіть  через  турецькі  розбої  кидати  Палестину  і

вертатись до Германії [1].

1.Рада. – 1910. – № 258, 13 ноября (26 листопада).

Ревізія на півночі.

Призначено  комісію  для  ревізії  всіх  справ  Нової  Землі.  Причиною  ревізії,

виявлення преси про зловживання при доставці провіянту самоїдам-колоністам [2].

2. Рада. – 1910. – № 257, 12 ноября (25 листопада).

В  справі  будівлі  волошсько-мехеринецької  школи. Департамент

хліборобства додатково асигнував київській губернській земській управі 9.000 карб.

На будівлю волошсько-мехеринецької земської школи [3].

3. Рада. – 1911. – № 208, 16 сентября (29 вересня).

Албанська справа.

«Не вмірає душа наша, 

Не вмірає воля 

І неситий ..... 

………………………………..

Не скує душі живої і сло-

ва живого». 

Шевченко.
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Албанська справа що далі – то все більш починає звертати на себе увагу політиків

та  громадських  діячів.  Великі  щоденники,  поруч  з  сенсаційними  звістками  про

процеси великопанських шахраїв, починають, що далі, уділяти більше місця звісткам

про геройську боротьбу албанців. Але хто такі ті відважні герої албанці, за віщо вони

зняли повстання проти турецького уряду – про це широка публіка ледве чи знає.

Справа  албанців,  стоїть  в  такому  ж  становищі,  яке  звичайно  займають  подібні

справи.  Ми  знаємо  про  «великі»  держави  народи,  яким  ніби  доля  призначила

панувати в світі, і майже зовсім нічого не знаємо про народи, що ходять в більш чи

менш важких  ярмах  національної  неводі,  під  високою рукою «великих»  держав-

народів.  А  однак  життя-боротьба  народів  недержавних  здебільшого  цікавіше,

багатше  на  героїзм  та  високі  моральні  основи,  ніж  жаття  пануючих  націй  з  їх

зоологичними націонализмами, гвадтовничима війнами та насильствами во їмя ніби

то „культури к , а справді – во їмя вигод пануючих кляс. 

Отже з уваги на вказане, гадаємо, що буде на часі подати нашим читачам де-які

відомости про Албанію й албанців та історію їхньої геройської боротьби за свою

незалежність.

***

Албанія лежить на західному куточку Балканського півострова в тій його частині,

що обмивається Адріатицьким та Іоницьким морями. Північна частина Албанії має

суворі,  високі  гори  з  тілько  на  південь,"  в  напрямі  до  Чорногорії,  гори  стають

пологішими,  й  не  світять  ребрами,  а  вкриті  зеленими  лісами.  По  походженню

Албанці є нащадками колишніх іллірійців, що потім мішались з греками, сербами,

болгарами та турками. 

Як  народність,  албанці  виявили  з  боку  етничного  велику  силу  непохитности.

Більш менш значні примітки чужинців, автохтонне населення легко перетворило в

місцевий тіп, цеб-то – ассімілювало на свою користь. 
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Загальна чисельність албанців доходить до 1.900 тис.,  із  котрих живе власне в

Албанії (під турком та Чорногорією) до 1.500 тис., а решта – як пересельці в Греції

та Італії. 

По визнанню найбільша частина албанців належить до магометанства, в північній

частині – немало є католиків, а в південній – православних. 

Живуть  албанці  головним  чином  з  скотарства,  де  можна  –  з  хліборобства,  з

лісоводства, а в приморській частин – й з рибальства. 

Маючи від  природи  войовницький хист,  а  також широко  користуючись  (через

недоступність  своєї  країни  для  міцної  влади)  –  безкарністю,  окремі  албанські

племена  охоче  брали,  особливо  раніш,  участь  в  частих  заколотах  між  своїми

балканськими сусідами. 

Складаючи, чисельно, невеликий народ, до того-ж розселений до одірваних одно

від другого узгіррям і через це поділений на окремі племена, албанці, відколи вони

відомі історії, не мали повної політичної незалежности. 

Послідовно Албанія переходила під владу греків, болгарів, сербів, і знову греків

(Візантія), а иноді деякі албанські племена добивались напів незалежносте; нарешті,

коли  турки  опанували  балканським  пів-островом  –  албанці,  хоч  як  завзято

боронилися,  мусіли піддатися туркам. Опанувавши країною, турки, з огляду на її

гірську  природу  і  розкиданість  населення,  мусіли  залишити  її  адміністративно-

родовий устрій без змін, тим більше, що з часом, серед албанців, що вже з VIII віку

були християнами, почав ширитися іслам. Одначе поширення цього останнього – не

зробило  з  албанців  турок,  навпаки,  іслам  по  части  навіть  допоміг  зросту

національної свідомости серед албанців. 

Хоч народ і переймав віру своїх завойовників, проте серед нього жила неприязнь

до турків. Ця неприязнь при слушній нагоді вибухла в  повстання, яке підняв в 1443

році  один з  албанських ватажків,  Скандербег.  До Скандербега  прилучилися инші

албанські  ватажки і  на чолі 15-і тисячного війська він розбив турецьке військо й
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проголосив незалежність Албанії. Цілих 35 років мусіли турки воювати незалежну

Албанію, аж доки таки завоювали її  в  1478 р.  на-ново й повернули в становище

звичайної турецької провінції. Успіхи повстання Скандербега зробили його в очах

албанського  народу національним героєм,  бойовим гаслом за  незалежність  рідної

країни. 

Стоючи сама на невисокім ступіні культурности, Туреччина не мала змоги й після

другого завоювання Албанії вплинути в бажаному для себе напрямі на її культурне

життя. Що найбільше вона могла зробити, так це гальмувати змагання албанського

народу  до  поступу,  отже  нема  нічого  дивного,  що  кращі  сини  цього  народу  не

забували про справу визволення, роспочату Скандербегом. Правда, турки сприяли

албанцям, як добрим войовнакам й магометанам і допускали їх, на рівні з собою, до

урядів то-що, але це не могло замінити народові жаданої незалежности. 

На  початку  XIX  віку  обставини  знову  складаються  так,  що  Албанія  ледве  не

відпала від Туреччини.

Один з пашів, Алі, албанець по походженню, що мав під своєю рукою сумежні з

Албанією  землі,  розпростер  був  свою  владу  і  на  Албанію  й  хоч  стало  платив

Туреччині  податок,  але  мало  зважав  на  її  накази  і  поводився  як  незалежний

володарь. 

Алі  паша  вів  самостійні  зносини  з  державами,  робив  заходи  над  піднесенням

культурного  рівня  своїх  земляків  та  піклувався  поширювати  західно-європейську

цивілізацію в країні. 

Турецький уряд, щоб покласти край відособленню Албанії, мусів роспочати проти

Алі-паші справжню війну, що закінчилася тільки 1882 р. перемогою турків. 

Одначе й після цього Турція не мала спокою з Албанією, Хоч магометане албанці

й допомагали турецькому урядові вгамовувати повстання підданців христіян, так за

те  албанці  христіяне  ставали  до  помочі  таким  повстанням,  а  визволення  з-під

турецької  влади греків  викликало в  1827 –  29 р.р.  визвольні  розрухи і  в  і  самій
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Албанії. Розрухи ті то вщухали, то знову розжеврювалися. Року 1879 Албанія знову

нагадує про себе й про свої змагання до незалежности. В цім році, по Берлинському

трактату,  частину  Албанії  було  віддано  під  владу  иншої  держави,  Чорногорії.

Албанці  спротивилися  постанові  дипломатів,  що  мов  в  шашки  граються

національностями  й  країнами;  на  з‘їзді  в  Призрені  албанцями  було  ухвалено

боронити  цілість  країни  із  зброєю  в  руках  і  роспочати  проти  насильства  війну-

повстання. До цього повстання прилучилися ті албанці, що залишались під владою

турків  і  тільки  сполученими  силами  Туреччина  та  Чорногорія  здолали  залити

пожежу повстання.  Та й після цього „втихомирення"  Албанія  не давала й не дає

спокою своїм владарям:  кожний новий податок,  кожна нова кривда з  боку уряду

викликала серед албанців озброєний протест. 

З часом, опозіційність албанців і їхні національні змагання почали набувати инші,

відповідні  до  часу  форми.  Під  впливом  економичних  чинників,  в  Албанії

поширювалась промисловість, росли її торговельні зносини як з иншими частинами

Туреччини, так і з закордонними країнами, з Італією то що. Потреби часу вимагали

поширювання  освіти,  а  з  тою  останньою  приходила  до  народу  національна

самосвідомість в її  новітній міцній та ясній формі.  Ця національна свідомість не

могла  заспокоюватись  на  тому,  що  султани,  а  надто  відставлений  Абдуд-Гамід,

ставилися доброзичливо до хоробрих вояків албанців й наближали до себе албанську

вельможну старшину. 

Нехтуючи „панську ласку", все що було" найбільш культурного серед албанського

народу – все йшло в ряди революції. Нарешті вона вибухла в 1908 роді. Албанці

немало  спричинилися  до  її  успіху  і,  натурально,  сподівалися  для  себе  добрих

наслідків. З заведенням в Турції від 1908 року конституційного ладу, національний

рух  в  Албанії  пішов  прискореною  ходою:  повстала  періодична  преса,  політичні

клуби, розвинулися партії. 
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Однако новий політичний лад в Туреччині не приніс албанцям жаданої волі. На

кону поставлено тілько нові декорації й машинерію а режісьори залишились в тими

ж самими вимогами й примушують актьорш грати тіж самі ролі,  тілько в "трохи

підправленій пьєси, що зветься, „османлізація". Турецький конституційний уряд став

як найрішучіше на грунті державного централизму й націоналиаму; про задоволення

національних .вимог недержавних націй, в тім числі й албанців – не могло бути й

мови.  Тим  часом  ці  національні  вимоги,  в  неокресленого  жадання  волі  й

романтичних забаганок,  – перетворилися в цілком сталі й поставлені на реальнім

грунті  форми.  В  пам'ятній  записці,  поданій  в  турецький  парламент,  албанці

виставили цілий ряд вимог, з яких головніші такі; 1) Офіціальне і отверте признання

албанської  національности,  2)  націонализація  освіти  в  Албанії,  3)  признання

албанської  мови обов'язковою для всіх урядів В Албанії,  4)  обов'язкової  для всіх

албанців (без ріжниці визнань) військової служби, але тілько в межах рідного краю,

5)  призначення  генерал-губернатором  Албанії  особи  з  албанців,  6)  щоб  уряд  без

згоди місцевої албанської ради не мав права видавати ніяких концесій в Албанії, і 7)

щоб  місцеві  доходи  йшли  поперед  всього  на  задоволення  місцевих  культурно-

просвітних потреб Албанії. 

Не зустрівши від націоналистичного уряду прихильного відношення до цих своїх

національних вимог, албанці зневірилися в конституційнім ладу молодої Туреччини.

Це  зневірря  вміло  використали  прихильники  старої  Туреччини  і  їхня  агітація  за

повернення  старого  ладу мала великий успіх  в  Албанії.  Албанія,  як  раніш брала

участь в революції, так тепер брала участь в контр-революції. Але та остання була

розбита й привела до влади більш політично-радикальні елементи, ніж ті, що стояли

раніш на чолі конституційної Туреччини. Та ця зміна уряду нічого не змінила на

краще  в  відносинах  молодої  Туреччини  до  Албанії;  навпаки,  новий  молодо-

турецький уряд  завзявся  показати  албанцям непохитність  влади,  а  вкупі  в  тим й

взяти їх в тісніші шори. Новий уряд намислив шляхом денаціонализації албанців,
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викорінити серед них „зловредный" „сепаратизм", і з цією метою, в першу чергу,

почав  накидати  албанцям  арабський  алфавит,  замісць  досі  вживаних  ним  в

письменстві грецького та латинського алфавитів. Однак конституційні иаціоналисти

помилилися.  Коли  албанський  народ  не  потурчився  тоді,  як  національна  його

свідомість  стояла  на  невисокому  рівні,  то  тим  більш  він  не  міг  піддатись

денаціонализації тепер, коли його національна свідомість зросла до потреби широкої

національної автономії.

В  марті  1910  року  в  місті  Монастирі  зібрався  албанський  конгрес,  на  якому

ухвалено боротись всіма силами за свою національну справу. Незабаром Албанці від

слів перейшли до діла й почали чинити оружне повстання проти турецької поліції та

війська яке прийшло викоріняти албанський сепаратизм. 

Через місяць це справжнє оружне повстання охопило всю Албанію.  Турецький

уряд щоб довести, що при новому ладу „все благоденствує" послав в Албанію майже

стотисячне  військо  під  проводом  генералісімуса  Шефкет-Тургут  паші.  Албанські

депутати, на чолі з відомим героєм революції Ізмаіль Келаль-беєм, протестували в

парламенті проти експедіції і радили, замісць генералісімуса з військом послати в

Албанію  прихильного  генерал-губернатора  з  планом  реформ.  Одначе  турецькі

централисти робили по своєму і Шефкет-Тургут паша, маючи під рукою величезне

військо, огнем й мечем засмирив Албанію. 

Та і  після тої останньої крівавої купелі, албанці не заспокоїлися. Весною цього

року  вони  знову  підняли  червоно-чорний  прапор  свого  національного  героя,

великого Скандербега.  Цим разом повстання охопило ще більші маса албанців.  В

оборону рідного краю повстали не  тільки ті  албанці,  що живуть  під  турком,  а  й

албанці з Італії, Греції, а надто з Чорногорії. Коли вже попередні повстання албанців

вимагали від турецького уряду великого напруження й сил, то цьогорічне повстання

для свого втихомирення вимагав того ще більше. Річ в тому, що останні політичні

події  на  Балканах  і  в  Азіятській  Туреччині  як  от  анексія  Боснії  й  Герцеговини,
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повстання  албанське,  арабське,  то  що  розвіюють  у  наших  балканських  держав

колишній  страх  перед  військовою  силою  Туреччини.  Де-які  держави,  як  от

Чорногорія, що безпосереднє межує з Албанією і сама володіє частиною албанської

території,  стали  допомагати  албанцям,  правда,  поки  що,  тільки  в  межах

«доброзичливого нейтралітетом». Прокинулось до албанців гаряче спочуття і з боку

італійського народу серед якого живе чимало албанських переселенців та емігрантів.

Як відомо, в Італії збіраються загони охочих воювати за незалежність Албанії і на

чолі цих охочих став генерал Річчіоті Гарібальді, син відомого борця за незалежність

Італії. 

Опріч  того,  ставиш  значно  культурнішими,  албанці  уміють  використовувати  і

міжнародні  стосунки  й  трібуни.  Католики  албанці  вдались  до  римського  папи  з

проханням заступитися за албанський народ та вплинути на Турків. В апрілі місяці

відбулась  з  столиці  Чорногорії,  в  Цетіньє  албанська  конференція,  яка  виробила і

передала  через  короля  Миколая  й  французького  посланця  лист  до  європейських

держав з повідомленням про те, за що албанський народ бореться. Як і в переданій в

свій  час  до  турецького  парламенту  наметній  записці,  албанці  в  листі  до  держав

повідомляють, що борються вони аби добитись від турків: 1) об'єднання Албанії й

признаная її турецьким урядом за окрему теріторію; 2) запровадження в школах і в

церквах Албанії народньої мови; 3) повернення місцевих доходів казни на потреби

Албанії, після того як з цих доходів буде відраховано певний процент на утримання

султана та війська; 4) призначення губернаторів для Албанії виключно з албанців; 5)

заборони виводити в часи спокою туземне військо за межі Албанії. 

Цей лист представників албанського народа до держав почасти вже має корисні

наслідки.  Так,  в  італійському парламенті  парламентська група вимагає  від уряду,

щоб той виступив з заявою необхідности для Туреччини зважати на Берлинський

трактат і дати Албанії автономістичне урядування, а також признати за албанцями

право заводити по церквах, урядах і шкоді рідну мову. Один з керманичів цієї групи
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італійського парламента навіть прибув вже до Албанії, щоб там на місці довідатися

про повстання й жадання повстанців. Австрія тако ж радить туркам замиритись з

Албанією. 

Тепер як раз повстання дійшло до своєї найвищої точки. З Албанії повідомляють,

що  там  вже  обібрано  тимчасовий  уряд,  на  чолі  якого  став  італійський  албанець

Тоцці. 

Тимчасовий уряд в своєму універсалі оповіщає й обіцяє, що з цього часу албанці

будуть незалежним і вільним народом й що надалі, між албанцями магометанами й

христіянами не буде робитись ніякої ріжниці, бо у всіх албанців одна мова, одна

доля й один ворог – турки, котрих необхідно вигнати з країни. 

Після  того  як  полумья  повстання  знялось  так  високо,  після  того,  як  албанці

виставили  певні  вимоги  та  пролили  запах  стільки  крови,  після  того  як  вихорь

повстання захопив і сусідів – після цього всього ледве чи можна сподіватися, щоб

туркам  пощастило  тільки  однією  військовою  перемогою  втихомирити  країну  і

вернути її до попереднього становища.

В  найкращім  для  себе  разі  –  Туреччина  муситиме  витягги  із  парламентського

архіву албанську пам'ятну записку і дати албанцям те, що їм необхідно для того, щоб

жати і культурно розвиватись як нація. 

Очевидно, що національне чуття, національні традіції можна загнати в глибину,

можна  засипати  попілом,  але  знищити  ці  чуття,  навіки  погасити  їх  вогонь  –  це

безсилий зробити найбільш жорстокий на всьому світі уряд. 

Шкода тільки, що поневоленим націям цю очевидну істину приходиться доводити

потоками крови своїх найкращих синів. 

П.Понятенко [4].

 4. Рада. – 1911. – № 125, 4 іюня (17 липня).
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В Албанії.

Прокламація  турецького  генерала  Тургут-паші  обіцяє  нагороду  албанцям,

пожитки яких попсовано підчас повстання і повідомляє, що султан подарував на це

10.000 фунтів. До Ускюба приїхав ватажок албанських повстанців Феррович Батош.

Він хоче скоритись султанові. 

Взагалі, ходить чутка, що албанське повстання цими днями певно скінчиться, бо

Турція обіцяє албанцям задовольнити всі їхні вимоги, коли вони заспокояться [4].

4. Рада. – 1911. – № 125, 4 іюня (17 липня).

Австро-Угорщина в обороні балканських „инородців".

Балканська війна замерзла, глибокі сніги не дають можливости військам рушити з

місця. 

Але  цей  антракт  не  надовго  відсуне  кінець  війни  і  нічого  певно  не  змінить  в

відносинах  воюючих сторін.  Наслідки  війни лишаються  незміненимн,  поневолені

народи  зробилися  панами  Балкану.  Але  окрім  «великих» славянських  і

неславянських  націй  на  Балкані  істнує  ще  багато  національної  дрібноти,  і  всі  ці

національні  меншости  турбуються  про  свою  майбутню  долю  в  межах  союзних

держав. Турки, албанці, куцовалахи і жиди з Македонії благають Європу оборонити

їх від насильств союзників, особливо греків і сербів. Але самими скаргами справа

цих  націй  не  обмежується.  Албанці  провадять  енергічну  оборону  своєї

самостійності,  а  в  останнім  часі  слідком  за  ними  хочуть  піти  і  македонські

куцовалахи. 

Незалежність  Албанії  в  прінціпі  признано  великими  державами,

репрезентованими  на  лондонській  конференції.  Тепер  на  порядок  денний  стало

питання про відмежування Албанії від Сербії, і питання це зовсім не легко вирішити:

в Коссовськім вілайєті  албанці живуть перемішані з  сербами, і  коли в санджаках

Новий Базар і Приштіна серби переважають чисельно албанців, то в санджаку Іпек, а

особливоПрісрен  албанці  мають  переважаючу  більшість,  причім  в  цілім  вілайєті
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християн  незначна  меншість.  Обороняючи  албанців,  австро-угорська  ядипломатія

стала на національному прінціпі; але, на жаль, відмежування Албанії від Сербії буде

переведено не на основі національного принціпу, а в залежності від дипломатичних

відносин поміж тридержавним союзом і тридержавною згодою або краще сказати

поміж Австро-Угорщиною і  Росією. І  коли Росія старається поширити територію

захоплену Сербією, то Австро-Угорщина уперто намагається утворити здібною до

життя Албанію, і можна думати, що представники тридержавного союз а зроблять

все  можливе  на  лондонській  конференції,  щоб  Скутарі  і  Прісрен,  які  мають

величезне господарське значіння для албанців,  залишилися Албанії.  Албанія  —то

єдина  країна  на  Балкані,  де  Австро-Угорщина  і  Італія  можуть  ще  безмежно

поширювати свій вплив, і тому цілком зрозуміла та лицарська відвага, з якою австро-

угорська  дипломатія  обороняє  цілість  і  незалежність  Албанії,  поминаючи  навіть

обьективну  вірність  „національного  принціпу".  Зрештою  австрійська  преса  і  не

нудить  громадянство  чимсь  подібним до  фарисейськисантіментальних байок  про,

«узы религіи и крови» а цілком річево обговорює значіння «великої Албанії» для

Австро-Угорщини. 

Але не самих тільки албанців обороняє Австро-Угорщина: 25 лютого до Лукаса в

Будапешт приїхала депутація куцовалахів з професором Мурно на чолі, і просила

обороняти національні інтереси куцовалахів при розвязанню балканської проблеми.

І  міністр-президент  відповів,  що  угорський  уряд  підтримуватиме  оправдані

домагання  куцовалахів  в  межах  його  діяльносте.  Куцовалахські  депутації

звертаються  і  до  инших  урядів  Європи  з  подібними  проханнями.  Національно-

визвольний рух македонських  куцовалахів  підтримується  із  усіх  більших центрів

життя румунського народу. 

Македонських куцовалахів,  по відомостях з  бухарестських джерел,  є  всього до

700.000, головна маса їх живе на теріторії поміж Монастирем і Салоніками, стоять

вони на досить високім порівнюючи ступіні культурного розвитку і мають тут до 80
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народніх шкіл, а в Монастирі румунський ліцей, школу для учительок і ремісничу

школу. Тепер вони домагаються або національної автономії для цілої Македонії під

урядом  європейського  правителя,  або  ж  приєднання  теріторії  з  куцовалахським

населенням до незалежної Албанії. До вимог куцовалахів пристають турки, албанці і

жиди, що живуть тут поруч з ними. Для обьеднання праці представники куцовалахів

беруть участь в конгресі албанців, що відбудеться незабаром в Трієсті. 

В  разі  поділу  Македонії  більша  частина  куцовалахів  припаде  їх  найбільшим

національним ворогам – грекам, впрочім куцовалахи готуються до рішучої боротьби

і  проти  сербів,  котрі  не  менше  греків  скомпромітували  себе  своїм  жорстоким

поводженням  з  „инородцями"  в  завойованих  краях.  Найменше  протестували  б

куцовалахи проти болгарського панування,  але цьому найбільш гуманному члену

балканського  союз  а  припаде,  на  жаль,  і  найменша  частина  куцовалахів.  Рух,

куцовалахів  і  инших  національних  меншостей  проти  союзників  доводить,  що  не

війною можна розвязати національне питання на Балканах. Війна кінчиться, але не

відомо, чи буде вона початком балканського миру. 

М.Данько [5].

5. Рада. – 1913. – № 43, 21 февраля (6 березня).

Національне питання в бельгійській армії.

Палата  представників  вже  розглянула  законопроект  про  рівноправність

французької й фламандської мови в бельгійському війську. 

По законопроектові  всі  офицери й  унтер  офицери  повинні  знати  обидві  мови.

Поправку,  якою  малось  на  меті  утворити  відокремлені  фламандські  й  валонські

полки,  було  одкинуто.  Під  час  дебатів  виявилось,  яка  ворожнеча  істнує  між

фламандцями й валонцями в Бельгії. Навіть між соціалистами цей антагонизм дуже

помітний і  валонські  депутати  з  призирством ставляться  до  бажання  фламандців

зробити  свою  мову  різною  з  мовою  валонців.  В  оборону  фламандської  мови

виступав між нашими й соціалист – Гюісманс [6].
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6. Рада. – 1913. – № 113, 17 мая (30 травня).

Націоналісти і караіми.

Представники російської націоналістичної політики шукають все нових обьєктів,

над якими можна було б випробовувати силу нового курсу. Шукають – і знаходять.

При  ріжноманітнім  національнім  складі  російської  людности  це  й  не  диво,  бо

скільки б народностей не відчувало на собі всі «блага» націоналістичної політики –

все проте зоставатимуться такі народности, що цього „щастя" ще не зазнали. Отже

казенні  націоналісти  наче  поставили  перед  собою  спеціальну  мету –  настільки

поширити круг своїх націоналістичних заходів, щоб так-таки й не зосталось без їх

впливу ні одної хоча б найдрібнішої народности. 

Останнім обьєктом були мусульмане, не рахуючи, звичайно, поляків,  українців,

євреїв, фінляндців й т. и. Тепер прийшла черга на караїмів. Хто такі караїми, де вони

живуть, скільки їх – про це ледве чи кожен з нас знає. Хто ж більш поінформований

у цій справі,  той знає,  що караїми –  це одна з відмін єврейства,  що живуть вони

здебільшого  в  Криму,  а  скільки  їх –  про  те  не  знайти  відомостей  ні  в однім

статистичнім виданні: хто каже, що їх є всього 2 тисячі, а хто каже, що їх 5 чи 6

тисяч. У всякім разі, їх живе в Росії дуже небагато.

До  останнього  часу  караїми,  в  супереч  їх  близьким  родичам-евреям,

користувались  у  Росії  всіма  горожанськими  правами.  Вони  мали  всюди  „право

жительства",  не  знали  „процентної  норми"  при  вступі  до  шкіл  і  загалом  були

постійним обьектом заздрощів для справжніх євреїв. Але й до них прийшла черга.

Недавно  повідомлялось,  що  Щегловитов  не  затвердив  у  Феодосії  у  „званії"

помішника  присяжного  адвоката  караїма.  А  тепер  виясняється,  що  то  був  не

виїмковий випадок. 

Як видно з звідомлення про останнє засідання законодатної й торговельної комісій

Дер. Думи, там підчас перегляду проекта про головну раду в справах фабричних і

гірничих ухвалено нове обмеження проти євреїв. Власне, постановлено, що на 20
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членів ради має бути не більше одного єврея. Характерно, одначе, не це, – до таких

пригод ми звикли, – а те, що одкинуто чиюсь пораду замінити в законопроекті слово

„єврей"  терміном  „особи  іудейської  віри".  Міністр  торгу  пояснив,  що  поняття

„єврей" ширше від поняття „особи іудейської віри", бо під перше пійдуть і караїми, а

під друге не підійшли б, а тому треба зоставити  в законопроекті коротший термін,

щоб закрити доступ до ради й перед караїмами. 

Маємо  отже  ясний  доказ,  що  до  числа  обьєктів  національного  обмеження

зачислено й караїмів. Можна догадуватись, що це наслідки тактики караїмів підчас

останніх  виборів  до  Держ.  Думи:  як  відомо,  караїми  голосували  всюди  за

представників опозіції, а в Криму вони значно причинились до її перемоги. Які б,

одначе, причини не лежали в основі цього нового етапу в націоналістичній політиці,

характерне оте повсякчасне поширювання обьєктів національного обмеження. 

Н.О. [7].

7. Рада. – 1913. – № 104, 7 мая (20 травня).

Зміни в духовному караїмському управлінні.

На 20 число августа в гор. Євпаторії  призначено вибори караїмського гахама –

вищої духовної особи. 

До цих виборів караїмське громадянство готується дуже жваво. 

Воно  має  на  меті  разом  з  виборами  гахама  реорганізувати  взагалі  духовне

управління  свого  народу  і  вже  зробило  в  цім  напрямку  не  мало.  Досі  фінанси

духовного  управління  складались  виключно  з  жертв  релігійних  громад,  що

нагадують наші колишні брацтва. Жертви ці були випадкові, непевні й духовенству

при  таких  умовах  трудно  було  виконувати  свої  релігійно-культурні  обовьязки.

Зрозуміло нарешті це й громадянство. 

Між євпаторійськими караїмськими громадськими діячами скільки місяців тому

виникла думка утворити національний фонд для утримання духовного управління.
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Не  гаючись  караїми  влаштували  подорожі  по  де  яких  містах  Росії  для  збірання

жертв. 

Досі делегати побували в Петербурзі, де зібрали біля 9 тисяч, в Москві – більше 10

тисяч, в Харькові – біля 7 тисяч; Феодосія та Євпаторія зібрали біля 100 тисяч. 

Всього вже тепер зібрано приблизно 160 тисяч і не хватає тільки 40 до наміченого

фонду. Але в багатьох містах ще не збірали жертв. 

Одеська,  феодосійська,  євпаторійська  й  инші  караїмські  громади обмірковують

тепер серйозне питання про кандидатуру на гахама. Більшість обстое за кандидатуру

сина бувшого гахама, А.С.Панпулова – архитектора одеського градоначальства. Та

А.С.Панпулов  досі  не  дає  своєї  згоди.  Нещодавно  пішла  чутка  про  кандидатуру

С.І.Шапшала,  відомого  реакційного  діяча  в  Персії,  бувшого  дорадника  ексшаха

Магомет-Алі. 

Та проти цеї кандидатури повстають майже всі. Євпаторія та Феодосія загрожують

не дати на утримання духовенства ні копійки, коли гахамом буде вибрано Шапшала

[8].

8. Рада. – 1913. – № 174, 31 іюля (13 серпня).

Газета в селі.

В  великому  та  заможньому  селі  Тарутині  (бессарабської.  губернії),  де  живуть

переважно  німці-колоністи,  в-осени  місцеві  жителі  будуть  видавать  що-тижневу

газету російською та німецькою мовами. 

Село Тарутино – визначається своєю культурністю. Три роки тому тут місцеві

жителі одкрили на свої кошти 8-класову гімназію [8].

8. Рада. – 1913. – № 174, 31 іюля (13 серпня).

Закриття чешських шкіл у Відню.

Півмилійонне  чешське  населення  Відня  в  минулий  четверг  пережило  велике

хвилювання. 
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В  цей  день  в  будинок,  де  міститься  шість  чешських  шкіл,  прибув  комісар

магістрату з наказом запечатати шкільні будинки. Про це почули матері школярів, і

стали  довгою  лавою  коло  шкільного  будинку,  щоб  не  дати  виконати  наказу

віденського  магістрату,  який  давно  вже  оповістив  війну  чешським  школам.  По

сигналу  чешські  жінки  почали  здіймати  двері  з  завісів і  ховати  ключі  од  них,  і

комисар не міг запечатувати їх. Поява комисара в шкільному будинкові викликала

Цілі драматичні сцени серед матерів. Негайно на місце скандальної події прибули

чешські депутати з Клофачом і Масариком на чолі і представники товариства імени

Коменського. В чотирі години дня, в шкільний будинок було введено багато поліції.

Процедуру запечатування шкіл комисарові прийшлось виконувати сімволично, бо не

можна було знайти дверей. 

Величезна юрба народу проводила магистратського комисара вигуками:  «Сором!

Сором!» [9].

9. Рада. – 1912. – № 226, 5 октября (18 жовтня).

Справжні сепаратисти.

Кореспондент „Бирж Вед.“  (ч.  13745)  росповідає  про справжніх сепаратистів  у

Франції.  Виходить,  що  їх  таки  чимало,  що  вони  й  справді  сепаратисти  і  з

сепаратизмом своїм не криються. 

Сепаратисти єсть в країні басків, сумежній з біскайською провивціею Еспанії; в

Русильоні, який не від того, щоб сполучитися з іспанською Каталонією; в Провансі,

в графстві Ніци, де так багато лишилось італійців після одділення од Пьємонта в

1867 році; в Савойї, природний центр для якої – Женева; в французькій Фландрії, де

місцева інтелігенція з таким захопленням культивує фламандську мову, а особливо в

Бретані. 

Тут, в Бретані, прояви сепаратизму набули різких і оригінальних форм. 

Ось  вже  триста  років,  яв  герцогство  Бретонське,  що  утворилося  з  старої

Арморики,  увійшло  в  склад  французького  королівства,  але  національний
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партикуляризм цієї  країни лишився ще у всій силі.  Офіціяльно Бретань не істнує

навіть  по  імені,  бо  її  територія  поділена  на  пьять  департаментів  з  окремими

назвищами – по тій самій системі, по якій, в цілях державного обьєдання, порізано й

перекраяно  всі  французькі  провінції.  Але  бретонці  зберегли  свої  національні

властивости,  свою  мову,  свою  літературу,  свої  традиції,  навіть  свої  поганські

(язичеські) обряди, пристосовані до католицьких свят. 

Патріотизма  ради  бретонська  інтелігенція  відродила  навіть  культ  колишніх

друїдів,  який  був  релігією  цього  краю  до  християнства,  Що-року  по  ріжних

місцевостям Бретані влаштовують величезні символічні свята по ритуалу друїдів, і

тут  знати  перемогу  бретонського  убрання,  мови,  пісні.  Запрошуюгь  з-за  моря

бретонських братів з Уельса і Корнуельса, з Ірландії й Шотландії, і що-року все білш

упевнено та енергійніше проголошують права бретонської національности. 

Де-які ватажки бретонського руху доходять в своєму місцевому патріотизмові до

того,  що  не  тільки  прилюдно  цураються  французької  національности,  але  ще  й

виказують охоту накладати з першим-ліпшим ворогом Франції, аби тільки за його

поміччю оддідитися од Франції і відбудувати незалежну Бретонську державу. 

Бретонський  публіцист  Лемерсьє-Дерм  в  своїй  дуже  поширеній  брошурі  так  і

каже:

„Германія нічого лихого нам ніколи не робила, а Франція завдала вам багато лиха.

Ми нічого проти Германії не маємо, а тим часом Франція – наш ворог». 

І от Франція, якій дійсно загрожує сеператизм, бореться з ним, бо держава инакше

поводитись в таких справах не може. Але способи боротьби такі,  що на них слід

звернути увагу тим, хто очевидячки й у сні скрізь бачить сепаратизми. 

Звичайно „міри" пропонують тільки культурні: паріотичні маніфестації,  і  певно

без брязкоту шибок – читання для народа, боротьба при допомозі преси і т. п. І слід

зазначити, що про арешт брошури нема й мови та що на репресії особисто проти

автора й поготів ніхто не натякає [10]. 
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10. Рада. – 1913. – № 212, 17 сентября (30 вересня).

Із Варшави повідомляють, що там цими днями відбулось засідання

греків, що живуть у Варшаві. Ухвалено послати депутацію до Венізелоса і

прохати, щоб він виклопотав дозвіл заснувати в Варшаві грецьку громаду з власною

церквою і школою, в котрій навчання провадилось би на грецькій мові [11].

11. Рада. – 1914. – № 21, 26 января (8 лютого).

В калмицькому степу.

Хвиля боротьби з пияцтвом докотилась і до калмицьких степів. Відомо всім, якої

незвичайно великої руйнуючої сили набірає пияцтво поміж народами напів-диких

народів. В таких народів пияцтво в щент руйнує не тільки економічний добробут,

але й народнє здоровля.  Питання про боротьбу з  пияцтвом між калмиками цими

днями  обмірковувалось  в  Калмицькому  степу  на  з’їзді  калмиків  (в

малодербетовському улусі).

Всі в один голос скаржились на з’їзді, що «руські» опоюють калмиків, всі звертали

увагу  на  те,  що  під  впливом  пияцтва  калмик  підупав  економічно  й  морально:  і

зросли  злидні,  почалось  вимірання  калмицького  народу.  На  жаль  з’їзд  все  лихо

побачив у шинкарях і не глянувши на справу глибше обмеживсь тільки постановою

про  заснування  «товариства  калмицької  народної  тверезости»  і  про  необхідність

переслідування шинкарів [12].

12. Рада. – 1914. – № 98, 1 мая (14 травня).

Калмики і чиновники.

Ще не минуло тридцяти років, як в калмиків російський уряд скасував панщину.

Калмики-дворяне з  панів поробились начальниками свого народу –  їм  дано було

право  правити  калмицьким  народом  і  судити  по  його  звичаях.  Але  ця

адміністративна установа з  першого ж дня свого існування зарекомендувала себе

недобре: закон завше був на боці сильного і багатого – хто більше давав подарунків

«панам». Того й верх був. Через це уряд через деякий час призначив в калмицький
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степ  своїх  чиновників.  Головним  попечителем  калмицького  народу  було

настановлено  астраханського  губернатора.  А  вже  губернатор  призначав  у  степ

«малих попечителів», котрі й повинні були дати лад народові. Та ця реформа, як і

треба було сподіватись. Не тільки не принесла користи темним калмикам, а кинула

їх ще глибше безодню адміністративної сваволі. Про це говорить тепер, між іншим. І

урядова  ревізія,  зроблена  членом ради міністрів  внутрішніх  справ,  д.  Кошкиним.

Холодна зіма 1898 – 1899 року знищила в калмиків товар. Уряд допомагав голодним

худобою і зерном. Потім. Як звичайно, почалась справа з повертанням допомоги і

для калмиків настали нові лихі часи. «Одібрав допомогу» від калмиків хто хотів і

скільки хотів, не даючи ніяких квитків: брали вдвоє і втроє. На скарги калмиків в

Астрахані  не  звертали  ніякої  уваги  і  тільки  тоді,  коли  калмики  поскаржились  в

земський  відділ  міністерства  внутрішніх  справ,  було  призначено  ревізію,  котра  і

виявила багато нечуваних зловживань і  вчинків адміністрації.  Та не вспів ревізор

виїхати з калмицького степу, як було вже вжито заходів до ліквідації  цієї  ревізії.

Попечителів  та  їхніх  помішників  для  «пользы  службы» поперемішували;  одного

помішника  попечителя,  котрого  ревізор,  Кошкин.  Рекомендував  губернаторові  як

чесного адміністратора скинуто з посади зовсім. Такі наслідки ревизії [13].

13. Рада. – 1914. – № 100, 4 мая (17 травня).

Негри на Кавказі.

Мало хто знає, що серед підданців Росії є негри і що це – не випадковий елемент, а

давній, почуваючий себе в Росії давним давно, як у себе в Африці. Негри ці живуть в

батумській области і кутаїській губернії і досі вдержали свої звичаї і, само собою.

Зовнішній вигляд. Негритянські посілки лежать в Кохаберзькій долині. Єсть трохи

негрів і в околицях Батума, Орта-Батумі. Негри оселились в батумській области з

давніх давен, але коли Кавказ було прилучено до Росії, то багато негрів вибралось в

Турцію;  чимало їх лишилось на  старих гніздах.  В самому Батумі  негри жили на

загальних правах до 1892 року в турецькій частині міста, але окружний начальник,
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який чогось не сподобав негрів, виселив їх за місто і назвав посілок Степанівкою.

Негри ці здебільшого – хлібороби, огородники, гарно в них ведеться й скотарство.

Всі  вони  люде  тверезі,  працюючі  і  тихі,  чим  виділяються  з  іншого  кавказького

населення.

Історія переселення негрів на Кавказ – невідома [14].

14. Рада. – 1914. – № 18, 23 января (5 лютого).

Перед реформою національних відносин в Угорщині.

Внутрішня політика сучасних європейських держав стоїть в тісному зв’язкові з їх

зовнішньою політикою і це буває особливо помітним в державах національности.

Якість  внутрішнього  устрою  держави  при  інших  рівних  умовах  знаходиться  в

прямім  пропорціональнім  відношенню  до  її  зовнішньої  сили;  заведення

конституційного ладу в європейських державах було викликано стільки ж потребами

внутрішнього розвитку держави, як і потребами зовнішньої оборони. Необхідність

високо розвинутого конституційного ладу звичайно особливо гостро почувається в

державах з різнонаціональним складом, де самий  цей склад держави розвиває вже

певного  рода  центрифугальні  тенденції.  А  разом  з  тим  утворення  такого

конституційного  ладу  в  цих  державах  тим більш трудне,  що конституція  мусить

направляти  тут  не  тільки  відносини горожан,  але  й  міжнаціональні  відносини та

відносини  націй  до  держави.  У  всякім  разі  історія  ставить  перед  державами  з

різнонаціональним складом населення альтернативу, або розвалиться від внутрішніх

центрифугальних  тенденцій  під  ударами  зовнішніх  ворогів,  або  ж  витворити  в

державі потрібні конституційні відносини між горожанами і націями, Турція пішла

першим шляхом; Росія стоїть на роздоріжжю; Австро-Угорщина намагається піти

другим шляхом. На цім шляху Австрія перегнала Угорщину на скілька десятків літ;

але  останні  події  на  Балканськім  півострові  та  неможливі  внутрішні  відносини

примушують і Угорщину піти шляхом Австрії.
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Поки  Сербія  була  безсилою,  а  супроти  словянських  держав  Балканського

півострова стояла ще Турція з недобитком своїх сил; поки Руминія була вірною три

державній  спілці,  почуваючи  ще  старі  рани,  нанесені  їй  Росією,  доти  Угорщина

могла  ще  нехтувати  і  руминським  питанням  і  ненормальними  відносинами  до

Хорватії та немилосердно мадяризувати українців і словаків; тим більше що галицькі

українці були заняті цілком тяжкою боротьбою з польським націоналізмом і не мали

спроможности  підтримати  своїх  угорських  братів:  один  з  промовців  на  зборах

протесту проти переслідування українців в Росії,  про які «Рада» повідомляла вже

своїх читачів, казав між іншим, що мармарошський процес дав галицьким українцям

можливість довідатися про існування угорських українців; такого рода твердження

було звичайно не більше, як парадоксом, бо про сумну долю угорських українців

вже  добре  знав  і  писав  ще  М.Драгоманов;  сотні  тисяч  українського  народу  на

Угорщині мають дуже чистий український тип; переїхавши угорський кордон біля

Керечмезу  майже  не  помішаєш  етнографічних  відмін  угорських  українців  в

порівнянню з гуцулами; не багато звертають уваги і чехи на словаків, хоч словацька

мова відріжняється від чеської у всякім разі менше ніж один німецький діалект від

другого;  вся  увага  чехів  звернена  на  боротьбу  за  свої  національні  меншости  на

Моравах та в Долішні Австрії, хоч вони у всякім разі потрібують менше оборони від

німців ніж словаки од мадярів.

Як  я  згадував  вище  останні  події  на  Балкані  сильно  подіяли  на  політику

угорського уряду в відносинах до немадярських народів. Зміцнення Сербії зробило

порозуміння між угорським урядом та Хорватами необхідною умовою безпечного

існування  Угорщини;  і  кінець  балканської  війни  приніс  з  собою  не  тільки

відновлення конституційного ладу в Хорватії, та ще й певного рода поліпшення в

угорсько-хорватських відносинах: графу Тисі вдалося зміцнити сербо-хорватських

конституціоналістів  і  притягнути  сербсько-хорватську  коаліцію  до  урядової
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більшости;  за  це  хорвати  мають  дістати  виконання  їх  давнього  домагання  –

заведення хорватської мови на залізницях Хорватії.

Не так успішно поступає наперед справа порозумінь з  румунами, переговори з

ними навіть зовсім обірвалися, хоч божевільний дебречинський атестат і нічого не

вдіяв  угро-руминським  переговорам,  але  поміж  обома  народами  на  протязі

довголітньої  боротьби витворилася така безодня ворожнечі,  що й дипломатичним

здібностям  графа  Тиси  не  легко  перекинути моста  через  неї;  до  того  ж угорські

шовіністи не хочуть зовсім залишити надії хоч на часткову мадяризацію руминів; а з

другого боку і серед румунських радикалів витворився певного рода національний

максималізм,  що прямує до перебудови придунайської  монархії  на  федеративних

основах і направляється таким робом безпосередньо проти дуалізму; ці, здорові сили

самі  по  собі,  тенденції  румунського  руху,  все  ж  творять  перешкоди  на  шляху

румунсько-угорського порозуміння.

В  своїй  програмі  національних  реформ  граф  Тиса  не  збірається  обмежитися

самими румунами та хорватами: в останній парламентській промові він заявив, що

готовий  піти  на  уступки  в  немадярських  округах  в  шкільних  справах,  автономії

церкви та в урядах. В школах мають завести навчання дітей на їх рідній мові, коли

вони не знають мадярської;  в  гімназіях  мають завести «факультативне» навчання

мов  немадярських  народів;  в  державних  учительських  семінаріях  повинно  також

дбати  про  вивчення  немадярських  народів;  в  державних учительських  семінаріях

повинно  також  дбати  про  вивчення  немадярських  мов.  Уряди  повинні

порозуміватись  людністю її  рідною мовою і  приймати  на  цій  мові  всякого  рода

заяви; до урядових постанов та розпоряджень повинні видаватися пояснення рідною

мовою населення і т. д.

Правда,  програма  національних  реформ  графа  Тиси  не  визначається  а  ні

особливим багацтвом змісту, а ні послідовністю, а ні рішучістю; нації Австрії вже

десятки  років  тому  мали  більше  того,  що  граф  Тиса  обіцяє  тепер  поневоленим
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націям Угорщини; не треба звичано забувати і того, що обіцянки завжди бувають

більшими ніж подарунки, а особливо в угорському уряду; але виступ графа Тиси з

його  проектом  має  все  ж  величезне  принціпіяльне  значіння;  він  являється

поворотним  пунктом  у  відносинах  мадярського  уряду  до  поневолених  народів

держави.

Правда,  що на  перешкоді  до цілковитого  розв’язання  національного  питання  в

придунайській монархії стоїть її дуалізм і розбиття націй між окремими коронними

землями, але треба сподіватися, що могучий розвиток націй Австро-Угорщини усуне

і ці перешкоди на своїм шляху. 

В  зв’язку  з  виступом  графа  Тиси  в  будапештській  пресі  а  особливо  в  «Pester

eloyd`i»  чулися  голоси,  що  угорський  уряд  мусить  при  національній  реформі

звернути  особливу увагу на українців та словаків і оборонити їх від пан російської

пропаганди,  але  не  процесами  подібними  до  мармарошського,  а  заведенням

національних шкіл та призначенням для цих націй урядників з їх осередку. Таким

чином  російська  пропаганда  серед  угорських  українців  може  ще  мати  й  деякі

наслідки досить несподівані для Бобринського і К-о. Але ледве чи граф Бобринський

навчиться чомусь у графа Тиси, в національнім питанню побожний російський граф

належить до категорії «скорбноглавих». 

М.Данько [15].  

15. Рада. – 1914. – № 59, 13 марта (26 березня).
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ВИСНОВКИ

Повне нехтування правами поневолених націй, використання російської мови – як

зброї  масового  враження,  переслідування  національно  свідомих  людей,  страшна,

тотальна русифікація всього життя загарбаних народів – освіти, церкви, літератури,

всієї культури, політичного життя привели до дуже важкого становища недержавних

націй  Російської  імперії.  Кожна  дія  народжує  протидію.  Кожен  народ  бажав

відкараскатися,  визволитися  від  російського  завоювання.  Шалена,  агресивна

русифікація,  переслідування  національних діячів,  боротьба  з  інтелігенцією,  повна

заборона  рідної  мови,  споювання  народів  Сибіру  та  всієї  імперії   саме  страшне

вимирання «інородців» – все це була справжня офіційна політика Російської імперії.

Ця політика була нічим не прикрита. Все відношення царизму було зрозуміло в

єдиному слові, що називав, визначав поневолені народи – «инородці». В цьому вся

суть національної політики Російської імперії щодо недержавних націй на початку

ХХ століття – 1914 роках. Царизм діяв також за принципом «поділяй і володарюй»,

нічого  не  робивши  для  розв’язання  проблем  у  взаємовідносинах  між  різними

народами  імперії.  Наприклад,  польсько-єврейські,  польсько-литовські,  грузино-

вірменські  відносини,  їх  складнощі  не  вирішувалися  правлячою  верхівкою

Російської імперії. Вся політика була направлена на повне знищення недержавних

націй,  на  їх  повну  русифікацію  та  відмову  від  боротьби  за  своє  національне

визволення.
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ВИКОРИСТАНІ ДЖЕРЕЛА ТА ЛІТЕРАТУРА:

РОЗДІЛ 1. НАЦІОНАЛЬНЕ ПИТАННЯ 

1.Рада. – 1907. – № 260, 18 ноября. 

2. Рада. – 1908. – № 192, 22 августа (4 вересня).

3. Рада. – 1909. – № 82, 12 апріля (25 квітня).

4. Рада. – 1910. – № 48, 28 февраля (13 березіля).

5. Там само.  – № 132, 12 іюня (25 червня).

6. Там само.  – № 151, 6 іюля (19 липня).

7. Там само.  – № 257, 12 ноября (25 листопада).

8. Рада. – 1912. – № 226, 5 октября (18 жовтня).

9. Рада. – 1913. – № 209, 12 сентября (24 вересня).

10. Там само.  – № 199, 31 августа (13 вересня).

11. Там само.  – № 133, 12 іюня (25 червня).

12. Там само.  – № 189, 20 августа (2 вересня).

13. Рада. – 1910. – № 250, 4 ноября (17 листопада).

14. Рада. – 1913. – № 193, 24 августа (6 вересня).

15. Рада. – 1908. – № 255, 7 ноября (19 грудня).

16. Рада. – 1907. – № 125, 2 червня (іюня).

17. Там само.  – № 139, 20 червня (іюня).

18. Там само.  – № 140, 21 червня (іюня).

19. Рада. – 1906. – № 67, 1 грудня (декабря).

20. Рада. – 1911. – № 212, 21 сентября (4 жовтня).

21. Рада. – 1912. – № 284, 13 декабря (26 грудня).

22. Рада. – 1913. – № 66, 20 марта (2 квітня).

23.  Там само.   – № 90, 20 апріля (3 травня).

24. Рада. – 1907. – № 93, 20 квітня (апріля).

25. Рада. – 1913. – № 180, 8 августа (21 серпня).
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25. Там само.  – № 180, 8 августа (21 серпня).

26. Там само.  – № 70, 24 марта (6 квітня).

27. Рада. – 1914. – № 59, 13 марта (26 березня).

28. Там само.  – № 76, 3 апріля (16 квітня).

РОЗДІЛ 2. ЄВРЕЇ

1.Рада. – 1912. – № 65, 18 марта (31 березня).

2. Там само.  – № 70, 24 марта (6 квітня).

3. Рада. – 1914. – № 90, 22 апріля (5 травня).

4. Рада. – 1910. – № 257, 12 ноября (25 листопада).

5. Там само.  – № 258, 13 ноября (26 листопада).

6. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).

7. Там само.  – № 60, 13 марта (26 березня).

8. Там само.  – № 76, 2 апріля (15 квітня).

9. Там само.  – № 133, 12 іюня (25 червня).

11. Там само.   – № 217, 22 сентября (5 жовтня).

12. Там само.  – № 266, 20 ноября (3 грудня).

13. Рада. – 1914.– № 21, 26 января (8 лютого).

14. Там само.  – № 24, 30 января (12 лютого). 

15. Там само.  – № 102, 7 мая (20 травня).

16. Там само.  – № 37, 14 февраля (27 лютого).

17. Там само.  – № 88, 19 апріля (2 травня).

18. Там само.  – № 155, 10 іюля (23 липня).

19. Там само.  – № 149, 3 іюля (16 липня).

20. Коваль Г.П. Євреї в 1906 – 1914 роках. / Геннадій Павлович Коваль. – Миколаїв,

2020. – 528 с.

РОЗДІЛ 3. ПОЛЯКИ 

1.Рада. – 1908. – № 22, 26 января (8 лютого).
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2. Рада. – 1910. – № 258, 13 ноября (26 листoпада).

3. Рада. – 1907. – № 107, 11 травня (мая).

4. Рада. – 1910. – № 272, 30 ноября (13 грудня).

5. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).

6. Там само.  – № 29, 5 февраля (18 лютого).

 7. Там само.  – № 32, 8 февраля (21 лютого).

8. Там само.  – № 36, 13 февраля (26 лютого).

9. Там само.  – № 41, 19 февраля (4 березня).

10. Там само.  – № 62, 15 марта (28 березня).

11. Там само.  – № 63, 16 марта (29 березня).

13. Там само.  – № 76, 2 апріля (15 квітня).

14. Там само.  – № 78, 4 апріля (17 квітня).

15. Там само.  – № 83, 10 апріля (23 квітня).

16. Рада. – 1907. – № 93, 20 квітня (апріля).

17. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).

19. Там само.  – № 121, 28 мая (10 червня).

20. Там само.  – № 131, 9 іюня (22 червня).

21. Там само.  – № 133, 12 іюня (25 червня).

22. Там само.  – № 163, 18 іюля (31 липня).

23. Там само.  – № 177, 3 августа (16 серпня).

24. Там само.  – № 240, 20 октября (2 листопада).

25. Рада. – 1914. – № 29, 5 февраля (18 лютого).

26. Там само.  – № 85, 16 апріля (29 квітня).

27. Там само.  – № 87, 18 апріля (1 травня).

28. Там само.   – № 98, 1 мая (14 травня).

29. Там само.  – № 138, 20 іюня (3 липня).

30. Там само.  – № 150, 4 іюля (17 липня).
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РОЗДІЛ 4. БІЛОРУСИ

1.Рада. – 1910. – № 259, 14 ноября (27 листопада).

2. Там само.  – № 260, 16 ноября (29 листопада).

3. Рада. – 1913. – № 22, 26 января (9 лютого).

4. Там само.  – № 27, 1 февраля (14 лютого).

5. Там само.  – № 76, 2 апріля (15 квітня).

6. Там само.  – № 131, 9 іюня (22 червня).

7. Там само.  – № 136, 15 іюня (28 червня).

8. Там само.  – № 159, 12 іюля (25 липня).

9. Там само.  – № 174, 31 іюля (13 серпня).

10. Там само.  – № 180, 8 августа (21 серпня).

11. Там само.  – № 254, 6 ноября (19 листопада).

12. Там само.   – № 279, 6 декабря (19 грудня).

13. Рада. – 1914. – № 150, 4 іюля (17 липня).

РОЗДІЛ 5. ФІНЛЯНДІЯ, ФІНИ

1.Рада. – 1908. – № 22, 26 января (8 лютого).

2. Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).

3. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).

4. Там само.  – № 169, 25 іюля (7 серпня).

5. Там само.  – № 174, 31 іюля (13 серпня).

6. Там само.  – № 199, 31 августа (13 вересня).

7. Там само.  – № 206, 8 сентября (21 вересня).

8. Рада. – 1911. – № 208, 16 сентября (29 вересня).

9. Рада. – 1913. – № 212, 17 сентября (30 вересня).

10. Там само.  – № 235, 15 октября (28 жовтня).

11. Рада. – 1914. – № 19, 24 января (6 лютого).

12. Там само.  – № 38, 15 февраля (28 лютого).
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13. Там само.  – № 44, 22 февраля (7 березня).

14. Там само.  – № 163, 20 іюля (2 серпня).

РОЗДІЛ 6. ЕСТОНЦІ

1.Рада. – 1910. – № 260, 16 ноября (29 листопада).

2. Там само.  – № 272, 30 ноября (13 грудня).

3. Рада. – 1913. – № 25, 30 января (13 лютого).

4. Там само.   – № 32, 8 февраля (21 лютого).

5. Там само. – № 43, 21 февраля (6 березня).

6. Там само.  – № 66, 20 марта (2 квітня).

7. Там само.  – № 83, 10 апріля (23 квітня).

8. Там само.  – № 87, 14 апріля (27 квітня). 

9. Там само.  – № 90, 20 апріля (3 травня).

10. Там само.  – № 94, 25 апріля (8 травня).

11. Там само.  – № 279, 6 декабря (19 грудня).

 РОЗДІЛ 7. ЛИТОВЦІ 

1.Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).

2. Там само.  – № 257, 12 ноября (25 листопада).

3. Там само.  – № 268, 25 ноября (8 грудня).

4. Рада. – 1913. – № 27, 1 февраля (14 лютого).

5. Там само.  – № 41, 19 февраля (4 березня).

6. Там само.  – № 65, 19 марта (31 квітня).

7. Там само.  – № 71, 27 марта (9 квітня).

8. Там само.  – № 76, 2 апріля (15 квітня).

9. Там само.  – № 105, 8 мая (21 травня).

10. Там само.  – № 113, 17 мая (30 травня).

11. Рада. – 1911.  – № 197, 1 сентября (14 вересня).

12. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).
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13. Там само.  – № 219, 25 сентября (8 жовтня).

14. Там само.  – № 259, 12 ноября (25 листопада).

РОЗДІЛ 7. ЛАТИШІ

1.Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).

2. Там само.  – № 21, 27 января (9 лютого).

3. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).

4. Там само.  – № 45, 23 февраля (8 березня).

5. Там само.  – № 52, 3 марта (15 березня).

6. Там само.  – № 55, 7 марта (20 березня).

7. Там само.   – № 66, 20 марта (2 квітня).

8. Там само.  – № 68, 22 марта (4 квітня).

9. Там само.  – № 69, 23 марта (5 квітня).

10. Там само.  – № 76, 2 апріля (15 квітня).

11. Там само.  – № 105, 8 мая (21 травня).

12. Там само.  – № 107, 10 мая (23 травня).

13. Там само.  – № 113, 17 мая (30 травня).

14. Там само.  – № 199, 31 августа (13 вересня).

15. Там само.  – № 217, 22 сентября (5 жовтня).

16. Там само.  – № 236, 16 октября (29 жовтня).

17. Там само.  – № 249, 31 октября (13 листопада).

18. Рада. – 1914. – № 18, 23 января (5 лютого).

РОЗДІЛ 8. МОЛДОВАНИ 

1.Рада. – 1913. – № 131, 9 іюня (22 червня).

2. Там само.  – № 45, 23 февраля (8 березня).

3. Там само.  – № 49, 28 февраля (13 березня).

4. Там само.  – № 68, 22 марта (4 квітня).

5. Там само.  – № 90, 20 апріля (3 травня).
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6. Там само.   – № 99, 1 мая (14 травня).

7. Там само.  – № 123, 30 мая (12 червня).

8. Там само.  – № 174, 31 іюля (13 серпня).

9. Там само.  – № 189, 20 августа (2 вересня).

10. Там само.  – № 217, 22 сентября (5 жовтня).

11. Там само.  – № 212, 17 сентября (30 вересня).

12. Там само.   – № 256, 8 ноября (21 листопада).

РОЗДІЛ 10. КАВКАЗ 

1.Український вісник (Берлін). – 1942. – № 12 (94), 18 жовтня.

2. Рада. – 1908. – № 193, 23 августа (5 вересня).

3. Український вісник (Берлін). – 1943. – № 10 (109), 16 травня.

РОЗДІЛ 11. ТАТАРСЬКИЙ КУЛЬТУРНИЙ РУХ НА КАВКАЗІ

1.Рада. – 1913. – № 36, 13 февраля (26 лютого).

2. Там само.  – № 51, 2 марта (15 березня).

3. Там само.  – № 87, 14 апріля (27 квітня). 

4. Рада. – 1911. – № 70, 27 марта (9 квітня).

5. Рада. – 1913. – № 270, 26 ноября (9 грудня).

РОЗДІЛ 12. ГРУЗИНИ

1. Рада. – 1913. – № 17, 20 января (2 лютого).

2. Там само.  – № 38, 15 февраля (28 лютого).

3. Там само.  – № 68, 22 марта (4 квітня).

4. Там само.  – № 32, 8 февраля (21 лютого).

5. Там само.  – № 55, 7 марта (20 березня).

6. Там само.  – № 63, 16 марта (29 березня).

7. Там само.  – № 67, 21 марта (3 квітня).

8. Там само.  – № 71, 27 марта (9 квітня).

9. Там само.  – № 78, 4 апріля (17 квітня).
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10. Там само.  – № 90, 20 апріля (3 травня).

11. Там само.   – № 105, 8 мая (21 травня).

12. Там само.  – № 123, 30 мая (12 червня).

13. Там само.  – № 169, 25 іюля (7 серпня).

14. Там само.  – № 212, 17 сентября (30 вересня).

15. Там само.  – № 270, 26 ноября (9 грудня).

16. Там само.  – № 279, 6 декабря (19 грудня).

17. Рада. – 1914. – № 44, 22 февраля (7 березня).

РОЗДІЛ 13. ВІРМЕНИ

1.Рада. – 1911.  – № 197, 1 сентября (14 вересня).

2. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).

3. Там само.   – № 64, 17 марта (30 березня).

4. Там само.  – № 113, 17 мая (30 травня).

5. Там само.  – № 121, 28 мая (10 червня).

6. Там само.  – № 124, 31 мая (13 червня).

7. Рада. – 1914. – № 155, 10 іюля (23 липня).

8. Рада. – 1913. – № 204, 6 сентября (19 вересня).

9. Там само.  – № 240, 20 октября (2 листопада).

10. Там само.  – № 259, 12 ноября (25 листопада).

11. Там само.  – № 266, 20 ноября (3 грудня).

12. Там само.  – № 99, 1 мая (14 травня).

13. Рада. – 1914. – № 34, 11 февраля (24 лютого).

14. Там само.   – № 138, 20 іюня (3 липня).

15. Там само.  – № 147, 1 іюля (14 липня).

16. Там само.  – № 162, 19 іюля (1 серпня).

17. Там само.   – № 163, 20 іюля (2 серпня).

РОЗДІЛ 14. МУСУЛЬМАНСЬКІ НАЦІЇ

300



Коваль Г.П. ІЗ ЖИТТЯ НЕДЕРЖАВНИХ НАЦІЙ

1.Рада. – 1910. – № 269, 26 ноября (9 грудня).

2. Рада. – 1913. – № 25, 30 января (13 лютого).

3. Там само.  – № 36, 13 февраля (26 лютого).

4. Там само.  – № 40, 17 февраля (2 березня).

5. Там само.  – № 48, 27 февраля (12 березня).

6. Там само.  – № 49, 28 февраля (13 березня).

7. Там само.  – № 52, 3 марта (15 березня).

8. Там само.  – № 55, 7 марта (20 березня).

9. Там само.  – № 66, 20 марта (2 квітня).

10. Там само.  – № 67, 21 марта (3 квітня).

11. Там само.  – № 69, 23 марта (5 квітня).

12. Там само.  – № 71, 27 марта (9 квітня).

13. Там само.  – № 76, 2 апріля (15 квітня).

14. Там само.  – № 83, 10 апріля (23 квітня).

15. Там само.  – № 92, 23 апріля (6 травня).

16. Там само.  – № 121, 28 мая (10 червня).

16. Там само.  – № 121, 28 мая (10 червня).

17. Там само.  – № 133, 12 іюня (25 червня).

18. Там само.  – № 136, 15 іюня (28 червня).

19. Там само.  – № 159, 12 іюля (25 липня).

20. Там само.  – № 163, 18 іюля (31 липня).

21. Там само.  – № 177, 3 августа (16 серпня).

22. Там само.  – № 193, 24 августа (6 вересня).

23. Там само.  – № 194, 25 августа (7 вересня).

24. Там само.  – № 199, 31 августа (13 вересня).

25. Там само.  – № 209, 12 сентября (24 вересня).

26. Там само.  – № 212, 17 сентября (30 вересня).
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27. Там само.  – № 248, 30 октября (12 листопада).

28. Рада. – 1914. – № 13, 17 января (30 січня).

29. Там само.  – № 76, 3 апріля (16 квітня).

30. Там само.   – № 98, 1 мая (14 травня).

31. Там само.  – № 101, 6 мая (19 травня).

32. Там само.  – № 107, 13 мая (26 травня).

33. Там само.  – № 87, 18 апріля (1 травня).

34. Там само.  – № 138, 20 іюня (3 липня).

35. Там само.  – № 141, 24 іюня (7 липня).

36. Там само.  – № 146, 29 іюня (12 липня).

РОЗДІЛ 15. НАРОДИ СИБІРУ

1.Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).

2. Там само.  – № 159, 12 іюля (25 липня).

3. Там само.  – № 22, 26 января (9 лютого).

4. Там само.  – № 49, 28 февраля (13 березня).

5. Там само.  – № 48, 27 февраля (12 березня).

6. Там само.  – № 60, 13 марта (26 березня).

7. Рада. – 1914. – № 59, 13 марта (26 березня).

8. Рада. – 1913. – № 62, 15 марта (28 березня).

9. Там само.  – № 83, 10 апріля (23 квітня).

10. Рада. – 1914. – № 90, 22 апріля (5 травня).

11. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).

РОЗДІЛ 16. ІНШІ НАРОДИ

1.Рада. – 1910. – № 258, 13 ноября (26 листопада).

2. Там само.  – № 257, 12 ноября (25 листопада).

3. Рада. – 1911. – № 208, 16 сентября (29 вересня).

4. Там само.  – № 125, 4 іюня (17 липня).
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5. Рада. – 1913. – № 43, 21 февраля (6 березня).

6. Там само. – № 113, 17 мая (30 травня).

7. Там само.  – № 104, 7 мая (20 травня).

8. Там само. – № 174, 31 іюля (13 серпня).

9. Рада. – 1912. – № 226, 5 октября (18 жовтня). 

10. Рада. – 1913. – № 212, 17 сентября (30 вересня).

11. Рада. – 1914. – № 21, 26 января (8 лютого).

12. Там само. – № 98, 1 мая (14 травня).

13. Там само. – № 100, 4 мая (17 травня).

14. Там само. – № 18, 23 января (5 лютого).

15. Там само. – № 59, 13 марта (26 березня).
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	Коваль Г.П.
	18 листопада 1907 р. Національне питання в третій урядовій декларації.
	1.Рада. – 1907. – № 260, 18 ноября.

	Новий кожух та старі дірки.
	2. Рада. – 1908. – № 192, 22 августа (4 вересня).
	З нашого життя.
	3. Рада. – 1909. – № 82, 12 апріля (25 квітня).
	Роспис міністерства юстіціі.
	4. Рада. – 1910. – № 48, 28 февраля (13 березіля).
	"На старі теми".
	Братерське єднання.
	Голос життя.
	7. Рада. – 1910. – № 257, 12 ноября (25 листопада).

	Голос Європи про національні справи.
	8. Рада. – 1912. – № 226, 5 октября (18 жовтня).
	9. Рада. – 1913. – № 209, 12 сентября (24 вересня).

	Російська мова.
	10. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).

	По Росії.
	11. Рада. – 1913. – № 133, 12 іюня (25 червня).

	Як вони браталися.
	– Гм... Добре.
	– А чого то в тебе голова скудовчена й шия в синяках?!
	– Та то так додому виряжали.. [12].
	12. Рада. – 1913. – № 189, 20 августа (2 вересня).
	13. Рада. – 1910. – № 250, 4 ноября (17 листопада).

	Сепаратизм чи „творима легенда?"
	14. Рада. – 1913. – № 193, 24 августа (6 вересня).

	До українського жіноцтва!
	15. Рада. – 1908. – № 255, 7 ноября (19 грудня).

	Національне визволення і політичні партії.
	16. Рада. – 1907. – № 125, 2 червня (іюня).

	Національне питання і політичні партії.
	ІІ.
	Наскільки нам лехко було зрозуміти ті причини, що примушують „праві" російські партії ставитися негативно до національного питання, настільки ж важко знайти ці причини, коли річ йде про Російську Соціял-демократичну Робітничу партію. Справді, що примушує найрадикальнішу із всіх істнуючих російських Партій вороже ставитися до національного питання? Адже ж не класові інтереси „русскаго" пролетаріату, бо „борючись за своє визволення, він разом з тим повстає проти усякого гніту, всякого поневолення (програма Р.С.-Д.Р.П. Вступ.)." Коли це так, коли пролетаріат справді повстає проти усякого гніту, проти усякого поневолення, то він повинен повставати й нроти поневолення однієї нації другою, – а що таке поневолення істнує – це безперечно. В згоді з цим, Р.С.-Д.Р.П., яка хоче бути партією класової боротьби усього російського пролетаріату, повинна була б зробити льогічні висновки із своїх основних тезісів, себ-то брати найактивнішу участь у визвольній боротьбі поневолених російських націй. І коли Р.С-Д.Р.П. вважавша краще стати в суперечність з своєю власного програмою, ніж допомагати націям в їх визвольній боротьбі, то в неї напевне є досить багато серйозних підстав для цього. Які ж це підстави?
	Література Р.С.-Д.Р.П. по національному питанню страшенно бідна, далеко бідніша, ніж аналогічна література инших російських партій. Кілька неглибоких та поверхових статей в „Искры“, одна-дві журнальних статі (Тучапського у „Вестнике Жизни" та Інсарова в „Образовании"), кілька фраз, розкиданих по окремих працях – ось і вся література Р.С.-Д.Р.П. по національному питанню. Поскільки усі ці статі мають на оці одну мету і поскільки вони не суперечать одна другій, їхній зміст можна звести ось до яких, приблизно, тезісів: 1) Національне питання взагалі і в Росії з'окрема має характер тимчасовий, бо нівелюючі тенденції капіталізму врешті-решт ведуть до того, що нації дужчі, культурніші, поглинають нації маленькі, одсталі. Дбати про національне відроження таких націй, серед яких вже розпочався процес асіміляції, це значить – гальмувати колесо історії; 2) Національне питання, поскільки воно істнуе, є питання буржуазії, а не пролетаріату, бо „пролетарі не мають батьківщини"; В) Національна боротьба затемнює класову свідомість пролетаріату, бо а) зужуе прирву між пролетаріатом і буржуазією данної нації й б) сіє розбрат між пролетарями ріжних націй, особливо ж між пролетарями націй „недержавних" та нації „державної"; 4) Національне питання, доскільки воно істнуе для пролетаріату, е питання культури, і воно вповні рознизується §§ 8, 7, 8 та 9 програми Р.С.-Д.Р.П. От і вся „важка артілерія", якою Рос.П. мотивує своє негативне відношення до національного питання в тім його виді, н якім воно висунуто сучасним моментом.
	17. Рада. – 1907. – № 139, 20 чеврня (іюня).

	Національне питання і політичні партії.
	18. Рада. – 1907. – № 140, 21 червня (іюня).

	На теми дня.
	21. Рада. – 1912. – № 284, 13 декабря (26 грудня).
	22. Рада. – 1913. – № 66, 20 марта (2 квітня).
	23. Рада. – 1913. – № 90, 20 апріля (3 травня).

	З газет та журналів.
	З газет та журналів.
	«В огороді бузина».
	25. Рада. – 1913. – № 180, 8 августа (21 серпня).

	Не давати прав!
	Розумні хохли.
	25. Рада. – 1913. – № 180, 8 августа (21 серпня).

	Відчит про національну справу.
	«Араби» в львівському університеті.
	Львів. Євреї-студенти львівського університету подали ректорові записку, щоб їх признано було особами єврейської народности. Їм одмовлено, бо в Австрії єврейської народности не визнається. Євреям дається право причислити себе географічно до німців, чехів або поляків. Австрійські закони, не визнаючи єврейської народности, визнають арабську. Скористувавшись цим львівські студенти-євреї заявили, що вони причисляють себе до арабів. Тепер в львівському університеті раптом стало вчитись багато арабів [1].
	1.Рада. – 1912. – № 65, 18 марта (31 березня).
	«Художні» листовні картки.
	В кіоску київського клубу націоналістів продають анти єврейські откритки з написом: «натиск жидов на европейские державы» [2].
	2. Рада. – 1912. – № 70, 24 марта (6 квітня).
	З’їзд союзників. Одеські союзники вирішили не виступати з протестом проти заборони міністром внутрішніх справ Маклаковим включити в програму з’їзду союзників питань: українського, єврейського, сектантського і церковного [3].
	3. Рада. – 1914. – № 90, 22 апріля (5 травня).
	У ФІНЛЯНДІІ.
	4. Рада. – 1910. – № 257, 12 ноября (25 листопада).

	Кари на газети.
	5. Рада. – 1910. – № 258, 13 ноября (26 листопада).

	Забастовка.
	5. Рада. – 1910. – № 258, 13 ноября (26 листопада).
	6. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).
	7. Рада. – 1913. – № 60, 13 марта (26 березня).
	7. Рада. – 1913. – № 60, 13 марта (26 березня).
	8. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	8. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).

	Про права євреїв.
	Тепер міністерство внутрішніх справ, разом з міністерством юстіції розроблює проект заведення нового закону про права євреїв нз аренду і володіння землею в південно західному краї.
	Причиною для вироблення нового закону був доклад п. начальника краю в міністерство внутрішніх справ і юстіції в 1911 році.
	П. начальник краю в своєму докладі зазначає, що закон 8 мая 1882 року про аренду євреями землі в південнозахідному краї не відповідає сучасним потребам і не може стати на перешкоді євреям арендувати землю, чи володіти нею.
	П. начальник краю радить, щоб закон було змінено так, щоб замісць позовів можна було тягнути євреїв до карної одповідальности.
	Цей закон має перейти через законодавчі палати [9].
	9. Рада. – 1913. – № 133, 12 іюня (25 червня).
	11. Рада. – 1913. – № 217, 22 сентября (5 жовтня).

	З єврейського життя.
	13. Рада. – 1914. – № 21, 26 января (8 лютого).

	З єврейського життя.
	Уряд і євреї.
	16. Рада. – 1914. – № 37, 14 февраля (27 лютого).
	РОЗДІЛ 3. ПОЛЯКИ
	Поляки – народ, який втратив свою державу, свободу в кінці ХУІІІ століття вів величезну боротьбу за своє існування, відновлення своєї Батьківщини і на початку ХХ століття.
	У ПОЛЬЩІ.
	У ПОЛЬЩІ.
	2. Рада. – 1910. – № 258, 13 ноября (26 листoпада).

	З польського життя і газет.
	3. Рада. – 1907. – № 107, 11 травня (мая).

	У ПОЛЬЩІ.
	4. Рада. – 1910. – № 272, 30 ноября (13 грудня).
	5. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).
	7. Рада. – 1913. – № 32, 8 февраля (21 лютого).
	8. Рада. – 1913. – № 36, 13 февраля (26 лютого).
	8. Рада. – 1913. – № 36, 13 февраля (26 лютого).
	9. Рада. – 1913. – № 41, 19 февраля (4 березня).
	10. Рада. – 1913. – № 62, 15 марта (28 березня).
	11. Рада. – 1913. – № 63, 16 марта (29 березня).
	12. Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).
	13. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	14. Рада. – 1913. – № 78, 4 апріля (17 квітня).
	15. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).
	15. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).
	16. Рада. – 1907. – № 93, 20 квітня (апріля).
	17. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).
	18. Рада. – 1913. – № 107, 10 мая (23 травня).
	18. Рада. – 1913. – № 107, 10 мая (23 травня).
	19. Рада. – 1913. – № 121, 28 мая (10 червня).
	20. Рада. – 1913. – № 131, 9 іюня (22 червня).
	21. Рада. – 1913. – № 133, 12 іюня (25 червня).
	22. Рада. – 1913. – № 163, 18 іюля (31 липня).
	23. Рада. – 1913. – № 177, 3 августа (16 серпня).

	Поляки у Киіві.
	1.Рада. – 1910. – № 259, 14 ноября (27 листопада).

	Білорусько-украінський вечір у Петербурзі.
	2. Рада. – 1910. – № 260, 16 ноября (29 листопада).
	3. Рада. – 1913. – № 22, 26 января (9 лютого).
	5. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	6. Рада. – 1913. – № 131, 9 іюня (22 червня).

	8. Рада. – 1913. – № 159, 12 іюля (25 липня).
	9. Рада. – 1913. – № 174, 31 іюля (13 серпня).
	10. Рада. – 1913. – № 180, 8 августа (21 серпня).
	11. Рада. – 1913. – № 254, 6 ноября (19 листопада).
	12. Рада. – 1913. – № 279, 6 декабря (19 грудня).

	У ФІНЛЯНДІЇ.
	У ФИНЛЯНДІЇ.
	Відозва.
	Недавно ми вже вгадували, що західно європейські вчені та діячі видали відозву що стосується Финляндії. Тепер за „Речью“ наводимо текст тої відозви, «Політика, яку провадить російський уряд відносно Финляндії, настільні незвичайна, що мимо волі звертає на себе увагу культурних держав. Ми не хочемо вмішуватися у внутрішнє життя Росії, але непорозуміння між російським урядом та Финляндіею торкається загальних інтересів Європи і всіх культурних держав. Царь Олександер 1-й, прилучаючи Финляндію, заявив, що він гадає дати Финляндії самостійне істнування, як державі, з'єднаній з великою Російською державою. Цю заяву мали на увазі також підчас Фрідріхсгамського миру, по якому Фінляндія перейшла до Швеції. Через це, хоч непорозуміння проміж Росією і Финляндією не такі, щоб вони могли бути оддані на розгляд міжнароднього третейського суду, однако ці непорозуміння все ж повинні вирішатися на підставі міжнароднього права. Ті, що підписалися тут, думають, що вони висловлюють думку самих широких німецьких колів, і прилюдно так заявляють про небезпеку, що загрожує Финляндії: 1) Всі видатні юристи всіх культурних держав визнають, що Царь Олександер 1-й, прилучаючи Финляндію в 1809 ропі, признав за нею державу, окрему од Росії. Порушення, або навіть поменшеная цієї політичної самостійности явилося б порушенням урочисто зроблених обіцянок і того порядку, що визнавався незмінним довгі роки, 2) Ми дуже сумували б про занепад своєрідної финляндської культури, а він неминуче наступить без політичної самостійности. Ця культура здобута при тяжких умовах своїми силами і уявляє з себе цінну частину загального сучасного культурного життя. 3) Ми не можемо подумати, щоб російське громадянство, а надто представники російського народу починали внутрішнє поновлення політичного життя своєї батьківщини порушенням конституції та пригніченням братнього народу» [2].
	2. Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).
	3. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).

	Вибори в Фінляндії.
	В Фінляндії.
	5. Рада. – 1913. – № 174, 31 іюля (13 серпня).
	6. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).
	7. Рада. – 1913. – № 206, 8 сентября (21 вересня).
	10. Рада. – 1913. – № 235, 15 октября (28 жовтня).

	РОЗДІЛ 6. ЕСТОНЦІ
	1.Рада. – 1910. – № 260, 16 ноября (29 листопада).
	2. Рада. – 1910. – № 272, 30 ноября (13 грудня).
	3. Рада. – 1913. – № 25, 30 января (13 лютого).
	4. Рада. – 1913. – № 32, 8 февраля (21 лютого).
	5. Рада. – 1913. – № 43, 21 февраля (6 березня).
	6. Рада. – 1913. – № 66, 20 марта (2 квітня).
	7. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).
	8. Рада.- 1913. – № 87, 14 апріля (27 квітня).
	10. Рада. – 1913. – № 94, 25 апріля (8 травня).

	РОЗДІЛ 7. ЛИТОВЦІ
	1.Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).
	2. Рада. – 1910. – № 257, 12 ноября (25 листопада).
	3. Рада. – 1910. – № 268, 25 ноября (8 грудня).
	4. Рада. – 1913. – № 27, 1 февраля (14 лютого).
	6. Рада. – 1913. – № 65, 19 марта (31 квітня).
	7. Рада. – 1913. – № 71, 27 марта (9 квітня).
	8. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	9. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).
	9. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).
	10. Рада. – 1913. – № 113, 17 мая (30 травня).

	Добра порада.
	12. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).

	Литовці та поляки.
	13. Рада. – 1913. – № 219, 25 сентября (8 жовтня).

	РОЗДІЛ 7. ЛАТИШІ
	1.Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).
	2. Рада. – 1910. – № 21, 27 января (9 лютого).
	3. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).
	5. Рада. – 1913. – № 52, 3 марта (15 березня).
	6. Рада. – 1913. – № 55, 7 марта (20 березня).
	7. Рада. – 1913. – № 66, 20 марта (2 квітня).
	8. Рада. – 1913. – № 68, 22 марта (4 квітня).
	11. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).
	12. Рада. – 1913. – № 107, 10 мая (23 травня).
	13. Рада. – 1913. – № 113, 17 мая (30 травня).

	Латишське відродження.
	14. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).

	Заборона.
	Боротьба латишського народу велася проти декількох ворогів, суперників – російського імперіалізму та німців в Латвії. Вільнолюбний народ століттями боровся проти своїх загарників, поневолювачів. Освіта, театр, мова, культура, виборча боротьба в Ризі, інших містах – боротьба велася на всіх напрямках.
	РОЗДІЛ 8. МОЛДОВАНИ
	1.Рада. – 1913. – № 131, 9 іюня (22 червня).

	Инокентіада.
	Молдаване-прочане у Київі.
	Перемога „сепаратистів".
	5. Рада. – 1913. – № 90, 20 апріля (3 травня).
	6. Рада. – 1913. – № 99, 1 мая (14 травня).
	7. Рада. – 1913. – № 123, 30 мая (12 червня).
	8. Рада. – 1913. – № 174, 31 іюля (13 серпня).

	Помінялись ролями.
	10. Рада. – 1913. – № 217, 22 сентября (5 жовтня).

	За життям.
	РОЗДІЛ 10. КАВКАЗ
	Там, де рішається доля народів…
	Кавказ, країна на грані двох світів.
	1.Український вісник (Берлін). – 1942. – № 12 (94), 18 жовтня.

	Кавказькі вражіння.
	2. Рада. – 1908. – № 193, 23 августа (5 вересня).

	Кавказьким народам в національні роковини.
	3. Український вісник (Берлін). – 1943. – № 10 (109), 16 травня.

	Татарський культурний рух на Кавказі.
	1.Рада. – 1913. – № 36, 13 февраля (26 лютого).

	Татарський культурний рух на Кавказі.
	2. Рада. – 1913. – № 51, 2 марта (15 березня).

	Татарський культурний рух на Кавказі.
	3. Рада.- 1913. – № 87, 14 апріля (27 квітня).

	Татарське культурне свято.
	5. Рада. – 1913. – № 270, 26 ноября (9 грудня).

	Шкодлива байдужість.
	1. Рада. – 1913. – № 17, 20 января (2 лютого).

	Сторінка грузинського життя.
	Святкування в Баку 30 літ. ювилею артист. діяльностн грузинського артиста Володимира Сардіоновича Месхієва.
	4. Рада. – 1913. – № 32, 8 февраля (21 лютого).
	6. Рада. – 1913. – № 63, 16 марта (29 березня).
	7. Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).
	8. Рада. – 1913. – № 71, 27 марта (9 квітня).
	9. Рада. – 1913. – № 78, 4 апріля (17 квітня).
	9. Рада. – 1913. – № 78, 4 апріля (17 квітня).
	9. Рада. – 1913. – № 78, 4 апріля (17 квітня).
	10. Рада. – 1913. – № 90, 20 апріля (3 травня).
	11. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).
	12. Рада. – 1913. – № 123, 30 мая (12 червня).
	12. Рада. – 1913. – № 123, 30 мая (12 червня).
	12. Рада. – 1913. – № 123, 30 мая (12 червня).

	Грузино-вірменські відносини.
	13. Рада. – 1913. – № 169, 25 іюля (7 серпня).

	По Росії.
	Грузинське просвітнє товариство.
	Маленьке порівняння.
	15. Рада. – 1913. – № 270, 26 ноября (9 грудня).
	16. Рада. – 1913. – № 279, 6 декабря (19 грудня).

	Шанування проф. Н.Марра.
	В неділю науковий гурток студентів-грузинів при К. Ком. Інституті справляє 25-літній ювилей діяльности академика проф. Н.Я.Марра. Урочисте засідання в залі Громадського Зібрання (В. Волод., 45) (в 8 г.) одкриє проф. Л.Яснопольський; після вступного слова Н.Дідебулідзе студ. І.Цкитишвілі прочитає біографію ювилята, ст. Томаціан читатиме про Марра як вірменознавця, а студ. Н.Джорджинія – як грузинознав ця й орієнталіста [16].
	16. Рада. – 1913. – № 279, 6 декабря (19 грудня).

	
	Погроми в Турції.
	2. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).
	3. Рада. – 1913. – № 64, 17 марта (30 березня).
	4. Рада. – 1913. – № 113, 17 мая (30 травня).

	Вірменія і Росія.
	5. Рада. – 1913. – № 121, 28 мая (10 червня).

	Вірмени в Турції.
	6. Рада. – 1913. – № 124, 31 мая (13 червня).
	8. Рада. – 1913. – № 204, 6 сентября (19 вересня).
	9. Рада. – 1913. – № 240, 20 октября (2 листопада).

	Вірменські ШКОЛИ.
	10. Рада. – 1913. – № 259, 12 ноября (25 листопада).
	11. Рада. – 1913. – № 266, 20 ноября (3 грудня).

	Вірменська конференція в Лондоні.
	12. Рада. – 1913. – № 99, 1 мая (14 травня).
	1.Рада. – 1910. – № 269, 26 ноября (9 грудня).
	2. Рада. – 1913. – № 25, 30 января (13 лютого).
	3. Рада. – 1913. – № 36, 13 февраля (26 лютого).
	4. Рада. – 1913. – № 40, 17 февраля (2 березня).
	2. Рада. – 1913. – № 25, 30 января (13 лютого).
	5. Рада. – 1913. – № 48, 27 февраля (12 березня).
	8. Рада. – 1913. – № 55, 7 марта (20 березня).
	9. Рада. – 1913. – № 66, 20 марта (2 квітня).
	10. Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).
	10. Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).
	12. Рада. – 1913. – № 71, 27 марта (9 квітня).
	13. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	13. Рада. – 1913. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	14. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).
	14. Рада. – 1913. – № 83, 10 апріля (23 квітня).
	15. Рада. – 1913. – № 92, 23 апріля (6 травня).
	16. Рада. – 1913. – № 121, 28 мая (10 червня).
	17. Рада. – 1913. – № 133, 12 іюня (25 червня).
	18. Рада. – 1913. – № 136, 15 іюня (28 червня).

	Поміж киргизами.
	Як видно з органу міністерства внутрішніх справ „Известия Земского Отдела" (№ 3 – 1913 р.), поміж киргизами сарайської волості, кустанайського повіту, тургайської округи, прокидається культурнонаціональний рух. А саме, ці киргизи, за приводом своїх волосних виборщиків і почесних аксакалів, постановили зібрать впродовж трьох років зо всіх кібітковласників 12.000 карб, і на них поставить в осередку волості 4-х класову школу. В школі, крім російської мови, повинні одбуватись навчання також мовою киргизькою.
	19. Рада. – 1913. – № 159, 12 іюля (25 липня).
	З мусульманського життя.
	20. Рада. – 1913. – № 163, 18 іюля (31 липня).

	По Росіі.
	21. Рада. – 1913. – № 177, 3 августа (16 серпня).

	Мусульманське життя.
	22. Рада. – 1913. – № 193, 24 августа (6 вересня).
	24. Рада. – 1913. – № 199, 31 августа (13 вересня).

	Труси та арешти.
	25. Рада. – 1913. – № 209, 12 сентября (24 вересня).

	Між кубанськими горцями.
	Мусульманський сепаратизм.
	Література на татарській мові.
	27. Рада. – 1913. – № 248, 30 октября (12 листопада).
	27. Рада. – 1913. – № 248, 30 октября (12 листопада).
	1.Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).

	2. Рада. – 1913. – № 159, 12 іюля (25 липня).
	3. Рада. – 1913. – № 22, 26 января (9 лютого).
	3. Рада. – 1913. – № 22, 26 января (9 лютого).
	3. Рада. – 1913. – № 22, 26 января (9 лютого).
	5. Рада. – 1913. – № 48, 27 февраля (12 березня).
	6. Рада. – 1913. – № 60, 13 марта (26 березня).
	8. Рада. – 1913. – № 62, 15 марта (28 березня).
	11. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).

	Турки і чужоземці.
	2. Рада. – 1910. – № 257, 12 ноября (25 листопада).

	Албанська справа.
	В Албанії.
	4. Рада. – 1911. – № 125, 4 іюня (17 липня).

	Австро-Угорщина в обороні балканських „инородців".
	5. Рада. – 1913. – № 43, 21 февраля (6 березня).

	Національне питання в бельгійській армії.
	6. Рада. – 1913. – № 113, 17 мая (30 травня).

	Націоналісти і караіми.
	8. Рада. – 1913. – № 174, 31 іюля (13 серпня).
	8. Рада. – 1913. – № 174, 31 іюля (13 серпня).

	Закриття чешських шкіл у Відню.
	Справжні сепаратисти.
	Перед реформою національних відносин в Угорщині.
	1.Рада. – 1907. – № 260, 18 ноября.

	2. Рада. – 1908. – № 192, 22 августа (4 вересня).
	3. Рада. – 1909. – № 82, 12 апріля (25 квітня).
	4. Рада. – 1910. – № 48, 28 февраля (13 березіля).
	7. Там само. – № 257, 12 ноября (25 листопада).
	8. Рада. – 1912. – № 226, 5 октября (18 жовтня).
	9. Рада. – 1913. – № 209, 12 сентября (24 вересня).
	10. Там само. – № 199, 31 августа (13 вересня).
	11. Там само. – № 133, 12 іюня (25 червня).
	12. Там само. – № 189, 20 августа (2 вересня).
	13. Рада. – 1910. – № 250, 4 ноября (17 листопада).
	14. Рада. – 1913. – № 193, 24 августа (6 вересня).
	15. Рада. – 1908. – № 255, 7 ноября (19 грудня).
	16. Рада. – 1907. – № 125, 2 червня (іюня).
	17. Там само. – № 139, 20 червня (іюня).
	18. Там само. – № 140, 21 червня (іюня).
	21. Рада. – 1912. – № 284, 13 декабря (26 грудня).
	22. Рада. – 1913. – № 66, 20 марта (2 квітня).
	23. Там само. – № 90, 20 апріля (3 травня).
	25. Там само. – № 180, 8 августа (21 серпня).

	2. Там само. – № 70, 24 марта (6 квітня).
	3. Рада. – 1914. – № 90, 22 апріля (5 травня).
	4. Рада. – 1910. – № 257, 12 ноября (25 листопада).
	5. Там само. – № 258, 13 ноября (26 листопада).
	6. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).
	7. Там само. – № 60, 13 марта (26 березня).
	8. Там само. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	9. Там само. – № 133, 12 іюня (25 червня).
	11. Там само. – № 217, 22 сентября (5 жовтня).

	13. Рада. – 1914.– № 21, 26 января (8 лютого).
	16. Там само. – № 37, 14 февраля (27 лютого).
	4. Рада. – 1910. – № 272, 30 ноября (13 грудня).
	5. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).
	8. Там само. – № 36, 13 февраля (26 лютого).
	9. Там само. – № 41, 19 февраля (4 березня).
	10. Там само. – № 62, 15 марта (28 березня).
	11. Там само. – № 63, 16 марта (29 березня).
	13. Там само. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	14. Там само. – № 78, 4 апріля (17 квітня).
	15. Там само. – № 83, 10 апріля (23 квітня).
	16. Рада. – 1907. – № 93, 20 квітня (апріля).
	17. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).
	19. Там само. – № 121, 28 мая (10 червня).
	20. Там само. – № 131, 9 іюня (22 червня).
	21. Там само. – № 133, 12 іюня (25 червня).
	22. Там само. – № 163, 18 іюля (31 липня).
	23. Там само. – № 177, 3 августа (16 серпня).
	2. Там само. – № 260, 16 ноября (29 листопада).
	3. Рада. – 1913. – № 22, 26 января (9 лютого).
	5. Там само. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	6. Там само. – № 131, 9 іюня (22 червня).

	8. Там само. – № 159, 12 іюля (25 липня).
	9. Там само. – № 174, 31 іюля (13 серпня).
	10. Там само. – № 180, 8 августа (21 серпня).
	11. Там само. – № 254, 6 ноября (19 листопада).
	12. Там само. – № 279, 6 декабря (19 грудня).
	10. Там само. – № 235, 15 октября (28 жовтня).
	7. Там само. – № 71, 27 марта (9 квітня).
	8. Там само. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	9. Там само. – № 105, 8 мая (21 травня).
	10. Там само. – № 113, 17 мая (30 травня).
	14. Там само. – № 259, 12 ноября (25 листопада).

	РОЗДІЛ 7. ЛАТИШІ
	1.Рада. – 1910. – № 16, 21 января (3 лютого).
	2. Там само. – № 21, 27 января (9 лютого).
	3. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).
	4. Там само. – № 45, 23 февраля (8 березня).
	5. Там само. – № 52, 3 марта (15 березня).
	6. Там само. – № 55, 7 марта (20 березня).
	7. Там само. – № 66, 20 марта (2 квітня).
	10. Там само. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	11. Там само. – № 105, 8 мая (21 травня).
	12. Там само. – № 107, 10 мая (23 травня).
	13. Там само. – № 113, 17 мая (30 травня).
	14. Там само. – № 199, 31 августа (13 вересня).
	15. Там само. – № 217, 22 сентября (5 жовтня).
	16. Там само. – № 236, 16 октября (29 жовтня).

	РОЗДІЛ 8. МОЛДОВАНИ
	1.Рада. – 1913. – № 131, 9 іюня (22 червня).
	12. Там само. – № 256, 8 ноября (21 листопада).

	РОЗДІЛ 10. КАВКАЗ
	1.Український вісник (Берлін). – 1942. – № 12 (94), 18 жовтня.
	2. Рада. – 1908. – № 193, 23 августа (5 вересня).
	3. Український вісник (Берлін). – 1943. – № 10 (109), 16 травня.
	1.Рада. – 1913. – № 36, 13 февраля (26 лютого).
	2. Там само. – № 51, 2 марта (15 березня).
	3. Там само. – № 87, 14 апріля (27 квітня).
	5. Рада. – 1913. – № 270, 26 ноября (9 грудня).
	1. Рада. – 1913. – № 17, 20 января (2 лютого).
	4. Там само. – № 32, 8 февраля (21 лютого).
	11. Там само. – № 105, 8 мая (21 травня).
	12. Там само. – № 123, 30 мая (12 червня).
	13. Там само. – № 169, 25 іюля (7 серпня).
	15. Там само. – № 270, 26 ноября (9 грудня).
	16. Там само. – № 279, 6 декабря (19 грудня).
	2. Рада. – 1913. – № 24, 29 января (11 лютого).
	3. Там само. – № 64, 17 марта (30 березня).
	4. Там само. – № 113, 17 мая (30 травня).
	5. Там само. – № 121, 28 мая (10 червня).
	6. Там само. – № 124, 31 мая (13 червня).
	2. Рада. – 1913. – № 25, 30 января (13 лютого).
	3. Там само. – № 36, 13 февраля (26 лютого).
	4. Там само. – № 40, 17 февраля (2 березня).
	5. Там само. – № 48, 27 февраля (12 березня).
	8. Там само. – № 55, 7 марта (20 березня).
	9. Там само. – № 66, 20 марта (2 квітня).
	10. Там само. – № 67, 21 марта (3 квітня).
	12. Там само. – № 71, 27 марта (9 квітня).
	13. Там само. – № 76, 2 апріля (15 квітня).
	14. Там само. – № 83, 10 апріля (23 квітня).
	15. Там само. – № 92, 23 апріля (6 травня).
	16. Там само. – № 121, 28 мая (10 червня).
	18. Там само. – № 136, 15 іюня (28 червня).

	19. Там само. – № 159, 12 іюля (25 липня).
	20. Там само. – № 163, 18 іюля (31 липня).
	21. Там само. – № 177, 3 августа (16 серпня).
	22. Там само. – № 193, 24 августа (6 вересня).
	1.Рада. – 1913. – № 67, 21 марта (3 квітня).

	2. Там само. – № 159, 12 іюля (25 липня).
	3. Там само. – № 22, 26 января (9 лютого).
	5. Там само. – № 48, 27 февраля (12 березня).
	6. Там само. – № 60, 13 марта (26 березня).
	8. Рада. – 1913. – № 62, 15 марта (28 березня).
	11. Рада. – 1913. – № 105, 8 мая (21 травня).
	2. Там само. – № 257, 12 ноября (25 листопада).
	6. Там само. – № 113, 17 мая (30 травня).
	8. Там само. – № 174, 31 іюля (13 серпня).



